SE

Bruksanvisning

DK Betjeningsvejledning

NO Bruksanvisning

Fl Kayttoohjeet ja osaluettelo
EE Kasutusjuhend

Ccz Navod k obsluze

SK Navod na pouzitie

AT/DE Gebrauchsanleitung

PL Instrukcja obstugi

GB Operating Instructions




BLAGK ON WHITE
NYLON CLOTH
21375499

Lot# 28710637

BLACK ON WHITE
POLYPROPYLENE

M21-750-7425
3 Lot# 29458178

mm--m {
W M R N (W

M210

BARBAR ETIKETTSKRIVARE BARBAR ETIKETTSKRIVARE

ANVANDARHANDBOK




BRADY

Upphovsratt

Denna handbok ar upphovsrattsskyddad med samtliga rattigheter forbehallna. Ingen del
av denna handbok far kopieras eller aterges pa nagot satt utan att BRADY ger féregaende
skriftligt medgivande.

Aven om alla nédvandiga atgarder har vidtagits i férberedandet av detta dokument,
ansvarar BRADY ej infér nagon annan part avseende eventuell férlust eller skada pa
grund av fel, utelamnanden eller pastaenden till féljd av vardsloshet, tillfallighet eller
andra orsaker. Vidare ansvarar BRADY ej for nagra skador till f6ljd av tillampningen
eller anvandningen av nagon produkt eller nagot system beskrivet hari; ej heller for
oférutsedda skador eller skador till féljd av anvédndningen av detta dokument. BRADY
fransager sig alla garantier avseende saljbarhet eller Iamplighet for sarskilt andamal.

Varumarken

Etikettskrivaren M210 ar ett varumarke som tillhor BRADY Worldwide, Inc.
Etikettskrivaren M210-LAB ar ett varumarke som tillhor BRADY Worldwide, Inc.
Microsoft och Windows ar registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation.

Alla markes- eller produktnamn som hanvisas till i den har handboken ar varumarken (™)
eller registrerade varumarken (®) som tillhér sina respektive foretag eller organisationer.

© 2022 BRADY Worldwide, Inc. Med ensamratt.
Firmware 3.0
Rev. B

Brady Worldwide, Inc.

6555 West Good Hope Road
Milwaukee, WI 53223
bradyid.com
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Garanti fran BRADY

Vara produkter séljs pa villkor att kdparen sjélv utprovar dem under faktiska
anvandningsférhallanden och sjélv avgor deras anvandbarhet for kdparens avsedda
andamal. BRADY garanterar att vara produkter ar felfria avseende material och utférande,
men begransar vart ansvar enligt denna garanti till ersattning av produkten som pa ett
tillfredsstallande satt for BRADY har pavisats vara defekt da BRADY salde den. Denna
garanti galler inte personer som erhaller produkten i andra hand fran koparen.

DENNA GARANTI GALLER | STALLET FOR ALLA OVRIGA GARANTIER,
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT
TILL, ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER AVSEENDE SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL, SAMT ALLA OVRIGA SKYLDIGHETER
ELLER ANSVAR FOR BRADYS DEL. UNDER INGA FORHALLANDEN KAN BRADY
HALLAS ANSVARIGT FOR EVENTUELLA FORLUSTER, SKADOR, KOSTNADER
ELLER FOLJDSKADOR AV NAGOT SLAG SOM UPPSTAR | SAMBAND MED
ANVANDNINGEN, ELLER OFORMAGAN ATT ANVANDA, BRADYS PRODUKTER.

DU BOR NOGGRANT LASA FOLJANDE REGLER OCH VILLKOR | DETTA
LICENSAVTAL. OM DU INTE GODKANNER DESSA REGLER OCH VILLKOR, BER VI
DIG ATT RETURNERA DETTA PAKET OMGAENDE FOR FULL ATERBETALNING.

Sakerhet och miljo

Las och forsta den har handboken innan du anvander Anvandarhandbok for M210/M210-LAB for
forsta gangen. Den har handboken beskriver alla huvudfunktionerna i skrivaren.

Forsiktighetsatgarder
laktta foljande forsiktighetsatgarder innan du borjar anvanda Anvandarhandbok fér M210/M210-LAB:

» Lasallainstruktioner noggrant innan du anvander skrivaren och innan du utfér nagon procedur.
* Placera inte enheten pa en ostabil yta eller ett ostabilt stall.

* Placera inte nagot ovanpa enheten.

» Hall ovansidan fri fran hinder.

* Anvand alltid skrivaren i ett valventilerat omrade. Blockera inte skaror och 6ppningen pa
enheten, som tillhandahalls for ventilation.

+ Anvand endast den stromkalla som indikeras pa markningsetiketten.
* Anvand endast den natsladd som medféljer enheten.

+ Satt inte nagot pa natsladden.

« Utrustningen &r inte avsedd att anvandas av barn.
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Tekniskt stod och registrering

Kontaktinformation

For reparation eller teknisk hjalp, hitta ditt regionala Brady Tech Support-kontor genom att ga till:

USA: bradyid.com/techsupport

Kanada: bradycanada.ca/contact-us

Mexiko: bradyid.com.mx/es-mx/contacto

Latinamerika: bradylatinamerica.com/es-mx/soporte-técnico

Europa: bradyeurope.com/services

Australien: bradyid.com.au/technical-support

Asien/Stillahavsomradet: brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page

Registreringsinformation

Registrera din skrivare genom att g4 till:

bradycorp.com/register

Reparera och returnera

Om du av nagon anledning behdver skicka tillbaka skrivaren for reparation, kontakta Bradys tekniska
support for reparations- och utbytesinformation.
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1 Inledning

Etikettskrivaren M210/M210 LAB ar en robust, mycket mobil skrivare som ar utformad for att skriva
ut pa en mangd olika kontinuerliga och utstansade material. Med etikettbredder fran 0,25" till 0,75"
uppfyller denna etikettmaskin kraven pa kravande arbetsplatser som skriver ut upp till 100 etiketter
per dag. De viktigaste egenskaperna ar

» Forinlasta guider for applikationsdesign for att forenkla skapandet av etiketter for vanliga
applikationstyper.

* Modjlighet att lagra upp till 12 filer fér snabb atkomst till dina upprepade etikettyper.
*  Funktioner for att skapa UPC-, DataMatrix- och QR-koder.

» Patroner av Drop-Lock-Print-typ fér enkla byten av media.

* 20 inbyggda sprakalternativ.

+ Modjlighet att driva skrivaren med 6 AA-batterier, valfritt laddningsbart litiumjonbatteripaket
(séljs separat) eller valfri natadapter (séljs separat).

»  Forvantad batterilivslangd: minst 1 800 2 tum langa etiketter med 6 alkaliska AA-batterier;
minst 2 000 2 tum langa etiketter med litiumjonbatteripaketet.

»  Upp till 203 dpi utskriftsupplosning.

Observera: Etikettskrivarna M210 och M210-LAB skiljer sig endast at genom de tililgangliga
mallarna for etikettyp. M210-LAB ar avsedd fér anvandning i laboratoriemiljoer
och presenterar darfor endast etikettyper for laboratoriefunktioner.

M210 finns aven i en rysk sprakversion med kyrillisk knappsats.
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Packa upp skrivaren

Foéljande komponenter ingar i standardpaketet for
etikettskrivaren M210/M210-LAB:

»  Etikettskrivaren M210 (etikettskrivaren M210-LAB)

+  M21-750-499 0,75" (19,1 mm) vit nylonpatron for flera
andamal med M210
eller
M21-750-7425 kemikalie- och temperaturbestandig
etikettpatron med M210-LAB

*  Snabbstarthandledning

MZ10/ MI10-Lak
Quick Start Guide

Tillbehér

Foljande komponenter tillgangliga for etikettskrivarna
M210/M210-LAB:

+ Batteripaket med litiumjonbatteri (M210-BATTERY)

+ Natadapter 110 V (M210-AC), 220 V (#110416), UK 240 V (#110417)

+ Barvaska med harda sidor (M210-HC)

*  Mijukt fodral fér skrivare M210 (BMP-SC-1)

*  Magnettillbehoér (M21-MAGNET)

*  Multifunktionellt tillbehdr, multiverktygtillbehér (M210-TOOL)

« Tillbehor for baltesclips (M21-CLIP)

+  Stromférsorjningssats; natadapter och litiumjonbatteri (M210-PWRKIT)

Tillbehor kan kdpas separat eller eventuellt som en del av en sats. Det finns mangd olika satser
tillgangliga for olika omraden. Besok din lokala Brady-webbplats for att ta reda pa vilka satser som
finns tillgangliga i ditt land/din region.

Registrera din skrivare

Registrera skrivaren online pa www.bradycorp.com/register for gratis produktstéd och uppdateringar!

Besok din lokala Brady-webbplats fér garantiinformation.
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Systemspecifikationer

Etikettskrivaren M210/M210LAB har foljande specifikationer:

* Vikt 0,753 kg (1,66 pund)

«  Termotransferskrivarmekanism, 203 dpi utskriftsupplésning

+ Knappsats i Softplast ABC-stil

»  Utskriftsbredd — 19,1 mm (0,75 tum) maximal etikettbredd

+ Maximal langd fér etiketter med alfanumeriska tecken: 253,7 cm (99,9 tum)

+ Maximalt antal tecken som kan skrivas ut: 50

»  Skriver ut upp till 1 800 etiketter pa 1/2 tum x 2 tum (12,7 mm x 50,8 mm) med 6 AA-batterier

Fysiska och miljorelaterade egenskaper
Etikettskrivaren M210/M210-LAB har féljande fysiska och miljérelaterade egenskaper:

Fysiska Metriska mattenheter Imperial/U.S. Enheter
Matt 243,84 x 63,5 x 124,46 mm| 9,6” x 2,5” x 4,9"
Vikt (med batteripaket) 0,75 kg 1,66 pund

Observera: Tabellen nedan avser enbart etikettskrivaren M210/M210-LAB. Atgangen av
forbrukningsmaterial kan variera.

Forvaring
Temperatur *(skrivare) 4° till 43 °C (40° till 110 °F) -18° till 43 °C (0° till 110 °F)
Relativ luftfuktighet 20 % till 90 % 10 % till 90 %
(skrivare) (ickekondenserande) (ickekondenserande)

*Det rekommenderas inte att utsatta skrivaren for direkt solljus.

VARNING! Undvik att anvanda systemet i narheten av vatten, i direkt
A solljus eller intill en uppvarmningsanordning.

f VARNING! Utsitt inte batterier for temperaturer 6ver 60 °C (140 °F).

Batterierna fungerar bast nar de anvands i normal rumstemperatur (20 °C + 5 °C, 68 °F + 41 °F).
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Extern vy

Strombrytare

Funktionstangenter

Symboler och tecken

Sekundar funktionstangent

Navigationsplatta med ENTER-tangent

Installning av standardvarden for sprak och enheter
Utskriftstangent

N OO g b ODN -

10
11
12
13
14

Klippfunktionshandtag

Lasspak for patronfack
Patronfack med patron
Natadapterport

Tangent for utmatning av patron
Batterifack

Fingerflikar pa batterifackets lock

Observera: Det finns INGA PC-anslutningsportar pa skrivaren och darfér kan den INTE anslutas

till en PC.
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Stromkalla

Skrivaren drivs med sex alkaliska AA-batterier, ett litiumjonbatteri eller en natadapter.

For att bibehalla maximal prestanda anvander du vanliga alkaliska AA-batterier, INTE laddningsbara
eller Ultimate Lithium AA-batterier.

Litiumjonbatteripaketet (tillval) &r laddningsbart, men maste tas bort fran skrivaren och anslutas till
natadaptern for att laddning ska kunna ske.

Natadaptern anvands for att ladda litiumjonbatteripaketet utanfoér skrivaren, men kan ocksa anvéandas
for att driva M210-skrivaren utan batterier.

Batterisdkerhet
EE FORSIKTIGT Det finns en explosionsrisk om batteriet byts ut mot en

felaktig typ. Kassera forbrukade batterier i enlighet med
anvisningarna.

VARNING! Forsok inte anvanda andra batterier an de som
rekommenderas i denna bruksanvisning.

>

VARNING! M210-batteripaketet maste laddas fore anvandning. Anvéand
ALLTID ratt laddare och lds bruksanvisningen som medféljer
forpackningen.

Ta inte isar och hantera inte batteripaketet pa fel satt.

Forsok inte 6ppna, skada eller ersatta komponenter i
batteripaketet.

Batteripaketet far endast anvandas i etikettskrivarna
M210/M210-LAB. Endast det batteripaket som medféljer dessa
skrivare far anvandas.

Hall batteriet borta fran gnistor, 6ppna lagor och andra
varmekallor.

Hall batteripaketet borta fran vatten.

Placera aldrig foremal ovanpa batteripaketet.
Forvara batteriet pa en sval och torr plats.
Forvara batteriet utom rackhall for barn.

Batteripaketet maste atervinnas eller kasseras pa ratt satt i
enlighet med statliga och lokala bestammelser.
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VARNING! Lat inte metall eller annat stromférande material vidrora
A batteripolerna.
Ta inte isar, 6ppna eller strimla celler eller batterier.

Utsatt inte celler eller batterier for varme eller eld. Undvik
forvaring i direkt solljus.

Kortslut inte en cell eller ett batteri. Forvara inte celler eller
batterier oordnat i en box eller lada dar de kan kortsluta
varandra eller kortslutas av andra metallféoremal.

Ta inte ut en cell eller ett batteri ur originalférpackningen
forrén det ska anvandas.

Utsatt inte celler eller batterier for mekaniska stotar.

Om en cell skulle ldcka far viatskan inte komma i kontakt med
hud eller 6gon. Vid kontakt, tvatta det drabbade omradet med
rikliga mangder vatten och kontakta lakare.

Anvand inte nagon annan laddare dn den som sarskilt
tillhandahallits for anvandning med utrustningen.

Observera plus (+) och minus (-) markeringarna pa cellen,
batteriet och utrustningen och sakerstall korrekt anvandning.

Anvand inte celler eller batterier som inte ar avsedda for
anvandning med utrustningen.

Blanda inte celler av olika tillverkning, kapacitet, storlek
eller typ.

Nar du anvander alkaliska celler ska du alltid anvanda nya,
frascha batterier och aldrig blanda forbrukade batterier med
nya batterier.

Uppsok omedelbart lakare om en cell eller ett batteri har
svalts.

Hall celler och batterier rena och torra.

Torka av cell- eller batteripolerna med en ren och torr trasa om
de blir smutsiga.

Efter langre tids forvaring kan det vara nédvandigt att ladda batteripaketet for att uppna maximal
prestanda.

Spara den ursprungliga produktdokumentationen for framtida referens.
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Laddning av alkaliska AA-batterier

Pa skrivarens baksida Satt i 6 alkaliska AA-batterier ~ Satt tillbaka batteriluckans
trycker du pa fingerflikarna  med korrekt polaritet. gangjarn langst upp i

pa bada sidor om luckantill  (Anvand inte laddningsbara facket och tryck ned
batterifacket och svanger AA-batterier eller Ultimate batteriluckan sa att den
sedan upp och utluckanttill  Lithium AA-batterier). snapper pa plats.

batterifacket. (Luckan
kommer att lossna.)

Fingerflikar
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Ladda litiumjonbatteriet

Vid anvandning av ett M210-BATTERY-litiumjonbatteri, se anvisningarna som medféljer batteripaketet
for laddningsproceduren.

Pa skrivarens baksida Med batteriets etikett nedat satter Satt tillbaka batteriluckans
trycker du pa fingerflikarna  du in den avlanga delen av batteriet gangjarn langst upp i

pa bada sidor om luckan till  (alldeles under justeringsflikarna) i facket och tryck ned
batterifacket och svanger skaran langst ned i batterifacket; batteriluckan sa att den
sedan upp och utluckan till  och trycker sedan ned den 6vre delen  snapper pa plats.
batterifacket. (Luckan av batteriet tills det snapper pa plats.

kommer att lossna.) (Batteriets justeringsflikar passar in i

fingerflikarnas spar i utskarningen.)

Luckgangjarn

Fingerflik Justeringsflik
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Ta bort litiumbatteriet

Tryck pa fingerflikarna pa
bada sidor om luckan till
batterifacket och svanger
sedan upp och ut luckan till
batterifacket. (Luckan
kommer att lossna.)

Fingerflik

Satt tummen mot skrivarens Ta tag i det upphdjda batteriet
undersida och dra forsiktigt upp  och dra det uppat och ut fran
den upphojda delen av batteriet  de nedre kontaktytorna.

med hjalp av dina pekfingrar.

Detta frigor den ovre delen av

batteriet fran kontakterna.

Kontaktskara i botten
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Natstromsadapter

Skrivaren kan drivas med en natadapter for vaxelstrom/likstrom. AC/DC-strémadaptern kan ocksa
anvandas for att ladda batteripaketet M210-BATTERY utanfér skrivaren.

VARNING! Anvand endast 9 V DC, Brady AC/DC-adaptrar, som visas
A nedan, for stromférsorjning av etikettskrivaren M210/M210-LAB.

Montering av adapter
Skrivaren kan drivas via en for andamalet avsedd natadapter.

Observera: Litiumjonbatteriet laddas INTE i skrivaren nar natadaptern anvands.

For in adapterkabelns (tillval) runda ande i  Anslut den andra anden av kabeln till
anslutningen pa skrivarens vanster sida. ett stromuttag.
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Ladda litiumjonbatteriet

Tillbehoret litiumjonbatteri kan inte laddas i skrivaren. Batteripaketet maste tas ur skrivaren och laddas
med hjalp av natadaptern M210-AC. Om du vill anvanda skrivaren samtidigt som du laddar batteriet,
satter du in 6 alkaliska AA-batterier i batterifacket.

Montera adaptern for batteripaketet

1. Forin adapterkabelns runda ande i anslutningen pa batteripaketets nedre vanstra sida.
2. Anslut den andra anden av adapterkabeln till ett eluttag.
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Mediepatron

M21-media och fargband ar kombinerade i en plastpatron fér enkel insattning i ett steg och har
optimerats for etikettskrivarna M210/M210-LAB. Patronerna erbjuds som kontinuerliga band pa
0,25" - 0,75” (6,35 mm — 19,1 mm) eller som utstansade etiketter i flera olika materialtyper.

Bradys etiketter och fargband anvander smart-cell-teknik som gér det majligt for ™
skrivaren att kdnna igen den installerade typen av etikett och fargband och att
automatiskt stalla in manga etikettformateringsdetaljer. Anvand endast etiketter «‘

och fargband som har logotypen Brady Authentic. :
Authentic

Observera: For specifik kompatibilitet med aldre Brady-etikettskrivare, se informationen for varje
enskilt katalognummer.

Medietyper inkluderar:

Ledningsmarkning Utstansad
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Brady-etikettpatron

Etikettskrivarna M210 och M210-LAB kraver anvandning av akta Brady-material. M21-patronerna
har uppdaterats med atervinningssymbolen och Authentic A-logotypen fér enkel identifiering av
kompatibla patrontyper.

BLACK ON WHITE
SELF LAM

M21-1250-427 =
28033482 &

}1.25" |

I

Utbyte av etikettpatronen

For att lossa Tryck pa utmatningsknappen Satt in en ny patron i facket

patronen vrider pa skrivarens baksida och och tryck ner tills patronen

du lasspaken lyft sedan ut patronen snapper fast.

at vanster till ur skrivaren.

horisontellt lage. Vrid lasspaken at hoger till
vertikalt 1age.

Utmatningsknapp

Lasspak (6ppen)

Lasspak (stangd)

Om kassetten ar tom ska den atervinnas i enlighet med de lokala bestdmmelserna. (Se sidan 14
for information om atervinning av patroner.)

Forvara kassetten pa en sval och torr plats.

Observera: Patronfacket innehaller delar och monteringar som kan vara kansliga for skada vid
elektrostatisk urladdning (ESD). Nar du satter i eller tar ut en patron maste du vara
forsiktig sa att enheterna inte skadas.
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&2 BRADY

Atervinning av etikettpatronen

Patroner maste atervinnas i enlighet med lokala bestammelser. Innan atervinningen sker maste
forbrukade patroner dras isar for att frigra de enstaka komponenterna. Dessa olika komponenter
maste sedan atervinnas i korrekta atervinningskarl.

Materiel

*  1/4-tums bladplanskruvmejsel
»  Skyddsglaségon
»  Skyddshandskar

FORSIKTIGT! Ha ALLTID personlig skyddsutrustning pa dig nar du tar isar
en patron.

Anvandarhandbok féor M210/M210-LAB
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Aktivering av strommen

Skrivarversion

Aktivering/avstangning av systemet:

1. Tryck pa Power -

2. Titta noga pa skarmen for att se versionsnumret som visas ett kort 6gonblick.

Observera: Skarmen som visas ovan ar endast ett exempel; versionsnumret pa din produkt kan
vara nagot annat.

Om du missade versionsnumret och behover veta vad det ar:
3. Ta bort den typ av batterier som ar installerade.

4. Hall stromknappen intryckt i minst tio sekunder.
5. Satt in batterierna medan du tittar pa skarmen.

Om du anvander natadaptern istallet for batterier:

6. Nar skrivaren ar paslagen tar du bort natadaptern och satter tillbaka den i anslutningsporten
pa skrivarens vanstra sida medan du tittar pa skarmen.

For att spara pa batteriladdningen sténgs skrivaren automatiskt av om den inte anvants under en viss
tid. Alla data som finns pa skarmen vid den automatiska avstangningen sparas och finns tillgangliga
nasta gang [Power]-tangenten trycks ned for att starta skrivaren igen.

Forsta gangen skrivaren aktiveras valjer du vilket sprak du vill att skarmobjekten ska visas pa. Val av
sprak gors via menyfunktionen. (Fér mer information, se "Valj sprak” pa sidan 22.)

Narhelst skrivaren aktiveras utfér systemet en initieringsprocess. En del i denna process ar att kdnna
igen det monterade mediet. Det ar mojligt att starta skrivaren utan att installera media, men du maste
satta i en mediapatron for att kunna fortsatta.
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Redigeringsskarm

Redigeringsskarmen visar formateringsfunktioner direkt pa skarmen medan du skriver in och
redigerar data.

Statusinformation

Ett statusfalt visas permanent langst ner pa skarmen och innehéller féljande:

2 3 4 5 6 T
1 Textrader 5 Caps lock (pa)
2 Etikettyp 6 Indikator for funktionsknapp (i bruk)
3 Teckensnittstorlek 7 Batteriindikator
4 Fetstil (pa)

Anvandarhandbok féor M210/M210-LAB
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Knappsats

Navigerings- och redigeringstangenter

Funktion Tangent Beskrivning

Satter pa skrivaren

Strom

Navigationstangenter:

* Pa en textrad flyttas markoren at vanster eller héger ett
tecken i taget, eller uppat och nedat en rad i taget.

* | menyer flyttas markeringen uppat eller nedat i primara
menyval; vanster eller hdger genom sekundara menyval
(t.ex. symboler eller internationella tecken), om sadana
finns.

Navigationstangenter

» Lagger till en ny, tom rad i etikettdata.

ENTER-tangent
* Accepterar menyval och attribut.

Alternativfunk- » Anvands tillsammans med alternativfunktionen (visas i
tionstangent gult) pa tangenterna. Tryck pa alternativfunktiontangenten
och tryck sedan pa tangenten.

ELLER

Hall alternativfunktiontangenten nedtryckt samtidigt som
du trycker pa tangenten med den alternativa funktionen.

» Anvands for att komma at specialtecken pa de
alfanumeriska tangenterna.

Knapp for R Okar lasbarheten pa skarmen i svagt ljus.
bakgrundsbelysning “+ SPACE ¢

Backstegstangent + Tar bort ett tecken i taget fran hoger till vanster.
» Backar ut ur menyalternativ och funktioner, en skarm i
. — taget.

Observera: Beroende pa hur djupt i menyerna och
funktionerna du befinner dig, kan du behéva trycka pa
backstegstangenten flera ganger.
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Funktion

Caps lock-tangent

Tangent

CAPS
FONT SIZE

Beskrivning

Fungerar som en omkopplare for att lasa texten i versaler
medan data skrivs in.

Rensningstangent

Raderar data fran skarmen.

Decimalpunkt

Lagger till decimaltecken eller punkt.

Anvandarhandbok féor M210/M210-LAB
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Funktionstangenter

Funktion Tangent Beskrivning
Matningstangent - Matar mediet genom skrivaren.
-
Serietangent “+ SERIAL Anger start-, slut- och inkrementvérden fér seriekodning.
MENU

Menytangent ey Ger standardinstallningar for skrivaren (t.ex. sprak,
enheter) och andra utskriftsalternativ som inte ar
tillgangliga pa tangenterna. Menyalternativen omfattar

symboler, internationella tecken, streckkodsstilar
och filalternativ.

Tangent for etikettyp o Ger tillgang till de olika installerade
tillampningarna/etikettypmallarna (dvs kabelmarkning,

banderoller, anslutningsplintar etc).

Tangent for CAPS Innehaller teckensnittstorlek och fetstil.
teckensnittstorlek

Utskriftstangent MULTI-PRINT Skriver ut samtliga etiketter i en etikettfil.
PRINT

Tangent for MULTHPRINT Skriver ut flera kopior av en etikett.
flerutskrift “+ PRINT

Symboltangent _— Ger atkomst till den férdefinierade grafik (symboler)
“"‘ som finns tillganglig i skrivaren.

Streckkodstangent Placerar en textstrang i streckkodsformat.

Internationell Ger tillgang till tecken som ar specifika for vissa
tangent “ + internationella alfabet med diakritiska beteckningar och
accentbeteckningar som ingér i tecknen.

Tangent for att

lagga till datum “+

Infogar dagens datum enligt installningen pa skrivaren.

Tangent for att Infogar den aktuella tiden enligt installningen
. - M \/ ADD .
lagga till tid “ pa skrivaren.
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Menyer

Via menytangenten nar du ytterligare funktioner som inte visas pa nagon tangent. Anvand
navigeringstangenterna for att fa atkomst till de olika menyalternativen som visas. Nar du har
natt det sista menyalternativet som visas atergar menyerna till det férsta menyalternativet.

Symbols |
International
Barcode

BAN GPt A Em

For att komma &t menyerna:
1. Tryck pa MENU.
Menyalternativen visas i en lista.

2. Tryck pa upp-/nednavigationstangenterna for att markera menyalternativen.

3. Tryck pa Enter e for att valja menyalternativet.

For att avsluta en meny utan att valja den:

4. Tryck pa backstegstangenten - .

De olika tangentfunktionerna och menyalternativen beskrivs mer ingaende i avsnittet Formatering i
denna handbok, med bdrjan pa sidan 36.
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Datafalt

For vissa menyalternativ kan det finnas datafalt dar ytterligare information efterfragas.
Ange informationen:
1. Anvand navigeringstangenterna for att navigera till datafaltet.

2. Ange data med hjélp av tangentbordet.
ELLER
Anvand navigeringstangenterna vanster/hdger for att vaxla mellan en serie fordefinierade
varden.

3. Anvand navigeringstangenterna for att flytta ur faltet efter inmatning av data.

4. Tryck pa Enter e for att godkanna inmatade data.

Hour : 11
{inute: 17
Clock: AM

BAH GPt A (s=m]

Avbryta en meny eller ett datafalt

For att avbryta en meny eller ett datafalt, utan att acceptera andringar:

Tryck pa backstegst t CLEAR .
ryck pa backstegstangenten -
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Skrivarens standardvarden

Skrivarens standardvarden ar installda for att ge en konsekvent driftmiljé for det arbete du utfér
med skrivaren. Nar standardvardenen val har angetts, galler de tills du andrar dem. Foljande
standardinstallningar for skrivaren kan hittas med hjalp av Menu-tangenten.

Sprak

Sprak

Enheter

Stall in klocka
Klippfunktionslage

Ange nollstil

Tid fér bakgrundsbelysning

Foljande sprak finns tillgangliga under menyalternativet Language (sprak).

Observera: Snabbstartguider finns tillgangliga elektroniskt for alla sprék som anges pa skrivaren.
M210-sprak

Engelska — Standard Tjeckiska Rumanska
Franska Danska Slovakiska
Spanska Estniska Slovenska
Tyska Finska Svenska
Nederlandska Ungerska Turkiska
Portugisiska Norska Kroatiska
Italienska Polska

M210-Lab-sprak

Engelska — Standard Nederlandska

Franska Portugisiska
Spanska Italienska
Tyska

M210 ryska sprak

Ryska — Standard
Engelska

Observera: Grekiska tecken finns under menyfunktionen International.
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Initial sprakinstéllning

Nar skrivaren aktiveras for forsta gangen gar du direkt till funktionen Menu>Language och valjer det
sprak som du vill att skrivarens samtliga menyer, funktioner och data ska visas pa.

1. Tryck pa MENU.
2. Anvand navigeringstangenterna och valj Language (sprak).

Observera: Menyalternativet "Language” ar det 6:e i menylistan och ordet visas pa det sprak som
for narvarande ar installt pa din skrivare. Pa engelska visas t.ex. "Language”, pa
spanska visas "Idioma”, pa franska visas "Langue” osv.

3. Tryck pa Enter Q

4. Anvand navigeringstangenterna for att valja 6nskat sprak och tryck sedan pa Enter.

Stéll in klocka

Fdljande instéllningar finns under menyfunktionen Set Clock (Stéll in klocka). Stéll in datum och tid nar
skrivaren startas for forsta gangen.

Time
Clock Format

Clock Format
Time Format

Date Format

GEHN fPt A ==
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Klockformat

Stall in klockformat innan du staller in datum och tid. Detta gor att du kan anvanda en
12-timmarsklocka eller en 24-timmarsklocka. For att stélla in klockformat:

1. Tryck pa MENU.

2. Navigera till Set Clock (Stall in klocka) och tryck sedan pa Enter e .

3. Navigera till Clock Format (klockformat) och tryck sedan pa Enter.

24 Hr

GEH GPt A ==

4. Valj det 6nskade formatet och tryck sedan pa ENTER.

Datumformat

Du har fyra alternativ for datumformat. Datumet kan visas i amerikansk standard (MM/DD/YY) eller i
internationell standard (DD/MM/YY). Du kan ocksa lata datumet visa 2 siffror eller 4 siffror for aret
(t.ex. AA =22, AAAA = 2022). For att stélla in datum:

1. Tryck pa MENU.

2. Navigera till Set Clock (Stall in klocka) och tryck sedan pa Enter e .

3. Nauvigera till Date Format (datumformat) och tryck sedan pa Enter.

DD/MHFYY

HH /DD /Y'Y

DD/HH/YYYY
GEH @GPt um]

4. Valj det 6nskade formatet och tryck sedan pa Enter.
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Tidsformat

Valj sedan vilket tidsformat du vill anvanda. Tidsformatet visar tiden i timmar och minuter, eller timmar,
minuter och sekunder. For att stalla in tid:

1. Tryck paA MENU.

2. Navigera till Set Clock (Stall in klocka) och tryck sedan pa Enter e .

3. Navigera till Time Format (tidsformat) och tryck sedan pa Enter.

HH:HM
HH:HH:SS

BAN 6Pt A (==

4. Valj det dnskade formatet och tryck sedan pa Enter.

Stalla in datum

Nar du har stallt in datum- och tidsformatet kan du nu stalla in det faktiska datumet och den
faktiska tiden.

For att stalla in datum:

1. Tryck pa MENU.

2. Navigera till Set Clock (Stall in klocka) och tryck sedan pa Enter Q .

3. Nauvigera till Date (datum) och tryck sedan pa Enter.

4. Navigera till de olika falten for att stalla in 6nskad ménad, dag och ar for den tid du vill visa pa
dina etiketter.

Month: Jan

GEN QPt @A gums]

5. Ange datumet med tangentbordet ELLER anvéand vanster/héger navigeringstangent for att
minska eller 6ka datumet en manad, en dag eller ett ar i taget. (Vanster navigeringstangent
minskar antalet, hdger navigeringstangent dkar antalet.)

6. Tryck pa Enter nar du ar klar med datuminstallningen.
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Stilla in tid

For att stalla in tid:
1. Tryck pa MENU.
2. Navigera till Set Clock (Stall in klocka) och tryck sedan pa Enter e .

3. Navigera till Time (tid) och tryck sedan pa Enter.
4. Navigera till de olika falten for att stalla in timme och/eller minuter fér dnskad tid.

Hinute: 45
Clock: AH
BAH fpt A G

Observera: Vid anvandning av tidsformatet HH:MM:SS visas inget falt for sekunder. Den interna
klockan i skrivaren startar sekunderna baserat pa de minuter du har valt.

5. Ange datumet med tangentbordet ELLER anvand vanster/héger navigeringstangent for att
minska eller 6ka tiden en timme eller en minut at gangen. (Vanster navigeringstangent
minskar tiden, héger navigeringstangent okar tiden.)

Observera: Om du har valt 12-timmars klockformat kan du vaxla mellan AM och PM i faltet Clock
(klocka). Om du har valt 24-timmars klockformat kommer du inte att kunna komma at
faltet Clock.

6. Tryck pa Enter nar du ar klar med tidsinstallningen.

Datum- och tidsformatet samt datum och tid lagras i skrivaren och réknas automatiskt fram till aktuellt
datum eller aktuell tid nar skrivaren anvands. Det datum- och tidsformat som du har valt visas endast
nar datum- eller tidsfunktionen anvands. Du kan ange valfritt datum eller valfri tid, i valfritt format, fran
tangentbordet. Inmatade data paverkas inte av den interna klockan.

Anvandarhandbok fér M210/M210-LAB 26



Enheter

Installningen fér enheter anvands for att konfigurera etikettparametrar for skrivaren. Enheterna ar:

e Tum
*  Millimeter

Nar det en gang har konfigurerats behdver du inte ange "tum” eller "millimeter” (eller de globalt
vedertagna forkortningarna eller beteckningarna) nar varden skrivs in i datafalt. P4 samma satt
kommer vardeintervallen, oavsett vardefaltets skala eller intervall (som visats under etikettyp),
att konfigureras automatiskt i enlighet med de valda mattenheterna i installningsfunktionen.

For att stalla in standardenheter:
1. Tryck pa MENU.

2. Navigera till Units (Enheter) och tryck sedan pa Enter Q

Hillimeters

GEN fpt A G

3. Navigera till 5nskad mattenhet och tryck sedan pa Enter.
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Klippfunktionslage

Ange standardvardet for klippfunktionslaget for att bestdmma nar skrivaren ska pausa for klippning.

Det finns tva lagen att valja mellan:

* Cut Between Labels (Klipp mellan etiketter)
* Cut at End of Job (Klipp nar jobbet avslutats)

| ett jobb med flera utskrifter (exempelvis seriekodade etiketter, anslutningsplintar, brytarskap etc)
anger klippningslaget om skrivaren ska pausa mellan varje etikett for att klippa av de enskilda
etiketterna. Om du valjer att klippa i slutet av utskriften skrivs alla etiketter i en seriekodad sekvens,
eller alla etiketter for varje listad plint i en anslutning eller etikettypen foér brytarskap ut som en

lang strang och pausar bara for att klippa efter att den sista etiketten har skrivits ut.

For att stalla in klippfunktionslage:
1. Tryck pa MENU.

2. Navigera till Cut Mode (Klippfunktionslage) och tryck sedan pa Enter @

3. Navigera till 6nskat klippfunktionslage och tryck sedan pa Enter.

ut Between La

Cut at End of

GEN fpt A Em
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Ange nolistil

Standardinstallningen Set Zero Style (ange nollstil) avgér om siffran noll ska skrivas ut som en 6ppen
nolla (0), eller korsas av en linje (@), som pa en dator. For att stalla in nollstilstandard:

1. Tryck pa MENU.

2. Navigera till Set Zero Style (Ange nollstil) och tryck sedan pa Enter Q .

BH: Slashed Fer

GEN BPFt A Gl

3. Navigera till 6nskad nollstil och tryck sedan pa Enter.
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Tid for bakgrundsbelysning

Tid for bakgrundsbelysning anger tidsgransen for automatisk avstangning av bakgrundsbelysningen.
Detta avser till antalet sekunder av inaktivitet som detekterats, varefter bakgrundsbelysningen
automatiskt stangs av.

Om du vill att bakgrundsbelysningen alltid ska vara pa nar du anvander natadaptern valjer du Always
On (Alltid pa). Om du vill stanga av den helt valjer du Always Off (Alltid av). Ange annars hur manga
sekunders inaktivitet som skrivaren ska detektera innan bakgrundsbelysningen stangs av. Alternativen
I6per fran 5 sekunder till 30 sekunder, med 5 sekunders intervall.

For att stalla in alternativ fér bakgrundsbelysning:
1. Tryck pa MENU.

2. Navigera till Backlight Time (tid for bakgrundsbelysning) och tryck sedan pa Enter e .

Always On |
Always 0Off
J Seconds

GEH 6Pt A {s=]

3. Navigera till 6nskat alternativ fér bakgrundsbelysning och tryck sedan pa Enter.

Blackpatron

Patronfunktionen ger en visuell indikation pa hur mycket material som finns kvar i patronen.
1. Tryck pa MENU.

2. Navigera till Cartridge (blackpatron) och tryck sedan pa Enter e

¢ EE]
GEN Qrt A
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Om

About (Om) identifierar skrivarens typ och vilken version av inbyggd programvara som installerats.
1. Tryck pa MENU.

2. Navigera till About <skrivarens namn> och tryck sedan pa Enter e .
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2 Komma igang

Det har avsnittet beskriver processen for att skapa en textetikett med minsta mdojliga formatering,
med hjalp av grundlaggande redigeringsmetoder, och utskrift av etiketten.

Skriva in text

Innan du skriver in etikettexten maste du kontrollera att mediepatronen ar isatt och att strommen
ar PA.

Det lodrata faltet pa skarmen ar markoren och den startpunkt dar data matas in for varje etikett du
skapar. Borja skriva in text vid markdrens position. Markoren flyttar sig 6ver skarmen medan du

skriver. Om du vill ha ytterligare en textrad trycker du pa [ENTER] e

Redigering av text

Om du har skrivit in text fel eller vill andra etikettens innehall eller format, redigera informationen
innan utskriften.

Infogning av text
For att infoga ytterligare text i en textrad:
1. Navigationstangenter: placera markdren vid den punkt dar texten ska infogas.

2. Skriv in texten.

Befintliga data till héger om markéren flyttas successivt at hoger for att ge plats at den infogade
texten. Nar raden ar slut (for etikettstorleken) kan inga fler data infogas. Felmeddelandet
"Cannot Fit” (Far inte plats) visas for att indikera att etikettens bredd inte rymmer mer text.

Cannot Fit

For att ratta till felet kan du radera en del av texten, lagga till en ny textrad eller minska
teckenstorleken.
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Ta bort text

Fér att ta bort tecken, ett t gangen, fran markdrens position och AT VANSTER (bakét):

2 CLEAR
Tryck pa backstegstangenten - .

Om du vill ta bort tecken mitt i textraden anvander du navigeringstangenterna for att placera markdren
till hdger om de tecken du vill ta bort och trycker sedan pa backstegstangenten.

Rensa data
Rensningstangenten anvands for att rensa bort alla data fran skarmen.

For att rensa data:

Tryck pa rensningstangenten +

Clear tar bort alla data fran etiketten, men lamnar kvar formateringen (t.ex. teckenstorlek, etikettyp etc).

Avbryta funktioner
Backstegstangenten CLEAR anvands ocksa for att avbryta funktioner eller en meny. Nar du

trycker pa backstegstangenten mitt under en funktion, férs du ut ur funktionen en skarmbild i taget.
Du kan behdva trycka pa backstegstangenten flera ganger for att helt avsluta funktionen.

Felmeddelanden

Om en funktion inte fungerar under de aktuella férhallandena visas ett fel- eller informationsmedde-
lande som indikerar problemet och/eller ger rad for att I6sa situationen. Las meddelandet noggrant och
folj instruktionerna. (En lista med felmeddelanden finns i avsnittet Felsékning i denna handbok, som
boérjar pa sidan 67.)
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Teckensnittstorlek

Observera: Den har skrivaren innehaller ett enda teckensnitt — Brady Fixed Width Condensed —
som har olika storlekar och vikter.

Teckenstorlek kan anvandas fére eller efter inmatning av data, oavsett var markéren ar placerad.
Teckensnittsinstallningen galler for all text pa etiketten. Du kan inte dndra teckenstorlek pa enskilda
textrader.

Foljande teckenstorlekar ar tillgangliga:

Auto Auto Bold (fetstil)
6 6 Bold

9 9 Bold

14 14 Bold

20 20 Bold

28 28 Bold

40 40 Bold

For att andra teckenstorleken:
1. Tryck pa FONT SIZE.

2. Navigera till nskad teckenstorlek och tryck sedan pa Enter e

Automatisk storlek

Automatisk storleksanpassning borjar med den stérsta teckenstorleken som passar in pa etiketten.
Nar en textrad nar den fasta marginalen (avstandet mellan kanten pa skrivhuvudet och
klippfunktionsbladet), skalas den nedat tills du trycker pa [ENTER] eller tills den minsta
teckenstorleken har uppnatts.

Som standard ar ett 9-punkts teckensnitt aktiverat for alla etiketter. Aktivera automatisk storlek:
1. Tryck pa FONT SIZE.

2. Navigera till Auto och tryck sedan pa Enter e

Nar automatisk storlek ar aktiverat visas det som ett 'A’ i statusfaltet. Automatisk storlek forblir
aktiverat for hela etiketten tills en annan teckenstorlek valjs.

HABC
B123
H

GEN AriBA Gm]
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Skriva ut en etikett

Sa har skriver du ut en etikett:
1. Tryck pa PRINT.

Pa skarmen visas en utskriftsikon som indikerar att etiketten skrivs ut och hur mycket media som finns
kvar i patronen. Nar ikonen férsvinner kan du klippa etiketten.

2. Tryck pa klippfunktionshandtagen for att klippa etiketten.

Etikettutmatningsranna —p

Klippfunktionshandtag

Etikettutmatningsrannan innehaller plastgrepp som haller etiketten pa plats efter klippningen sa att den
inte faller av.

3. Dra forsiktigt bort etiketten fran etikettutmatningsrannan.

Flerutskrift

Med Multi-Print (flerutskrift) kan du skriva ut flera kopior av en etikettfil. Du har mdjlighet att skriva ut
och sedan klippa varje etikett eller att skriva ut alla etiketter och sedan klippa dem. For att skriva ut
flera kopior:

MULTI-PRINT
1. Tryck pa MULTI-PRINT“+ PRINT |

2. |féltet Copies: (Kopior:) anger du ett numeriskt varde for dnskat antal kopior ELLER anvander
vanster/hdger navigeringstangenter for att minska eller 6ka antalet kopior.

3. Tryck pa Enter e nar du ar klar.

4. Antingen trycker du pa klippfunktionshandtagen mellan etiketterna eller pa utskriftsknappen
for att skriva ut nasta etikett utan att klippa.
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BRADY

3 Formatering

Formatering avser en etiketts utformning, struktur och utseende. Det finns olika formateringsfunktioner
under Menu- och funktionstangenterna.

Symboler

Pa skrivaren finns symboler (grafik) som kan anvandas fér en mangd olika tillampningar.
Antalet symboler ar beroende av skrivaren enligt nedan:

«  M210 = 194 symboler
*  M210 med kyrilliskt tangentbord = 218 symboler
*  M210-LAB = 131 symboler

For att lagga till en symbol till etiketten:

1. Placera markoren pa den plats dar du vill att symbolen ska visas.
2. Tryck pa SYMBOL “*H
3. Navigera till 5nskad symbolkategori och tryck sedan pa Enter @

Observera: Nar du lagger till symboler atergar skrivaren alltid till den senast anvanda
symbolkategorin.

4. Anvand navigeringsknapparna for att vélja dnskad symbol och tryck sedan pa Enter.

Anvandarhandbok féor M210/M210-LAB 36



Du kan ocksa valja symboler via menyfunktionen.
1. Tryck pa MENU.

2. Navigera till Symboler och tryck sedan pa Enter @

3. Navigera till 5nskad symbolkategori och tryck sedan pa Enter.

4. Anvand navigeringsknapparna for att valja dnskad symbol och tryck sedan pa Enter.

Symbolen visas med samma teckensnittstorlek som for narvarande anvands.

Ta bort en symbol
Symbolen &r densamma som alla andra tecken. Ta bort en symbol:

1. Placera markéren till hdger om symbolen.

2. Tryck pa backstegstangenten
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Internationell teckenuppsattning

Den internationella teckenuppsattningen ger tillgang till tecken som ar specifika for vissa
internationella alfabet med diakritiska beteckningar och accentbeteckningar som ingar i tecknen.
Lagga till ett tecken fran den internationella teckenuppsattningen:

1. Placera markoren dar du vill att det internationella tecknet ska visas.

Tryck pa tangenten International “+.

ELLER

Tryck pa MENU.

Navigera till International och tryck sedan pa Enter e

2. Navigera till 6nskat internationellt tecken och tryck sedan pa Enter.

Syvmbols

Barcode
GEH G{P
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Datum och tid

For att infoga det aktuella datumet och/eller tiden pa en etikett:

1. Placera markéren pa det stalle pa etiketten dar du vill att datumet och/eller tiden ska infogas.

2. Tryck pa ADD DATE Q] + B ¢ att infoga datumet.

ELLER

3. Tryck pa ADD TIME (NI} + KB for att infoga tiden.

Skrivaren infogar det aktuella datumet eller tiden med hjalp av det aktuella systemklockvardet vid
tiden for utskriften och det datum/tid-format som definierats i menyfunktionen. (Fér mer information,
se installningarna "Stall in klocka” pa sidan 23.)

Tidsstampel

Du kan ocksa anvanda menyalternativet Timestamp (tidsstampel) for att infoga datum eller tid pa
din etikett. For att tidsstampla din etikett:

1. Placera markéren pa den plats pa etiketten dar du vill stampla datum eller tid.
2. Tryck pa MENU.

3. Navigera till Timestamp och tryck sedan pa Enter e

4. Navigera till Insert Time (Infoga tid) eller Insert Date (Infoga datum) och tryck sedan
pa Enter.
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Streckkod

Skrivaren kan anvanda streckkodssymbologierna Kod 39 och Kod 128. Du kan anvanda etikettyperna
Liggande banderoll eller Flagga for att infoga en streckkod. (Se sidan 50 for information om hur du
andrar etikettyp)

Streckkodsdata kan visas pa samma rad som 6vriga data (text eller symboler). Streckkodsdata pa
samma rad som text skriver inte dver texten som redan finns pa raden utan placeras bredvid den.

Observera: Du kan inte andra streckkodens egenskaper férutom teckensnittsstorleken.
Den lasbara texten placeras under streckkoden och kan inte tas bort.
Streckkodens storlek dndras med teckenstorleken pa den lasbara texten.
Lagga till en streckkod

Skapande av streckkod dr endast tillgangligt for vissa ASCIlI-tecken, vilket framgar av Bilaga B
pa sidan 80.

Sa har lagger du till en streckkod:

1. Placera markéren dar du vill 1agga till streckkoden.

2. Tryck pa Barcode (streckkod) “ +,

3. Valj streckkodssymbologi (39 eller 128) och tryck pa Enter e

4. Skriv in streckkodsdata.

Observera: Du andrar teckenstorlek genom att trycka pa FONT SIZE, valja 6nskad storlek och
sedan trycka pa Enter.

Streckkoden visas pa skarmen som en rektangel kring streckkodsdata. For att lamna streckkodsdata:

5. Tryck pa héger navigationstangent for att forflytta dig ifran streckkoden.

RABC [127] BABC |

BAN §HpPt A Emm] BAH §HPt A &=

Skriva in streckkodsdata Markoren flyttad ifrén streckkodsdata
(markoren inuti streckkoden)
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Om du vill ange fler data pa samma textrad som streckkoden:

1. Tryck pa hoéger navigationstangent for att forflytta dig ifran streckkoden.

2. Skriv in data. (Tryck pa mellanslag innan du matar in mer data om du vill separera data
fran streckkoden)

e FEA] Gles ABC Illlllllllllg!)!lllllllll DEF

BAN §HPt A =]

Streckkod i dataraden Utskriven etikett med streckkod i dataraden

Redigera streckkodsdata

For att redigera streckkodsdata:

1. Anvand vanster eller héger navigationstangent for att placera markoéren i streckkodstexten.
2.  Om du raderar streckkodsdata maste du placera markéren till hdger om det tecken du vill

radera och sedan trycka pa Backstegstangenten - :

3. Om du vill infoga ytterligare data placerar du markéren i streckkodsdata dar nya data ska
skrivas in, och matar sedan in data.

4. For att lamna streckkodsdata anvander du vanster eller hdger navigationstangent for att
forflytta dig ifran streckkodsdata.

Datamatrix- och QR-koder

Skapande av streckkod dr endast tillgdangligt for vissa ASCIlI-tecken, vilket framgar av Bilaga B
pa sidan 80.

Etikettskrivaren M210/M210-LAB stéder Datamatrix- och QR-koder i tva olika storlekar, dar 15 mm
(0,59 tum) &r den minsta diameter som en Brady-skanner kan lasa. Datamatrix-koder kan innehalla
hogst 44 tecken och QR-koder kan innehalla hégst 50 tecken. Denna funktion stéds endast pa

19,1 mm (75 tum) media. Flera rader med text/koder stéds inte.

Lédgga till en DataMatrix- eller QR-kod

Observera: Etikettypen maste vara instélld pa Banner Landscape (liggande banderoll).
Kodernas storlek ar férinstallda och paverkas inte av andrad teckenstorlek.

1. Placera markdren dar du vill Iagga till koden.

2. Tryck pa “ +_

Anvandarhandbok fér M210/M210-LAB 41



3. Anvand pilarna for att bladdra till nskad kod (Datamatrix eller QR) och storlek (liten eller stor)

och tryck pa Enter e

B[DATAHERE

BAN Qpt gf

Datarad med Datamatrix Liten Datamatrix Stor Datamatrix

QRDATA

%
EEsHE .
BAN Qpt @ G - [=]

Datarad med QR Liten QR Stor QR

4. Ange data for koden. Anvand vanster och héger navigationstangent for att flytta inom de data
som visas i en ruta.

5. Tryck pa hoger navigationstangent for att flytta dig fran streckkoden (utanfér rutan) och sluta
l&gga till data i koden.

Att redigera en kod av endera typen ar samma steg som att redigera en streckkod enligt bilden pa
sidan 41.
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Seriekodning

Seriekodning (eller serienumrering) lagger automatiskt en serie sekventiella siffror eller bokstaver till
de utskrivna etiketterna Funktionen Serial (Seriell) placerar nasta siffra eller bokstav i ordningsféljd i
det definierade serienumret pa enskilda etiketter. Antalet etiketter som skapas definieras av
serienummervardena du anger.

Seriekodning kan kombineras med andra data pa en etikett. Alla data som visas pa en etikett som
inkluderar seriekodning kommer att upprepas pa varje etikett tillsammans med seriedata. Du kan
ocksa lagga in seriekodningsdata i en streckkod. Du kan dock bara ha en serialiserad datauppsattning
per etikettfil. (Dvs. du kan inte satta tva olika serienummersekvenser pa en etikett.)

Hur seriekodning fungerar

Serienumrering ar alfanumerisk, med siffror fran 0 till 9 och bokstaver A-Z. Serienumrering bestar

av ett startvarde, slutvarde och inkrement. Startvardet &r siffran eller kombinationen bokstéver som
inleder seriekodningssekvensen. (Du kan anvanda flera siffror eller bokstaver i serienumret. Du kan
dock inte kombinera siffror och bokstaver i samma serienummer) Slutvardet ar serienumret slutpunkt.

Inkrementet ar det varde som laggs till det foregaende vardet i serienumret for att generera nasta
serienummervarde. (Du kan inte anvanda ett inkrementvarde pa 0.) Exempelvis skulle ett startvarde
pa 1, ett slutvarde pa 25 och ett inkrement pa 4 generera 1, 5, 9, 13, 17, 21, 25.

Observera: Bokstaverna ordnas efter sin plats i alfabetet. Till exempel ar bokstaven A forst i
alfabetet (1), B ar tvaa (2), C ar trea (3) och sa vidare. Vid sekvensering av bokstéaver
anges inkrementvardet fortfarande som en siffra.

Exempel pa seriekodning

Vid en enkel seriekodning koérs ett serienummer genom hela dess intervall av siffror och bokstaver
(dvs 0 till 9 eller A till Z), med en siffra/bokstav for varje etikett. Med startvardet som utgangspunkt
adderas inkrementvardet till det féregaende numret for att producera nasta serienummervarde tills
det nar slutvardet.

Exempel:  Enkel seriekodning 1:

Startvarde: 1

Inkrement: 1

Slutvarde: 10

Genererar: 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10

Serienumreringen fortskrider endast tills slutvardet har uppnatts. Den kan inte éverskrida slutvardet.
Om inkrementvardet ar storre an 1 kan det leda till en sekvens som inte skriver ut slutvardet.

Exempel: Enkel seriekodning 2:

Startvarde: 1
Inkrement: 2
Slutvarde: 10
Genererar: 1,3,5,7,9
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| exemplet ovan laggs inkrementvardet 2 till varje foregaende serienummervarde. Resultatet blir darfor
1+42=3,3+2=5,5+2=7,7+2=29. Det gar inte att addera 2 till serienummervardet 9 eftersom det
skulle ge vardet 11 som &r hégre an slutvardet 10.

Observera: Etikettskrivaren M210 kan endast hantera enkla seriekodningar, sa som visas i de tva
exemplen ovan. Den kan ocksa bearbeta seriekodningar med en eller flera bokstaver.

Anvénda bokstéver i seriekodning

Bokstavsordning sker efter bokstavens position i alfabetet. Nedan finns ett diagram som hanvisar till
alfatecknens positioner i det engelska alfabetet.

A B Cc D E F G H | J K L M
1 2 3 4 5 6 7 10 1" 12 13

(o]
©

N o P Q R S T U \' w X Y Z
14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26

Exempel:  Bokstavsordning:

Startvarde: A
Inkrement: 3
Slutvarde: M
Genererar: AD G J M

Seriekodning med flera bokstédver

Du kan seriekoda upp till tre bokstaver at gangen. Nar tecknet langst till hoger i startvardet nar sitt
maximala varde (Z), inkrementeras tecknet omedelbart till vanster och det hégra tecknet atergar till sitt
minimivarde (A). Det ar viktigt att forsta hur seriekodning av bokstaver fungerar eftersom detta kan
generera en mycket stor mangd etiketter.

Exempel:  Seriekodning med flera bokstaver 1:

Startvarde: AB

Inkrement: 1

Slutvarde: BB

Genererar: AB, AC, AD, AE......AZ, BA, BB

| exemplet ovan genereras 27 sekvenser. Fran och med starten med AB kor tecknet langst till hdger
igenom hela alfabetet tills det nar sitt maximala varde (Z). Nar alfabetet ar slut 6kar tecknet omedelbart
till vanster en bokstav och sekvensen bérjar om igen. Denna process fortsatter fram till slutvardet BB.
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Redigera ett serienummer

Lagga till seriekodning

For att lagga seriekodning till etiketter:

1. Placera markéren pa etiketten dar du vill att seriekodningen ska visas.

2. Tryek pa SERIAL - (GRS

En dialogruta visas dar du kan ange startvardet for seriekodningen, inkrementeringsvardet samt
slutvardet.

Start: 1
Increment 01
End:

GEN GPt A (5=

For enkel seriekodning:

3. Med markdren placerad i faltet Start: skriver du in startvardet for serienumreringen.
4. | faltet Increment skriver du in inkrementvardet.
5. | faltet End: skriver du in slutvardet fér serienumreringen.

Standardinkrementet ar 1. Om detta ar den énskade 6kningen, hoppar du éver detta inmatningsfalt.

6. Tryck pa Enter e for att bearbeta seriekodningen.

Redigera ett serienummer

Du kan andra seriekodningsvardena efter att ett serienummer har bestamts. Redigera serienummer-
vardena var som helst pa etiketten (markoren behdver inte befinna sig i den seriekodade datauppsatt-
ningen):

1. Tryck pa SERIAL “.,_ SERAL

Dialogrutan Serial visas med de aktuella vardena listade.

2. Navigera till de vardefalt som ska andras och ange de nya vardena.

3. Tryck pa Enter e nar du ar klar.
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4 Filhantering

En etikett kan sparas som en fil som kan 6éppnas och ateranvandas vid ett senare tillfalle. Du kan
spara upp till 12 filer. Filerna sparas och gar inte férlorade nar batterierna tas ur.

Observera: Skrivaren M210/M210-LAB kan INTE anslutas till en PC; darfor kan du inte skriva ut
PC-etikettfiler pa skrivaren.

Filnamngivningskonvention

For att skapa en fil maste du ge den ett namn. Namn kan vara upp till 11 tecken langa och kan besta
av bokstaver, siffror och blanksteg.

Till skillnad fran filnamn i en Windows-milj¢ kan tva olika filer ha samma namn. Filnamnen i etikettskri-
varen M210 betecknas och separeras med positionsnummer (1 — 12) sa att samma namn ar tillatna.

Spara en fil

Du kan spara en fil internt pa M210. Den sparade filen behaller alla etikettdata och dataattribut.
Denna fil ar tillganglig nar som helst for ateranvandning.

For att spara etiketter som en fil:
1. Tryck pa MENU.

2. Navigera till File (Arkiv) och tryck sedan pa Enter e

3. Nauvigera till Save (Spara) och tryck sedan pa Enter.
4. Navigera till ett 6ppet numrerat falt (tomt falt) och tryck pa Enter.

BAN GPIBA (im]
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5.

| faltet File name? anger du ett namn pa filen och trycker sedan pa Enter.

File Hame?

SERIAL DATA

Nar filen har sparats aterfors du till redigeringsskarmen dar den sparade filen fortfarande visas.

Sa har tar du bort en fil fran skarmen:

6.

Tryck pa rensningstangenten “ + P

Byta ut (skriva over) en fil

Du kan bara spara 12 filer pa skrivaren. For att spara en fil utdver det maste du byta ut (skriva 6ver) en
av de tidigare sparade filerna. Sa har byter du ut eller skriver over en fil:

1.

2.

3.
4.

Tryck pa MENU.

Navigera till File (Arkiv) och tryck sedan pa Enter e

Navigera till Save (Spara) och tryck sedan pa Enter.
Navigera till det numrerade falt som innehaller den fil du vill skriva éver och tryck pa Enter.

Ett meddelande visas som begar bekraftelse om ersattning av den féregaende filen.

Replace?

Yes [f

Sa har skriver du 6ver den féregaende filen:

5.
6.

Navigera till Yes (Ja) och tryck sedan pa Enter.
| faltet File name? anger du ett namn pa filen och trycker sedan pa Enter.
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Oppna en fil

For att 6ppna (ateruppta) en sparad fil:
1. Tryck pa MENU.

2. Navigera till File (Arkiv) och tryck sedan pa Enter e

3. Navigera till Open (Oppna) och tryck sedan pa Enter.

En lista med tidigare sparade filer visas.

sXXX123
=YYY300
-3 2227600

BAN GPIBA G

4. Navigera till den fil du vill ppna och tryck sedan pa Enter.

Enbart en fil &t gangen kan visas pa skarmen. Om redigeringsskdrmen innehaller data nar du éppnar
en sparad fil kommer den 6ppnade filen att skriva éver dessa data. Om tidigare data pa skarmen inte
sparades, gar dessa data férlorade.
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Ta bort en fil

Visningsskarmen behdver inte rensas innan en fil tas bort. En fil kan tas bort med andra data
fortfarande pa skarmen.

For att ta bort en tidigare sparad fil:
1. Tryck pa MENU.

2. Navigera till File (Arkiv) och tryck sedan pa Enter e
3. Navigera till Delete (Ta bort) och tryck sedan pa Enter.

En lista med tidigare sparade filer visas.
4. Navigera till den fil du vill ta bort och tryck sedan pa Enter.

Ett meddelande for bekraftelse av borttagning visas.

Delete?

Yes [

5. Navigera till Yes (Ja) och tryck sedan pa Enter.
Observera: Om du anger’No’ (Nej) kommer du tillbaka till listan med sparade filer. Du kan vélja en

annan fil att radera ELLER trycka pa backstegstangenten - for att lamna
menyerna File>Delete och aterga till redigeringsskarmen.

Nar en fil tas bort, raderas den fran systemet och kommer inte langre att vara tillganglig for
anvandning.
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5 Etikettyper

Etikettyperna har mallar som leder och styr layouten for etikettformat och kan krava specifika media.

Tillgangliga etikettyper ar:

M210 och M210-rysk
Etikettskrivare

M210-LAB
Etikettskrivare

+ Staende banderoll
* Liggande banderoll
* Fast langd

* Anpassad langd

* Vial

» WireMarker

* Anslutningsplint

» Kontrollpanel

* Panel — Bostader
* Flagga

* Brytarskap

Skrivaren ar avsedd for
laboratoriemiljéer och innehaller

darfor endast foljande etikettyper.

+ Staende banderoll
* Liggande banderoll
» Anpassad langd

* Fast langd

* Vial

Valja etikettyp

Sa har valjer du etikettyp:
1. Tryck pa LABEL TYPE.

2. Anvand navigeringstangenterna for att valja dnskad etikettyp och tryck sedan pa Enter e

Observera: Om ratt media inte ar installerat i skrivaren kommer vissa av etikettmallarna inte att

visas i menyn Label Type (Etikettyp). Om t.ex. en PermaSleeve-patron laddas

kommer ledningsmarkningsmallen inte att vara tillganglig.

For flertalet specialetikettyper visas en dialogruta for att samla information fér automatisk formatering

av den specifika etikettypen.

3. Nauvigera till de olika datafalten och ange de uppgifter som kravs.

4. Tryck pa Enter nar du ar klar.
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Etikettypen Staende banderoll

Etikettypen Banner Portrait (Staende banderoll) anvands for att skapa enkla etiketter utan sarskild
formatering. Stdende banderoll stdder alla medier utom SelfLam och PermaSieeve.

Nar du anvander en specifik etikettyp tar rensning av data bort de data du skrev in, men parametrarna

for den specifika etikettypen blir kvar. For att IAmna den specifika etikettypen och aterga till det
allmanna redigeringslaget for etikettskrivare M210/M210-LAB, valjer du etikettypen Banner Portrait

(Staende banderoll).
1. Tryck pa LABEL TYPE.

2. Anvand navigeringsknapparna for att valja Banner Portrait, och tryck sedan pa Enter Q

3. Anvand navigeringstangenterna for att valja horisontell eller vertikal text och tryck sedan

pa Enter.

Observera: Nar du anvander horisontell text pa etikettypen staende banderoll ar du begransad fill

fyra textrader och meddelandet "Cannot Fit” (Far inte plats) visas om varje enskild

textrad ar for lang. Nar du anvander vertikal text pa en liggande banderoll-etikett far
du bara skriva fyra rader text som far innehalla hégst 50 tecken vardera. Vertikal text
ar det enda alternativet vid anvandning av utstansade etiketter.

A2
BABC

GEN fPt A =

12
ABC

Etikettypen Staende banderoll
horisontell text pa skarmen

Etikettypen Staende banderoll
horisontell text utskriven

1A
2B
C

1A
2B
C

Etikettypen Staende banderoll
vertikal text pa skarmen
(begransat till fyra rader)

Etikettypen Staende banderoll
vertikal text utskriven

Parametrarna for den tidigare anvanda etikettypen tas bort fran skarmen och du atergar till det

allmanna redigeringslaget.
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Etikettypen Liggande banderoll

Med etikettypen Banner Landscape (Liggande banderoll) kan du mata in en lang textstrang.
Alla medier kan installeras for Liggande banderoll. Om en etikettyp inte stdds for nyinstallerade
media, vaxlar etikettypen automatiskt till liggande banderoll.

For att skriva ut en lang textstrang (dvs. producera en "banderoll”):

1. Tryck pa LABEL TYPE.
2. Anvand navigeringsknapparna for att valja Banner Landscape, och tryck sedan

pa Enter e

3. Anvand navigeringstangenterna for att valja horisontell eller vertikal text och tryck sedan
pa Enter.

Observera: Nar du anvander vertikal text pa etikettypen liggande banderoll &r du begransad till
fyra textrader och meddelandet "Cannot Fit” (Far inte plats) visas om varje enskild
textrad ar for lang. Nar du anvander horisontell text pa en liggande banderoll-etikett
far du bara skriva fyra rader text som far innehalla hogst 50 tecken vardera. Horisontell
text &r det enda alternativet vid anvandning av utstansade etiketter.

4. Ange textstrangen pa skarmen Editing (Redigering).

BIF SEAL IS BR
IF SEAL IS BROKEN, DO NOT USE!

BAN GPt A =]

Etikettypen Liggande banderoll — text pa skarm Etikettypen Liggande banderoll — utskriven text
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Fast langd

Om etikettypen &r instélld pa liggande banderoll kommer etiketten att géras sa lang som behdvs for att
rymma teckenstorleken och den inmatade texten. Du kan emellertid stalla in mediets langd till en fast
langd, vilket kan begransa hur mycket data du kan ange pa etiketten.

Observera: P4 alla etiketter finns det en fast marginal som mater avstandet mellan kanten
pa skrivhuvudet och klippfunktionsbladet. Detta avstand kan inte &ndras.

Stalla in en fast etikettlangd:
1. Tryck pa LABEL TYPE.

2. Navigera till Fixed Length (fast 1angd) och tryck pa Enter e
3. Nauvigera till 6nskad langd och tryck pa Enter.

Ange data som vanligt. Om du anger mer data an vad etiketten med fast langd rymmer,
visas felmeddelandet "Cannot Fit” (Far inte plats) och du kommer tillbaka till etiketten.

Cannot Fit

For att ratta till felet kan du radera text (se sidan 33), &ndra teckenstorlek (se sidan 34) eller valja
en storre etikettstorlek med fast langd genom att utféra de tre stegen ovan.
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Anpassad langd

Om du stéller in en anpassad langd kan du stalla in mindre etikettlangder an vad som ar majligt med
instaliningen for fast langd. Den maximala langden ar 99,9 tum (2537,5 mm) och det maximala antalet
tecken ar 50. Texten centreras pa etiketten oavsett langd.

Stalla in en anpassad etikettlangd:
1. Tryck pa LABEL TYPE.

2. Navigera till Custom Length (anpassad langd) och tryck pa Enter @

3. Anvand siffertangenterna for att ange 6nskad langd och tryck pa Enter.

Ange data som vanligt. Om du anger mer data an vad etiketten med fast langd rymmer,
visas felmeddelandet "Cannot Fit” (Far inte plats) och du kommer tillbaka till etiketten.

For att ratta till felet kan du radera text (se sidan 33), andra teckenstorlek (se sidan 34) eller valja en
langre anpassad langd pa etiketten.
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Vial

Etikettypen Vial kan anvandas med alla etikettmaterial férutom SelfLam eller PermaSleeve.

(Om SelfLam- eller PermaSleeve-media &r installerade visas inte etikettypen Vial.) Etikettypen Vial
fixerar langden for etiketten baserat pa vald vial-storlek och formaterar data horisontellt eller vertikalt.
For att fa in mesta mojliga data pa en liten yta rekommenderar vi att du anvander en 2D-streckkod.

For att skapa en etikett med etikettypen Vial:
1. Tryck pa LABEL TYPE.

2. Navigera till Vial och tryck sedan pa Enter @

0.6 ml
1.9 ml

VIAL GPt A Gmm

]

3. Navigera till 6nskad vialstorlek och tryck sedan pa Enter.
Observera: Bredden bestams automatiskt nar du anvander utstansade etiketter.

4. Valj pa vilket satt du vill att data ska skrivas ut pa etiketten — liggande (horisontellt)
eller staende (vertikalt) och tryck sedan pa Enter.

RB OLSEN
03/21/113
04:45 AM

RB OLSEN

03/21/113
04:45 AM

Liggande (horisontellt pa utskriven etikett) Staende (vertikalt pa utskriven etikett)

5. Ange data som ska visas pa vial-etiketten.
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Etikettypen WireMarker (M210)

Etikettypen WireMarker (ledningsmarkning) &r avsedd att upprepa angivna data utmed etikettens
hela langd. Data upprepas sa manga ganger som mojligt beroende pa teckenstorleken och vald
kabelstorlek.

ABEGIN BEGIN

BEGIN
BEGIN
BEGIN

W1.8 GPt A G BEGIN

Etikettypen WireMarker — text pa skarm Etikettypen WireMarker — utskriven text

Alla medier utom PermaSleeve stdder WireMarker-etikettyper.
Sa har anvander du etikettypen WireMarker:
1. Tryck pa LABEL TYPE.

2. Anvand navigeringsknapparna for att valja WireMarker och tryck sedan pa Enter e
3. Nauvigera till lamplig etikettstorlek for den avsedda ledningen och tryck sedan pa Enter.

Observera: Storleken bestams automatiskt nar du anvander utstansade etiketter och visas i det
nedre vanstra hérnet av skarmen (exempel: W.75, W1.5, W2.0)

79" (16 -10AWG )

1.8" (12 -18AWG )

1.2" (18 -4AUWG )
W1.8 6Pt A (s=m]

4. Ange de data som du vill ska upprepas utmed etikettens l&angd.

Observera: Upprepade data visas inte pa skdrmen utan pa utskriften.

5. Tryck pa Enter for att pabdrja en ny textrad.

Nar etiketten skrivs ut upprepas bada textraderna utmed etiketten, beroende pa etikettens
storlek och typsnitt.
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BEGIN
END
BEGIN
END
BEGIN
END

BEGIN
MIDDLE
END
BEGIN
MIDDLE
END

Etikettypen WireMarker — flera rader som
visas pa skarmen

Etikettypen WireMarker — flera rader som
visas pa utskriften
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Anslutningsplint, patchpanel (M210)

Etiketterna for anslutningsplintar och patchpaneler ar utformade for att anvandas med alla medier
utom SelfLam eller PermaSleeve. Om SelfLam- eller PermaSleeve &r installerade ar dessa etikettyper
inte tillgangliga.

Sa har anvander du Terminal Block (Anslutningsplint) eller Patch Panel:

1.

2.

Tryck p4 LABEL TYPE.

Navigera till 6nskad etikettyp och tryck pa Enter Q

Datafalt visas for att begara ytterligare information. (Fér en genomgang av navigering i
datafalt, se sidan 21.) Datafalten for anslutningsplint och patchpanel ar likartade.

Spacing: o,.2" Spacing: o.6"

# of Term -- # of Port: --
TERH GPt A PORT 6Pt A
Datafalt for anslutningsplint Datafalt for patchpaneler

3.

| faltet Spacing: (Avstand:) valjer du ett forprogrammerat varde med hjalp av vanster eller
héger navigeringstangent eller, nar markoren blinkar, anger ditt eget varde* for det utrymme
som finns mellan anslutningarna eller portarna.

*Om ett anpassat varde har angetts tidigare kommer det att finnas kvar i skrivaren.

Observera: Om du har angett ratt avstand mellan det 6nskade antalet plintar eller portar, kan den

4.

tryckta etiketten fastas pa anslutningsplinten eller patchpanelen som en remsa. Det
finns inget behov av att klippa ut och fasta varje enskild plint- eller portidentifiering.

Navigera till faltet Serial: (Seriell:) och anvand sedan vanster eller hdger navigeringstangent
for att sla pa eller stanga av seriekodning.

Om seriekodning ar paslagen, fortsatter du till steg 6.

Observera: Om seriekodning ar paslagen behdver du inte ange antalet anslutningar (eller antalet

portar om du anvander Patch Panel).

Om seriekodning ar avstangt fortsatter du med foljande:

Navigera till faltet # of Terminations: (eller # of Ports:) och ange det antal anslutningar eller
portar som behdvs.

Navigera till faltet Rotation: (syns inte pa den inledande datafaltskdrmen) och bestdm om
du vill att etikettdata ska skrivas ut med 0° rotation (liggande) eller vertikalt med 90° rotation
(stéende). Anvand vanster eller hdger navigeringstangent for att vaxla mellan
rotationsgraderna.
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A1 A2 A3 A4 T8 ¥

Utskrift i liggande format — rotation 0° Utskrift i stdende format — rotation 90°

7. Tryck pa Enter nar du ar klar.

Observera: Om seriekodning ar avstangd, fortsatter du till steg 15. Om seriekodning ar paslagen
visas skdrmen Serial (Serie). Fortsatt med féljande:

Start: 1 |
Increment H1
End: 18

BAN 6Pt AAGE]

8. Med markoren placerad i faltet Start: skriver du in startvardet for serienumreringen.
9. | faltet Increment skriver du in inkrementvardet.

Standardinkrementet ar 1. Om detta ar den énskade 6kningen, hoppar du éver
detta inmatningsfalt.

10. | faltet End: skriver du in slutvardet for serienumreringen.
11. Tryck pa Enter nar du ar klar.

Observera: Om seriekodning ar paslagen visas serienumreringens startvarde pa redigerings-
skarmen. Alla etiketter i serienummerféljden kommer dock att skrivas ut. P4 samma
satt kommer hela serienummerfoljden att raderas om du tar bort startvardet pa redige-
ringsskarmen.

For att ta bort serienummerfoljden:

12. Tryck p4 backstegstangenten .

Ett bekraftelsemeddelande visas.

Delete
Serial?
Press &

Radera hela serienummerféljden:

13. Tryck pa Enter.

Anvandarhandbok fér M210/M210-LAB 59



Avbryta raderingen:

14. Tryck pa backstegstangenten igen.

Observera: Om seriekodningen stdngdes av visas antalet anslutningar (eller portar) i enskilda
omraden. Anslutningsomradena visas i den évre hogra delen av redigeringsskarmen.

Terminal: [JEH

AAB

TERH Pt B (==

Port: 01
BAB

PORT Pt A am

Redigeringsskarm foér anslutningsplint
Seriekodning avstangd

Redigeringsskarm for patchpanel
Seriekodning avstangd

15. Anvand upp/ned-navigeringstangenterna for att navigera till det férsta numrerade datafaltet

och ange identifieringsinformationen for den anslutningen.

16. Nar du befinner dig pa ett anslutningsnummer kan du anvanda vanster eller hoger

navigeringstangent for att vaxla till ett annat anslutningsnummer.
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Panel for bostader (M210)

Gor att du kan skapa etiketter for en panel/dorr till ett brytarskap for bostader med hjalp av fordefinie-
rade eller anvandardefinierade villkor. Etiketter skrivs ut i staende format om mer &n en rad anvands.

For basta passform pa ett standardbrytarskap for bostader anvander du teckenstorlek 9 for 0,25 tum
(6,35 mm) breda media. Alla etiketter skrivs ut vansterjusterade med samma fasta bredd och
accepterar maximalt 15 tecken.

Tillgéngliga etiketter (listade i ordningsfoljd):

A/IC Sovrum 4 Kok

Larm Hobbyrum Diskmaskin

Kallare Matsal Mikrovagsugn
Badrum 1 Familjerum Kylskap

Badrum 2 Kontor Ugn

Badrum 3 Vardagsrum Garage
Huvudsovrum Forrad Utomhus

Sovrum 1 Tvattstuga Panna

Sovrum 2 Torktumlare Varmvattenberedare
Sovrum 3 Tvattmaskin Brandvarnare

1. Tryck pa LABEL TYPE.
2. Anvand navigeringsknapparna for att valja Panel Residential och tryck sedan pa

Enter e

3. Anvand hoger/vanster navigeringstangent for att vaxla mellan Yes (Ja) eller No (Nej) for att
valja YES for att skriva ut alla 30 paneletiketter eller NO for att valja specifika etiketter.

4. (Valfritt) Anvand siffertangenterna for att andra antalet kopior eller navigeringsplattan for att
Oka/minska antalet.

Observera: Nar flera kopior valjs kommer etiketterna att sorteras nar de skrivs ut.
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5. (Valfritt) Navigera till Cut Between, anvand hoger eller vanster navigeringstangent for att
vaxla mellan YES eller NO och tryck sedan pa Enter.

Om du véljer "YES” pa Cut Between (Klipp mellan) kommer du att uppmanas att "Cut” (klippa) eller
"Press Print” (skriva ut) efter varje etikett under utskriften.

Observera: Aven om skrivaren redan &r installd pa klipp mellan-lage maste det fortfarande
valjas har.

Observera: Det ar inte mojligt att aterga till instaliningsmenyn efter att ha lamnat den. For att

CLEAR
avsluta applikationen fran installningsmenyn trycker du pa .

Print All
Copies: al
Tut Betwe No

6. Valj alla 6nskade etiketter med hjalp av hoger eller vanster navigeringstangent for att vaxla
mellan Yes eller No och tryck sedan pa Enter.

En férhandsvisning av den fOrsta paneletiketten kommer att visas.

7. (Valfritt) For att andra texten pa etiketten trycker du pa nedatnavigeringstangenten.

8. Anvand backstegstangenten - for att radera tecknen och knappsatsen for att ange
upp till 15 tecken i texten.

9. Tryck pa upp-navigeringstangenten for att aterga till panelnumret i det 6vre hégra hornet,
foljt av hoger-navigeringstangenten for att ga till nasta etikett, vanster for att ga till foregaende
etikett, eller anvand knappsatsen for att ange panelens nummer, f6ljt av Enter for att ga till en
specifik panel.

10. Nar den sista etiketten har férhandsgranskats/andrats trycker du pa Enter for att Iagga till

CLEAR
ytterligare etiketter eller backstegstangenten for att aterga till den senaste
panelen.

11. Tryck pa PRINT.

Avsluta Panel Residential utan att skapa etiketter genom att trycka pa backstegstangenten

CLEAR
tva ganger. De alternativ som du redan har valt kommer att vara tillgangliga nasta gang
du garin i funktionen.
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Flaggor (M210)

En flaggetikett lindas runt en ledning eller kabel med andarna ihop for att skapa en flagga. Etikettypen
Flagga ar utformad fér att fungera med alla etikettmaterial forutom SelfLam eller PermaSleeve.

Sa har anvander du etikettypen Flag (Flagga):
1. Tryck pa LABEL TYPE.

2. Navigera till Flag och tryck pa Enter e

Datafalt visas for att begara ytterligare information.

Flag Len [NTHE |
Cable Di B.25" START | | START
Style: [ALin | L
FLAG Pt A =] eosingt | Pl oo
(acingan
runt
kabeln)
Flaggdatafalt Utskriven flaggetikett

3. |faltet Flag Length: (Flaggléangd:) anger du den totala langden pa flaggan (som den ser ut
innan den lindas runt en ledning eller kabel).

Observera: Langden bestams automatiskt nar du anvander utstansade etiketter.

4. |faltet Cable Diameter: (Kabeltjocklek:) anger du tjockleken for ledningen som flaggan ska
appliceras pa.

Observera: Den maximala kabeltjockleken bestams automatiskt nar du anvander utstansade
etiketter.

Kabelns diameter ar minst 0,01 tum (0,25 mm), som standard 0,25 tum (6,35 mm) och hégst 9,99 tum
(253,7 mm). Genom att ange tjockleken pa ledningen eller kabeln berdknar systemet automatiskt extra
langd pa etiketten sa att ledningen/kabeln kan omslutas helt av det kvarvarande etikettmaterialet

for flaggan.
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5. [|faltet Style: (Stil:) anvander du vanster eller hdger navigeringstangent for att visa de atta olika

flaggrotationerna.
| B | |A1|ev
Al Al | 2| X
Al WY || =
Al|A2] || 9

6. Tryck pa Enter nar du ar klar.

Rotationen ar inbyggd i malldesignen, baserat pa den flaggdesign du valjer. Standardvardet for

justering ar center, middle (centrerat, mitten). Teckenstorleken forblir den storlek som stalldes in
nar flaggetikettypen valdes.

Om den valda designen indikerar endast ett textelement, duplicerar skrivaren automatiskt den
inmatade texten fér det andra omradet, med rotering enligt den fordefinierade layouten.

| en flagglayout med 2-textelement anger du text i tva separata omraden. Omradena anges langst
upp pa skarmen.

Area B Area
RAB B0q

FLAG GPt A f(m FLAG BPt A s

Flagga 2-textlayout — Omrade 1 Flagga 2-textlayout — Omrade 2

For att flytta till de olika omradena:
7. Anvand upp/ner-navigeringstangenterna for att navigera fran radnumret till omradesnumret
som anges langst upp till hdger pa redigeringsskarmen.

8. Anvand navigeringsknapparna vanster/hoger for att vaxla mellan Area 01 och Area 02 pa
omradesnumret.

9. Nar du befinner dig pa 6nskat omrade, anvander du nedatnavigeringstangenten for att flytta till
radnumret i det omradet och ange texten som ska visas i det omradet av flaggan.
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Brytarskap (M210)

Brytare ar vanligtvis arrangerade i tva kolumner eller i en rad, beroende pa geografisk region.
Brytarnas position ar numrerade vanster till hoger eller uppifran och ned, beroende pa etikettens
orientering. Detta numreringssystem ar universellt for manga tillverkare av brytarpaneler.

For att skapa brytarskapetiketter:
1. Tryck pa LABEL TYPE.

2. Navigera till Breaker Box (Brytarskap) och tryck sedan pa Enter e

3. Ange bredden pa en standardbrytare i faltet Spacing: (Avstand:).

4. | faltet # of Breakers: (Antal brytare:) anger du antalet brytare som ska férses med etikett.
Detta skapar en kontinuerlig remsa, vertikalt inriktad fér amerikanska brytarboxar eller
horisontellt inriktad for EU-brytarboxar.

En "partition” ar en separationslinje som skrivs ut mellan brytare pa en etikett. Ange om du vill att en
separationslinje ska skrivas ut.

5. | faltet Partition: anvander du vanster eller hdger navigeringstangent for att aktivera eller
inaktivera partitionen.

6. | faltet Rotation: (syns inte pa den inledande datafaltskarmen), anvander du vanster eller
hoéger navigeringstangent for att komma at den énskade rotationsgraden for de utskrivna
etiketterna — liggande (0°) eller staende (90°).

A1 A2 A3 A4 T8 3

Liggande — rotation 0° Staende - rotation 90°

7. Tryck pa Enter nar du ar klar.
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Pa redigeringsskarmen Breaker Box anger du antalet poler for varje brytare och motsvarande

identifieringsdata. Antalet brytare visas i det 6vre hogra hérnet av redigeringsskarmen.

8. Anvand upp/ned-navigeringstangenterna for att navigera till brytarens nummer.

9. Nar du befinner dig pa brytarnumret kan du anvanda vanster eller hdger navigeringstangent
for att vaxla till ett annat brytarnummer.

Breaker:

Poles: 02
BOFF ICE
BRKR Pt A

Breaker: 02

Poles:

AL AB
BRKR 6Pt A

Brytarfaltet tillgangligt

Polfalt tillgangligt

10. Navigera till Poles: (poler:) (direkt under brytarens nummer) och ange antalet poler fér den

brytaren. (Du kan ocksa anvanda navigeringstangenterna for att vaxla mellan olika nummer.)

11. Navigera till det forsta numrerade dataféltet och ange identifieringsinformationen for

den brytaren.

12. Upprepa steg 7 till 10 for varje brytare.

Breaker: [JED Breaker:

Poles: 02 Poles: 02
BOFFICE BRECEPTIDN

BRKR QPt @ BRKR QPt AA
Breaker: A Breaker:
Poles: 02 Poles: 01
BLAB BSTORAGE 2

BRKR QPt A BRKR QPt
Breaker: [JEE] Breaker: 06
Poles: 01 Poles: 02
BSTDRAGE 1 BCOMPUTER

BRKR 9Pt AA BRKR QPt AA

OFFICE
LAB
STORAGE 1
RECEPTION
STORAGE 2
COMPUTER

Redigeringsskarmar for brytarboxar
(6 brytare, 1 och 2 poler)

Utskrift av brytarbox, med partition paslagen
(notera mellanrummet mellan brytarna
baserat pa antal poler)
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6 Felsokning

Anvand foljande tabell for att felstka och diagnostisera méjliga prestandaproblem med etikettskrivaren
M210/M210-LAB. Om den korrigerande atgard som foreslas inte fungerar, kontaktar du Bradys
tekniska supportgrupp (se sidan 67).

Problem (0] F:1 ¢ Korrigerande atgard
Maskinvara
Tangentbordet fungerar bara En eller flera tangenter har fastnati| ldentifiera eventuella tangenter som
ibland eller inte alls. nedtryckt lage. fastnat i nedtryckt lage. Tryck pa

tangenten igen for att fa loss den.

Klippfunktionen klipper inte. Etikettfragment i klippfunktionen. Anvand ett litet verktyg, exempelvis
pincett eller naltang, for att forsiktigt
ta bort alla synliga fragment fran
klippfunktionen. Var forsiktig sa att du
inte skadar nagon av komponenterna
i klippfunktionen nar du tar bort
mediafragmenten. Kontakta teknisk
support for ytterligare hjalp om du
undrar éver nagot.

/I\ VARNING

Forsok aldrig ta bort fragment med
fingrarna. Klippfunktionen innehaller
mycket vassa komponenter som kan
leda till personskada.
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Problem

Skrivaren ar igensatt och matar
inte etiketter.

Orsak

Etikettutmatningsrannan ar
blockerad, vilket gor att
etikettmaterialet stangs inne
i skrivaren.

Korrigerande atgard

Rensa stopp inuti skrivaren:

+ Dra lasspaken till upplast lage.
Observera: Upplasningen drar in
skrivvalsen sa att det gar att ta ut
patronen. Om det ar mycket som
har fastnat kan du behdva tvinga
lasspaken till upplast lage.)

» Avlagsna patronen.

» Anvand en pincett eller en naltang for

att rensa bort etikettrassel.

AVARNING

Skrivhuvudet ar kansligt for skador.
Om du anvander metallféremal for att
ta bort trassel kan du repa eller orsaka
bucklor och sprickor pa skrivhuvudet.
Var sa forsiktig som méjligt nar du tar
bort ett stopp.
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Problem

Orsak

Stréom PA/AV — skrivaren fungerar inte

Korrigerande atgard

Skrivaren startar inte nar
stromknappen aktiveras.

Batteripaketet ar inte laddat.

Om batterier anvands, byter du ut
dessa mot 6 nya AA-batterier.

ELLER, om du anvander ett
litiumjonbatteri, tar du ut batteriet ur
skrivaren och laddar det med hjélp av
natadaptern.

Om du vill anvanda skrivaren samtidigt
som du laddar batteriet, satter du in

6 alkaliska AA-batterier i batterifacket.

Skarmen fryser.

Fel i anvandargranssnittet.

* Tryck pa strdmknappen for att stédnga
av skrivaren.
Om stromknappen inte stanger av
skrivaren:
* Avlagsna natadaptern
(om sadan anvands).
» Avlagsna batteripaketet eller
batterierna, och satt sedan omedelbart
i dem igen.
+ Sl& PA strémmen till skrivaren.

LCD visar "Error”.

Svagt batteri.
Anvander inte ratt media.
Motorn fungerar inte.

Om batterier anvands, byter du ut
dessa mot 6 nya AA-batterier.
ELLER, om du anvander ett
litiumjonbatteri, tar du ut batteriet ur
skrivaren och laddar det med hjélp av
natadaptern.

Satt i ratt mediapatron.

Om felmeddelandet inte forsvinner
genom att du installerar nya batterier
och ratt mediapatron bor du skicka in
skrivaren pa reparation.

LCD atergar till tidigare etikettext.

Svagt batteri.

Om batterier anvands, byter du ut
dessa mot 6 nya AA-batterier.
ELLER, om du anvander ett
litiumjonbatteri, tar du ut batteriet ur
skrivaren och laddar det med hjélp av
natadaptern.

Anvandarhandbok féor M210/M210-LAB

69



Problem

Strémmen till skrivaren stangs
ofta AV.

Orsak
Svagt batteri.

Korrigerande atgard

Observera: Standardinstallningen ar
att skrivaren automatiskt stangs av
efter 10 minuters inaktivitet.

Satt i 6 nya AA-batterier.
ELLER

Anslut natadaptern till skrivaren och
anslut den till ett eluttag. Detta kommer
att ge omedelbar stréom.

Om du anvander ett litiumjonbatteri, tar
du ut batteriet ur skrivaren och laddar
det med hjalp av natadaptern.

Om du vill anvanda skrivaren

medan litiumjonbatteriet laddas via
natadaptern ska du satta i 6 alkaliska
AA-batterier i batterifacket eller kdpa
en andra natadapter for att driva
skrivaren medan batteriet laddas.

Skrivaren svarar inte.

Batteriet ar slut.

Om du anvander ett litiumjonbatteri, tar
du ut batteriet ur skrivaren och laddar

det med natadaptern.

Om du vill anvanda skrivaren samtidigt
som du laddar litiumjonbatteriet, satter
du in 6 nya AA-batterier i batterifacket.

Fel — "Cut while printing”
(Skar under utskrift).

Klippfunktionen anvands medan
etiketter fortfarande skrivs ut.

» Skar igenom materialet helt och hallet.
* Tryck pa rensningstangenten

Y- @EEI 1o att nollstalla felet.
» Skriv ut etiketten/etiketterna pa nytt.

Utskrift fran PC.

Skrivaren M210/M210-LAB KAN
INTE anslutas till en PC; darfor kan
du inte skriva ut PC-etikettfiler pa
skrivaren.

Kontakta Bradys kundtjanst pa
888-250-3082 for att skaffa en
Brady-skrivare som kan anslutas
till en PC.
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Problem
Utskriftskvalitet

Orsak

Korrigerande atgard

Dalig utskriftskvalitet.

Batteripaketet, eller de 6 AA-
batterierna kan vara utslitet/utslitna
och kanske inte halla laddningen.

Batteriets livslangd ar mellan ett och
tre ar, beroende pa dess anvandning
och vard. Bestall ett nytt batteripaket
eller satt i 6 nya AA-batterier.

Dalig utskriftskvalitet.

Damm eller klister har ansamlats
pa skrivhuvudet.

Rengor skrivhuvudet. (Se sidan 75
for anvisningar om rengéring av
skrivaren)

Dalig utskriftskvalitet.

Media kan inte anvandas.

Prova med en annan patron.

Tomma omréaden eller streck
visas i den utskrivna texten.

En veckad linje forekommer pa
etiketten. Nar du skriver ut éver
vecket kan fargbandet inte fylla i
strecket.

* Flytta fram etikettmaterialet sa att det
hoppar dver vecket.
« Skriv ut etiketten igen.

Tomma omréaden eller streck
visas i den utskrivna texten.

Fargbandet veckar sig.

* Avlagsna patronen fran skrivaren och
for fram fargbandet genom att vrida
upptagningsspolen medurs tills det
skrynkliga/skadade fargbandet inte
ar synligt langre (typiskt en eller
tva fullstandiga vridvarv).

« Satt tillbaka patronen igen och fortsatt
med normal utskrift.

ELLER prova en ny patron.

En svart linje visas pa den forsta
utskrivna etiketten.

Nar patronen lamnas i last lage
(né@r den inte anvands) trycks
skrivhuvudet mot plattvalsen, vilket
gor att en vertikal tryckpunktslinje
(eller kvarvarande brannlinje) visas
pa bandet.

Las upp patronen sa snart du har
skrivit ut fler etiketter. Detta forhindrar
att det varma skrivhuvudet branner
blacket fran fargbandet pa nasta
etikett under skrivhuvudet.

Rotera spolen medurs fér att mata fram bandet
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Problem

Etiketter

Orsak

Korrigerande atgard

Skrivaren matar inte etiketter.

Framre kanten pa etikettrullen
ar ojamn eller avriven (inte en
rak kant).

Lasspaken ar inte stangd.

Anvand en sax for att klippa en rak
framkant pa etikettrullen.

Kontrollera att 1asspaken ar i ratt lage.

Trycker pa Print men
inget matas ut.

Lasspaken ar inte stangd.
Skadad etikettpatron.
Stopp i utmatningsrannan.

Kontrollera att 1asspaken ar i ratt lage.
Satti en annan etikettpatron.

Kontrollera att utmatningsrannan inte
ar blockerad

Komprimerad utskrift,
dalig registrering.

Smutsig plattvals

Kontrollera att den senast klippta
etiketten har tagits bort fran
etikettfacket.

Rengor plattvalsen. (Se sidan 75 for
information om rengdring.)

Fel —"No / Invalid Cartridge”
(Ingen/ogiltig patron).

Ingen patron eller patron av annat
marke an Brady ar installerad.
Skadat kretskort i etikett-/
mediarullen.

Kontrollera att den installerade
Brady-mediapatronen har Authentic-
logotypen. Se "Brady etikettpatron”
pa sidan 13.

* Byt ut etikett-/mediarullen.

* Tryck pa [CLEAR/ESC]-tangenten
for att nollstalla felet

Fel —"Insert labels”
(Infoga etiketter).

Skadade kontakter i
mottagarsparet pa den
nedre skrivarbasen.

Kontakta teknisk support.

Om du skriver ut en symbol
visas meddelandet "Cannot Fit”
(Far inte plats).

Vissa symboler kan inte skrivas ut
med teckensnittet 6 pt.

Andra teckenstorleken till 9 pt
eller storre.

Fel — "Check Cartridge / Lever”
(Kontrollera patron/spak).

Lasspaken ar inte stangd.
Patronen ar tom.
Etiketten har fastnat.

Kontrollera att Iasspaken ar i ratt lage.
Satti en ny patron.

Ta ut patronen, skar bort den skadade
delen och sétt tillbaka patronen.
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Problem

Program

Orsak

Korrigerande atgard

Invalid terminal repeat value
entered (Ogiltigt terminaluppre-
parvarde angavs).

Angivet varde ar utanfor intervallet.

Godkant intervall ar mellan minimum
50,8 mm (0,2 tum) till maximalt
1016 mm (40 tum).

Fel — "Cannot Fit” (Far inte plats)

Teckensnittstorlek och installningar
ar for stora for etiketten.

* Minska teckensnittstorleken.
(Se sidan 34.)
* Ta bort en del text. (Se sidan 33.)

Fel — "Cannot Fit” (Far inte plats)

Det finns fér manga textrader.

Det maximala antalet rader ar fyra,
men kan vara farre om du
anvander utstansade etiketter.

En blankrad betraktas som en textrad.
Tryck INTE pa ENTER i slutet av en
rad om du INTE vill ha ytterligare en
rad. (Se sidan 32.)

Fel — "Cannot Fit” (Far inte plats)

Fel etikettyp eller fel orientering

+ Valj en annan etikettyp (t.ex.
Liggande banderoll). (Se sidan 50.)

+ Andra orientering (vertikal eller
horisontell). (Se sidan 51.)

Meddelandet "Cannot Fit”
mottogs nar du skrev.

Det finns inte langre plats pa
etiketten med det teckensnitt som
foér narvarande anvands.

» Kontrollera etikettypen. Ibland valjs av
misstag ledningsmarkning eller fast
I&ngd istéllet for banderoll.

 Kontrollera att en extra textrad inte har
lagts till av misstag.

Vanster- och hogerjustering
fungerar inte.

Skrivaren stoder for narvarande
inte vanster- eller hégerjustering.
All etikettext kommer endast att
vara centrerad.

Ingen atgard kravs.

Texten ar inte centrerad
pa etiketten.

Eventuella blanksteg har lagts
till i texten.

Tryck pa rensningstangenten

Y- @K och mata sedan in

texten igen.

En stor del tomma etiketter
skrivs ut efter texten.

Eventuella blanksteg har lagts till
efter texten.

Tryck pa rensningstangenten

+ och mata sedan in

texten igen.

Det gar inte att &ndra placeringen
av den lasbara texten i en
streckkod.

Den lasbara texten laggs
automatiskt till under etiketten.
Denna position ar fast och kan
inte andras.

Ingen atgard kravs.

Kan inte lagga till
checksummetecken i streckkod.

Skrivaren tillater inte att
checksummetecken anvands.

Ingen atgard kravs.
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Problem

Menyn visar inte alla etikettyper.

Orsak

M210/M210-LAB visar endast de
etikettyper som fungerar med det
installerade etikettmaterialet
(patronen). Farre etikettyper stdds
vid anvandning av patroner med
utstansade format.

Korrigerande atgard

Satt i ratt etikettmaterial (patron) for
de etiketter du vill producera.

Exempel:

* Om du anvander kontinuerliga
etiketter av nylon, vinyl eller polyester
visas alla typer av etiketter.

* Om du anvander Self-Lam-etiketter
visas endast etikettyperna Banner
Landscape (liggande banderoll), Fixed
Length (fastlangd) och Wire (ledning).

* Om du anvander PermaSleeve-
etiketter ar Banner Landscape och
Fixed Length de enda etikettyper
som visas.

» Endast 0,75-tums media fungerar
med 2D-streckkoder.

Det gar inte att byta till ett
annat sprak.

Tryckte pa en felaktig knapp i
sprakinstallningen.

Aterstéll spraket. Se sidan 22 for
information om installningar av ett
specifikt sprak.

Datamatrix och/eller QR-kod
kan inte anges.

Etikettypen ar installd pa Banner
Portrait (stdende banderoll).

Ange etikettyp till Banner Landscape.

Texten pa utstansade etiketter
ar felaktigt placerad.

Sensorn ar blockerad av skrap.

Ta bort patronen och blas bort skrapet
fran sensorn med tryckluft pa burk eller
en luddfri bomullspinne. Se sidan 75.
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Rengora skrivaren

Rengdring av skrivaren Okar utskriftskvaliteten och lasbarheten. Det 6kar aven produktionen,
maskinlivslangden, skrivarens tillférlitlighet och ger battre funktion.

Visningsskarm

1. Fukta latt en mjuk (icke-repande) duk med isopropylalkohol.
2. Torka forsiktigt av displayskarmen tills den ar ren.

Interna komponenter

Interna komponenter som behdéver rengéras ar skrivhuvudet, plattvalsen och sensorn.

1. Stang av skrivaren.

2. Oppna skrivarluckan och ta bort alla patroner som finns i skrivaren.

Observera: Kontrollera att lasspaken ar i UPPLAST lage. Annars kan du inte komma &t
skrivhuvudet.

3. Blas bort skrapet fran sensorn med tryckluft pa burk eller en luddfri bomullspinne.

4. Anvand en luddfri bomullspinne fuktad med isopropylalkohol (eller en bomulispinne fran Brady
PCK-6 rengéringssats) och torka forsiktigt av skrivhuvudet.

5. Borsta forsiktigt av plattvalsen med samma fuktade bomullspinne.

Plattvals

Sensor
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A Symboler

Symboler f6r samtliga aktiverade tillampningar kan anvandas pa samtliga etiketter, oavsett vilken
tillampnings-/etikettyp som anvénds. Se sidan 36 for information om hur symboler anvéands pa
etiketter.

Blandat

Varning

/N

N
0N

e

INE

Elektriskt (endast M210 och ryska)

AV

)

:
&
0

\
A
-
@

ADANGER ﬂ
L
Hemelektronik (endast M210 och ryska) "
§65 —— —
T —r
E 1 S Pilar

=l |

A 5
[ ]
4]

g ®©

0| @ |[=]|= || [e}

|

|

=
©
Y
i{
S

<4

DataComm (endast M210 och ryska)

nim

=
=
<
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Ovrigt

Ovrigt (endast ryska)

%
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Grekiskt

Observera: Tillgangliga grekiska symboler beror pa skrivarversionen

-

Y

B
©

S
:

L
-
¢

6
A\
P
X

E M (>

OlQ < |5

I

a

€

A
K
Tt
P
n

L

O-

C-|E&|»n | T |

-
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Labb

Om en symbol inte kan skrivas ut med teckensnittet 6 pt visas felmeddelandet "Cannot Fit” (Far inte plats). Andra

teckenstorlek till 9 pt. Vissa symboler kommer att visas som i,

i redigeraren.

®

wals

AR

Tl | 9
B4 L
-
®+ E STERILE STERILE| A
stenLgeo] | [STERILE R | | [STERLLE | || conTRoL conTRoL]+
IVD REF| | | SN | | ISR | [EIENE

P &

LOT
of
[1i]
/\

b4 ¢
)

DO ]| | |8 (K]

g

59~
&)

Anvandarhandbok fér M210/M210-LAB

79



B ASCII-tecken som stods

Streckkoder

Nar du skapar streckkoder: se tabellerna nedan fér tecken som stods.

Kod 39
A|B| C|D|E|F| G| H]I K|L| M
Nl O|P|Q S| T|U|V X| VY| Z
0| 1|23 |4|5|6|7]|38 (blanksteg)
- S|/ | %| +

Kod 128
A|B|C|D|E|F|G|H|I K|L| M
N|O|P|Q|R T U|V X|Y| Z
a|b|lc|d|e|f |g]|h]|i k || m
nfo|lp|ql|r s |t u | v X |y | z

112 | 3| 4| 5|6 |7]|8 (blanksteg)
! " # S| | & ( ) 0, -
/ ; <|=|>]?| @ \ ] A

e ~

Datamatrix- och QR-koder
A|B| C|D|E|F| G| H]I K|L| M
NI O|P| Q R S| T|U|V X|VY| Z
a|b|lc|d|e|f |g]|h]i k | | m
njfo|lpl|lqlr s |t u| v X |y | z
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(blanksteg)

%

| o

~

+ -

AU I I
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C Efterfoljande av foreskrifter

Overensstammelse och godkannanden fran myndigheter

USA

Observera:

Denna utrustning har utprovats och befunnits uppfylla gransvardena for en digital apparat
i klass B, i enlighet med del 15 i FCC-reglerna. Dessa granser ar utformade for att ge
rimligt skydd mot skadliga stérningar i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar
och kan avge radiofrekvent energi och kan, om den inte installeras och anvands i enlighet
med instruktionerna, orsaka skadliga stérningar av radiokommunikationen. Det finns dock
ingen garanti for att stérningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om denna
utrustning orsakar skadliga storningar pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan faststallas
genom att stdnga av och satta pa utrustningen, uppmanas anvandaren att forstka
atgarda storningen genom en eller flera av féljande atgarder:

» Rikta om eller flytta mottagarantennen.
+  Oka avstandet mellan utrustning och mottagare.

*  Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets an den som mottagaren ar
ansluten till.

+ Kontakta BRADYs tekniska support for hjalp.

Andringar eller modifieringar av denna enhet som inte uttryckligen godkénts av part
ansvarig for éverensstammelse kan upphava anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

DENNA KLASS B-ENHET FOLJER DEL 15 | FCC-REGLERNA. HANDHAVANDET
LYDER UNDER FOLJANDE TVA FORHALLANDEN: (1) DENNA ENHET FAR INTE
ORSAKA SKADLIG STORNING, OCH (2) DENNA ENHET MASTE ACCEPTERA
ALLA MOTTAGNA STORNINGAR, INKLUSIVE STORNINGAR SOM KAN ORSAKA
OONSKAD ANVANDNING.

Kanada

Innovation, Science and Economic Development (ISED)
Canada ICES-003:
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Anvandarhandbok féor M210/M210-LAB 82



Waste Electrical and Electronic Equipment Directive

| enlighet med EU-direktivet WEEE maste denna apparat atervinnas i enlighet
med de géallande lokala bestdmmelserna.

|

RoHS-direktivet 2011/65/EU, 2015/863/EU

Den har produkten ar CE-markt och uppfyller Europeiska Unionens direktiv 2011/65/EU
AV EUROPAPARLAMENTET OCH RADET av den 8 juni 2011 om begransning av
anvandning av vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning.

EU-direktiv 2015/863 fran den 31 mars 2015 (RoHS 3) ar ett tillagg i Bilaga Il for
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU nar det galler férteckningen éver
begransade amnen.

Batteridirektivet 2006/66/EG @ndrat genom batteridirektivet 2013/56/EU

Denna produkt innehaller ett litiumbatteri. Den 6verkorsade
avfallsbehallaren visad till vanster anvands for att indikera att separat
uppsamling galler fér samtliga batterier och ackumulatorer i enlighet
med EU-direktiv 2006/66/EG &ndrat genom batteridirektivet
2013/56/EU. Batterianvandare far inte slanga batterier som osorterat

N kommunalt avfall. Detta direktiv faststaller ramen for retur och
atervinning av anvanda batterier och ackumulatorer som ska uppsamlas
separat och atervinnas i slutet av deras livslangd. Kassera batteriet i
enlighet med de lokala bestdmmelserna.

Anmarkning for atervinnare
For att ta ut litiumbatteriet:

1. Vand pa skrivaren, 6ppna luckan till batterifacket och ta ut batteripaketet.
2. Kassera i enlighet med lokala bestammelser.

Avlagsna litiumknappcellsbatteriet s& har:

3. Demontera skrivaren och ta reda pa var litiumknappcellsbatteriet finns pa
huvudkretskortet.

4. Ta bort batteriet fran kortet och kassera det i enlighet med lokala féreskrifter.

Turkiet

Turkiska skogs- och miljéverket
(Direktiv for begransning av farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning.)

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Y6netmeligine Uygundur
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Mexiko
Energideklaration:
Consumo de energia en operacion: 3,35 Wh
(Energiférbrukning i driftlage)
Consumo de energia en modo de espera: 0,1 Wh

(Energiférbrukning i vantelage)
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BRADY

Ophavsret

Der er ophavsret pa denne vejledning, og alle rettigheder er forbeholdt. Ingen del af denne
vejledning ma kopieres eller reproduceres pa nogen made uden foregaende skriftligt
samtykke fra BRADY.

Selvom alle forholdsregler er taget i tilblivelsen af dette dokument, patager BRADY sig
intet ansvar over for nogen part for eventuelt tab eller skade, der forarsages af fejl eller
udeladelser eller angivelser, der er et resultat af forssmmelse, uheld eller nogen anden
arsag. BRADY patager sig desuden intet ansvar for brugen af applikationen eller et
produkt eller system beskrevet heri og tager heller ikke ansvar for tilfeeldige eller
folgeskader, der opstar ved brugen af dette dokument. BRADY fraskriver sig alle garantier
for salgbarhed eller egnethed til et bestemt formal.

Varemaerker

M210-labelprinteren er et varemaerke tilhgrende BRADY Worldwide, Inc.
M210-LAB-labelprinteren er et varemaerke tilhgrende BRADY Worldwide, Inc.
Microsoft og Windows er registrerede varemaerker tilhgrende Microsoft Corporation.

Alle meerker eller produktnavne, der henvises til i denne vejledning, er varemeaerker (™)
eller registrerede varemeerker (®), der er ejet af deres respektive virksomheder eller
organisationer.

© 2022 BRADY Worldwide, Inc. Alle rettigheder forbeholdes.
Firmware 3.0
Rev. B

Brady Worldwide, Inc.

6555 West Good Hope Road
Milwaukee, WI 53223
bradyid.com
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BRADY-garanti

Vores produkter seelges under forudseetning af, at kaberen vil teste dem til faktisk brug og
selv beslutte, om de er egnede til hans/hendes tilsigtede brug. BRADY garanterer over for
kaberen, at produkterne er fri for defekter i materiale og udfgrelse, men begreenser sin
forpligtelse under denne garanti til kun at udskifte produkter, hvor det til BRADYS
tilfredshed kan dokumenteres, at produktet har veeret defekt, da BRADY solgte det.
Denne garanti kan ikke udvides til eventuelle personer, der far produktet fra kaberen.

DENNE GARANTI ERSTATER ENHVER ANDEN GARANTI, UDTRYKKELIG ELLER
UNDERFORSTAET, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL ENHVER INDIREKTE
GARANTI FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL, OG
FOR EVENTUELLE ANDRE FORPLIGTELSER ELLER ANSVAR FRA BRADYS SIDE.
BRADY ER UNDER INGEN OMSTZANDIGHEDER ANSVARLIG FOR TAB, BESKADI-
GELSE, UDGIFTER ELLER F@LGESKADER AF NOGEN ART, DER OPSTAR | FOR-
BINDELSE MED BRUGEN, ELLER MANGLENDE EVNE TIL BRUG AF BRADYS
PRODUKTER.

LAS FOLGENDE VILKAR OG BETINGELSER | DENNE LICENSAFTALE GRUNDIGT
IGENNEM. HVIS DU IKKE ER ENIG | DISSE VILKAR OG BETINGELSER, BEDES DU
STRAKS RETURNERE DENNE PAKKE FOR FULD REFUSION.

Sikkerhed og miljo

Lees og forstd denne vejledning, inden du bruger M210/M210-LAB Brugervejledning fgrste gang.
Denne vejledning beskriver alle printerens hovedfunktioner.

Forholdsregler

Bemaerk falgende forholdsregler, inden du begynder at anvende M210/M210-LAB Brugervejledning:

Lees alle instruktioner omhyggeligt, inden du betjener printeren og inden udfarelse af
nogen procedure.

Anbring ikke enheden pa en ustabil overflade eller sokkel.
Anbring ikke noget pa toppen af enheden.
Hold toppen fri for forhindringer.

Brug altid printeren i et omrade med god ventilation. Bloker ikke slottene og abningerne
pa enheden. De sgrger for ventilation.

Brug kun den stremstyrke, der er vist pa maskinskiltet.
Brug kun det streamkabel, der falger med enheden.
Anbring ikke genstande pa stremkablet.

Dette udstyr er ikke beregnet til brug af barn.
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Teknisk support og registrering

Kontaktoplysninger

For reparation eller teknisk assistance kan du finde dit lokale Brady teknisk support-kontor ved at ga til:

» USA: bradyid.com/techsupport

+ Canada: bradycanada.ca/contact-us

* Mexico: bradyid.com.mx/es-mx/contacto

» Latinamerika: bradylatinamerica.com/es-mx/soporte-técnico

» Europa: bradyeurope.com/services

* Australien: bradyid.com.au/technical-support

+ Stillehavsomradet: brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page

Registreringsinformationer

For at registrere din printer skal du ga til:

*  bradycorp.com/register

Reparation og returnering

Hvis du af en eller anden grund far brug for at returnere dit produkt til reparation, bedes du kontakte
Brady teknisk support for information om reparation og udskiftning.
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1 Introduktion

M210/M210 LAB-labelprinteren er en robust og yderst mobil printer, der er designet til at printe pa en
reekke kontinuerlige materialer og materialer med fast starrelse. Med en labelbredde pa 0,25" til 0,75"
opfylder denne labelmaskine kravene pa kraevende arbejdspladser, der udskriver op til 100 labels om
dagen. De vigtigste funktioner omfatter:

Forudindleeste applikationsdesignvejledninger, der gar det nemt at oprette labels til
almindelige applikationstyper.

Mulighed for at gemme op til 12 filer for hurtig adgang til dine gentagne labeltyper.
Indbyggede indstillinger til oprettelse af UPC-, DataMatrix- og QR-koder.
Drop-Lock-Print-kassetter til nem udskiftning af medier.

20 indbyggede sprogmuligheder.

Printeren kan bruge 6 AA-batterier, en genopladelig lithium-ion-batteripakke (szelges separat)
eller AC-stremadapter (seelges separat) til stramforsyning.

Forventet batterilevetid: mindst 1.800 2 tommer lange labels pa 6 alkaliske AA-batterier,
mindst 2.000 2 tommer lange labels pa en lithium-ion-batteripakke.

203 DPI-udskriftsoplgsning.

Bemaerk: M210-labelprinteren og M210-LAB-labelprinteren adskiller sig kun ved de tilgeengelige

labeltypeskabeloner. M210-LAB er beregnet til brug i laboratoriemiljger og viser derfor
kun labeltyper for laboratoriefunktioner.

M210 fas ogsa i en russisk sprogversion med kyrillisk tastatur.
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Pak din printer ud

Folgende elementer er inkluderet i standardpakken for
M210/M210-LAB-labelprinteren:

Tilbehor
Foelgende tilbehgr fas til M210/M210-LAB-labelprinterne.

M210-labelprinter (M210-LAB-labelprinter)

M21-750-499 19,1 mm (0,75") hvid nylonkassette
til flere formal med M210

eller

M21-750-7425 Kemikalie- og temperaturbestandig
labelkassette med M210-LAB

Hurtig startvejledning

MZ10/ MI10-Lak
Quick Start Guide

Lithium-ion-batteripakke (M210-BATTERY)

AC-adapter 110 V (M210-AC), 220 V (nr. 110416), UK 240 V (nr. 110417)
Hard baeretaske (M210-HC)

Bladt etui til M210-printer (BMP-SC-1)

Magnet-tilbehgr (M21-MAGNET)

Multifunktionelt tilbehar Multiveerktgjstilbehgr (M210-TOOL)
Beelteklemme som tilbehgr (M21-CLIP)

Stremkildesaet; AC-adapter og lithium-ion-batteri (M210-PWRKIT)

Tilbehar kan kabes separat eller som en del af et saet. Der findes en reekke forskellige saet il
forskellige omrader. Besgg dit lokale Brady-websted for at se, hvilke saet der er tilgaengelige i dit
land/din region.

Registrer din printer

Register din printer online pa www.bradycorp.com/register, og fa gratis produktsupport
og opdateringer!

Besgg dit lokale Brady-websted for at fa oplysninger om garanti.
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Systemspecifikationer

M210/M210LAB-labelprinteren har fglgende specifikationer:

*  Veegt 0,753 kg (1,66 pund)

* Termotransferprintmekanisme, 203 DPI-printoplgsning

+  Softplast ABC-tastatur

*  Printbredde — en maksimal labelbredde pa 19,1 mm (0,75 tommer)

+ Maksimal lzengde for labels med alfanumeriske tegn: 253,7 cm (99,9 tommer)

+ Maksimalt antal tegn, der kan udskrives: 50

» Udskriver op til 1.800 12,7 mm x 50,8 mm (1/2-tommer x 2-tommer) labels pa 6 AA-batterier

Fysiske og miljgmaessige karakteristika
M210/M210-LAB-labelprinteren har felgende fysiske og miljgmaessige karakteristika:

Fysisk Metriske enheder Engelske/amerikanske maleenheder
Dimensioner 243,84 x 63,5 x 124,46 mm 9,6"x2,5" x4,9"
Veegt (med batteri) 0,75 kg 1,66 Ibs

Bemaerk: Tabellen nedenfor refererer kun til M210/M210-LAB-labelprinteren. Forbrugsvarers
ydelse kan variere.

Miljemaessig Drift Opbevaring
Temperatur* (printer) 4 °C til 43 °C (40 F° til 110 °F) -18 °C til 43 °C (0 °F til 110 °F)
Relativ luftfugtighed 20 % til 90 % (ikke-kondenserende) | 10 % til 90 % (ikke-kondenserende)
(printer)

*Det frarades at udsaette printeren for direkte sollys.

ADVARSEL! Undga at bruge systemet tat pa vand, i direkte sollys eller
A taet pa et varmeapparat.

i ADVARSEL! Udsat ikke batterierne for temperaturer over 60 °C (140 °F).

Batterierne yder bedst, nar de bruges ved normal stuetemperatur (20 °C £ 5 °C, 68 °F £ 41 °F).
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Ekstern visning

1 Teend/sluk-tast 8 Cutterarm

2 Funktionstaster 9 Handtag til lasning af kassetterum

3 Symboler og tegn 10 | Kassettebas med kassette

4 Sekundeer funktionstast 11 | AC-adapterport

5 Navigationspanel med ENTER-tast | 12 | Kassetteudlgserknap

6 Indstil standardsprog og -enhed 13 | Batterirum

7 Udskriftstast 14 | Fingertapper pa batterirummets lage

Bemaerk: Der er INGEN pc-tilslutningsporte pa printeren, og den kan derfor IKKE tilsluttes en pc.
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Stroemkilde

Printeren forsynes med stram fra seks alkaliske AA-batterier, et lithium-ion-batteri eller en

AC-strgmadapter.

For at opretholde en maksimal printerydeevne skal du bruge almindelige alkaliske AA-batterier,
IKKE genopladelige eller Ultimate AA-lithium-batterier.

Lithium-ion-batteripakken (ekstraudstyr) er genopladelig, men skal tages ud af printeren og tilsluttes

AC-strgmadapteren for at blive opladet.

AC-strgmadapteren bruges til at genoplade lithium-ion-batteripakken uden for printeren, men den kan

ogsa bruges til at forsyne M210-printeren med strgm uden batterier.

Batterisikkerhed

EE FORSIGTIG

ADVARSEL!

>

i ADVARSEL!

Eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en forkert type.
Bortskaf brugte batterier i overensstemmelse med
anvisningerne.

Brug ikke andre batterier end dem, der er anbefalet i denne
vejledning.

M210-batteripakken skal oplades for brug. Brug ALTID
den korrekte oplader, og lees vejledningen, der falger
med pakken.

Batteriet ma ikke adskilles eller mishandles.

Forsag ikke at abne, beskadige eller udskifte komponenter
i batteriet.

Batteripakken ma kun anvendes i M210/M210-LAB-
labelprintere, og kun den batteripakke, der leveres med
printerne, ma bruges.

Hold batteriet vaek fra gnister, flammer og andre varmekilder.
Hold batteriet vak fra vand.

Lag aldrig genstande oven pa batteriet.

Opbevar dit batteri pa et koligt, tert sted.

Hold batteriet uden for berns raeekkevidde.

Batteriet skal genbruges eller bortskaffes korrekt i henhold
til lokale bestemmelser.
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ADVARSEL! Lad ikke metal eller andre ledende materialer rere ved

batteriets poler.
Celler og batterier ma ikke skilles ad, abnes eller makuleres.

Udszet ikke celler eller batterier for varme eller ild. Undga
opbevaring i direkte sollys.

Undlad at kortslutte en celle eller et batteri. Opbevar ikke
celler og batterier i en tilfeeldig kasse eller skuffe, hvor de
kan kortslutte hinanden eller blive kortsluttet af andre
metalgenstande.

Tag ikke celler og batterier ud af den originale emballage,
for de skal bruges.

Udsaet ikke celler eller batterier for mekaniske sted.

Sorg for, at vaeske ikke komme i kontakt med hud eller gjne,
hvis en celle la2kker. Ved kontakt vaskes det bergrte omrade
med rigelige mangder vand, hvorefter der seges laegehjzelp.

Brug kun en oplader, der er specifikt beregnet til brug med
udstyret.

Var opmarksom pa markerne plus (+) og minus (-) pa
cellen, batteriet og udstyret, og serg for korrekt brug.

Brug ikke celler eller batterier, som ikke er beregnet til brug
sammen med udstyret.

Bland ikke celler fra forskellige maerker eller med forskellig
kapacitet, storrelse eller type.

Nar du bruger alkaliske celler, skal du altid bruge friske,
nye batterier og aldrig blande brugte batterier med nye.

Sag straks lage, hvis en person har indtaget en celle eller
et batteri.

Sarg for, at celler og batterier er rene og terre.

Tor cellen eller batteripolerne af med en ren, ter klud,
hvis de bliver snavsede.

Efter leengere tids opbevaring kan det veere ngdvendigt at oplade batteripakken for at opna

maksimal ydelse.

Opbevar den originale produktlitteratur til senere brug.
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Isaetning af alkaliske AA-batterier

Tryk pa fingertapperne

pa begge sider af
batterirummets lage pa
printerens bagside, og vip
derefter batterirummets
lage op og ud. (Dgren
kommer helt af.)

Indseet 6 alkaliske
AA-batterier med korrekt
polaritet. (Brug ikke
genopladelige AA-batterier
eller Ultimate AA-lithium-
batterier).

Seet batterildgens haengsel
i toppen af rummet i igen,
og tryk batterildgen ned,

til den klikker pa plads.

Fingertapper
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Isaetning af lithium-ion-batteripakke

Nar du bruger et M210-BATTERY-lithium-ion-batteri, skal du laese procedureinstruktionerne for

opladning, der fulgte med batteripakken.

Tryk pa fingertapperne

pa begge sider af
batterirummets lage pa
printerens bagside, og vip
derefter batterirummets
lage op og ud. (Dgren
kommer helt af.)

Med batterilabelen vendt
nedad saettes den aflange
del af batteriet (lige under
justeringstapperne) ind i
abningen i bunden af
batterirummet, hvorefter
den gverste del af batteriet
skubbes ned, indtil det
klikker pa plads. (Batteriets
justeringstapper passerind
i fingertapperrillerne.)

Fingerfane

Justeringsfane

Seet batterildgens haengsel
i toppen af rummet i igen,
og tryk batterildgen ned,

til den klikker pa plads.

Lagens
haengsel
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Udtagning af lithium-batteri

Tryk pa fingertapperne

pa begge sider af
batterirummets lage, og vip
batterirummets lage op og
ud. (Degren kommer helt af.)

Fingerfane

Placer tommelfingeren pa
bunden af printeren, og
brug pegefingrene til
forsigtigt at treekke op i den
haevede del af batteriet.
Dette friger toppen af
batteriet fra kontakterne.

Tag fat i det haevede
batteri, og treek det op
og ud af de nederste
kontaktabninger.

Kontaktabning i bunden
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AC-adapter

Printeren kan stremforsynes med AC/DC-adapteren. AC/DC-strgmadapteren kan ogsa bruges til at
genoplade M210-BATTERY-batteripakken uden for printeren.

ADVARSEL! Brug kun 9 V DC, Brady AC/DC-adaptere, som vist nedenfor,
A til at forsyne M210/M210-LAB-labelprinterne med strem.

Fastgorelse af adapteren
Printeren kan streamforsynes med en designeret AC-streamadapter.

Bemeerk: Lithium-ion-batteriet oplades IKKE i printeren, nar du bruger AC-adapteren.

Seet den runde ende af adapterkablet Seaet den anden ende af
(ekstraudstyr) i tilslutningsporten pa kablet i en stikkontakt.
venstre side af printeren.
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Opladning af lithium-ion-batteripakken

Lithium-ion-batteripakken kan ikke oplades i printeren. Batteripakken skal tages ud af printeren og
oplades med M210-AC AC-adapteren. Hvis du vil bruge printeren, mens du oplader batteriet, skal
du seette 6 alkaliske AA-batterier i batterirummet.

Fastgorelse af adapteren til batteripakken

1. Seet den runde ende af adapterkablet i tilslutningsporten nederst pa venstre side
af batteripakken.
2. Seaet den anden ende af adapterkablet i en stikkontakt.

M210/M210-LAB Brugervejledning
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Mediekassette

M21-medie- og farvebandsforsyningerne er samlet i en plastikkassette, der er nem at isaette i ét trin,
og de er optimeret til M210/M210-LAB-labelprintere. Kassetterne tilbydes som kontinuerlige band pa
mellem 6,35 mm - 19,1 mm (0,25" - 0,75") eller som labels med fast stgrrelse i flere materialetyper.

Brady-labels og -farveband er udstyret med smartcelleteknologi, der ger, at printeren ™
kan genkende labeltypen og typen af farveband og automatisk angive mange
oplysninger om labelformateringen. Brug kun labels og farveband, der har Bradys “‘

originale logo.
9 9 Authentic

Bemaerk: For specifik kompatibilitet med aldre Brady-labelprintere henvises til oplysningerne for
hvert enkelt katalognummer.

Medietyperne omfatter:

Wire Marking Med fast starrelse
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Brady-labelkassette

M210- og M210-LAB-labelprinterne kraever brug af originale Brady-materialer. M21-kassetterne er
opdateret og har nu genbrugssymbolet og A-logoet, der star for originale materialer, sa det er nemt at
identificere de kompatible kassetter.

BLACK ON WHITE
SELF LAM

M21-1250-427 =
28033482 &

}1.25" |

I

Udskiftning af labelkassetten

Drej lasehandtaget Tryk pa udlgserknappen Saet en ny kassette i kassette-
til venstre til vandret pa bagsiden af printeren, rummet, og tryk ned, indtil
position for at lase og loft kassetten ud af kassetten klikker pa plads.
kassetten. printeren.

Drej ldsehandtaget til hgijre til
lodret position.

Udlgserknap

Lasehandtag (ulast)

Lasehandtag (last)

Hvis kassetten er tom: Genbrug den i henhold til lokale bestemmelser. (Jf. side 14 for at fa flere
oplysninger om genvinding af kassetter.)

Opbevar kassetten pa et kgligt, tert sted.

Bemaeerk: Kassetterummet indeholder dele og enheder, der kan blive pavirket og beskadiget af
elektrostatisk afladning (ESD). Ved isaetning eller fiernelse af en kassette skal du veere
forsigtig, s enheder ikke beskadiges.
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Genvinding af labelkassetten

Kassetter skal genbruges i overensstemmelse med lokale bestemmelser. Inden genbrug skal de
brugte kassetter adskilles for at frigere de individuelle komponenter. De forskellige komponenter
skal derefter genbruges ved at sortere komponenter, nar affaldet afleveres.

Materialer

*  Flad skruetreekker med 1/4" klinge
+  Sikkerhedsbriller
»  Sikkerhedshandsker

FORSIGTIG! Baer ALTID personligt beskyttelsesudstyr, nar du adskiller
en kassette.
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Printerversion

Sadan teender og slukker du for systemet:

1. Tryk pa Power (Taend-/sluk-knap) -

2. Hold godt gje med skeermen for at se versionsnummeret, der vises kortvarigt.

Bemaerk: Skaermen vist ovenfor er kun et eksempel, versionsnummeret pa dit produkt kan variere.
Hvis du ikke naede at se versionsnummeret og har brug for at vide, hvad det er:

3. Fjern de installerede batterier.

4. Hold teend/sluk-knappen nede i 10 sekunder.

5. Seet batterierne i igen, mens du kigger pa skaermen.
Hvis du bruger stramadapteren i stedet for batterier:

6. Fjern stremadapteren med printeren taendt, og seet den i tilslutningsporten pa venstre side af
printeren, mens du holder gje med skaermen.

Nar der registreres et tidsrum uden aktivitet, slukker printeren automatisk for at spare pa batteriet.
Nar enheden slukker automatisk, bevares alle data pa skaermen, og de er tilgaengelige, neeste gang
du trykker pa [Power] (teend/sluk-tasten) for at genstarte printeren.

Forste gang printeren teendes, skal du veelge det sprog, som skaermen skal vises pa. Sprogvalg tilgas
fra Menu-funktionen. (Se “Valg af sprog” pa side 22 for flere oplysninger.)

Nar printeren teendes, udferer systemet en initialiseringsproces. En del af denne proces er
genkendelse af det isatte labelmateriale. Selvom det er muligt at teende printeren uden at isaette et
medie, skal du indsaette en mediekassette for at kunne fortseette.
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Redigeringsskarm

Redigeringsskaermen giver dig mulighed for at se formateringsfunktioner direkte pa skaermen,

mens du indtaster og redigerer data.

Oplysninger om status

En statuslinje vises permanent i bunden af skeermen og indeholder falgende:

Tekstlinjer
Labeltype
Skriftstarrelse.
Fed skrift (slaet til)

A WO DN -

Caps Lock (slaet til)
Indikator for funktionstast (i brug)

Indikator for batterilevetid

M210/M210-LAB Brugervejledning
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Tastatur

Navigations- og redigeringstaster

Funktion Tast
Teend/sluk

Beskrivelse

Teender for printeren.

Navigationstaster

Navigationstaster:

* | en tekstlinje: Flytter markaren til venstre eller hgjre,
ét tegn ad gangen, eller én linje op og ned ad gangen.

* Flyt markeringen i hovedmenuen op eller ned og til
venstre eller hgjre gennem undermenuerne (sadsom
symboler eller internationale tegn), hvis sadanne
undermenuer er tilgeengelige.

ENTER-tast

* Tilfgjer en ny, tom datalinje pa labelen.
» Accepterer menupunkter og -attributter.

Alternativ
funktionstast

* Anvendes sammen med den alternative funktion (vises
med guldtekst). Tryk pa den alternative funktionstast,
og tryk derefter pa tasten for funktionen.

ELLER

Hold den alternative funktionstast nede, og tryk samtidigt
pa den tast, der indeholder den alternative funktion.

» Anvendes til at tilga specialtegn pa de alfanumeriske
taster.

Tast til baggrunds- e
belysning “+ SPACE ¥

Jger skaermens leesbarhed under darlige lysforhold.

Tilbageryktegn
—

« Sletter tegn, ét ad gangen, og flytter til venstre.
» Gar ud af menupunkter og funktioner, ét skaermbillede
ad gangen.

Bemeerk: Afhaengigt af, hvor langt inde i menuer og
funktioner, du er, skal du maske trykke pa Backspace
flere gange.

M210/M210-LAB Brugervejledning
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Funktion Tast

Caps Lock-tast

CAPS
FONT SIZE

Beskrivelse

Fungerer som en omskifter til lasning af tekst til store
bogstaver, nar der indtastes data.

Slettetast

Sletter data pa skeermen.

Decimalpunkt

Tilfgjer et decimalkomma eller -punktum.

M210/M210-LAB Brugervejledning
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Funktionstaster

Funktion Tast Beskrivelse
Indferingstast “ D Bruges til at fremfare labelmaterialet i printeren.
(R
Serienggle SERIA Indstiller start-, slut- og foragelsesvaerdierne for
“ +E serialisering.
Menu-tast ey Indeholder printerstandarder (f.eks. sprog, enheder)
og andre udskriftsindstillinger, der ikke er tilgaengelige

via tasterne. Menupunkterne omfatter symboler,
internationale tegn, stregkodetyper og filindstillinger.

Labeltypetast Tilgar de forskellige applikations-/labelskabeloner

FEED
LABEL TYPE

installeret (f.eks. ledningsmaerker, bannere,
terminalblokke mv.).

Skriftstarrelsetast

CAPS
FONT SIZE

Indeholder skriftstarrelser og fed skrift.

Udskriftstast

MULTI-PRINT
PRINT

Udskriver alle etiketter i en etiketfil.

Flerudskriftstast

MULTI-PRINT
“+ PRINT

Udskriver flere kopier af en label.

A 2

Symboltast _— Giver adgang til de forskellige grafikker (symboler),
“+ der findes i printeren.
Stregkodetast Placerer en tekststreng i stregkodeformat.

International tast

A 6 O

Giver adgang til tegn, der er specifikke i visse
internationale alfabeter med diakritiske tegn og
accenttegn indarbejdet i tegnene.

Tilfgj dato-tast

ADD
- =

Indseetter den aktuelle dato, der er indstillet i printeren.

Tilfgj
klokkeslaet-tast

ADD
A RYiR

Indseetter den aktuelle tid, der er indstillet i printeren.
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Menuer

Yderligere funktioner, der ikke er tilgeengelige via en tast, er tilgeengelige via Menu-tasten.
Brug navigationstasterne op og ned til at fa adgang til de forskellige menupunkter. Nar
du har naet det sidste menupunkt, kerer menuerne tilbage til det farste menupunkt.

Symbols |
International
Barcode

BAN GPt A (mm

Sadan far du adgang til menuerne:
1. Tryk pa MENU.
Menupunkterne vises som en liste.

2. Tryk pa op/ned-navigationstasterne for at fremhaeve menupunkterne.

3. Tryk pa Enter e for at vaelge menupunktet.

Sadan gar du ud af en menu uden at veelge den:

4. Tryk pa Backspace (Tilbage) - )

De forskellige tastfunktioner og menupunkter er beskrevet mere detaljeret i afsnittet Formatering i
denne vejledning, som starter pa side 36.
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Datafelter

Under visse menupunkter kan der vaere datafelter, der beder om yderligere oplysninger.
Sadan indtaster du oplysningerne:
1. Brug navigationstasterne til at navigere til datafeltet.

2. Indtast data ved hjeelp af tastaturet.
ELLER
Brug venstre/hgjre navigationstaster til at skifte mellem en raekke foruddefinerede vaerdier.

3. Brug navigationstasterne til at flytte markaren veek fra feltet efter indtastning af data.

4. Tryk pa Enter e for at godkende de indtastede data.

Hour : 11
{inute: 17
Clock: AM

BAH GPt A (s=m]

Annullering af en menu eller et datafelt

Sadan annullerer du en menu eller et datafelt uden at godkende aendringer:

Tryk pa Backspace (Tilbage) .
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Printerstandarder

Printerstandarderne er indstillet til at give et ensartet driftsmiljg for det job, du udfgrer med din printer.

Nar standardindstillingerne er indstillet, vil de geelde, indtil du @endrer dem. Du kan finde fglgende

printerstandardindstillinger ved at trykke pa Menu-tasten.

* Sprog

+ Maleenheder

* Indstil ur

*  Skeeretilstand

* Indstil nul-format

« Baggrundsbelysningstid

Sprog

Falgende sprog kan findes under menupunktet Language (Sprog).

Bemaerk: Lynstartsvejledninger er tilgeengelige elektronisk pa alle de sprog, der er angivet

pa printeren.

Sprog i M210

Engelsk — standard

Fransk

Spansk

Tysk

Hollandsk
Portugisisk

Italiensk

Sprog i M210-Lab

Sprog i M210 Russian

Bemaerk: Graeske sprogtegn findes under menufunktionen International.

Tjekkisk
Dansk
Estonian
Finsk
Ungarsk
Norsk
Polsk

Engelsk — standard

Fransk
Spansk
Tysk

Rumeaensk
Slovakisk
Slovensk
Svensk
Tyrkisk
Kroatisk

Hollandsk
Portugisisk
Italiensk

Russisk — standard

Engelsk
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Indledende sprogopsaetning

Nar printeren taendes farste gang, skal du ga til Menu > Language (Sprog) og veelge det sprog, du vise
printermenuer, -funktioner og -data pa.

1. Tryk pa MENU.
2. Brug navigationstasterne til at vaelge Language (Sprog).

Bemaerk: Menupunktet “Sprog” er det 6. punkt pa menulisten, og ordet "Sprog" vises pa det sprog,
der aktuelt er indstillet pa din printer. For eksempel vises “Language” pa engelsk,
“Idioma” pa spansk, “Langue” pa fransk osv.

3. Tryk pa Enter e

4. Brug navigationstasterne til at veelge det gnskede sprog, og tryk pa Enter.

Indstilling af ur

Folgende indstillinger kan findes under menufunktionen Set Clock (Indstil ur). Indstil dato og
klokkeslaet ved farste opstart af printeren.

Time
Clock Format

Clock Format
Time Format

Date Format

GEHN fPt A ==
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Ur-format

Far du indstiller dato og klokkeslaet, skal du indstille urformatet. Du har mulighed for at bruge
et 12-timersformat eller et 24-timersformat. Sadan indstiller du urformatet:

1. Tryk pa MENU.

2. Gattil Set Clock (Indstil ur), og tryk pa Enter e .

3. Ga til urformat, og tryk pa Enter.

24 Hr

GEH GPt A ==

4. Veelg det anskede format, og tryk pa ENTER.

Datoformat

Du har fire valgmuligheder for datoformat. Datoen kan vises i amerikansk standard (MM/DD/AA)
eller international standard (DD/MM/AA). Du kan ogsé fa datoen til at vise 2 eller 4 cifre for aret
(f.eks. AA = 22, AAAA = 2022). Sadan indstiller du datoen:

1. Tryk pa MENU.

2. Gattil Set Clock (Indstil ur), og tryk pa Enter e .

3. Gatil Date Format (Datoformat), og tryk pa Enter.

DD/HH /Y'Y
HH /DD /Y'Y
DD/HH/YYYY

GEH @GPt um]

4. Veelg det gnskede format, og tryk pa Enter.
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Tidsformat

Veelg derefter det tidsformat, du vil bruge. Tidsformatet viser klokkeslaet i timer og minutter eller timer,
minutter og sekunder. Sadan indstiller du klokkeslaettet:

1. Tryk pa MENU.
2. Gattil Set Clock (Indstil ur), og tryk pa Enter Q .
3. Gatil Time Format (Tidsformat), og tryk pa Enter.
HH:HH:I 55
BAN 6Pt A =
4. Veelg det gnskede format, og tryk pa Enter.
Indstil dato

Nar du har indstillet dato- og tidsformatet, kan du indstille den faktiske dato og det faktiske klokkesleet.

Sadan indstiller du datoen:

1.

2.

Tryk pa MENU.

Ga til Set Clock (Indstil ur), og tryk pa Enter Q .

Ga til Date (Dato), og tryk pa Enter.

Ga til de forskellige felter for at indstille den @nskede méned, dag og ar, du vil have vist
pa dine labels.

GEN QPt @A gums]

Indtast datoen ved hjeelp af tastaturet, ELLER brug venstre/hgjre navigationstast til at seenke
eller gge datoen, en maned, en dag eller et ar ad gangen. (Venstre navigationstast saenker
tallet, hgjre navigationstast gger tallet.)

Tryk pa Enter, nar du er faerdig med at indstille datoen.
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Indstil klokkeslat
Sadan indstiller du klokkeslaettet:

1. Tryk pa MENU.

2. Gattil Set Clock (Indstil ur), og tryk pa Enter e .

3. Gatil Time (Klokkesleet), og tryk pa Enter.
4. Gatil de forskellige felter for at indstille timer og/eller minutter for det enskede klokkeslaet.

Minute: A3
Clock: AHM
BAN 6Pt @ (5=

Bemeerk: Nar du bruger tidsformatet TT:MM:SS, vises der intet felt for sekunder. Printerens
indbyggede ur starter sekunderne baseret pa de minutter, du har valgt.

5. Indtast klokkesleet ved hjeelp af tastaturet, ELLER brug venstre/hgjre navigationstast til at
saenke eller gge klokkesleettet en time eller et minut ad gangen. (Venstre navigationstast
saenker klokkesleettet, hajre navigationstast ager klokkeslaettet)

Bemeerk: Hvis du har valgt 12-timersurformatet, kan du skifte mellem AM og PM i feltet Clock (Ur).
Hvis du har valgt 24-timersurformatet har du ikke adgang til feltet Clock (Ur).

6. Tryk pa Enter, nar du er faerdig med at indstille klokkeslaet.

Dato- og tidsformatet og dato og klokkeslaet gemmes pa printeren og vil automatisk ga frem til den
aktuelle dato eller det aktuelle klokkesleet, hver gang printeren bruges. Det dato- og tidsformat, du har
valgt, vises kun, nar funktionen for dato eller klokkeslaet bruges. Du kan indtaste en hvilken som helst
dato eller et hvilket som helst klokkeslzet i et hvilket som helst format ved hjeelp af tastaturet.
Indtastede data pavirkes ikke af det indbyggede ur.
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Maleenheder

Indstillingen Units (Enheder) bruges til at konfigurere printerens labelparametre. Enhederne er:

* Inches (tommer)
+  Millimeters (millimeter)

Nar dette er konfigureret, skal du ikke angive “tommer” eller “millimeter” (eller deres globalt
accepterede forkortelser eller symboler), nar du indtaster tal i datafelter. P4 samme made er alle
skalaer eller felter med mal (som findes under Label Type (Etikettype)) automatisk konfigureret til
de enheder, der er valgt i funktionen Menu.

Sadan indstiller du standardenhederne:
1. Tryk pa MENU.

2. Gatil Units (Enheder), og tryk pa Enter e

Hillimeters

GEN fpt A G

3. Gatil de gnskede maleenheder, og tryk pa Enter.
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Skeeretilstand

Indstil standardskeeretilstand for at bestemme, hvornar printeren skal holde pause for at skeere.
Der er to tilstande at veelge imellem:

»  Cut Between Labels (Skeer mellem labels)
* Cut at End of Job (Skeer i slutningen af jobbet)

| et job med flere udskrivninger (serie af labels, terminalblok, sikringsboks osv.) bestemmer
skeeretilstanden, om printeren skal holde pause mellem hver label for at skaere de enkelte labels.
Hvis du veelger Cut at End of Job (Skeer i slutningen af jobbet), udskrives alle labels i en serie eller alle
labels i hver angivet blok i en terminal- eller sikringsbokslabeltype som én lang streng, og printeren
stopper farst op for at skeere, nar den sidste label er udskrevet.

Sadan indstille du skeeretilstand:
1. Tryk pa MENU.

2. Gatil Cut Mode (Skeeretilstand), og tryk pa Enter e

3. Gatil den gnskede skeeretilstand, og tryk pa Enter.

ut Between La

Cut at End of

GEN fpt A Em
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Indstil nul-format

Standardindstillingen Set Zero Style (Indstil nul-format) bestemmer, om tallet nul skal udskrives som
et dbent nul (0) eller gennemskaret af en linje (®), som pa en computer. For at indstille Zero Style
(Indstil nul-format) som standard:

1. Tryk pa MENU.

2. Gatil Set Zero Style (Indstil nul-format), og tryk pa Enter Q .

BH: Slashed Fer

GEN BPt A &=

3. Gatil det snskede nulformat, og tryk pa Enter.
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Baggrundsbelysningstid

Backlight Time (Baggrundsbelysningstid) indstiller timeout for automatisk slukning af baggrundsbelys-
ningen. Dette refererer til det antal sekunder, printeren er inaktiv, far baggrundslyset automatisk
slukker.

Hvis du foretraekker at have baggrundsbelysning taendt hele tiden, mens du bruger AC-adapteren,
skal du veelge Always On (Altid taendt). Hvis du helt vil slukke den, skal du vaelge Always Off
(Altid slukket). Ellers indstilles det antal sekunder, printeren er inaktiv, far baggrundslyset slukker.
Indstillingerne gar fra 5 sekunder til 30 sekunder, med 5 sekunders mellemrum.

Sadan indstiller du baggrundslyset:
1. Tryk pa MENU.

2. Ga til Backlight Time (Baggrundsbelysningstid), og tryk pa Enter e .

Always On |
Always 0Off
J Seconds

GEH 6Pt A {s=]

3. Gatil de gnskede indstillinger for baggrundsbelysning, og tryk pa Enter.

Kassette
Kassettefunktionen giver en visuel indikator for, hvor meget materiale der er tilbage i kassetten.

1. Tryk pa MENU.

2. Gatil Cartridge (Kassette), og tryk pa Enter e .

¢ EE]
GEN Qrt A
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Om

About (Om) identificerer printertypen og versionen af den installerede firmware.
1. Tryk pa MENU.

2. Gatil About (Om) <printernavn>, og tryk pa Enter e
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2 Kom godtigang

Dette afsnit beskriver processen med oprettelse af en tekstetiket med minimal formatering med
grundleeggende redigeringsteknikker samt udskrivning af etiketten.

Indtastning af tekst

For du indtaster labelteksten, skal du sikre dig, at mediekassetten er isat, og at stremmen er teendt.

Den lodrette streg pa displayskaermen er markgren og startpunktet for hver label, der skal fremstilles.
Begynd at indtaste tekst ved markgrens position. Markeren flytter over skeermen, efterhanden som du

indtaster data. Hvis du vil have endnu en linje tekst, skal du trykke pa [ENTER] e

Redigere tekst

Hvis du har skrevet en fejl i teksten eller vil @endre indholdet eller formatet af din etiket, skal
informationen eendres fgr udskrivning.

Indsaette tekst
Sadan indsaetter du mere tekst i en tekstlinje:

1. Placer markgren der, hvor teksten skal indsaettes, ved hjaelp af navigationstasterne.
2. Indtast teksten.

Eksisterende data, der star til hgjre for markaren, flyttes efterhanden til hgjre for at ggre plads
til den indsatte tekst. Nar slutningen af linjen (for labelstarrelsen) er néet, kan der ikke
indseettes flere data. Fejimeddelelsen “Cannot Fit” (Kan ikke veere der) vises for at indikere,
at labelbredden ikke kan rumme mere tekst.

Cannot Fit

For at rette fejlen skal du slette noget af teksten, tilfgje en ny tekstlinje eller ggre skriftstarrelsen
mindre.
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Sletning af tekst

For til at slette tegn ét ad gangen MOD VENSTRE fra markgrens position (baglaens):

Tryk pa Backspace (Tilbage) _

Hvis du vil slette tegn midt i en tekstlinje, skal du bruge navigationstasterne til at placere markgren til
hgjre for de tegn, du vil slette, og derefter trykke pa [BACKSPACE] (Tilbage).

Ryd data
Tasten Clear (Ryd) bruges til at slette alle data fra skaermen.

Sadan sletter du data:

Tryk pa CLEAR (Ryd) "N + (P

Tasten Clear (Ryd) fierner alle data pa labelen, men lader formateringen veere (f.eks. skriftstarrelse,
labeltype osv.)

Annullere funktioner
Backspace (Tilbage) CLEAR bruges ogsa til at annullere funktioner eller en menu. Nar du
trykker pa tasten [BACKSPACE] (Tilbage) midt i en funktion, fares du ud af funktionen én skaerm ad
gangen. Det kan vaere ngdvendigt at trykke pa tasten [BACKSPACE] (Tilbage) flere gange for at
komme helt ud af funktionen.

Fejlmeddelelser

Hvis en funktion ikke fungerer i den aktuelle tilstand, vises en fejl- eller informationsmeddelelse med
en angivelse af problemet og/eller rad til afhjeelpning af situationen. Laes meddelelsen omhyggeligt,
og felg instruktionerne. (En liste over fejlmeddelelser kan findes i afsnittet Fejlfinding i denne manual,
som starter pa side 67.)
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Skriftstorrelse

Bemaerk: Denne printer indeholder en enkelt skrifttype — Brady Fixed Width Condensed — der har
forskellige starrelser og veegte.

Skriftstarrelse kan veelges for og efter indtastning af data, uanset hvor markgren er placeret.
Skrifttypeindstillingen geelder for al tekst pa labelen. Du kan ikke aendre skriftstgrrelsen pa
individuelle tekstlinjer.

Folgende skriftstarrelser er tilgeengelige:

Auto Auto-fed skrift
6 Fed skrift 6
9 Fed skrift 9
14 Fed skrift 14
20 Fed skrift 20
28 Fed skrift 28
40 Fed skrift 40

Sadan &ndrer du skriftstarrelse:
1. Tryk pa SKRIFTSTORRELSE.

2. Gatil den gnskede skriftstgrrelse og -vaegt, og tryk pa Enter e

Autostoarrelse

Autostgrrelse begynder med den starste skriftstarrelse, der er plads til pa etiketten. Nar en tekstlinje
nar den faste margin (afstanden mellem printhovedets kant og knivbladet), skaleres nedad, indtil du
trykker pa [ENTER], eller den mindste skriftstarrelse er naet.

Som standard er en 9-punktsskrifttype aktiveret for alle labels. Sadan slar du autostgrrelse til:
1. Tryk pa SKRIFTSTORRELSE.

2. Gatil Auto, og tryk pa Enter e

Nar autostarrelse er slaet til, vises et 'A’ i statuslinjen. Autosterrelse forbliver slaet til for hele labelen,
indtil der veelges en anden skriftstarrelse.

HABC
B123
H

GEN APBA &
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Udskrivning af labels

Sadan udskriver du en label:
1. Tryk pa PRINT.

Et udskrivningsikon vises pa skaermen for at indikere, at en label udskrives, og viser, hvor meget
medie der er tilbage i kassetten. Nar ikonet forsvinder, kan du skeere labelen.

2. Tryk pa knivens greb for at skaere labelen.

Udfgringsbakke —
for etiketter

Knivens greb

Labeludgangen har nogle plastikgreb, der holder labelen pa plads, nar den er skaret, sa den ikke
falder af.

3. Traek forsigtigt labelen ud af labeludgangen.

Multiprint

Multi-Print giver dig mulighed for at udskrive flere kopier af en labelfil. Du har mulighed for at udskrive
og skeere hver enkelt label eller at udskrive alle labels og skeere dem bagefter. Sadan udskriver du
flere kopier:

MULTI-PRINT
1. Tryk pa MULTI-PRINT“* PRINT |

2. |feltet Kopier: indtastes en numerisk veerdi for det snskede antal kopier, ELLER brug
venstre/hgjre navigationstast til at reducere eller gge antallet af kopier.

3. Nar du er klar, skal du trykke pa Enter Q

4. Enten skal du trykke pa knivens greb mellem labels eller pa udskriftsknappen for at udskrive
den naeste label uden at skeere.
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&2 BRADY

3 Formatering

Formatering refererer til etikettens layout, struktur og udseende. Forskellige formateringsegenskaber

kan findes under Menu og funktionstasterne.

Symboler

Symboler (grafik), der kan bruges til forskellige formal, er tilgaengelige pa printeren. Antallet af
symboler afheenger af printeren som beskrevet nedenfor:

«  M210 = 194 symboler
*  M210 med kyrillisk tastatur = 218 symboler
*  M210-LAB = 131 symboler

Sadan fejes et symbol til etiketten:

1. Placer markgren det sted, hvor du vil have symbolet.
2. Tryk pa SYMBOL (Ryd) “*H
3. Gatil den gnskede symbolkategori, og tryk pa Enter Q

Bemaerk: Nar du tilfgjer symboler, vender printeren altid tilbage til den sidst anvendte
symbolkategori.

4. Brug navigationstasterne til at veelge det gnskede symbol, og tryk pa Enter.
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Du kan ogsa veelge symboler via menufunktionen.
1. Tryk pa MENU.

2. Gatil Symboler, og tryk pa Enter @
3. Gatil den gnskede symbolkategori, og tryk pa Enter.
4. Brug navigationstasterne til at vaelge det anskede symbol, og tryk pa Enter.

Symbolet vises med den samme skriftstarrelse, som aktuelt anvendes.

Fjern et symbol

Symbolet er det samme som ethvert andet tegn. Sadan fjerner du et symbol:

1. Placer markgren til hgjre for symbolet.

2. Tryk pa Backspace (Tilbage)
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Internationale tegnsaet

Det internationale tegnsaet giver adgang til tegn, der er specifikke i visse internationale alfabeter
med diakritiske tegn og accenttegn indarbejdet i tegnene. Sadan tilfgjer du et tegn fra det
internationale tegnseet:

1. Seet markgren pa det sted, hvor du vil have det internationale tegn placeret.

Tryk pa tasten International “+.

ELLER

Tryk pa MENU.

Ga til International, og tryk pa Enter e

2. Gatil det enskede internationale tegn, og tryk pa Enter.

Svymbols

Barcode """
GEN GP| AAAAAAAAR
dadiBfaade
CCC
AD
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Dato og tid

Sadan indseetter du den/det aktuelle dato og/eller klokkeslzet pa en label:

1. Seet markgren pa det sted pa labelen, du gnsker, at datoen og/eller klokkeslaettet
skal indseettes.

2. Tryk pa ADD DATE (Tilfgj dato) “+ for at indsaette datoen.

ELLER

3. Tryk pa ADD TIME (Tilfa; kiokkesleot) W]+ K for at indszette Kiokkeslattet.

Printeren indsaetter den/det aktuelle dato eller klokkesleet ved brug af systemurets veerdi pa
tidspunktet for udskrivning samt formatet for dato/klokkeslaet, som er defineret i indstillingerne.
(For yderligere oplysninger se Indstillinger for “Indstil ur” pa side 23.)

Tidsstempel

Du kan ogsa bruge menupunktet Timestamp (Tidsstempel) til at indsaette en dato eller et klokkeslaet
pa din label. S&dan tidsstempler du din label:

1. Seet markgren pa det sted pa labelen, du gnsker at stemple datoen eller klokkesleettet.
2. Tryk pa MENU.

3. Gatil Timestamp (Tidsstempel), og tryk pa Enter e
4. Gatil Insert Time (Indsaet klokkeslaet) eller Insert Date (Indsaet dato), og tryk pa Enter.
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Stregkode

Printeren understgtter stregkodesymbolikkode 39 og -kode 128. Du kan enten bruge labeltypen
Banner (liggende) eller Fane til at indseette en stregkode. (Se side 50 for oplysninger om andring
af labeltype.)

Stregkodedata kan vises i samme linje som andre data (tekst eller symboler). Stregkodedata pa
samme linje som tekst vil ikke overskrive den tekst, der allerede star pa linjen, men vil blive placeret
ved siden af.

Bemeerk: Du kan ikke andre stregkodens egenskaber, pa neer skriftstarrelsen. Den menneskeligt
lzesbare tekst er placeret under stregkoden og kan ikke fijernes. Stregkodestgrrelsen
&ndres sammen med skriftstgrrelsen pa den menneskeligt laesbare tekst.

Tilfoj en stregkode
Stregkodeoprettelse er kun tilgeengelig med udvalgte ASCIl-tegn, som vist i Bilag B pa side 81.
Sadan tilfgjer du en stregkode:

1. Placer markaren, hvor du vil tilfgje stregkoden.

2. Tryk pa Barcode (Stregkode) “ +.

3. Veelg stregkodesymbologi (39 eller 128), og tryk pa Enter Q

4. Indtast stregkodedataene.

Bemaerk: Hvis du vil aendre skriftstgrrelsen, skal du trykke pd FONT SIZE (Skriftstarrelse),
veelge den gnskede stgrrelse og trykke pa Enter.

Stregkoden vises pa skaermen som en firkantet indramning af stregkodedataene. Sadan forlader
du stregkodedata:

5. Tryk pa hgjre navigationstast for at fierne markaren fra stregkoden.

BABC |[123 HABC |

BAN GPt A [Emm BAN 6Pt A (s

Indtastning af stregkodedata Markgaren flyttes veek fra stregkodedataene
(markgr placeret inde i stregkode)
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Hvis du vil indtaste flere data pa samme tekstlinje som stregkoden:

1. Tryk pa hgjre navigationstast for at fierne markeren fra stregkoden.

2. Indtast dataene. (Husk at trykke pa mellemrumstasten, for du indtaster flere data, hvis du vil
adskille dataene fra stregkoden.)

e FEA] Gles ABC Illlllllllllgglllllllll DEF

BAH GPt A =

Stregkode pa linje med data Trykt label med stregkode pa linje med data

Rediger stregkodedata

Sadan redigeres stregkodedata:

1. Brug venstre eller hgjre navigationstast til at placere markaren i stregkodeteksten.
2. Hvis du vil slette stregkodedata, skal du s@rge for at placere markgren til hgjre for det tegn, du

vil slette, og derefter trykke pa Backspace (Tilbage) .

3. Hvis du indseetter yderligere data, skal du placere markgren pa det sted i stregkodedataene,
hvor de nye data skal indtastes, og derefter indtaste dataene.

4. For at forlade stregkodedata skal du bruge venstre eller hgjre navigationstast til at flytte
markgren veek fra stregkodedataene.

Datamatrix og QR-koder

Stregkodeoprettelse er kun tilgeengelig med udvalgte ASCII-tegn, som vist i Bilag B pa side 81.

M210/M210-LAB-labelprinteren understgtter Datamatrix- og QR-koder i to forskellige starrelser,

hvor 15 mm (0,59 tommer) er den mindste understgttede diameter, som en Brady-scanner kan laese.
Datamatrix-koder tillader hgjst 44 tegn, og QR-koder tillader op til 50 tegn. Denne funktion
understgttes kun pa 19,1 mm (75 tommer) medier. Flere linjer med tekst/koder er ikke understattet.

Tilfoj en Datamatrix- eller QR-kode

Bemaerk: Labeltypen skal vaere indstillet til Banner (liggende). Kodestarrelsen er forudindstillet og
pavirkes ikke af aendringer i skriftstarrelsen.

1. Seet markgren der, hvor du vil tilfgje koden.

2. Tryk p2 " -
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3. Brug pilene til at rulle hen til den gnskede kode (Datamatrix eller QR) og staerrelse (lille eller

stor), og tryk pa Enter e

A DATAHERE
BAN Qrt R
Datamatrix-datalinje Lille Datamatrix-kode Stor Datamatrix-kode
QRDATA e E E
(=]
BAN Qrt p Gmm [=]
QR-datalinje Lille QR-kode Stor QR-kode

4. Indtast kodedata. Brug venstre og hgjre navigationstast til at bevaege markgren rundt i de
indrammede data.

5. Tryk pa hgjre navigationstast for at flytte markaren vaek (uden for boksen) fra stregkoden,
og stop med at fgje data til koden.

Redigering af de to typer koder foregar pa samme made som redigering af en stregkode, som vist
pa side 41.

M210/M210-LAB Brugervejledning 42



Serialisering

Serialisering (eller sekvensering) fgjer automatisk en serie af sekventielle tal eller bogstaver til de
udskrevne etiketter. Funktionen Serial (Seriel) placerer i reekkefglge det naeste tal eller bogstav i den
definerede sekvens pa de individuelle etiketter. Antallet af etiketter, der oprettes, defineres af de
sekvensveerdier, du indtaster.

Serialisering kan kombineres med andre data pa en etiket. Alle data, der vises pa en etiket med
serialisering, vil blive gentaget pa hver etiket sammen med de serielle data. Du kan indkorporere
serialiserede data i en stregkode. Du kan dog kun have ét serialiseret dataseet pr. labelfil. (Det vil sige,
at du ikke kan have to forskellige serialiseringssekvenser pa én label)

Sadan fungerer serialisering

Serialisering er alfanumerisk og anvender tallene 0 til 9 og bogstaverne A-Z. Serialisering bestar af
en startveerdi, en slutvaerdi og et trinforggelse. Startveerdien er det tal eller bogstav, der begynder
serialiseringssekvensen. (Du kan bruge flere tal eller bogstaver i sekvensen. Du kan dog ikke
kombinere tal og bogstaver i samme sekvens.) Slutvaerdien er slutpunktet for sekvensen.

Foragelsen er den veerdi, der fgjes til det forrige nummer i sekvensen for at producere det naeste
nummer i sekvensen. (Du kan ikke have en foragelsesvaerdi pa 0.) For eksempel vil en startveerdi
pa 1, en slutveerdi pa 25 og en forggelse pa 4 producere 1, 5, 9, 13, 17, 21, 25.

Bemaeerk: Bogstaverne er sat i raekkefalge efter deres plads i alfabetet. For eksempel optreeder
bogstavet A forst i alfabetet (1), B er nummer to (2), C er nummer tre (3) og sa videre.
Ved bogstavsekvenser indtastes tringgningsveerdien stadig som et tal.

Eksempler pa serialisering

| en enkel serialisering lgber en sekvens gennem hele intervallet af tal og/eller bogstaver

(dvs. 0 til 9 eller A til Z), og der anvendes et tal/bogstav til hver label. Fra startveerdien laegges
for@ggelsestrinvaerdien til det foregaende tal for at oprette det naeste sekvenstal, indtil slutveerdien
er naet.

Eksempel: Enkel serialisering 1:

Startveerdi: 1

Forggelse: 1

Slutveerdi: 10

Resulterer i: 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10

Sekvenseringen fortsaetter kun, indtil slutveerdien er naet — den kan ikke ga ud over slutveerdien.
Nar forggelsestrinnet er sterre end 1, kan det give en sekvens, der ikke udskriver slutveerdien.

Eksempel: Enkel serialisering 2:

Startveerdi: 1
Forggelse: 2
Slutveerdi: 10
Resulterer i: 1,3,5,7,9
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| eksemplet ovenfor laegges forggelsestrinveerdien 2 til hvert foregdende sekvensnummer.
Derforer1+2=3,3+2=5,5+2=7,7+2=9. Den kan ikke laegge 2 til sekvenstallet 9,
fordi det ville give sekvenstallet 11, som er hgjere end slutveerdien pa 10.

Bemaerk: M210-labelprinteren kan kun behandle simple serialiseringer, som i de to ovenstaende
eksempler. Den kan ogsa behandle serialiseringer med enkelte eller flere bogstaver.

Brug af bogstaver i serialisering

Bogstavraekkefolgen sker efter bogstavets placering i alfabetet. Nedenfor er et skema, der viser
alfabettegnets placering i det engelske alfabet.

A B (9 D E F G H I J K L M
1 2 3 4 5 6 7 10 1" 12 13

(o]
©

14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26

Eksempel: Bogstavsekvens:

Startveerdi: A
Forggelse: 3
Slutveerdi: M
Resulterer i: A D G J M

Serialisering med flere bogstaver

Du kan foretage serialisering med op til tre bogstaver ad gangen. Nar tegnet yderst til hgjre i
startvaerdien nar sin maksimumveerdi (Z), @ges tegnet lige til venstre med forggelsestrinveerdien,
og tegnet til hgjre starter igen ved sin minimumveerdi (A). Det er vigtigt at forsta, hvordan
bogstavserialisering fungerer, da det kan producere en meget stor maengde labels.

Eksempel: Serialisering med flere bogstaver 1:

Startveerdi: AB

Forggelse: 1

Slutveerdi: BB

Resulterer i: AB, AC, AD, AE......AZ, BA, BB

| ovenstaende eksempel oprettes 27 sekvenser. Fra AB lgber tegnet laengst til hajre gennem

hele alfabetet, indtil det nar sin maksimale vaerdi (Z). Nar enden af alfabetet er naet, rykker tegnet
umiddelbart til venstre et bogstav op, og sekvensen starter forfra. Denne proces fortsaetter til
slutveerdien pa BB.
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Redigér en sekvens

Tilfoj serialisering

Sadan fgjes serialisering til etiketter:

1. Placer markgren pa den etiket, hvor du vil vise serialiseringen.

2. Tryk pa SERIAL (Ryd) -GS

Der vises en dialogboks, hvor du kan indtaste serialiseringens startvaerdi, foragelsestrinvaerdi
og slutveerdi.

Start: 1
Increment 01
End:

GEN GPt A (5=

Simpel serialisering:

3. Indtast sekvensens startveerdi med markgren umiddelbart vist i feltet Start..
4. |feltet Increment (Foregelse) skal du indtaste forggelsesvaerdien.
5. Indtast sekvensens slutveerdi i feltet End: (Slut:).

Standardforggelsen er 1. Hvis det er det gnskede foragelsestrin, skal du springe dette
indtastningsfelt over.

6. Tryk pa Enter e for at behandle serialiseringen.

Redigér en sekvens

Du kan eendre serialiseringsvaerdierne, efter en sekvens er fastlagt. For at redigere sekvensveerdierne,
hvor som helst pa labelen (markaren behgver ikke at veere i det serialiserede datasaet):

1. Tryk pa SERIAL (Ryd)“+ SERA

Dialogboksen Serial (Serie) vises med de aktuelle veerdier.

2. Gatil veerdifelterne for at @endre og indtaste nye veerdier.

3. Tryk pa Enter e nar du er feerdig.
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4 Filstyring

En etiket kan gemmes som en fil, der kan abnes og bruges igen pa et senere tidspunkt. Du kan
gemme op til 12 filer. Filerne bevares og gar ikke tabt, nar batterierne tages ud.

Bemaerk: M210/M210-LAB-printeren kan IKKE tilsluttes en pc, og du kan derfor ikke udskrive
pc-labelfiler pa printeren.

Standarder for filnavngivning

For at oprette en fil skal filen have et navn. Navne kan vaere op til 11 tegn lange og kan besta af
bogstaver, tal og mellemrum.

I modsaetning til filnavne i et Windows-miljg kan to forskellige filer have det samme navn. Der fgjes
et positionsnummer (1-12) til filnavnene i M210-labelprinteren, hvilket ggr det muligt at skelne mellem
filer med samme navn.

Gem en fil

Du kan gemme en fil internt pa M210. Den gemte fil bevarer labeldataene og dataattributterne.
Filen kan genbruges nar som helst.

Sadan gemmer du labels som en fil:
1. Tryk pa MENU.

2. Gattil File (Fil), og tryk pa Enter e
3. Gatil Save (Gem), og tryk pa Enter.
4. Gatil et abent nummereret felt (tomt felt), og tryk pa Enter.

2 IYYY300
= 227600

BAN GPIBA =]
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5. Indtast et filnavn i datafeltet File Name? (Filnavn?), og tryk pa Enter.

Nar filen er gemt, abnes redigeringsskaermen, hvor den gemte fil stadig vises.

Sadan fijerner du den gemte fil fra skaeermen:

6. Tryk pa CLEAR (Ryd) “ " .

Erstat (overskriv) en fil

Du kan kun gemme 12 filer pa printeren. Hvis du vil gemme en fil ud over de 12 mulige, skal du
erstatte (overskrive) en af de tidligere gemte filer. Sadan erstatter eller overskriver du en fil:

1. Tryk paA MENU.

2. Gatil File (Fil), og tryk pa Enter e
3. Gatil Save (Gem), og tryk pa Enter.
4. Ga til det nummererede felt, der indeholder den fil, du vil overskrive, og tryk pa Enter.

Der vises en meddelelse, som beder dig om at bekraefte, at den tidligere fil skal overskrives.

Sadan overskriver du den foregaende fil:

5. Gatil Yes (Ja), og tryk pa Enter.
6. Indtast et filnavn i datafeltet File Name? (Filnavn?), og tryk pa Enter.
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Abn en fil

Sadan abner (genkalder) du en gemt fil;
1. Tryk pa MENU.

2. Gatil File (Fil), og tryk pa Enter e

3. Gatil Open (Abn), og tryk pa Enter.

Der vises en liste med tidligere gemte mapper og filer.

=XXX123
=YYY300
-3 =ZZZ600

BAN GPBA &

4. Gatil den fil, der skal abnes, og tryk derefter pa Enter.

Der kan kun vises en fil pa skeermen ad gangen. Hvis redigeringsskaermen indeholder data, nar du
abner en gemt fil, overskriver den abnede fil disse data. Hvis dataene pa redigeringsskaermen ikke
er gemt, gar disse data tabt.
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Slette en fil

Det er ikke ngdvendigt at rydde skeermen, fagr en fil slettes. En fil kan slettes, mens der stadig er andre
data pa skeermen.

Sadan sletter du en tidligere gemt fil;
1. Tryk pa MENU.

2. Gattil File (Fil), og tryk pa Enter e
3. Gatil Delete (Slet), og tryk pa Enter.

Der vises en liste med tidligere gemte mapper og filer.
4. Gatil den fil, der skal slettes, og tryk pa Enter.

Der vises en meddelelse om bekreeftelse af sletningen.

Delete?

Yes [

5. Gatil Yes (Ja), og tryk pa Enter.

Bemaerk: Hvis du skriver ‘No’ (Nej), kommer du tilbage til listen over gemte filer. Du kan veelge en

anden fil, du vil slette, ELLER trykke pa [BACKSPACE] (Tilbage) - for at
komme ud af menuerne File (Fil) > Delete (Slet) og vende tilbage til redigeringsskaermen.

Nar en fil slettes, fijernes den fra systemet, og den kan ikke laengere bruges.
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5 Labeltyper

Labeltyper er skabeloner, der vejleder og styrer labelformatlayoutet, og som eventuelt kraever et
seerligt labelmateriale.

Tilgeengelige etikettyper er:

M210 og M210-Russian M210-LAB
labelprinter labelprinter
* Banner (stdende) Printeren er beregnet til
» Banner (liggende) laboratoriemiljger og indeholder derfor
* Fast leengde kun fglgende labeltyper.
* Brugerdefineret la&engde
* Heetteglas

* Banner (staende)
» Banner (liggende)
* Brugerdefineret lzengde

* Ledningsmeerke
» Terminalblok

* Krydsfelt

_ * Fast laengde
+ Panel-Bolig « Haetteglas
* Fane

« Sikringsboks

Valg af labeltype

Sadan veelger du en labeltype:

1. Tryk pa LABEL TYPE (Labeltype).

2. Brug navigationstasterne til at veelge den gnskede labeltype, og tryk pa Enter e

Bemaerk: Hvis det korrekte medie ikke er sat i printeren, vil nogle af skabelonerne for labeltype ikke
blive vist i menuen Label Type (Labeltype). Hvis der f.eks. er isat en Permasleeve-
kassette, vil ledningsmaerkeskabelonen ikke veere tilgaengelig.

For visse labeltyper vises nogle datafelter til indsamling af oplysninger til automatisk formatering af
den specifikke labeltype.

3. Gatil de forskellige datafelter, og indtast de @nskede data.
4. Tryk pa Enter, nar du er feerdig.
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Labeltypen Banner (staende)

Banner (staende) er en labeltype, der anvendes til at lave basale labels uden saerlig formatering.

Banner (stdende) understgtter alle medier, undtagen SelfLam og Permasleeve.

Nar du bruger en specifik labeltype, fierner rydning af data de data, du indtastede, mens den
specifikke labeltypes parametre bevares. For at forlade den specifikke labeltype og vende tilbage
til M210/M210-LAB-labelprinterens generelle redigeringstilstand skal du veelge labeltypen Banner

(stéende).
1. Tryk pa LABEL TYPE (Labeltype).

2. Brug navigationstasterne til at veelge Banner (staende), og tryk pa Enter e

3. Brug navigationstasterne til at vaelge Horizontal (Vandret tekst) eller (Lodret tekst), og tryk

pa Enter.

Bemaerk: Nar du bruger vandret tekst pa labeltypen Banner (staende), er du begraenset til fire
tekstlinjer, og meddelelsen “Cannot Fit” (Kan ikke veere der) vises, hvis den enkelte

tekstlinje er for lang. Nar du bruger lodret tekst pa en label af typen Banner (staende),
er du begraenset til fire tekstlinjer, hvor hver enkelt linje maksimalt kan indeholde 50 tegn.

Lodret tekst er den eneste mulighed, der er tilgaengelig for brug med labels med

fast starrelse.

112
BABC

GEN GPt A G

12
ABC

Labeltypen Banner (staende)
vandret tekst pa skaermen

Labeltypen Banner (staende)
vandret tekst udskrives

1A
2B
C

1A
2B
C

Labeltypen Banner (staende)
lodret tekst pa skaermen (begraenset til fire linjer)

Labeltypen Banner (staende)
lodret tekst udskrives

Parametrene for den forrige labeltype, der var i brug, ryddes pa skeermen, og du vender tilbage til

generel redigeringstilstand.
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Labeltypen Banner (liggende)

Labeltypen Banner (liggende) giver dig mulighed for at indtaste en lang tekststreng. Alle medier
kan installeres til Banner (liggende). Hvis en labeltype ikke er understgttet for nyinstallerede medier,
skifter labeltypen automatisk til Banner (liggende).

Sadan udskriver du en lang tekststreng (dvs. laver et “banner”):
1. Tryk pa LABEL TYPE (Labeltype).

2. Brug navigationstasterne til at veelge Banner (liggende), og tryk pa Enter e
3. Brug navigationstasterne til at vaelge Vandret tekst eller Lodret tekst, og tryk derefter pa Enter.

Bemaerk: Nar du bruger Lodret tekst pa labeltypen Banner (liggende), er du begraenset til fire
tekstlinjer, og meddelelsen “Cannot Fit” (Kan ikke veere der) vises, hvis den enkelte
tekstlinje er for lang. Nar du bruger Vandret tekst pa en label af typen Banner (liggende),
er du begreenset til fire tekstlinjer, hvor hver enkelt linje maksimalt kan indeholde 50 tegn.
Vandret tekst er den eneste mulighed, der er tilgaengelig til brug med labels med
fast starrelse.

4. Indtast tekststrengen pa redigeringsskeermen.

BTF SEAL IS BR
IF SEAL IS BROKEN, DO NOT USE!

BAN GPt A =]

Labeltypen Banner (liggende) — tekst pa skeermen | Labeltypen Banner (liggende) — tekst udskrives
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Fast laengde

Hvis labeltypen er indstillet til Banner (liggende), vil labelen have en tilstraekkelig laengde til at fa plads
til skriftstarrelsen og den indtastede tekst. Du kan imidlertid ogsa indstille mediets lzengde til en fast
lzengde, hvilket kan begreense, hvor meget data du kan indtaste pa labelen.

Bemaerk: Alle labels har en fast margin, som maler afstanden mellem printhovedets kant og
knivbladet. Denne afstand kan ikke aendres.

Sadan indstiller du en fast labellaengde:
1. Tryk pa LABEL TYPE (Labeltype).

2. Gatil Fixed Length (Fast laengde), og tryk pa Enter e
3. Gatil den gnskede laengde, tryk pa Enter.

Indtast data som normalt. Hvis du indtaster flere data, end der kan veere pa labelen med fast laengde,
vises fejimeddelelsen “Cannot Fit” (Kan ikke veere der), og du vender tilbage til labelen.

Cannot Fit

For at rette fejlen kan du veelge at slette tekst (se side 33), aendre skriftstgrrelsen (se side 34)
eller veelge en starre labelstarrelse med fast leengde ved at udfare de tre ovenstaende trin.
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Brugerdefineret lzengde

Hvis du indstiller en brugerdefineret laengde, har du mulighed for at indstille kortere labelleengder end
dem, der er tilgeengelige med den faste leengdeindstilling. Den maksimale leengde er 2537,46 mm
(99,9 tommer) med et maksimalt antal tegn pa 50. Teksten vil blive centreret pa labelen, uanset
leengde.

Sadan indstiller du en brugerdefineret labellaengde:
1. Tryk pa LABEL TYPE (Labeltype).

2. Gatil Custom Length (Brugerdefineret lzengde), og tryk pa Enter e

3. Brug taltasterne til at indtaste den gnskede laengde, og tryk pa Enter.

Indtast data som normalt. Hvis du indtaster flere data, end der kan veere pa labelen med fast lzengde,
vises fejimeddelelsen “Cannot Fit” (Kan ikke veaere der), og du vender tilbage til labelen.

Cannot Fit

For at rette fejlen kan du veelge at slette tekst (se side 33), eendre skriftstarrelsen (se side 34) eller
veelge en leengere brugerdefineret labelstarrelse.
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Haetteglas

Labeltypen Heetteglas kan anvendes med alle labelmaterialer med undtagelse af SelfLam og
Permasleeve. (Hvis SelfLam- eller Permasleeve-labelmateriale er isat, vises labeltypen Heetteglas
ikke). Etikettypen Vial fastseetter etiketlaengden baseret pa den vial-starrelse, der er valgt, og
formaterer dataene vandret eller lodret. For at fa plads til mest mulig data pa et lille omrade anbefales
det at bruge en 2D-stregkode.

Sadan opretter du en label af typen Heetteglas:
1. Tryk pa LABEL TYPE (Labeltype).

2. Gatil Vial (Heetteglas), og tryk pa Enter e

0.6 ml
1.9 ml

VIAL GPt A Gmm

]

3. Gatil den gnskede haetteglasstarrelse, og tryk pa Enter.

Bemeerk: Bredden bestemmes automatisk, nar du bruger labels med fast starrelse.

4. Veelg det format, dataene skal udskrives pa labelen i — liggende (vandret) eller stdende
(lodret) — og tryk derefter pa Enter.

RB OLSEN
03121113
04:45 AM

RE OLSEN

03/21/113
04:45 AM

Liggende (vandret pa den udskrevne etiket)| Staende (lodret pa den udskrevne etiket)

5. Indtast de data, der skal vises pa vial-etiketten.
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Labeltypen Ledningsmaerke (M210)

Labeltypen Ledningsmaerke er designet til at gentage de indtastede data nedad labelens lzengde.
Dataene gentages sa mange gange som muligt under hensyn til skriftstarrelsen og den valgte
tradsterrelse.

ABEGIN BEGIN

BEGIN
BEGIN
BEGIN

W1.8 GPt A G BEGIN

Labeltypen Ledningsmaerke — Labeltypen Ledningsmaerke —
tekst pa skeermen udskrevet tekst

Alle medier, undtagen Permasleeve, understgtter labeltypen Ledningsmaerke.
Sadan anvender du labeltypen Ledningsmaerke:
1. Tryk pa LABEL TYPE (Labeltype).

2. Brug navigationstasterne til at veelge WireMarker (Ledningsmeerke), og tryk pa Enter e
3. Gatil en labelstgrrelse, der passer til den pateenkte ledning, og tryk pa Enter.

Bemaerk: Storrelsen bestemmes automatisk, nar du bruger labels med fast sterrelse, og vises
i nederste venstre hjgrne af skaermen (eksempler: W.75, W1.5, W2.0)

79" (16 -10AWG )
1.8" (12 -18AWG )
1.2" (18 -4AUWG )

W1.8 6Pt A (s=m]

4. Indtast de data, du vil have gentaget i hele labelens leengde.

Bemark: De gentagne data vises ikke pa skaermen, men vises pa udskriften.

5. Tryk pa Enter for at starte en ny tekstlinje.

Nar labelen udskrives, gentages begge tekstlinjer ned langs labelen, afhaengigt af
labelstarrelse og skrifttype.

M210/M210-LAB Brugervejledning 56



BEGIN
END
BEGIN
END
BEGIN
END

BEGIN
MIDDLE
END
BEGIN
MIDDLE
END

Labeltypen Ledningsmaerke — flere linjer
som vist pa skeermen

Labeltypen Ledningsmeerke — flere linjer
som vist pa udskriften
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Terminalblok, Krydsfelt (M210)

Terminalblok- og krydsfeltlabeltyper er designet til at blive brugt med alle medier, undtagen SelfLam
og Permasleeve. Hvis SelfLam eller Permasleeve er isat, er disse labeltyper ikke tilgeengelige.

Sadan anvender du terminalblok eller krydsfelt:

1.

2.

Tryk pa LABEL TYPE (Labeltype).

Ga til den gnskede labeltype, og tryk pa Enter Q

Der vises datafelter, som beder om yderligere oplysninger. (Se side 21 for en gennemgang af
datafeltnavigation.) Datafelterne for terminalblok og krydsfelt er ens.

Spacing: o,.2" Spacing: o.6"

# of Term -- # of Port --
TERH GPt A PORT 6Pt A
Datafelter for terminalblok Datafelter for krydsfelt

| feltet Spacing: (Afstand:) skal du veelge en fast vaerdi med venstre eller hgjre navigationstast
eller indtaste din egen veerdi*, nar markaren blinker, for, hvor meget plads der skal veere
mellem terminalerne eller portene.

*Hvis der tidligere er indtastet en brugerdefineret vaerdi, forbliver den pa printeren.

Bemaerk: Hvis du har angivet den korrekte afstand mellem det gnskede antal terminaler eller porte,

kan den trykte label fastgeres til terminalblokken eller krydsfeltet som én strimmel. Det er
ikke ngdvendigt at skaere og klaebe hver enkelt blok- eller port-identifikator.

4. Gatil feltet Serial: (Serie:), og brug derefter venstre eller hgjre navigationstast til at sla

serialisering til eller fra.
Hvis serialisering er slaet TIL, skal du fortsaette til trin 6.

Bemaerk: Hvis serialisering er slaet TIL, behgver du ikke at angive antallet af terminaler

(eller antallet af porte, hvis du bruger krydsfelt).

Hvis serialisering er slaet FRA, skal du fortsaette med fglgende:

Ga til # of Terminations: (Antal terminaler:) (eller # of Ports: (Antal porte:), og indtast det
ngdvendige antal terminaler eller porte.

Ga til feltet Rotation: (ikke synligt pa skeermen med de oprindelige datafelter), og veelg, om
labeldata skal udskrives med en rotation pa 0° (liggende) eller lodret med en rotation pa 90°
(staende). Brug venstre eller hgjre navigationstast til at skifte mellem rotationsgraderne.
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A1 A2 A3 A4 T 99 3

Udskrift af liggende format — rotation 0° Udskrift af staende format — rotation 90°

7. Tryk pa Enter, nar du er faerdig.

Bemeerk: Hvis serialisering er sldet FRA, skal du fortseette il trin 15. Hvis serialisering er slaet TIL,
vises skaermbilledet Serial (Serie). Fortsaet med felgende:

Start: 1 |
Increment H1
End: 18

BAN BPt AAGE]

8. Indtast sekvensens startveerdi med markaren i feltet Start:.
9. |Ifeltet Increment (Foragelse) skal du indtaste forggelsesveerdien.

Standardforggelsen er 1. Hvis det er det gnskede foragelsestrin, skal du springe dette
indtastningsfelt over.

10. Indtast sekvensens slutveerdi i feltet End: (Slut:).
11. Tryk pa Enter, nar du er klar.

Bemeerk: Hvis serialisering er slaet TIL, vises den serielle startveerdi pa redigeringsskaermen.
Imidlertid udskrives alle labels i den serielle sekvens. Hvis du sletter startvaerdien pa
redigeringsskaermen, vil hele serialiseringssekvensen ligeledes blive slettet.

Sadan sletter du serialiseringssekvensen:

12. Tryk pa Backspace (Tilbage) _

Der vises en meddelelse med en bekraeftelse.

Delete
Serial?
Press &

Sadan sletter du en hel sekvens:

13. Tryk pa Enter.
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Sadan annullerer du en sletning:

14. Tryk pa Backspace (Tilbage) igen.

Bemaerk: Hvis serialisering er slaet FRA, vises antallet af terminaler (eller porte) i de enkelte
omrader. Terminalomraderne vises i gverste hgjre hjgrne af redigeringsskaermen.

Terminal: [JE} Port: 01
nAB HAB

TERH GPt A (imm] PORT Pt A am

Redigeringsskaerm til terminalblok Redigeringsskaerm til krydsfelt
Serialisering slaet FRA Serialisering slaet FRA

15. Brug navigationstasterne op og ned til at ga til det farste nummererede datafelt og indtaste de
identifikationsoplysningerne for den pageeldende terminal.

16. Nar du star pa et terminalnummer, kan du bruge venstre eller hgjre navigationstast til at skifte
til et andet terminalnummer.
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Panel-Bolig (M210)

Giver dig mulighed for at oprette labels til en sikringsbokse i boliger ved hjaelp af faste eller
brugerdefinerede termer. Labels udskrives i protraetformat, hvis der er mere end én linje.

For at fa den bedste pasform til en standardsikringsboks i en bolig skal du bruge skriftstarrelse 9 pa
medier med en bredde pa 6,35 mm (0,25 tommer). Alle labels udskrives som venstrejusterede med
samme faste bredde og tillader op til 15 tegn.

Tilgeengelige labels (listet i reekkefolge efter udseende):

Vekselstrgm Soveveerelse 4 Kgkken

Alarm Hyggerum Opvaskemaskine
Keelder Spisestue Mikroovn
Badeveerelse 1 Alrum Kaleskab
Badeveerelse 2 Kontor Komfur
Badeveerelse 3 Opholdsstue Garage
Soveveerelse Bryggers Udendgrs
Soveveerelse 1 Vaskerum Fyr
Soveveerelse 2 Tarretumbler Vandvarmer
Soveveerelse 3 Vaskemaskine Regdetektor

1. Tryk pa LABEL TYPE (Labeltype).

2. Brug navigationstasterne til at vaelge Panel Residential (Panel-Bolig), og tryk pa Enter e

3. Brug hgjre/venstre navigationstast til at skifte mellem Ja eller Nej. Vaelg YES (Ja) for at
udskrive alle 30 krydsfeltlabels eller NO (Nej) for at veelge specifikke labels.

4. (Valgfrit) Brug taltasterne til at &endre antallet af kopier, eller navigationstasterne til at
gge/formindske antallet.

Bemaerk: Nar der veelges flere kopier, samles labels, mens de udskrives.
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5. (Valgfrit) Ga til Cut Between (Skzer mellem), brug hgjre eller venstre navigationstast til at
skifte mellem YES (Ja) eller NO (Nej), og tryk derefter pa Enter.

Hvis du veelger “YES” (Ja) for Cut Between (Skaer mellem), bliver du bedt om at “Cut” (skeere) eller
“Press Print” (Trykke udskriv) efter hver label under udskrivningen.

Bemaerk: Selv om printeren allerede er indstillet til tilstand for skaer mellem, er det stadig
ngdvendigt at vaelge den her.
Bemaerk: Det er ikke muligt at vende tilbage til opsaetningsmenuen efter at have forladt den. For at

CLEAR
afslutte applikationen fra opsaetningsmenuen skal du trykke pa (f aSmm—y

Print All
Copies: al
Cut Betwe No

6. Veelg alle de gnskede labels med navigationstasterne hgjre/venstre for at skifte mellem Ja og
Nej, og tryk derefter pa Enter.

En forhandsvisning af den ferste krydsfeltlabel vises.

7. (Valgfrit) Tryk pa navigeringstasten ned for at aendre teksten pa labelen.

8. Brug Backspace (Tilbage) ¢ CLEAR til at slette tegn og tastaturet til at indtaste op til
15 tegn.

9. Tryk pa navigationstasten op for at vende tilbage til panelnummeret i gverste hgjre hjgrne,
efterfulgt af hgjre navigationstast for at ga til den naeste label, venstre tast for at ga til den

forudgaende label, eller brug tastaturet til at indtaste et panelnummer for at ga til et specifikt
panel, og tryk pa Enter.

10. Nar den sidste label er blevet vist/eendret, skal du trykke pa Enter for at tilfgje flere labels eller
CLEAR
Backspace (Tilbage) for at vende tilbage til det sidste panel.
11. Tryk pa PRINT.

Afslut Panel-Bolig uden at oprette labels ved at trykke to gange pa Backspace (Tilbage) P .
De indstillinger, du allerede har valgt, vil vaere tilgaengelige, naeste gang du abner funktionen.
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Fane (M210)

En fanelabel vikles rundt om en ledning eller et kabel, og enderne saettes sammen, sa de danner en
fane. Fanelabeltypen er designet til at fungere med alle medier, undtagen SelfLam og Permasleeve.

Sadan anvender du labeltypen Fane:
1. Tryk pa LABEL TYPE (Labeltype).

2. Gatil Flag (Fane), og tryk pa Enter e

Der vises datafelter, som beder om yderligere oplysninger.

Flag Len LT o
Cable Di B.25" START | | START
Style: |
FLAG 6Pt A (mm] N rarmngoe . Fene | Fancimngds.
(DoI:wr\T/]iekT;rger
rundt om
kablet)
Fanedatafelter Fanelabel pa udskrift

3. Ifeltet Flag Length: (Fanelaengde:) skal du indtaste fanens samlede leengde (som den ser ud,
for det vikles om en ledning eller et kabel).

Bemaerk: Laengden bestemmes automatisk, nar du bruger labels med fast starrelse.

4. |Indtast diameteren pa det kabel, fanen skal anvendes p4, i feltet Cable Diameter:
(Kabeldiameter).

Bemaerk: Den maksimale kabeldiameter bestemmes automatisk, nar der anvendes labels med
fast starrelse.

Kabeldiameteren er mindst 254 mm (0,01 tommer), som standard 6,35 mm (0,25 tommer) og hgjst
253,7 mm (9,99 tommer). Ved at indtaste ledningens eller kablets diameter beregner systemet
automatisk den leengde, som labelen skal have, for at den kan vikles rundt om ledningen/kablet og
have materiale tilbage til at danne en fane.
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5. Brug navigationstasterne venstre/hgjre i feltet Style: til at fa vist de otte forskellige

fanerotationer.
| B | |A1|ev
Al | A1 < | <
Al WY || =
Al|A2] || 9

6. Tryk pa Enter, nar du er faerdig.

Rotation er indlejret i skabelondesignet, baseret pa det fanedesign, du vaelger. Justeringen er som

standard centreret, i midten. Skriftstgrrelsen forbliver den starrelse, der indstilles, nar fanelabeltypen
veelges.

Hvis det valgte layout kun placerer ét tekstelement, kopierer printeren automatisk den indtastede tekst
til det andet omrade og roterer den i henhold til det faste layout.

| et fanelayout med to tekstelementer skriver du tekst i to separate feltomrader. Omrader er angivet
gverst pa skeermen.

Area B Area

BAB 109

FLAG GPt A f(m FLAG BPt A s

Fane 2-tekstlayout — Omrade 1 Fane 2-tekstlayout — Omrade 2

Sadan bevaeger du markeren mellem de forskellige feltomrader:
7. Brug navigationstasterne op/ned til at ga fra linjenummeret til omradenummeret, der er
angivet gverst til hgjre pa redigeringsskeaermen.

8. Brug navigationstasterne venstre/hgjre i omradenummerfeltet til at skifte mellem
Omréade 01 og Omrade 02.

9. Nar du eridet gnskede omrade, skal du bruge navigationstasten ned til at ga til
linjenummeret i det omrade og indtaste den tekst, der skal vises i det omrade af fanen.
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Sikringsboks (M210)

Sikringer arrangeres som regel i to lodrette kolonner eller i én vandret reekke. Det afhaenger af det
geografiske omrade. Sikringspositionerne er nummereret fra venstre til hgjre eller fra top til bund.
Det afhaenger af etiketretningen. Dette nummereringssystem er universelt pa tveers af konkurrerende
producenters sikringspaneler.

Sadan oprettes labels til sikringsbokse:
1. Tryk pa LABEL TYPE (Labeltype).

2. Gatil Breaker Box (Sikringsboks), og tryk pa Enter e

3. Angiv bredden pa en standardsikring i feltet Spacing: (Afstand:).

4. Indtast antallet af sikringer, der skal opmaerkes i feltet # of Breakers: (Antal sikringer:).
Dette producerer en fortlgbende strimmel, der er lodret justeret til amerikanske
sikringsbokse eller vandret justeret til europeeiske sikringsbokse.

En “skilleveeg” er en skillelinje, der udskrives mellem sikringerne pa en label. Angiv, om du gnsker
at udskrive en skillelinje.

5. Brug navigationstasterne venstre/hgijre i feltet Partition: til at sla partitionen til eller fra.

6. Brug navigationstasterne venstre/hgjre i feltet Rotation: (ikke synligt pa den indledende
datafeltskaerm) til at f& adgang til den @nskede rotationsgrad for de udskrevne labels —
liggende (0°) eller staende (90°).

A1 A2 A3 A4 T8 3

Liggende — 0° rotation Staende — 90° rotation

7. Tryk pa Enter, nar du er faerdig.
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Indtast antallet af poler pa hver sikring samt tilhgrende identifikationsdata pa redigeringsskaermen for

Sikringsboks. Nummeret pa sikringen vises i gverste hgjre hjgrne af redigeringsskaermen.

8. Brug navigationstasterne op og ned til at ga til sikringsnummeret.
9. Nar du star pa sikringsnummeret, kan du bruge navigationstasterne venstre/hgijre til at skifte til

et andet afbrydernummer.

Breaker:

Poles: 02
BOFF ICE

BRKR GPt A

Breaker: 02

Poles:

AL AB
BRKR 6Pt A

Adgang til sikringsfelt

Adgang til polfelt

10. Ga til Poles: number (Poler: nummer) (direkte under sikringsnummeret), og indtast antallet af
poler for den pageeldende sikring. (Du kan ogsa bruge navigationstasterne til at skifte mellem

forskellige numre.)

11. Ga til det farste nummererede datafelt, og indtast identifikationsoplysningerne for den

pagaeldende sikring.

12. Gentag trin 7 til 10 for hver sikring.

Breaker: [JED Breaker:

Poles: 02 Poles: 02
BOFFICE BRECEPTION
BRKR Pt @ BRKR QPt AA
Breaker: A Breaker:
Poles: 02 Poles: 01
ILAB ISTORAGE 2
BRKR QPt A BRKR QPt
Breaker: [HEE) Breaker:
Poles: 01 Poles: 02
BSTDRAGE 1 BCOMPUTER

BRKR 9Pt AA BRKR QPt AA

OFFICE
LAB
STORAGE 1
RECEPTION
STORAGE 2
COMPUTER

Redigeringsskaerme for sikringsboks
(6 sikringer, 1 og 2 poler)

Udskrift til sikringsboks med skillevaeg slaet
til (bemeerk afstanden mellem sikringer
baseret pa antal poler)

M210/M210-LAB Brugervejledning

66



&2 BRADY

6 Fejlsagning

Brug nedenstaende skema til at fejifinde og diagnosticere mulige funktionsproblemer med din
M210/M210-LAB-labelprinter. Hvis den afhjaelpende handling ikke virker, kontaktes Bradys tekniske
supportgruppe (se side 67).

Diagnose Arsag Afhjalpende handling
Hardware
Tastaturet fungerer kun periodisk | En eller flere taster sidder fast i Find de taster, der sidder fast.
eller slet ikke. nedtrykket tilstand. Tryk pa tasten for at frigare den.
Kniven skeerer ikke. Labelfragmenter i knivenheden. | Brug et lille veerktgj, som f.eks. en pincet

eller en lille tang med neeb, til at fierne
eventuelle synlige fragmenter fra
knivenheden. Veer forsigtig, sa du ikke
beskadiger nogen af komponenterne i
knivenheden, nar du fjerner
mediefragmenter. Hvis du ikke er sikker,
sa kontakt teknisk support for hjzelp.

/\\ ADVARSEL

Forsag aldrig at fierne fragmenter med
fingrene. Knivomradet indeholder meget
skarpe komponenter, der kan medfere
personskade.
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Diagnose

Printeren er kart fast og kan ikke
fremfgre labels.

Arsag

Labeludgangen er blokeret,
hvilket far labelmaterialet til at
hobe sig op inde i printeren.

Afhjalpende handling

Sadan rydder du blokering i printeren:

» Skub lasehandtaget til oplast position.
Bemeerk: Ved denne oplasning traekkes
valsen tilbage, sé kassetten kan fjernes.
(Hvis det er en starre blokering, kan det
veere ngdvendigt at tvinge
lasehandtaget til oplast position.)

* Fjern kassetten.

* Brug en pincet eller en spids tang til at

fierne fastsiddende labels.

AADVARSEL

Printhovedet er modtageligt for skader.
Brug af metalgenstande til at fierne
blokeringer kan give ridser, buler

eller revner i printhovedet. Tag alle
forholdsregler, nar du fierner

en blokering.
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Diagnose

Arsag

Teend/sluk — Printeren fungerer ikke

Afhjalpende handling

Printer starter ikke,
nar den teendes.

Batteri er ikke opladet.

Hvis du bruger batterier, skal du udskifte
dem med 6 nye AA-batterier.

Hvis du bruger et litiumionbatteri, skal du
tage batteriet ud af printeren og
genoplade det med AC-adapteren.

Hvis du vil bruge printeren, mens du
oplader lithium-ion-batteriet, skal du
seette 6 alkaliske AA-batterier i
batterirummet.

Skaermen fryser.

Brugerfladefejl.

* Tryk pa teend/sluk-knappen for at slukke
printeren.
Hvis teend/sluk-knappen ikke slukker
for printeren:
* Fjern AC-adapteren
(hvis der anvendes en).
» Tag batteripakken, eller batterier ud,
og seet det/dem i igen med det samme.
 Teend for printeren.

LCD-skeermen viser “Error”
(Fejl).

Batteriet er lavt.

Bruger ikke de rigtige medier.

Motoren virker ikke.

Hvis du bruger batterier, skal du udskifte
dem med 6 nye AA-batterier.

Hvis du bruger et lithium-batteri, skal du
tage batteriet ud af printeren og
genoplade det med AC-adapteren.
Indseet den korrekte mediekassette.
Hvis isaetning af nye batterier og den
korrekte mediekassette ikke rydder
fejlmeddelelsen, skal du sende printeren
til reparation.

LCD vender tilbage til den
tidligere labeltekst.

Batteriet er lavt.

Hvis du bruger batterier, skal du udskifte
dem med 6 nye AA-batterier.

Hvis du bruger et lithium-batteri, skal du
tage batteriet ud af printeren og
genoplade det med AC-adapteren.
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Diagnose

Printeren slukker ofte.

Arsag

Batteriet er lavt.

Afhjalpende handling

Bemaerk: Printeren er programmeret til
at slukke automatisk efter 10 minutters
inaktivitet.

Seet 6 nye AA-batterier i.
ELLER

Tilslut AC-adapteren til printeren, og saet
den i en stikkontakt. Dette vil levere
gjeblikkelig stram.

Hvis du bruger et lithium-ion-batteri, skal
du tage batteriet ud af printeren og
genoplade det med AC-adapteren.

Hvis du vil bruge printeren, mens lithium-
ion-batteriet oplades af AC-adapteren,
skal du indsaette 6 alkaliske AA-batterier
i batterirummet eller ksbe en anden
AC-adapter til at forsyne printeren med
stram, mens batteriet oplades.

Printer reagerer ikke.

Batteriet er daodt.

Hvis du bruger et litium-ion-batteri,
skal du tage batteriet ud af printeren
og oplade det med AC-adapteren.

Hvis du vil bruge printeren, mens
litium-ion-batteriet genoplades, skal
du seette 6 nye AA-batterier

i batterirummet.

Fejl — “Cut while printing”
(Tilskeer under udskrivning).

Betjening af skaerer, mens
labels stadig udskrives.

» Skeer materialet helt igennem.
* Tryk pa tasten Clear (Ryd)

+- for at slette fejlen.

» Genudskriv label(s).

Udskrivning fra pc.

M210/M210-LAB-printeren kan

IKKE tilsluttes en pc, og du kan
derfor ikke udskrive pc-labelfiler
pa printeren.

For at fa en Brady-printer, der kan
tilsluttes en pc, skal du kontakte Bradys
kundeservice pa 888- 250-3082.
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Diagnose
Udskriftskvalitet

Arsag

Afhjalpende handling

Darlig udskrivningskvalitet.

Batteripakken eller de 6 AA-
batterier kan veere slidt, sa det
ikke kan holde spaendingen.

Batteriets levetid er omkring et til tre ar,
afhaengig af dets brug og behandling.
Bestil en ny batteripakke, eller saet 6 nye
AA-batterier i.

Darlig udskrivningskvalitet.

Stav eller kleebestof er opsamlet
pa printerhovedet.

Renger printhovedet. (Se side 75 for
instruktioner om renggring af printeren.)

Darlig udskrivningskvalitet.

Mediet kan ikke bruges.

Prov en anden mediekassette.

Tomme omrader eller streger i
den udskrevne tekst.

Der er en ujeevn linje pa labelen.
Nar der printes over det ujeevne
omrade, kan farvebandet ikke
komme i bund og deekke
ordentligt.

« Skub labelmaterialet frem, sa det
springer over det ujeevne omrade.
* Genudskriv din label.

Tomme omrader eller streger i
den udskrevne tekst.

Farvebandet kraller.

* Fjern kassetten fra printeren, og fremfer
farvebandet ved at dreje opsamlespolen
med uret, indtil det krgllede/beskadigede
farveband ikke laengere er synligt (typisk
omkring en eller to omdrejninger).

» Saet kassetten i igen, og fortsaet med at
udskrive normailt.

ELLER pragv en ny kassette.

Sort linje vises pa den farste
trykte label.

Nar kassetten efterlades i last
position (nar den ikke er i brug),
presses printhovedet op mod
valserullen, hvilket kan give en
lodret tryklinje (eller en braendt
linje) pa bandet.

Las kassetten op, sa snart du er faerdig
med at udskrive labels. Dette forhindrer,
at det varme printhoved breender
bleekket fra farvebandet over pa den
naeste label under printhovedet.

Drej spolen med uret for at skubbe bandet frem
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Diagnose

Labels

Arsag

Afhjalpende handling

Printer vil ikke indfere etiketter.

Den forreste kant pa etiketrullen
er ujeevn eller afrevet (ikke en
lige kant).

Lasehandtaget er ikke Iast.

Brug en saks til at klippe en lige kant pa
valserullen.

Kontrollér, at lasehandtaget er pa den
rigtige position.

Der kommer ikke noget ud,
nar du trykker Print.

Lasehandtaget er ikke Iast.
Beskadiget labelkassette.
Labeludgangen er blokeret.

Kontrollér, at lasehandtaget er pa den
rigtige position.
Iszet en ny labelkassette.

Kontrollér, at labeludgangen ikke er
blokeret

Komprimeret udskrivning,
darlig registrering.

Beskidt valserulle.

Serg for, at den sidst udskarne label er
fiernet fra labelbakken.

Renggr valserullen. (Se side 75 for
oplysninger om renggring.)

Fejl — “No / Invalid Cartridge”
(Ingen/ugyldig kassette).

Ingen kassette eller en kassette
af et andet maerke end Brady er
installeret.

Beskadiget printkort pa
label/medierulle.

Kontrollér, at den installerede Brady-
mediekassette har A-logoet, der
henviser til originale materialer. Se
“Brady-labelkassette” pa side 13.

+ Udskift label/medierulle.

* Tryk pa [CLEAR/ESC]-tasten for at
rydde fejlen

Fejl — “Insert labels”
(Isaet labels).

Beskadigede kontakter i
modtagerabningen i den
nederste printerbase.

Kontakt teknisk support.

Udskrivning af et symbol giver
meddelelsen “Cannot Fit”
(Kan ikke veere der).

Nogle symboler kan ikke
udskrives med skrifttypen 6 pt.

Skift skriftstgrrelse til 9 pt eller starre.

Fejl — “Check Cartridge / Lever”
(Kontrollér kassette/handtag).

Lasehandtaget er ikke last.
Kassetten er tom.
Label sidder fast.

Kontrollér, at lasehandtaget er pa den
rigtige position.
Seet en ny kassette .

Fjern kassetten, skeer den beskadigede
del af, og seet kassetten i igen.
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Diagnose

Program

Arsag

Afhjalpende handling

Ugyldig veerdi for indtastet
terminalgentagelse.

Den indtastede veerdi er ikke i
det korrekte interval.

Det acceptable interval er pa mellem
minimum 50,8 mm (0,2 tommer) og
maksimum 1016 mm (40 tommer).

Fejl — “Cannot Fit”
(Kan ikke veere der).

Skriftsterrelse og indstillinger er
for store til labelen.

« Skift skriftstarrelsen til en mindre
skrifttype. (Se side 34.)
* Slet noget tekst. (Se side 33.)

Fejl — “Cannot Fit”
(Kan ikke veere der).

Der er for mange linjer med tekst.
Det maksimale antal tilladte linjer
er fire, men kan veere feerre, hvis
du bruger labels med fast
stgrrelse.

En tom linje betragtes som en ny
tekstlinje. Tryk IKKE pa ENTER i
slutningen af en linje, hvis du IKKE
gnsker endnu en linje. (Se side 32.)

Fejl — “Cannot Fit”
(Kan ikke veere der).

Forkert labeltype eller -retning.

» Veelg en anden labeltype (f.eks. banner
(liggende)). (Se side 50.)

« Skift retning (lodret eller vandret).
(Se side 51.)

Meddelelsen “Cannot Fit”
(Kan ikke veere der) modtaget
under indtastning.

Der er ikke mere plads pa
labelen med den skrifttype, der
anvendes i gjeblikket.

» Kontrollér labeltypen. Nogle gange
veelges ledningsmeerke eller fast leengde
ved et uheld i stedet for banner.

» Kontrollér, at der ikke utilsigtet er tilfgjet
en ekstra tekstlinje.

Venstre- og hgjrejustering
virker ikke.

Printeren understgtter i gjeblikket
ikke venstre- og hgjrejustering.
Al labeltekst vil veere centreret.

Ingen handling pakraevet.

Teksten er ikke centreret
pa labelen.

Mulige tomme pladser er tilfgjet
til teksten.

Tryk pa Ryd Y+ (=), og indtast
derefter teksten igen.

En stor meengde tom label
udskrives efter teksten.

Mulige tomme linjer tilfgjet
efter tekst.

Tryk pa Ryd Y+ (FEEEE), og indtast

derefter teksten igen.

Kan ikke aendre placeringen af
den menneskeligt leesbare tekst
i en stregkode.

Den menneskeligt leesbare tekst
tilfgjes automatisk under labelen.
Denne position er fast og kan
ikke eendres.

Ingen handling pakraevet.

Kan ikke tilfgje checksum-tegn
i stregkode.

Printeren tillader ikke brug af
checksum-tegn.

Ingen handling pakraevet.
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Diagnose

Menuen viser ikke alle labeltyper.

Arsag

M210/M210-LAB viser kun de
labeltyper, der fungerer med det
installerede labelmateriale
(kassette). Faerre labeltyper er
understgttet, nar der bruges
kassetter til fast starrelse.

Afhjalpende handling

Indsaet det korrekte labelmateriale
(kassette) til de labels, du gnsker
at producere.

Eksempler:

* Hvis du bruger kontinuerlige labels af
nylon, vinyl eller polyester, vises alle

typer labels.

* Hvis du bruger Self-Lam-labels, er de
eneste labeltyper, der vises, Banner
(liggende), Fast lzengde og Ledning.

» Hvis du bruger Permasleeve-labels,

vil de eneste labeltyper, der vises,
veaere Banner (liggende) og Fast
leengde.

* Kun 0,75-tommers medier fungerer

med 2D-stregkoder.

Kan ikke skifte til et andet sprog.

Trykket pa en forkert tast
i sprogopsaetningen.

Nulstil sproget. Se side 22 for
oplysninger om opseetning af
et bestemt sprog.

Datamatrix- og/eller QR-kode
kan ikke indtastes.

Labeltypen er indstillet til Banner
(staende).

Indstil labeltypen til Banner (liggende).

Teksten pa labels med fast
stgrrelse er ikke placeret korrekt.

Sensoren er blokeret af snavs.

Fjern kassetten, og blees snavs af

sensoren med en trykluftsdase eller

en fnugfri klud. Se side 75.
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Renggring af printeren

Rengering af printeren vil forbedre udskriftskvaliteten og leeseligheden. Det @ager ogsa produktionen,
forleenger maskinens levetid samt forbedrer printerens driftssikkerhed og ydelse.

Skarm

1. Fugt en blad (ikke-ridsende) klud let med isopropylalkohol.
2. Tor forsigtigt hen over skaermen, indtil den er ren.

Interne komponenter
Indvendige komponenter, der kraever rengaring, er printhovedet, valserullen og sensoren.

1. Sluk for printeren.

2. Abn printerdeekslet, og fiern eventuelle kassetter i printeren.

Bemaerk: Kontrollér, at lasehandtaget er paA ULAST position. Hvis det ikke er tilfaeldet, kan du ikke
fa adgang til printhovedet.

3. Blaes snavs af sensoren med en trykluftsdase eller en fnugfri klud.

4. Brug en fnugfri vatpind fugtet med isopropylalkohol (eller en vatpind fra Brady PCK-6
Cleaning Kit) til forsigtigt at rense printhovedet.

5. Brug den samme fugtede vatpind til forsigtigt at rense valserullen.

Papirvalse

Foler
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A Symboler

Symboler for alle aktiverede applikationer kan bruges pa alle labels, uanset hvilken
applikation/labeltype der bruges. Jf. side 36 for at fa oplysninger om brug af symboler pa dine labels.
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Assorteret

Advarsel Elektrisk udstyr (kun M210 og Russian)

/N )

2w
pAY

N
0N

ADANGER

EERE
IEEE

L

Elektrisk udstyr til hjemmet (kun M210 og Russian) ”
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=
1
@ |+
() |k
v

\
A
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%

@1

@ @ |[==|4|e

g =,

-
©
Y
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| = ]
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atemca DataComm (kun M210 og Russian)
[e1]

D)0

="
==
<
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Diverse

D ive rse (kun Russian)

%
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Grask

Bemaerk: De tilgeengelige graeske symboler athaenger af printerversion.

B
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C

6
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P
X

T
W

S
g
v
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Y
L
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¢
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n
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O-l€E€E|M[>>1M

C-|E&|»n | T |

0|9 |< ||
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Laboratorie

Hvis et symbol ikke kan udskrives i skrifttypen 6 pt, vises fejimeddelelsen “Cannot Fit” (Kan ikke veere der).

Skift skriftstgrrelse til 9 pt. Nogle symboler vil blive vist som b,

i editoren.

®

wals

AR

B2 y o
“a

O+ +

*  HIE ==
T

stenLEeo] | [STERILE R | | [STERLLE | || conTRoL conTRoL]+

REF

SN

IN
ANALYSIS

COFENTIAL

e,
L&)

LOT
of
[1i]
AN

b4 ¢
)

DN’ |1 | |8 (K]

g

59~
&)
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B Understottede ASCIl-tegn

Stregkoder

Ved oprettelse af stregkoder henvises til tabellerne nedenfor for understattede tegn.

Kode 39
A|B|C|D|E|F|G|IH|R|J|K]|L|M
N| O|P|Q S| T| U Wl X|Y]| Z
01123 |4|5|6]|7]|8]| 9| (mellemrum)
- S|/ | %| +

Kode 128
A|B|C|D| E|F|G|H]I J| K|L | M
N|O|P|Q|R TIU| VI IW| X]|Y|Z
a|b|c|d|e|f | g]|h]i j k |1 m
nj|o|p|q r s |t u| v | wjX y z
0|12 |3 |4|5|6 /|7 8]|9]| (mellemrum)
! RS %] & O D O I o B -

/ <=2l ey 1|

1]l ~

Datamatrix og QR-koder
A|B D|IE|F|G|H|I J|K|L|M
N O|lP|Q]|R TI{IU|V | W|X]|Y|Z
a|b|lc|d|je|f g | h i j k |1 m
n|lo|pi|Qq r s |t ul|v | wi|ix|y|z
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C Overholdelse af reguleringer

Offentlig overensstemmelse og godkendelse

USA

Bemeerk

Dette udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse med greenserne for digitalt
udstyr klasse A ifglge afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse graenser er designet til at yde en
rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i en boliginstallation. Dette udstyr genererer,
anvender og kan udstrale radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og anvendes

i overensstemmelse med brugsanvisningen, kan det forarsage skadelig interferens

i radiokommunikation. Der er dog ingen garanti for, at der ikke vil opsta interferens i

en bestemt installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig interferens i radio- eller
tv-modtagelser, hvilket kan fastslas ved at slukke og teende for udstyret, opfordres
brugeren til at forsage at afhjeelpe interferensen med en eller flere af fglgende
foranstaltninger:

» Drej modtagerantennen, eller flyt den et andet sted hen.
* (g afstanden mellem udstyret og modtageren.

+  Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, som modtageren er
tilsluttet.

» Kontakt BRADYs tekniske support for at fa hjzelp.

AEndringer og modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af den part, der er
ansvarlig for overensstemmelse med regler og love, kan ugyldiggere brugerens ret
til at anvende udstyret.

DENNE KLASSE B-ENHED OVERHOLDER AFSNIT 15 | FCC-REGLERNE.
ANVENDELSE ER BETINGET AF FOLGENDE TO FORHOLD: (1) DENNE ENHED MA
IKKE SKABE SKADELIG INTERFERENS, OG (2) DENNE ENHED SKAL ACCEPTERE
AL MODTAGET INTERFERENS, INKLUSIVE INTERFERENS, DER KAN MEDF@JRE
UONSKET FUNKTION.

Canada

Innovation, videnskab og gkonomisk udvikling (ISED)
Canada ICES-003:
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

M210/M210-LAB Brugervejledning 83



| overensstemmelse med det europaeiske WEEE direktiv skal dette apparat

ﬁ Direktiv om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
genanvendes i henhold til lokale regler.

I
RoHS Direktiv 2011/65/EU, 2015/863/EU

Dette produkt er CE-maerket og overholder den Europaeiske Unions direktiv 2011/65/EU
FRA EUROPA-PARLAMENTET OG DET EUROPAISKE RAD fra 8. juni 2011 om
begraensning af brug af visse skadelige substanser i elektrisk og elektronisk udstyr.

EU Direktiv 2015/863 fra 31. marts 2015 (RoHS 3) aendrer Bilag Il til Direktiv 2011/65/EU
fra Europa-Parlamentet og Det Europaeiske Rad omkring listen over begraensede stoffer.

Batteridirektiv 2006/66/EF andret ved batteridirektiv 2013/56/EU

Dette produkt indeholder et lithium-batteri. Den overstregede
affaldsspand, der er vist til venstre, bruges til at angive 'separat
indsamling' af alle batterier og akkumulatorer i overensstemmelse
med det europeeiske direktiv 2006/66/EC aendret ved batteridirektiv
2013/56/EU. Brugere af batterier ma ikke bortskaffe batterier som
N usorteret husholdningsaffald. Dette direktiv bestemmer rammerne for
returnering og genbrug af brugte batterier og akkumulatorer, der skal
indsamles separat og genanvendes efter endt brug. Bortskaf batteriet
i henhold til de lokale regler.

Bemaerkning om genbrug

Sadan fjerner du lithium-batteripakken:

1. Vend printeren om, abn lagen til batterirummet, og tag batteripakken ud.
2. Bortskaf i henhold til lokale bestemmelser.

Sadan fierner du lithium-knapbatteriet:

3. Skil printeren ad, og find litium-knapcellebatteriet, der sidder pa hovedprintkortet.
4. Fjern batteriet fra pladen, og bortskaf det i overensstemmelse med de lokale regler.

Tyrkiet

Det tyrkiske ministerium for miljg og skovbrug

(Direktiv om begreensning af brug af visse farlige substanser i elektrisk og
elektronisk udstyr).

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Y6netmeligine Uygundur
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Mexico

Energiredeggarelse:

Consumo de energia en operacion: 3,35 Wh
(Energiforbrug i driftstilstand)

Consumo de energia en modo de espera: 0,1 Wh

(Energiforbrug i standbytilstand)
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Opphavsrett

Denne handboken er underlagt opphavsrett, og alle rettigheter forbeholdes. Ingen deler
av denne handboken kan kopieres eller reproduseres pa noen mate, uten forutgaende
skriftlig godkjennelse av BRADY.

Selv om alle forholdsregler er tatt i utviklingen av dette dokumentet, tar BRADY ikke noe
ansvar overfor noen parter for tap eller skade forarsaket av feil eller utelatelser, eller av
uttalelser som er et resultat av forsemmelser, ulykker eller andre arsaker. BRADY tar
heller ikke noe ansvar som matte oppsta fra bruksmater eller bruk av noen av produktene
eller systemene som beskrives her, eller noe ansvar for tilfeldige eller indirekte skader
som fglger av bruken av dette dokumentet. BRADY frasier seg alle garantier eller
salgbarhet av egnethet for et spesielt formal.

Varemerker

M210 etikettskriver er et varemerke for BRADY Worldwide, Inc.
M210-LAB etikettskriver er et varemerke for BRADY Worldwide, Inc.
Microsoft og Windows er registrerte varemerker for Microsoft Corporation.

Alle merker eller produktnavn det refereres til i denne veiledningen, er varemerker (™)
eller registrerte varemerker (®) som tilhgrer de respektive selskapene eller
virksomhetene.

© 2022 BRADY Worldwide, Inc. Med enerett.
Fastvare 3.0
Rev. B

Brady Worldwide, Inc.

6555 West Good Hope Road
Milwaukee, WI 53223
bradyid.com
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BRADY-garanti

Produktene vare selges med den forstaelsen at kjgperen skal teste dem i bruk

og bestemme selv om de egner seg for vedkommendes tiltenkte bruk. BRADY garanterer
kjigperen at produktene er uten defekt nar det gjelder materialer og utfarelse, men
begrenser sine forpliktelser ifglge denne garantien, til erstatning av produktet som BRADY
er blitt vist og som BRADY er tilfreds med at produktet var defekt da BRADY solgte det.
Denne garantien strekker seg ikke til noen personer som har ervervet dette produktet fra
kjgperen.

DENNE GARANTIEN ERSTATTER EVENTUELT ANDRE GARANTIER, UTTRYKTE
ELLER UNDERFORSTATTE INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL UNDERFOR-
STATT GARANTI OM SALGBARHET ELLER EGNETHET TIL ET BESTEMT FORMAL,
OG EVENTUELLE ANDRE FORPLIKTELSER ELLER ANSVAR SOM BRADY HAR.
BRADY VIL IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER VZARE ANSVARLIG FOR NOE
TAP, SKADE, UTGIFTER ELLER FOLGESKADER AV NOE SLAG SOM MATTE OPP-
STA MED BRUKEN, ELLER MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE BRADYS PRODUKTER.

LES DE F@LGENDE VILKARENE OG BETINGELSENE | DENNE LISENSAVTALEN
NGYE. HVIS DU IKKE SAMTYKKER TIL DISSE VILKARENE OG BETINGELSENE, MA
DU STRAKS SENDE DENNE PAKKEN TILBAKE MOT FULL TILBAKEBETALING.

Sikkerhet og miljo

Les og forstd denne handboken far du bruker Brukerhandbok for M210/M210-LAB for farste gang.
Denne handboken beskriver alle de viktige funksjonene til skriveren.

Forholdsregler
Far du tar i bruk Brukerhandbok for M210/M210-LAB, mé& du merke deg disse forholdsreglene:

Les alle instruksjonene naye fgr du bruker skriveren og fer du utferer noen prosedyre.
Ikke sett enheten pa en ustabil flate eller pa et ustabilt stativ.

Ikke legg noe pa toppen av enheten.

Hold toppen fri for hindringer.

Bruk alltid skriveren i et godt ventilert omrade. Ikke blokker slissene og apningen i enheten, som
kan gi ventilasjon.

Bruk kun stremkilde som indikert pa merkeetiketten.
Bruk kun stremkabelen som fulgte med enheten.
Ikke sett noe pa strgmkabelen.

Dette utstyret er ikke beregnet for bruk av barn.
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Teknisk stotte og registrering

Kontaktinformasjon

For reparasjon eller teknisk assistanse, finn din regionale Brady tekniske support ved a ga til:

USA: bradyid.com/techsupport

Canada: bradycanada.ca/contact-us

Mexico: bradyid.com.mx/es-mx/contacto

Latin America: bradylatinamerica.com/es-mx/soporte-técnico

Europa: bradyeurope.com/services

Australia: bradyid.com.au/technical-support

Asia, Stillehavsomradet: brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page

Registreringsinformasjon

For a registrere skriveren din, ga til:

bradycorp.com/register

Reparasjon og retur

Hvis du ma returnere produktet for reparasjon, kontakt Bradys tekniske kundestgtte for informasjon

om reparasjon og reservedeler.
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1 Introduksjon

M210/M210 LAB-etikettskriveren er en robust, sveert mobil skriver som er utviklet for & skrive ut pa
ulike kontinuerlige materialer og materialer med forhandsinnstilte sterrelser. Med etikettbredder fra
6,35 mm (0,25 in.) til 19,05 mm (0,75 in.) oppfyller denne etikettskriveren behovene for krevende
jobber og skriver ut opptil 100 etiketter per dag. Hovedfunksjoner omfatter:

+ Innebygde veiledninger for & gjere det enklere a lage etiketter for vanlige bruksomréader.
* Mulig a lagre opptil 12 filer for rask tilgang til ofte brukte etikettyper.

»  Skriveren kan opprette UPC-, DataMatrix- og QR-koder.

» Kassetter med enkel innsetting for enkle bytter av medier.

* 20 sprakalternativer pa skriveren.

* Mulighet til & drive skriveren med seks AA-batterier, ekstra oppladbar litium-ion-batteripakke
(selges separat) eller ekstra vekselstramadapter (selges separat).

*  Forventet batterilevetid: minimum 1800 etiketter med en lengde pa 5,08 cm (2 in.) pa
seks alkaliske AA-batterier, minimum 2000 etiketter med en lengde pa 5,08 cm (2 in.) pa
litium-ion-batteripakken.

»  Utskriftsopplasning pa 203 ppt.

Merk: M210- og M210-LAB-etikettskriverne er bare forskjellig nar det kommer til tilgjengelige
etikettypemaler. M210-LAB er beregnet for bruk i laboratoriemiljger og har derfor bare
etikettyper for laboratoriefunksjoner.

M210 leveres ogsa i en russisk sprakversjon med kyrillisk tastatur.

Brukerh&ndbok for M210/M210-LAB



Pakke ut skriveren

Folgende deler er inkludert i standardpakken for M210/
M210-LAB-etikettskriveren:

Tilbehor
Folgende deler er tilbehar som er tilgjengelig for M210/

M210 etikettskriver (M210-LAB etikettskriver)
M21-750-499 19,1 mm (0,75 in.) hvit
flerfunksjonskassett i nylon med M210

eller

M21-750-7425 kjemikalie- og temperaturbestandig
etikettkassett med M210-LAB

Hurtigstartveiledning

MZ10/ MI10-Lak
Quick Start Guide

M210-LAB-etikettskriverne.

Litium-ion-batteripakke (M210-BATTERY)

Vekselstramadapter 110 V (M210-AC), 220 V (#110416), UK 240 V (#110417)
Hard baereveske (M210-HC)

M210 mykt skriveretui (BMP-SC-1)

Magnettilbehgr (M21-MAGNET)

Flerfunksjonelt tilbehgr (M210-TOOL)

Belteklemmetilbehgr (M21-CLIP)

Stremekildesett; vekselstramadapter og litium-ion-batteri (M210-PWRKIT)

Tilbehar kan kjgpes separat eller som en del av et sett. Et utvalg sett er tilgjengelig i ulike omrader.
Ga til ditt lokale Brady-nettsted for a se hvilke sett som er tilgjengelig i ditt land/omrade.

Registrere skriveren

Registrer skriveren on-line pa www.bradycorp.com/register og fa gratis produktstette
og oppdateringer!

Ga til det lokale Brady-nettstedet for informasjon om garantier.
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Systemspesifikasjoner

M210/M210LAB-etikettskriveren har fglgende spesifikasjoner:

*  Vekt 0,753 kg (1,66 Ibs)

+ Varmeoverfgrende utskriftsmekanisme, 203 ppt utskriftsoppl@sning

» ABC-tastatur i mykplast

+  Utskriftsbredde — 19,1 mm (0,75 tommer) maksimal etikettbredde

* Maksimal lengde for etiketter med alfanumeriske tegn: 253,7 cm (99,9 tommer)

* Maksimalt antall tegn som kan skrives ut: 50

»  Skriver ut opptil 1800 etiketter pa 12,7 mm x 50,8 mm (0,5 in. x 2 in.) pa seks AA-batterier

Fysiske og miljgmessige egenskaper
M210/M210-LAB-etikettskriveren har fglgende fysiske og miljgmessige egenskaper:

Fysisk Metriske enheter Britiske/amerikanske enheter
Dimensjoner 243,84 x 63,5 x 124,46 mm (9,6 x2,5x4,9in.)
Vekt (med batteripakke) 0,75 kg 1,66 Ibs

Merk: Tabellen nedenfor gjelder kun for M210/M210-LAB-etikettskriveren. Yteevnen til rekvisittene
kan variere.

Miljo Drift Oppbevaring
Temperatur* (skriver) 4 til 43 °C (40 til 110 °F) —18 il 43 °C (0 til 110 °F)
Relativ luftfuktighet (skriveren) | 20% til 90% (ikke-kondenserende)| 10% til 90% (ikke-kondenserende)

*Det anbefales ikke a utsette skriveren for direkte sollys.

ADVARSEL! Unnga a bruke systemet i naerheten av vann, i direkte sollys
A og i narheten av en varmekilde.

: ADVARSEL! Ikke utsett batterier for temperaturer over 60 °C (140 °F).

Batterier har best ytelse nar de brukes ved normal romtemperatur (20 °C = 5 °C (68 °F + 41 °F)).
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Sett fra utsiden

Strgmknapp

Funksjonstaster

Symboler og tegn

Sekundazer funksjonstast

Navigasjonspanel med ENTER-tast

Angi standardinnstillinger for sprak og enhet

N o g b WON =

Print-tast

10
11
12
13
14

Knivhendel

Lasehendel for kassettrom
Kassettrom med kassett
Vekselstrgamsadapterens kontakt
Utlgserknapp for kassett
Batterirom

Fingertapper pa batteridekselet

Merk: Det er INGEN datamaskinporter pa skriveren, og den kan derfor IKKE kobles til

en datamaskin.
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Stroemkilde

Skriveren far strem fra seks alkaliske AA-batterier, en litium-ion-batteripakke (li-ion) eller en
vekselstremadapter.

Oppretthold skriverens ytelse ved & bruke vanlige AA-batterier, IKKE oppladbare eller Ultimate Litium
AA-batterier.

Li-ion-batteripakken som leveres som tilleggsutstyr, er oppladbar, men ma fjernes fra skriveren og
kobles til vekselstremadapteren for a lade.

Vekselstremadapteren brukes til & lade li-ion-batteripakken utenfor skriveren, men den kan ogsa
brukes til & drive M210-skriveren uten batterier.

Batterisikkerhet

FORSIKTIG Fare for eksplosjon hvis batteriet som settes inn er av feil
EE type. Brukte batterier avhendes i henhold til instruksjonene.

ADVARSEL! Ikke forsgk a bruke andre batterier enn de som er anbefalt i
denne handboken.

>

ADVARSEL! M210-batteripakken ma lades for bruk. Bruk ALLTID riktig
lader, og se brukerhandboken som faglger med pakken.
lkke ta batteripakken fra hverandre eller behandle den feil.

Ikke forsgk a apne, skade, eller skifte ut delene i
batteripakken.

Batteripakken skal bare brukes i M210/M210-LAB-
etikettskriverne, og kun batteripakken som leveres til disse
skriverne skal brukes.

Hold batteripakken unna gnister, flammer eller andre
varmekilder.

Hold batteripakken unna vann.

Du ma aldri legge gjenstander pa toppen av batteripakken.
Batteripakken ma bare oppbevares pa et tort, kjolig sted.
Oppbevar batteripakken utenfor barns rekkevidde.

Batteripakken ma resirkuleres eller avhendes riktig i
henhold til nasjonale eller lokale forskrifter
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batteriterminalene.

i ADVARSEL! Ikke la metall eller andre ledende materialer bergre

Etter lenger perioder med oppbevaring kan det veere ngdvendig a lade batteripakken for & fa maksimal

ytelse.

Ikke demonter, apne eller adelegg celler eller batterier.

Ikke utsett celler eller batterier for varme eller ild.
Unnga oppbevaring i direkte sollys.

Ikke kortslutt en celle eller et batteri. lkke oppbevar celler
eller batterier liggende i en eske eller skuff der de kan
kortslutte hverandre eller hvor de kan kortsluttes av andre
metallgjenstander.

lkke ta en celle eller et batteri ut av originalemballasjen for
de skal brukes.

Ikke utsett celler eller batterier for mekaniske stot.

Hvis det er lekkasje i en celle, ma du ikke la vaesken komme
i kontakt med hud eller gyne. Hvis vaesken kommer i kontakt
med noe, ma du skylle omradet med store mengder vann og
kontakte lege.

Ikke bruk andre ladere enn den som er levert spesielt til
bruk med utstyret.

Folg pluss- (+) og minusmerkene (=) pa cellen, batteriet og
utstyret, og sorg for riktig bruk.

lkke bruk noen celler eller batterier som ikke er beregnet for
bruk med utstyret.

Ikke bland celler fra ulike produsenter, med ulik kapasitet,
storrelse eller type.

Ved bruk av alkaliske celler ma du alltid bruke ubrukte, nye
batterier og aldri blande brukte batterier med nye batterier.

Kontakt lege umiddelbart hvis noen har svelget en celle
eller et batteri.

Hold celler og batterier rene og torre.

Tork av celle- eller batteriklemmer med en ren, terr klut hvis
de blir skitne.

Behold det originale pakningsvedlegget for fremtidig referanse.
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Sette inn alkaliske AA-batterier

Pa baksiden av
skriveren trykker du inn
fingertappene pa begge
sider av batteridekselet,
og deretter svinger du
batteridekselet opp og ut.
(Dekselet Igsner.)

Fingertapper

Sett inn seks alkaliske
AA-batterier ved a falge
riktig polaritet. (Ikke bruk
oppladbare AA-batterier
eller Ultimate Lithium
AA-batterier).

Sett batteridekselhengse-
let pa toppen av batte-
rirommet pa igjen, og trykk
batteridekselet ned slik at
det klikker pa plass.

Hengsel
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Sette inn litium-ion-batteripakken

Nar du bruker en M210-BATTERY litium-ion-batteripakke, se bruksanvisningen som fglger med
batteripakken for informasjon om ladeprosedyre.

Pa baksiden av Med batterietiketten vendt ned setter ~ Sett batteridekselhengse-
skriveren trykker du inn du den avlange delen av batteriet let pa toppen av batte-
fingertappene pa begge (rett under innrettingstappene) inn rirommet pa igjen, og trykk
sider av batteridekselet, i apningen nederst i batterirommet. batteridekselet ned slik at
og deretter svinger du Trykk deretter den gvre delen av det klikker pa plass.
batteridekselet opp og ut. batteriet ned til det klikker pa plass.

(Dekselet lgsner.) (Innrettingstappene pa batteriet

passer inn i de utskarne
fingertappsporene.)

Hengsel

Fingertapp Innrettingstapp
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Ta ut litiumbatteriet

Trykk inn fingertappene

pa begge sider av
batteridekselet, og sving
deretter batteridekselet opp
og ut. (Dekselet Igsner.)

Fingertapp

Plasser tommelen nederst p&  Tatak i det hevede batteriet
skriveren og bruk pekefingrene og trekk det opp og ut fra
til & trekke den hevede delen de nedre kontaktsporene.
av batteriet forsiktig opp.

Dette Igsner den gvre delen av

batteriet fra kontaktene.

Nedre kontaktspor
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AC-adapter

Skriveren kan fa strem gjennom en AC/DC-strgmadapter. AC/DC-stremadapteren kan ogsa brukes til
a lade M210-BATTERY-batteripakken utenfor skriveren.

ADVARSEL! Bruk bare 9 VDC, Brady AC/DC-adaptere, vist nedenfor, til a
A tilfare strem til M210/M210-LAB-etikettskriverne.

Koble til adapteren
Skriveren kan fa stream gjennom en egnet vekselstremadapter.

Merk: Litium-ion-batteriet lades IKKE i skriveren nar du bruker vekselstremadapteren.

Sett den runde enden av adapterkabelen  Sett den andre enden i en stikkontakt.
(tilleggsutstyr) inn i porten pa venstre side
av skriveren.
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Lade litium-ion-batteripakken

Litium-ion-batteripakken (tilbeher) kan ikke lades i skriveren. Batteripakken ma tas ut av skriveren og
lades med M210-AC-vekselstreamadapteren. Sett seks alkaliske AA-batterier inn i batterirommet for &
bruke skriveren mens batteriet lades.

Koble adapteren til batteripakken

1. Sett den runde enden av adapterkabelen inn i porten nederst pa venstre side
av batteripakken.

2. Sett den andre enden av adapterledningen i en stikkontakt.

Brukerhandbok for M210/M210-LAB 1"



Mediekassett

M21-mediene og -bandene er kombinert i en plastkassett for enkelt innsetting i ett trinn, og har blitt
optimalisert for M210/M210-LAB-etikettskriverne. Kassetter leveres som kontinuerlige band mellom
6,350g 19,1 mm (0,25 og 0,75 in.) eller som etiketter med forhandsinnstilt starrelse i flere materialtyper.

Brady-etiketter og -fargeband leveres med en smartcelleteknologi som gjer det ™
mulig for skriveren a kjenne igjen etikettypen og fargebandet, og stille inn mange
formateringsdetaljer for etiketten automatisk. Bruk kun ut etiketter og fargeband som «
har den autentiske Brady-logoen. ‘

Authentic

Merk: For kompatibilitet med eldre etikettskrivere fra Brady kan du se informasjonen for hvert

individuelle katalognummer.

Etikettyper omfatter:

.....

Ledningsmerke

Forhandsinnstilt starrelse

Brukerhandbok for M210/M210-LAB
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Brady etikettkassett

M210- og M210-LAB-etikettskriverne krever originale Brady-materialer. M21-kassetten er oppdatert
slik at den omfatter resirkuleringssymbolet og autentisk A-logo for enkel identifisering av kompatible

kassettyper.

Bytte etikettkassetten

Las opp kassetten ved & vri
lasehendelen mot venstre
til horisontal stilling.

Lasehendel (apen)

SELF LAM
M21-1250-427
28033482

}1.25"

I

Trykk pa utlaserknappen
pa baksiden av skriveren,
og loft deretter kassetten
ut av skriveren.

Utlgserknapp

BLACK ON WHITE

A

Fulbomlic

Sett en ny kassett i kassettrommet,
og trykk den ned til kassetten
klikker pa plass.

Vri ldsehendelen mot hegyre til
vertikal stilling.

Lasehendel (last)

Hvis kassetten er tom, ma den resirkuleres i henhold til lokale forskrifter. (Se side 14 for mer
informasjon om & til gjenvinning av kassettene).

Oppbevar kassetten pa et kjglig og tert sted.

Merk: Kassettrommetinneholder deler og enheter som kan veaere utsatt for skade fra elektrostatisk
utladning (ESD). Nar du setter inn og tar ut en kassett ma du veere forsiktig slik at deler ikke

blir skadet.

Brukerhandbok for M210/M210-LAB
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Resirkulere etikettkassetten

Kassettene skal resirkuleres i henhold til lokal lovgivning. Fer kassettene leveres til gjenvinning ma
de brukte kassettene trekkes fra hverandre for a Igsne de enkelte komponentene. Disse forskjellige
komponentene ma sa gjenvinnes i riktige avfallskasser.

Materialer

¢ En skrutrekker med 1/4 tommes blad
¢ Vernebiriller
* Vernehansker

FORSIKTIG! Du ma ALLTID benytte personlig verneutstyr nar du demonterer
kassetten.

Brukerhandbok for M210/M210-LAB
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Sla pa skriveren

Skriverversjon

Slik slar du systemet pa eller av:

1. Trykk pa Power -

2. Se ngye pa skjermen for & se versjonsnummeret som vises et kort gyeblikk.

Merk: Skjermen som vises ovenfor er bare et eksempel, versjonsnummeret pa produktet ditt kan
vaere noe annet.

Hvis du ikke sa versjonsnummeret og trenger a vite det:

3. Ta ut de batteriene som er satt inn.
4. Trykk og hold inne stremknappen i 10 sekunder.
5. Sett batteriene inn igjen mens du ser pa skjermen.

Hvis du bruker stremadapteren i stedet for batterier:

6. Nar skriveren er slatt pa, tar du ut og setter inn igjen stremadapteren i porten pa venstre side
av skriveren mens du ser pa skjermen.

For a spare batteriet slar skriveren seg av automatisk hvis den er inaktiv i en viss periode. Alle dataene
pa skjermen beholdes ved automatisk nedstengning. De er tilgjengelige neste gang det trykkes pa
[Power]-knappen for & starte skriveren pa nytt.

Forste gangen skriveren slas pd, kan du velge et sprak som skjermmeldingene skal vises pa. Valget
av sprak gjgres fra Menu-funksjonen. (Du finner mer informasjon i «Velge et sprak» pa side 22.)

Hver gang skriveren skrus pa, utfgrer systemet en oppstartsprosess. En del av denne prosessen er
gjenkjenning av de installerte mediene. Selv om det er mulig a sla pa skriveren uten a installere
medier, ma du sette inn en mediekassett for a fortsette.
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Redigeringsskjermen

Redigeringsskjermen gjer det mulig & se formateringsegenskaper direkte pa skjermen mens du legger

inn og redigerer data.

Statusinformasjon

En statuslinje vises hele tiden nederst pa skjermen, og den inneholder fglgende:

Tekstlinjer
Etikettype
Skriftstarrelse
Fet skrift (pa)

O R

Caps Lock (pa)
Funksjonstastindikator (i bruk)

Indikator for batteriniva

Brukerhandbok for M210/M210-LAB
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Tastatur

Navigerings- og redigeringstaster

Funksjon

Power

Knapp

Beskrivelse

Slar pa skriveren

Navigeringstaster

Navigeringstaster:

* | en tekstlinje: flytter markgren ett tegn om gangen mot
venstre eller hayre, eller én linje om gangen opp eller
ned.

* | menyer flytter du opp eller ned i primeere menyvalg;
venstre eller hgyre gjennom sekundzere menyvalg (slik
som symboler eller internasjonale tegn), om tilgjengelig.

ENTER-tast

« Setter inn en ny, tom linje i etikettdata.
» Godtar menyvalg og attributter.

Alternativ funksjonstast

* Brukes sammen med den alternative funksjonen (vist i
gull) pa tastene. Trykk pa den alternative funksjonstasten,
og trykk deretter pa tasten.

ELLER

Hold den alternative funksjonstasten inne samtidig som
du trykker pa tasten som har den alternative funksjonen.

* Brukes til a fa tilgang til spesialtegn pa de alfanumeriske
tastene.

Tast for bakgrunnslys “+ SPACE 0"

Oker lesbarheten til skjermen i forhold med lite lys.

Backspace-tast

«——

« Sletter ett tegn om gangen mot venstre.
« Gar ut av menyvalg, ett skjermbilde om gangen.

Merk: Avhengig av hvor langt ned du er i menyer og
funksjoner, kan du matte trykke pa tilbaketasten flere
ganger.

Brukerh&ndbok for M210/M210-LAB
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Funksjon

Caps Lock-tast

CAPS
FONT SIZE

Beskrivelse

Fungerer som en bryter for & Iase tastene til store
bokstaver.

Clear-tast

Fjerner data fra skjermen.

Desimaltegn

Legger til et desimaltegn eller et punktum.

Brukerhandbok for M210/M210-LAB
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Funksjonstaster

Funksjon Knapp Beskrivelse
Feed-tast “ FEED Mater etikettene gjennom skriveren.
(R
Serial-tast “ 4 SERIAL Angir start-, slutt- og tilvekstverdier for serialisering.
MENU
Menu-tast Gir skriverstandardinnstillinger (f.eks. sprak, enheter)

SERIAL
=

og andre utskriftsalternativer som ikke er tilgjengelig pa
taster. Menyelementer omfatter symboler, internasjonale
tegn, strekkodestiler og filalternativer.

Label Type-tast

FEED
LABEL TYPE

Gir tilgang til de forskjellige programmene/etikettypema-
lene som er installert (dvs. ledningsmerke, banner,
rekkeklemmer osv.).

Font Size-tast

CAPS
FONT SIZE

Gir skriftstgrrelser og fet skrift.

Print-tast

MULTI-PRINT
PRINT

Skriver ut alle etikettene i en etikettfil.

Multi-Print-tast

MULTI-PRINT
“+ PRINT

Skriver ut flere kopier av en etikett.

Symbol-tast

-

Gir tilgang til den forhandsdefinerte grafikken (symboler)
som er tilgjengelig pa skriveren.

Barcode-tast

A 2

Plasserer en tekststreng i strekkodeformat.

International-tast

-

Gir tilgang til tegn som er spesifikke til noen internasjonale
alfabeter med diakritiske tegn og aksenter som er en del
av tegnene.

Add Date-tast

ADD
.

Setter inn datoen som er angitt pa skriveren.

Add Time-tast

ADD
-3

Setter inn klokkeslettet som er angitt pa skriveren.

Brukerh&ndbok for M210/M210-LAB
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Menyer

Tilleggsfunksjoner som ikke vises pa en tast, er tilgjengelig fra Menu-tasten. Bruk opp- eller ned-
navigeringstastene for a fa tilgang til de ulike menyelementene som vises. Nar du har nadd det siste
menypunktet som vises, gar markgren tilbake til det ferste menypunktet.

Symbols |
International
Barcode

BAN GPt A Em

Slik far du tilgang til menyene:
1. Trykk pa MENY.
Menyvalgene vises i en liste.

2. Trykk pa opp-/ned-navigeringstastene for a fremheve menyelementene.
3. Trykk pa Enter e for a velge menyelementet.

Slik gar du ut av en meny uten a velge den:

4. Trykk pa Tilbake -

De ulike tastefunksjonene og menyelementene beskrives naermere i avsnittet Formatering i denne
handboken, som starter pa side 36.
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Datafelter

For noen menyelementer kan det vaere datafelter som krever tilleggsinformasjon. Slik legger du inn
informasjonen:
1. Ga til datafeltet ved hjelp av navigeringstastene.

2. Legg inn data med tastaturet.
ELLER
Bruk hayre/venstre navigeringstast til a veksle mellom en serie med forhandsangitte verdier.

3. Bruk navigeringstastene til a ga ut av feltet etter at du har lagt inn data.

4. Godta de angitte dataene ved a trykke pa Enter e

Hour : 11
{inute: 17
Clock: AM

BAH GPt A (s=m]

Avbryte en meny eller et datafelt

Slik avbryter du en meny eller et datafelt, uten a godta endringer:

Trykk péa Tilbak CLEAR .
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Standardinnstillinger for skriver

Standardinnstillinger for skriver er angitt for & gi et konsekvent miljg for det arbeidet du gjer pa
skriveren. Nar standardinnstillingene er angitt, vil de gjelde til du endrer dem. Du finner fglgende

standardinnstillinger for skriver ved & bruke Menu-tasten.

* Sprak

* enheter

«  Stille klokken
+  Kuttemodus
*  Angi nullstil

« Tid for bakgrunnslys

Sprak

Du finner falgende sprak under menyelementet Language.

Merk: Hurtigstartveiledninger er tilgjengelig elektronisk for alle sprakene som er oppfart

pa skriveren.

M210-sprak

Engelsk — standard Tsjekkisk Rumensk
Fransk Dansk Slovakisk
Spansk Estisk Slovensk
Tysk Finsk Svensk
Nederlandsk Ungarsk Tyrkisk
Portugisisk Norsk Kroatisk
Italiensk Polsk

M210-Lab-sprak

M210 russiske sprak

Merk: Du finner greske spraktegn under den internasjonale menyfunksjonen.

Engelsk — standard Nederlandsk

Fransk Portugisisk
Spansk Italiensk
Tysk

Russisk — standard
Engelsk

Brukerhandbok for M210/M210-LAB
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Forste sprakoppsett

Nar du slar pa skriveren for farste gang, gar du umiddelbart til Menu > Language-funksjonen og velger
spraket som du vil bruke for alle skrivermenyer, funksjoner og data som vises.

1. Trykk pa MENY.
2. Bruk navigeringstastene til & velge Sprak.

Merk: Menyelementet «Language» er det sjette elementet i menylisten og ordet «Language»
star pa spraket som for gyeblikket er angitt pa skriveren. For eksempel: pa engelsk star
det «Language», pa spansk star det «ldiomay, pa fransk star det «Langue» osv.

3. Trykk pa Enter Q

4. Bruk navigeringstastene til & velge gnsket sprak, og trykk deretter pa Enter.

Stille klokken

Du finner fglgende innstillinger under menyfunksjonen Set Clock. Angi dato og klokkeslett ved forste
oppstart av skriveren.

Time
Clock Format

Clock Format
Time Format

Date Format

GEH frPt A ==
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Klokkeformat

Far du stiller inn dato og klokkeslett, angir du klokkeformatet. Her kan du bruke en 12-timers klokke
eller en 24-timers klokke. Slik angir du klokkeformatet:

1. Trykk p4 MENY.

2. Gatil Set Clock, og trykk deretter pa Enter e .

3. Gatil Clock Format, og trykk deretter pa Enter.

24 Hr

GEH GPt A ==

4. Velg gnsket format, og trykk deretter pA ENTER.

Datoformat

Du har fire alternativer for datoformatet. Datoen kan vises i den amerikanske standarden (MM/DD/AA)
eller den internasjonale standarden (DD/MM/AA). Du kan ogsé velge & vise datoen med to siffer eller

fire siffer for aret (f.eks. AA = 22, AAAA = 2022). Slik angir du datoen:
1. Trykk pa MENY.

2. Gatil Set Clock, og trykk deretter pa Enter e .

3. Gatil Date Format, og trykk deretter pa Enter.

DD/MHFYY

HH /DD /Y'Y

DD/HH/YYYY
GEH @GPt um]

4. Velg gnsket format, og trykk deretter pa Enter.
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Klokkeslettformat

Deretter velger du klokkeslettformatet. Klokkeslettformatet viser klokkeslettet i timer og minutter,

eller i timer, minutter og sekunder. Slik angir du klokkeslettet:

1.

Trykk pa MENY.

2. Gatil Set Clock, og trykk deretter pa Enter Q .

3. Gatil Time Format, og trykk deretter pa Enter.

HH:HH: 55

BAN 6Pt A (==

4. \Velg gnsket format, og trykk deretter pa Enter.

Angi dato

Nar du har angitt dato- og klokkeslettformatet, kan du na stille inn faktisk dato og klokkeslett.

Slik angir du datoen:

1.

2.

Trykk pad MENY.

Ga til Set Clock, og trykk deretter pa Enter Q .

Ga til Date, og trykk deretter pa Enter.

Ga til de ulike feltene for & angi ensket maned, dag og ar for datoen som skal vises
pa etikettene.

GEN QPt @A gums]

Skriv inn datoen pa tastaturet ELLER bruk venstre/hgyre navigeringstast til & gke eller
redusere datoen, én maned, dag eller &r om gangen. (Den venstre navigeringstasten
reduserer tallet, den hayre gker tallet.)

Nar du har stilt inn datoen, trykker du pa Enter.
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Angi klokkeslett
Slik angir du klokkeslettet:
1. Trykk pa MENY.

2. Gatil Set Clock, og trykk deretter pa Enter e .

3. Gattil Time, og trykk deretter pa Enter.
4. Gatil de ulike feltene for & angi time og/eller minutter for ansket klokkeslett.

Hinute: 45
Clock: AH
BAH fpt A G

Merk: Nar du bruker formatet TT:MM:SS, vises ikke noe felt for sekunder. Den interne klokken
i skriveren starter sekundene basert pa minuttene du har valgt.

5. Skriv inn klokkeslettet med tastaturet ELLER velg venstre/hgyre navigeringstast for & gke eller
redusere klokkeslettet, én time eller minutt om gangen. (Den venstre navigeringstasten
reduserer klokkeslettet, den hgyre gker klokkeslettet.)

Merk: Hvis du har valgt 12-timers klokkeformat, kan du velge mellom AM og PM i Clock-feltet.
Hvis du har valgt 24-timers klokkeformat, far du ikke tilgang til Clock-feltet.

6. Nar du har stilt klokkeslettet, trykker du pa Enter.

Dato- og klokkeslettformatet og datoen og klokkeslettet lagres pa skriveren og vil automatisk ga

frem til gjeldende dato eller klokkeslett nar skriveren brukes. Dato- og klokkeslettformatet du har valgt,
vises bare nar funksjonen for dato eller klokkeslett brukes. Du kan angi en hvilken som helst dato
eller klokkeslett, i et hvilket som helst format fra tastaturet. Angitte data blir ikke pavirket av den
interne klokken.
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Enheter

Enhetsinnstillingen brukes til & konfigurere etikettparametere for skriveren. Enhetene er:

e Tommer
*  Millimeter

Sa snart det er konfigurert, trenger du ikke & oppgi «tommer» eller «millimeter» (eller de globalt
aksepterte forkortelsene eller tegnene) nar du skriver inn tall i datafelter. | tillegg, i alle omrader med
malefelter (som du finner under Etikettype vil omradet av maleenheter automatisk konfigureres til de
enhetene som ble valgt i menyfunksjonen.

Slik angir du standardenheter:
1. Trykk pa MENY.

2. Gatil Units, og trykk deretter pa Enter e

Hillimeters

GEN fpt A G

3. Gatil snskede maleenheter, og trykk deretter pa Enter.
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Kuttemodus

Angi standardinnstillingen for kuttemodus for & bestemme nar skriveren skal ta en pause for a kutte.

Du kan velge mellom to moduser:

e Cut Between Labels
e Cut at End of Job

| en jobb med flere utskrifter (serialisert etikett, rekkeklemme, sikringsboks osv.) bestemmer
kuttemodus om skriveren skal ta en pause mellom hver etikett for & kutte de individuelle etikettene.
Hvis du velger Cut at End of Job, vil alle etiketter i en serialisert sekvens, eller alle etiketter for hver
oppfarte klemme i en rekke eller sikringsboks, skrives ut som én lang streng, og stopper for & kutte
forst etter at den siste etiketten er skrevet ut.

Slik angir du kuttemodus:
1. Trykk pa MENY.

2. Gatil Cut Mode, og trykk deretter pa Enter e
3. Ga til snsket kuttemodus, og trykk deretter pa Enter.

ut Between La

Cut at End of

GEN fpt A Em
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Angi nullstil

Standardinnstillingen Set Zero Style bestemmer om tallet null vil skrives ut som en apen null (0),
eller om den har en linje (@), som pa en datamaskin. Slik angir du standardinnstillingen for nullstil:

1. Trykk p4 MENY.

2. Gatil Set Zero Style, og trykk deretter pa Enter e .

BH: Slashed Fer

GEN (Pt @ ]

3. Gatil ensket nullstil, og trykk deretter pa Enter.
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Tid for bakgrunnslys

Tid for bakgrunnslys angir den automatiske slukketiden for bakgrunnslyset. Dette er antall sekunder
med inaktivitet for bakgrunnslyset slas av automatisk.

Hvis du foretrekker at bakgrunnslyset lyser hele tiden mens du bruker vekselstremadapteren, velger
du Always On. Du kan sla det av helt ved a velge Always Off. Hvis ikke angir du antall sekunder med
inaktivitet pa skriveren fgr bakgrunnslyset slas av. Alternativene gar fra 5 sekunder til 30 sekunder,

i intervaller pa 5 sekunder.

Slik angir du bakgrunnslysinnstillinger:
1. Trykk pa MENY.

2. Ga til Backlight Time, og trykk deretter pa Enter e

Always On |
Always 0Off
J Seconds

GEH 6Pt A {s=]

3. Gatil enskede valg for bakgrunnslys, og trykk deretter pa Enter.

Blekkpatron

Kassettfunksjonen gir en visuell indikator pa hvor mye det er igjen i kassetten.
1. Trykk pa MENY.

2. Gatil Cartridge, og trykk deretter pa Enter e

¢ EE]
GEN Qrt A
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Om

About identifiserer skrivertype og versjonen til den installerte fastvaren.
1. Trykk pa MENY.

2. Gatil About <skrivernavn>, og trykk deretter pa Enter e .
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2 Komme i gang

Denne delen beskriver prosessen med a lage en tekstetikett med minimal formatering, ved bruk av
grunnleggende redigeringsteknikker og utskrift av en etikett.

Skrive inn tekst

Far du skriver inn etikettekst, ma du kontrollere at mediekassetten er satt inn, og at stremmen er
slatt PA.

Den vertikale linjen pa skjermen er markgren og startpunktet for alle etiketter du lager. Begynn & skrive
inn tekst ved markgrplasseringen. Markgren flytter seg over skjermen etter som du skriver inn data.

Trykk pa [ENTER] Q hvis du gnsker en tekstlinje til.

Redigering av tekst

Hvis du har skrevet inn feil tekst, eller du ansker & endre innholdet eller formatere etiketten, ma
informasjonen redigeres far utskrift.

Legge til tekst
For a legge til tekst pa en linje med tekst:
1. Bruk navigeringstastene til & plassere markg@ren pa det punktet du vil at teksten skal settes
inn.
2. Skriv inn teksten.

Eksisterende data som er plassert til hgyre for markeren, beveger seg mot hgyre for & gjgre
plass for den tillagte teksten. Nar slutten av linjen (for etikettstarrelsen) er nadd, kan du ikke
sette inn flere data. Feilmeldingen «Cannot Fit» vises for & angi at bredden til etiketten ikke

har plass til mer tekst.

Cannot Fit

Rett opp feilen ved & slette noe av teksten, legge til en ny tekstlinje eller redusere skriftstarrelsen.
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Slette tekst

Fjern ett tegn om gangen fra markarposisjonen MOT VENSTRE (bakover):

2 Ti CLEAR
Trykk pa Tilbake - .

Hvis du gnsker a slette tegn midt i tekstlinjen, bruker du navigeringstastene til & plassere markgren til
hayre for tegnet du vil slette, og deretter trykker du pa [BACKSPACE].

Fjerne data

Clear-tasten brukes til & fijerne alle data fra skjermen.

Slik fierner du data:

Trykk pa FJERN QY +

Clear fierner alle data pa etiketten, men lar formateringen bli igjen (f.eks. skriftstarrelse,
etikettype osv.)

Avbryte funksjoner

CLEAR
Tilbake brukes ogsé til & avbryte funksjoner eller en meny. Nar du trykker pa
[BACKSPACE] midt i en funksjon, gar du ut av funksjonen ett skjermbilde om gangen. Det er

mulig at du ma trykke pa [BACKSPACE] flere ganger for a ga helt ut av funksjonen.

Feilmeldinger

Hvis en funksjon ikke fungerer, vises det en feilmelding eller informasjon som beskriver problemet
og/eller gir rad om situasjonen. Les meldingen ngye, og felg instruksjonene. (Du finner en liste over
feilmeldinger i avsnittet Feilsgking i denne handboken, som starter pa side 67.)
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Skriftstorrelse

Merk: Denne skriveren har et enkelt skriftsnitt — Brady Fixed Width Condensed — som har ulike
starrelser og vekter.

Skriftsterrelsen kan angis fer eller etter at data er lagt inn, uansett hvor markgren star.
Skriftinnstillingen gjelder for all tekst pa etiketten. Du kan ikke endre skriftstarrelsen pa
individuelle tekstlinjer.

Folgende skriftstarrelser er tilgjengelig:

Auto. Auto fet
6 6 fet

9 9 fet

14 14 fet
20 20 fet
28 28 fet
40 40 fet

Slik endrer du skriftstarrelsen:
1. Trykk pa SKRIFTSTORRELSE.

2. Gatil ensket skriftstarrelse og vekt, og trykk deretter pa Enter e

Autostarrelse

Autostarrelse starter med den starste fontst@rrelsen som passer pa etiketten. Nar en tekstlinje nar den
fastsatte margen (avstand mellom kanten pa skrivehodet og knivbladet), skaleres sta@rrelsen ned til du
trykker pa [ENTER] eller til den minste skriftstarrelsen er nadd.

Skriftstarrelse 9 er angitt for alle etiketter som standard. Slik slar du pa autostarrelse:
1. Trykk pad SKRIFTSTORRELSE.

2. Gatil Auto, og trykk deretter pa Enter e

Nar autostarrelse er slatt pa, vises en «A» i statuslinjen. Autostarrelse forblir slatt pa for hele etiketten
frem til en annen skriftstarrelse blir valgt.

HABLC
B123
H

GEN APtBA G
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Skrive ut en etikett

Slik skriver du ut en etikett:
1. Trykk pa SKRIV UT.

Et utskriftsikon vises pa skjermen som angir at etiketten skrives ut og viser mengden medier igjen i
kassetten. Du kan kutte etiketten nar ikonet forsvinner.

2. Trykk pa knivhendlene for a kutte etiketten.

Etikettutfgring —»

Knivhendler

Etikettutfgringen har plasthandtak som holder etiketten pa plass etter kutting, slik at den ikke faller ut.

3. Trekk etiketten forsiktig ut av etikettutferingen.

Utskrift av flere kopier

Utskrift av flere kopier gjer det mulig & skrive ut flere kopier av en etikettfil. Du kan velge om du skal
skrive ut og deretter kutte etiketten eller skrive ut alle etiketter og deretter kutte. Slik skriver du ut flere
kopier:

MULTI-PRINT

1. Trykk pa UTSKRIFT AV FLERE KOPIER “+ PRINT

2. |feltet Copies: skriver du inn en numerisk verdi for antall gnskede kopier ELLER bruker du
venstre/hgyre navigeringstast til & gke eller redusere antall kopier.

3. Trykk pa Enter e nar du er ferdig.

4. Trykk pa knivhendlene mellom etiketter, eller trykk pa utskriftsknappen for & skrive ut neste
etikett uten a kutte.
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3 Formatering

Formatering henviser til layouten, strukturen og utseendet til etiketten. Du finner
ulike formateringsfunksjoner under meny- og funksjonstastene.

Symboler

Symboler (grafikk) som kan brukes til en rekke omrader, er tilgjengelig pa skriveren. Antall symboler er
avhengig av skriveren, som angitt nedenfor:

«  M210 = 194 symboler
*  M210 med kyrillisk tastatur = 218 symboler
*  M210-LAB = 131 symboler

A legge inn et symbol pa etiketten:
1. Plasser markgren ved punktet der du gnsker at symbolet skal vises.

2. Trykk pa SYMBOL “+m

3. Ga til ensket symbolkategori og trykk pa Enter @
Merk: Nar du legger til symboler, gar skriveren alltid tilbake til den sist brukte symbolkategorien.

4. Bruk navigeringstastene til & velge @nsket symbol, og trykk deretter pa Enter.
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Du kan ogsa velge symboler giennom menyfunksjonen.
1. Trykk pa MENY.

2. Gatil Symbols, og trykk deretter pa Enter @
3. Ga til ensket symbolkategori, og trykk deretter pa Enter.

4. Bruk navigeringstastene til & velge @nsket symbol, og trykk deretter pa Enter.

Symbolet vises med samme fontstgrrelse som er i bruk.

Fjerne et symbol

Symbolet er det samme som et hvilket som helst annet tegn. Slik fierner du et symbol:

1. Plasser markaren til hgyre for symbolet.

2. Trykk pa Tilbake
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Internasjonalt tegnsett

Det internasjonale tegnsettet inneholder tegn som er spesifikke for noen internasjonale alfabeter med
diakritiske tegn og aksenter som er en del av tegnene. Slik legger du til et tegn fra det internasjonale

tegnsettet:

1. Plasser markgren der du gnsker at det internasjonale tegnet skal vises.

Trykk pa Internasjonalt-tasten “ +.

ELLER

Trykk pa MENY.

Ga til Internasjonalt, og trykk deretter pa Enter e

2. Gatil ensket internasjonalt tegn, og trykk deretter pa Enter.

Svmbols

Barcode

GEN §P

(o [ Wl ::]ul
o [ N L =

Qi X-
>
A B
i e
(N1 =
B =

2F LT s T
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Dato og klokkeslett

Slik setter du inn ndvaerende dato og/eller klokkeslett pa en etikett:

1. Plasser markgren pa etiketten der du vil at datoen og/eller klokkeslettet skal settes inn.

2. Trykk pa LEGG TIL DATO QNI+ JJAEDP or 4 sette inn datoen.

ELLER

3. Trykk pa LEGG TIL KLOKKESLETT WY+ KB for  sette inn kiokkeslettet.

Skriveren setter inn dato eller klokkeslett ved hjelp av den gjeldende systemklokkens verdi pa
tidspunktet for utskrift og dato-/klokkeslettformatet som er definert i menyfunksjonen. (Du finner mer
informasjon i innstillingene «Stille klokken» pa side 23.)

Tidsstempel

Du kan ogsa bruke Timestamp-menyen til & sette inn dato eller klokkeslett pa etiketten. Slik setter
du inn tidsstempel pa etiketten:

1. Plasser markagren der du vil sette inn datoen eller klokkeslettet pa etiketten.
2. Trykk pa MENY.

3. Gatil Tidsstempel, og trykk deretter pa Enter e
4, Gatil Sett inn klokkeslett eller Sett inn dato, og trykk deretter pa Enter.
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Strekkode

Skriveren stotter Code 39 og Code 128 strekkodesymbologi. Du kan bruke etikettypen liggende
banner eller flagg til & sette inn en strekkode. (Se side 50 for informasjon om & endre etikettype.)

Strekkodedata kan vises pa samme linje som andre data (tekst eller symboler). Strekkodedata pa
samme linje som tekst vil ikke overskrive teksten som allerede er pa linjen, men plasseres ved siden
av den.

Merk: Du kan ikke endre egenskapene for strekkoden, unntatt skriftstgrrelsen. Den personlesbare
teksten plasseres under strekkoden og kan ikke fiernes. Starrelsen pa strekkoden endrer seg
sammen med starrelsen pa den personlesbare teksten.

Legag til en strekkode

Opprettelse av strekkoder er bare tilgjengelig for utvalgte ASCIi-tegn, som vist i vedlegg B pa
side 80.

Slik legger du til en strekkode:

1. Plasser markeren der du @nsker a legge til strekkoden.

2. Trykk pa Strekkode QLY +_

3. Velg strekkodesymbol (39 eller 128), og trykk deretter pa Enter Q

4. Skriv strekkodedataene:

Merk: Endre skriftstarrelsen ved a trykke pa SKRIFTSTORRELSE, velge gnsket starrelse og
deretter trykke pa Enter.

Strekkoden vises pa skjermen som et rektangel rundt strekkodedataene. Slik gar du ut av
strekkodedataene:

5. Trykk pa hgyre navigeringstast for a ga ut av strekkoden.

BABC [123 HABC |

BAH GHpPt A Em] BAN §HPt A =]

Legge inn strekkodedata Marker flyttet ut av strekkodedataene
(markgr inne i strekkode)
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Hvis du vil legge inn flere data pa samme tekstlinje som strekkoden:

1. Trykk pa heyre navigeringstast for & ga ut av strekkoden.

2. Skriv dataene: (Pass pa a trykke pa mellomrom fgr du legger inn flere data hvis du vil skille
dataene fra strekkoden.)

e FEA] Gles ABC Illlllllllllg!)!lllllllll DEF

BAN §HPt A =]

Strekkode pa linje med data Utskrevet etikett med strekkode pa linje med data

Redigere strekkodedata

A redigere strekkodedata:

1. Plasser markgren i strekkodeteksten ved hjelp av venstre eller hgyre navigeringstast.
2. Hvis du sletter strekkodedata, méa du s@rge for & plassere markgren til hayre for det tegnet

du vil slette, og deretter trykke pa Tilbake -

3. Hovis du setter inn ekstra data, plasserer du markgren i strekkodedataene der de nye dataene
skal legges inn, og skriver deretter inn dataene.

4. Avslutt strekkodedataene ved hjelp av venstre eller hgyre navigeringstast for & ga ut
av strekkodedataene.

DataMatrix- og QR-koder

Opprettelse av strekkoder er bare tilgjengelig for utvalgte ASCII-tegn, som vist i vedlegg B pa
side 80.

M210/M210-LAB-etikettskriveren statter DataMatrix- og QR-koder i to ulike stgrrelser, der 15 mm
(0,59 tommer) er den minste diameteren som en Brady-skanner kan lese. DataMatrix-koder kan ha
maksimalt 44 tegn, og QR-koder kan ha opptil 50 tegn. Denne funksjonen stattes bare for medier pa
19,1 mm (0,75 tommer). Flere linjer med tekst/koder stottes ikke.

Legge til en DataMatrix- eller QR-kode

Merk: Etikettype ma veere angitt til liggende banner. Sterrelsen pa kodene er forhandsinnstilt
og pavirkes ikke nar skriftstarrelsen endres.

1. Plasser markeren der du gnsker a legge til koden.

2. Trykk p2 " -
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3. Bruk pilene til & bla til gnsket kode (DataMatrix eller QR) og sterrelse (liten eller stor), og trykk

pa Enter e

B[DATAHERE

BAN Qpt gf

DataMatrix-datalinje

Liten DataMatrix

Stor DataMatrix

QRDATA

O]553:10] .
[=]:
EAN Qpt @ o] [=]»,
QR-datalinje Liten QR Stor QR

4. Legg inn data for koden. Bruk venstre og hayre navigeringstast for a flytte innenfor dataene

som vises inne i en boks.

5. Trykk pa hgyre navigeringstast for a flytte utenfor strekkoden (utenfor boksen) og slutte &

legge data til koden.

Redigering av begge kodetyper gjeres med de samme trinnene som for a redigere en strekkode,

som vist pa side 41.
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Serialisering

Serialisering (eller sekvensering) legger automatisk till en serie av etterfglgende tall eller bokstaver
til de utskrevne etikettene. Seriefunksjonen plasserer neste tall eller bokstav i rekkefglgen av den
definerte sekvensen pa individuelle etiketter. Antallet etiketter som opprettes er definert av
sekvensverdiene du skriver inn.

Serialisering kan kombineres med andre data pa en etikett. Alle data som vises pa en etikett som
bestar av en serialisering vil gjentas pa alle etiketter sammen med de serielle dataene. Du kan ogsa
innlemme serialiserte data i en strekkode. Du kan imidlertid bare ha ett serialisert datasett per etikettfil.
(Dvs. at du ikke kan sette inn to serialiseringssekvenser pa én etikett.)

Hvordan serialisering virker

Serialisering er alfanumerisk, med tall fra O til 9 og bokstaver fra A—Z. Serialisering bestar

av en startverdi, sluttverdi og en tilvekst. Startverdien er tallet eller bokstaven som starter
serialiseringssekvensen. (Du kan bruke flere tall eller bokstaver i sekvensen. Men du kan ikke
kombinere tall og bokstaver i samme sekvens.) Sluttverdien er avslutningspunktet av sekvensen.

Tilveksten er verdien som er lagt til foregaende tall i sekvensen for a produsere neste sekvensnum-
mer. (Du kan ikke ha en tilvekstverdi pa 0.) For eksempel, en startverdi pa 1, en sluttverdi pa 25 og en
tilvekst pa 4 produserer 1, 5, 9, 13, 17, 21 25.

Merk: Bokstaver star i rekkefaglgen til plassen de har i alfabetet. For eksempel kommer bokstaven
Afarst i alfabetet (1), B er den andre (2), C er den tredje (3) ogsa videre. Nar tall settes i
rekkefglge, skrives tilvekstverdien fortsatt som et tall.

Eksempler pa serialisering

| en enkel serialisering gar en sekvens gjennom alle tallene og/eller bokstavene (dvs. 0 til 9 eller A
til Z), og bruker ett tall / én bokstav for hver etikett. Ved a starte med startverdien legges tilvekstverdien
til det forrige tallet for & produsere det neste sekvenstallet, til den nar sluttverdien.

Eksempel: Enkel serialisering 1:

Startverdi: 1

Tilvekst: 1

Sluttverdi: 10

Produserer: 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10

Sekvensering fortsetter bare til sluttverdien nas, den kan ikke ga over sluttverdien. Nar tilvekstverdien
er stgrre enn 1, kan det produseres en sekvens som ikke skriver ut sluttverdien.

Eksempel: Enkel serialisering 2:

Startverdi: 1

Tilvekst: 2
Sluttverdi: 10
Produserer: 1,3,5,7,9
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| eksempelet ovenfor legges tilvekstverdien pa 2 til hvert forrige sekvensnummer. Derfor 1 + 2 = 3,
3+2=5,5+2=7,7+2=9. Den kan ikke legge 2 til sekvensnummer 9 fordi det ville gitt sekvens-
nummer 11, som er hgyere enn sluttverdien pa 10.

Merk: M210-etikettskriveren kan bare behandle enkle serialiseringer, som i de to eksemplene
ovenfor. Den kan ogsa behandle serialiseringer ved bruk av enkle eller flere bokstaver.
Bruke bokstaver i serialisering

Sekvensering av bokstaver skjer i henhold til bokstavens plassering i alfabetet. Nedenfor finner du et
diagram som viser tegnplasseringen i det engelske alfabetet.

A B (9 D E F G H I J K L M
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13

14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26

Eksempel: Bokstavsekvens:

Startverdi: A
Tilvekst: 3
Sluttverdi: M
Produserer: AD G J M

Serialisering med flere bokstaver

Du kan serialisere opptil tre bokstaver samtidig. Nar det tegnet som star lengst til heyre i startverdien
nar sin maksimalverdi (Z), gkes tegnet til venstre for det trinnvis, og det hayre tegnet gar tilbake til
minsteverdien (A). Det er viktig a forsta hvordan bokstavserialisering fungerer, siden det kan
produsere en stor mengde etiketter.

Eksempel: Serialisering med flere bokstaver 1:

Startverdi: AB

Tilvekst: 1

Sluttverdi: BB

Produserer: AB, AC, AD, AE......AZ, BA, BB

| eksempelet ovenfor produseres 27 sekvenser. Med start fra AB gar tegnet lengst til hgyre gjennom
hele alfabetet til det nar maksimalverdien (Z). Nar slutten av alfabetet nas, gkes tegnet til venstre med
én bokstav og sekvensen starter pa nytt. Denne prosessen fortsetter opptil sluttverdien pa BB.
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Redigering av en sekvens

Legge til serienumre

A legge il serialisering til etiketter:
1. Plasser markgren der du gnsker at serialiseringen skal vises pa etiketten.

2. Trykk pa SERIE - (R

En dialogboks vises der du kan legge inn startverdien for serialiseringen, tilvekstverdien
og sluttverdien.

Start: 1
Increment 01
End:

GEN GPt A (5=

For enkel serialisering:

3. Med markgren vist i Start:-feltet legger du inn startverdien for sekvensen.
4. Skriv inn tilvekstverdien i feltet Increment.
5. Skriv inn sluttverdien for sekvensen i feltet End..

Standardtilveksten er 1. Hvis dette er gnsket tilvekst, hopper du over dette innleggingsfeltet.

6. Trykk pa Enter e for a behandle serialiseringen.

Redigering av en sekvens

Du kan endre serialiseringsverdiene etter at sekvensen er bestemt. Slik redigerer du sekvensverdiene
fra hvor som helst pa etiketten (markaren trenger ikke vaere i det serialiserte datasettet):

1. Trykk pa SERIE “+ r‘f:;fli?.ll

Dialogboksen Serial vises med gjeldende verdi oppfart.

2. Gatil verdifeltene for & endre og legge inn den nye verdien.

3. Trykk pa Enter e nar du er ferdig.
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4 Filbehandling

En etikett kan lagres som en fil, og apnes og brukes pa nytt senere. Du kan lagre opptil 12 filer.
Filene beholdes og gar ikke tapt nar batteriene tas ut.

Merk: M210/M210-LAB-skriveren KAN IKKE kobles til en datamaskin, og du kan derfor ikke

skrive ut etikettfiler fra datamaskin pa skriveren.

Standarder for filnavn

For & opprette en fil ma filen gis et navn. Navn kan veaere opp til 11 tegn lang og besta av bokstaver,
tall og mellomrom.

Til forskjell fra filnavn i et Windows-milj@, kan to ulike filer ha samme navn. Filnavnene i
M210-etikettskriveren angis og deles med posisjonsnummeret (1-12), s& samme navn er tillatt.

Lagre en fil

Du kan lagre en fil internt pa M210. Den lagrede filen beholder etikettdataene og dataattributtene.
Denne filen er tilgjengelig for gjenbruk nar som helst.

A lagre etiketter som en fil:

1.

Trykk pa MENY.

Ga til File, og trykk deretter pa Enter e

Ga til Save, og trykk deretter pa Enter.
Ga til et apent nummerert felt (tomt felt), og trykk pa Enter.

BAN GPtBA m
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5.

| feltet File name? skriver du inn et navn for filen, og trykker deretter pa Enter.

Nar filen er lagret, sendes du tilbake til redigeringsskjermen, der den lagrede filen vises fremdeles.

Slik fijerner du den lagrede filen fra skjermen:

6.

Trykk pa FJERN Y] - (P

Erstatte (overskrive) en fil

Du kan bare lagre 12 filer pa skriveren. Du ma erstatte (overskrive) én av de tidligere lagrede filene for
a lagre en ny fil. Slik erstatter eller overskriver du en fil:

1.

2.

3.
4.

Trykk pad MENY.

Ga til File, og trykk deretter pa Enter e

Ga til Save, og trykk deretter pa Enter.
Ga til det nummererte feltet som inneholder filen du @nsker & overskrive, og trykk pa Enter.

Det vises en melding som ber om at du bekrefter at den tidligere filen erstattes.

Slik overskriver du den tidligere filen:

5.
6.

Ga til Yes, og trykk deretter pa Enter.
| feltet File name? skriver du inn et navn for filen, og trykker deretter pa Enter.

Brukerhandbok for M210/M210-LAB 47



Apne en fil

Slik &pner (henter) du en lagret fil:
1. Trykk paA MENY.

2. Gatil File, og trykk deretter pa Enter e

3. Gattil Open, og trykk deretter pa Enter.

En liste over tidligere lagrede filer vises.

=XXX123
=YYY300
-3 =ZZZ600

BAN GPtBA (imm]

4. Gatil filen som skal apnes, og trykk deretter pa Enter.

Bare en fil kan vises pa skjermen ad gangen. Nar du apner en lagret fil og redigeringsskjermen
inneholder data, overskriver den apnede filen disse dataene. Hvis de tidligere dataene pa skjermen
ikke ble lagret, gar disse dataene tapt.
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Slette en fil

Visningsskjermbildet trenger ikke & tammes far du sletter en fil. En fil kan slettes mens andre data
fremdeles vises pa skjermen.

A slette en tidligere lagret fil:
1. Trykk pa MENY.

2. Gatil File, og trykk deretter pa Enter e
3. Gatil Delete, og trykk deretter pa Enter.

En liste over tidligere lagrede filer vises.
4. Gatil filen som skal slettes, og trykk deretter pa Enter.

Det kommer opp en bekreftelsesmelding om slettingen.

Delete?

Yes [[IY

5. Gatil Yes, og trykk deretter pa Enter.

Merk: Hvis du velger «Noy, sendes du tilbake til listen over lagrede filer. Du kan velge en annen fil

som skal slettes, ELLER trykke pa [TILBAKE] - for & ga ut av menyene File >
Delete og tilbake til redigeringsskjermen.

Nar du velger slett, blir filen slettes fra systemet og er ikke lenger tilgjengelig for bruk.
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BRADY

5 Etikettyper

Etikettyper har maler som veileder og styrer layouten for etikettformater, og kan kreve

spesifikke medier.

De tilgjengelige etikettypene er:

M210 og M210-russisk
Etikettskriver

M210-LAB
Etikettskriver

 Stadende banner
* Liggende banner
» Fast lengde

» Egendefinert lengde
* Flaske

* Ledningsmerke
* Rekkeklemme

+ Patchepanel

* Panel for bolig

* Flagg

» Sikringsboks

Skriveren er beregnet for
laboratoriemiljger og inneholder
derfor bare fglgende etikettyper.

« Staende banner

* Liggende banner

» Egendefinert lengde
» Fast lengde

* Flaske

Velge en etikettype

Slik velger du en etikettype:
1. Trykk pa ETIKETTYPE.

2. Bruk navigeringstastene til & velge @nsket etikettype, og trykk deretter pa Enter e

Merk: Hovis riktig medium ikke er installert i skriveren, vil ikke alle etikettypemalene vises i menyen

Label Type. Hvis for eksempel en PermaSleeve-kassett er satt inn, vil ikke

ledningsmerkemalen veere tilgjengelig.

For noen etikettyper vises datafelter for & samle informasjon for automatisk formatering av den

spesifikke etikettypen.

3. Gatil de ulike datafeltene og skriv inn de ngdvendige dataene.

4. Trykk pa Enter nar du er ferdig.
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Etikettypen staende banner

Etikettypen stdende banner brukes til & lage grunnleggende etiketter, uten noen spesifikk formatering.
Staende banner stgtter alle medier, unntatt SelfLam og PermaSieeve.

Nar du bruker en spesifikk etikettype, vil fierning av dataene ta bort dataene du skrev inn, men de
spesifikke parametrene for etikettypen beholdes. Velg etikettypen stadende banner for ga ut av den

spesifikke etikettypen og ga tilbake til generell redigeringsmodus pa M210/M210-LAB-etikettskriveren.

1. Trykk pa4 ETIKETTYPE.

2. Bruk navigeringstastene til & velge Staende banner, og trykk deretter pa Enter e

3. Bruk navigeringstastene til & velge horisontal eller vertikal tekst, og trykk deretter pa Enter.

Merk: Nar du bruker horisontal tekst pa etikettypen staende banner, har du en begrensning pa

fire tekstlinjer og meldingen «Cannot Fit» vises hvis hver individuelle tekstlinje er for lang.

Nar du bruker vertikal tekst pa en stdende banner-etikett, har du en begrensning pa fire

tekstlinjer og hver individuelle tekstlinje har en begrensning pa maksimalt 50 tegn per linje.

Vertikal tekst er det eneste tilgjengelige alternativet for bruk med etiketter med

forhandsinnstilt sterrelse.

nq2
BABC

GEN GPt A

12
ABC

Etikettypen stdende banner
horisontal tekst pa skjermen

Etikettypen staende banner
horisontal tekst skrevet ut

1A
2B
C

1A
2B
C

Etikettypen staende banner
vertikal tekst pa skjermen
(begrenset til fire linjer)

Etikettypen staende banner
vertikal tekst skrevet ut

Parametrene for den forrige etikettypen som ble brukt, fiernes fra skjermen og du sendes tilbake til

generell redigeringsmodus.
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Etikettypen liggende banner

Etikettypen liggende banner gjar det mulig & legge inn en lang tekststreng. Alle typer medier kan
installeres for liggende banner. Hvis en etikettype ikke stattes for et nylig installert medium, bytter

etikettypen automatisk til liggende banner.

Slik skriver du ut en lang tekststreng (dvs. lager et «banner»):

1. Trykk pa4 ETIKETTYPE.

2. Bruk navigeringstastene til a velge Liggende banner, og trykk deretter pa Enter Q

3. Bruk navigeringstastene til & velge horisontal tekst eller vertikal tekst, og trykk deretter

pa Enter.

Merk: Nar du bruker vertikal tekst pa etikettypen liggende banner, har du en begrensning pa

fire tekstlinjer og meldingen «Cannot Fit» vises hvis hver individuelle tekstlinje er for lang.
Nar du bruker horisontal tekst pa en liggende banner-etikett, har du en begrensning pa fire
tekstlinjer og hver individuelle tekstlinje har en begrensning pa maksimalt 50 tegn per linje.
Horisontal tekst er det eneste tilgjengelige alternativet for bruk med etiketter med

forhandsinnstilt sterrelse.

4. Skriv inn tekststrenger pa redigeringsskjermen.

BIF SEAL IS BR

BAN GPt A G5

IF SEAL IS BROKEN, DO NOT USE!

Etikettypen liggende banner — tekst pa skjermen

Etikettypen liggende banner — tekst skrevet ut
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Fast lengde

Hvis etikettypen er angitt til liggende banner, vil etikettlengden vaere sa lang som ngdvendig for a fa
plass til skriftstarrelsen og teksten som legges inn. Du kan imidlertid angi lengden pa mediet til en fast
lengde, noe som kan begrense hvor mye data du kan skrive inn pa hver etikett.

Merk: Det finnes en fast marg pa alle etiketter som maler avstanden mellom kanten pa skrivehodet
og knivbladet. Denne avstanden kan ikke endres.

Slik angir du en fast etikettlengde:
1. Trykk pa ETIKETTYPE.

2. Gatil Fast lengde og trykk pa Enter e
3. Gatil gnsket lengde og trykk pa Enter.

Skriv inn data som vanlig. Hvis du legger inn mer data enn det er plass til pa etiketten med fast lengde,
vises feilmeldingen «Cannot Fit», og du sendes tilbake til etiketten.

Cannot Fit

For a rette opp feilen kan du slette tekst (se side 33), endre skriftstarrelsen (se side 34) eller velge en
storre fast etikettlengdestarrelse ved & utfgre de tre trinnene ovenfor.
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Egendefinert lengde

Ved & angi en egendefinert lengde kan du angi mindre etikettlengder enn det som er tilgjengelig med
den faste lengdeinnstillingen. Den maksimale lengden er 2537,46 mm (99,9 tommer), og maksimalt
antall tegn er 50. Teksten midtstilles pa etiketten, uansett lengde.

Slik angir du en egendefinert etikettlengde:
1. Trykk pa ETIKETTYPE.

2. Gatil Egendefinert lengde og trykk pa Enter Q
3. Bruk talltastene til & legge inn gnsket lengde og trykk pa Enter.

Skriv inn data som vanlig. Hvis du legger inn mer data enn det er plass til pa etiketten med fast lengde,
vises feilmeldingen «Cannot Fit», og du sendes tilbake til etiketten.

For a rette opp feilen kan du slette tekst (se side 33), endre skriftstarrelsen (se side 34) eller velge en
lenger egendefinert lengde for etikettstarrelse.
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Flaske

Etikettypen flaske kan brukes med alle medietyper med unntak av SelfLam og PermaSleeve. (Hvis
mediene SelfLam eller PermaSleeve er installert, vises ikke etikettypen flaske.) Etikettypen for flasker
fastsetter lengden av etiketten basert pa den valgte flaskestarrelsen, og formaterer dataene horisontalt
eller vertikalt. For & fa plass til mest mulig data pa et lite omrade anbefales det a bruke en 2D-strekkode.

Slik oppretter du en etikett med etikettypen flaske:
1. Trykk pa ETIKETTYPE.

2. Gatil Flaske, og trykk deretter pa Enter e

0.6 ml
1.9 ml

VIAL GPt A (]

]

3. Ga til ansket flaskestgrrelse, og trykk deretter p4 Enter.
Merk: Bredden bestemmes automatisk ved bruk av etiketter med forhandsinnstilt starrelse.

4. \Velg hvordan dataene skal skrives ut pa etiketten — liggende (horisontalt) eller stdende
(vertikalt), og trykk deretter pa Enter.

RB OLSEN
03121113
04:45 AM

RE OLSEN

03/21/113
04:45 AM

Liggende (horisontalt pa en trykket etikett) Staende (vertikalt pa en trykket etikett)

5. Skriv inn dataene for & vise flaskeetiketten.
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Etikettypen ledningsmerke (M210)

Etikettypen for ledningsmerker er laget for a gjenta de innlagte dataene ned lengden pa etiketten.
Dataene gjentas sa mange ganger som mulig, basert pa skriftsterrelsen og den valgte skriftstarrelsen.

ABEGIN BEGIN

BEGIN
BEGIN
BEGIN

W1.8 GPt A G BEGIN

Etikettypen ledningsmerke — Etikettypen ledningsmerke —
tekst pa skjermen utskrevet tekst

Alle medier, unntatt PermaSleeve, stotter etikettyper for ledningsmerke.
Slik bruker du etikettypen ledningsmerke:
1. Trykk pa ETIKETTYPE.

2. Bruk navigeringstastene til a velge Ledningsmerker, og trykk deretter pa Enter @
3. Gatil etikettstarrelsen som passer den aktuelle ledningen, og trykk deretter pa Enter.

Merk: Stgrrelse bestemmes automatisk nar du bruker etiketter med forhandsinnstilt starrelse,
og vises nede i venstre hjgrne av skjermen (eksempler: W.75, W1.5, W2.0)

79" (16 -10AWG )
1.8" (12 -18AWG )
1.2" (18 -4AUG )

W1.8 HPt A ==

4. Skriv inn de dataene du vil ha gjentatt ned lengden pa etiketten.

Merk: De gjentatte dataene vises ikke pa skjermen, men de vises pa utskriften.

5. Trykk pa Enter for a starte en ny tekstlinje.

Nar etiketten er skrevet ut, er begge tekstlinjene gjentatt nedover pa etiketten, avhengig av
etikettens starrelse og skrifttype.
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BEGIN
END
BEGIN
END
BEGIN
END

BEGIN
MIDDLE
END
BEGIN
MIDDLE
END

Etikettypen ledningsmerke — flere linjer
som vist pa skjermen

Etikettypen ledningsmerke — flere linjer
som vist pa utskriften
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Rekkeklemme, patchepanel (M210)

Etikettypene rekkeklemme og patchepanel kan brukes med alle typer medier, unntatt SelfLam eller
PermaSleeve. Hvis SelfLam eller PermaSleeve er installert, er ikke disse etikettypene tilgjengelig.

Slik bruker du rekkeklemme eller patchepanel:
1. Trykk pa ETIKETTYPE.

2. Gatil ensket etikettype og trykk pa Enter @

Datafelter som trenger tilleggsinformasjon vises. (Se side 21 for en gjennomgang
av datafeltnavigering.) Datafeltene for rekkeklemme og patchepanel er like.

Spacing: o,.2" Spacing: o.6"

# of Term -- # of Port: --
TERH GPt A PORT 6Pt A
Datafelter for rekkeklemme Datafelter for patchepanel

3. Velg en forhandsprogrammert verdi i feltet Spacing: med venstre eller hgyre navigeringstast,
eller skriv inn en egen verdi* nar markaren blinker, for resten av plassen som finnes mellom
rekkene eller portene.

*Hvis en egendefinert verdi var lagt inn tidligere, vil den forbli i skriveren.
Merk: Hvis du har angitt egnet mellomrom mellom ngdvendig antall rekker eller porter, kan den

utskrevne etiketten festes til rekkeklemmen eller patchepanelet som én strimmel. Det er ikke
ngdvendig & kutte og feste hver individuelle klemme- eller portidentifikator.

4. Gatil feltet Serial:, og bruk deretter venstre eller hagyre navigeringstast til & sla serialisering
PA eller AV.
Hvis serialisering er slatt PA, ga til trinn 6.
Merk: Hvis serialisering er slatt PA, trenger du ikke & spesifisere antall avslutninger (eller antall
porter hvis du bruker patchepanel).
Hvis serialisering er slatt AV, fortsetter du pa fglgende méate:

5. Gatil feltet # of Terminations: (eller # of Ports:) og skriv inn antall rekker eller porter
som trengs.

6. Ga til feltet Rotation: (vises ikke pa den farste datafeltskjermen), og avgjer om du vil at
etikettdataene skal skrives ut med 0° rotasjon (liggende) eller skrives ut vertikalt med 90°
rotasjon (stdende). Bruk venstre eller hgyre navigeringstast til & bytte mellom rotasjonsgrad.
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A1 A2 A3 A4 FeE

Liggende utskrift — rotasjon 0° Staende utskrift — rotasjon 90°

7. Trykk pa Enter nar du er ferdig.

Merk: Hvis serialisering er slatt AV, fortsett til trinn 15. Hvis serialisering er slatt PA, vises skjermen
Serial. Fortsett pa falgende mate:

Start: 1 |
Increment H1
End: 18

BAN BPt QAGE

8. Skriv inn startverdien for sekvensen med markaren i feltet Start:.
9. Skriv inn tilvekstverdien i feltet Increment.
Standardtilveksten er 1. Hvis dette er gnsket tilvekst, hopper du over dette innleggingsfeltet.
10. Skriv inn sluttverdien for sekvensen i feltet End..
11. Trykk pa Enter nar du er ferdig.
Merk: Huvis serialisering er slatt PA, vises startverdien for serien pa redigeringsskjermen.

Alle etiketter i seriesekvensen blir imidlertid skrevet ut. P4 samme mate vil hele
serialiseringssekvensen bli slettet hvis du sletter startverdien pa redigeringsskjermen.

Slik sletter du serialiseringssekvensen:

12. Trykk pa Tilbake .

Det vises en bekreftelsesmelding.

Delete
Serial?
Press &

Slik sletter du hele sekvensen:
13. Trykk Enter.
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Slik avbryter du slettingen:

14. Trykk pa Tilbake gjen.

Merk: Hvis serialisering er slatt AV, vises antall rekker (eller porter) i individuelle omrader.

Rekkeomradene vises i gvre hgyre hjgrne av redigeringsskjermen.

Terminal: [JEH

AAB

TERH Pt B (==

Port: 01
BAB

PORT Pt A am

Redigeringsskjerm for rekkeklemme
Serialisering slatt AV

Redigeringsskjerm for patchepanel
Serialisering slatt AV

15. Bruk opp- og ned-navigeringstastene til & ga til det ferste nummererte datafeltet,

og skriv inn identifiseringsinformasjonen for den rekken.
16. | et rekkenummer bruker du venstre eller hayre navigeringstast til & bytte til et

annet rekkenummer.
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Panel for bolig (M210)

Gjer det mulig & lage etiketter for sikringsbokspaneler/-dgrer for boliger med forhandsdefinerte eller
brukerdefinerte betegnelser. Etiketter skrives ut i stdende format hvis mer enn én linje brukes.

For best tilpasning pa en standard sikringsboks i bolig, bruker du skriftstarrelse 9 pa medier med en
bredde pa 6,35 mm (0,25 tommer). Alle etiketter skrives ut venstrejustert med samme faste bredde og
har plass til maks. 15 tegn.

Tilgjengelige etiketter (oppfert i visningsrekkefalge):

A/C Soverom 4 Kjokken

Alarm Peisestue Oppvaskmaskin
Kjeller Spisestue Mikrobglgeovn
Bad 1 Familierom Kjgleskap

Bad 2 Kontor Komfyr

Bad 3 Stue Garasje
Hovedsoverom Vaskerom Eksterigr
Soverom 1 Vask Varmekijele
Soverom 2 Torketrommel Varmtvannbereder
Soverom 3 Vaskemaskin Roykdetektor

1. Trykk p4 LABEL TYPE.

2. Bruk navigeringstastene til & velge Panel for bolig, og trykk deretter pa Enter e

3. Bruk venstre/hgyre navigeringstast til bytte mellom ja eller nei for & velge YES for & skrive ut
alle 30 paneletiketter eller NO for a velge spesifikke etiketter.

4. (Valgfritt) Bruk nummertastene til & endre antall kopier eller navigeringspanelet til &
gke/redusere antallet.

Merk: Nar flere kopier er valgt, sorteres etikettene ettersom de skrives ut.
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5.

(Valgfritt) Ga til Cut Between, bruk hgyre eller venstre navigeringstast til & bytte mellom YES
og NO, og trykk deretter pa Enter.

Hvis du velger «YES» for Cut Between, blir du bedt om a velge «Cut» eller «Press Print» etter hver
etikett under utskrift.

Merk: Selv om skriveren allerede er angitt til modus for & kutte mellom etiketter, ma det fortsatt

velges her.

Merk: Det er ikke mulig a ga tilbake til oppsettsmenyen etter at du har gatt ut av den.

10.

1.

CLEAR
Trykk pa for & ga ut av programmet fra oppsettsmenyen.

Print All
Copies: al
Tut Betwe No

Velg alle gnskede etiketter med hgyre/venstre navigeringstast for & bytte mellom Yes og No,
og trykk deretter pa Enter.

En forhandsvisning av den fgrste paneletiketten vises.

(Valgfritt) Trykk pa navigeringstasten for & endre teksten pa etiketten.

Bruk Tilbake - til & slette tegn og tastaturet til & skrive inn opptil 15 tegn med tekst.

Trykk pa opp-navigeringstasten for a ga tilbake til panelnummeret i gvre hgyre hjgrne
etterfulgt av hgyre navigeringstast for a ga til neste etikett, venstre tast for forrige etikett
eller bruk tastaturet til & legge inn nummeret til panelet, etterfulgt av Enter for a ga til et
spesifikt panel.

Etter at du har forhandsvist/endret den siste etiketten, trykker du pa Enter for & legge til ekstra

CLEAR
etiketter eller pa Tilbake for & ga tilbake til det siste panelet.
Trykk pa SKRIV UT.

CLEAR
Ga ut av panel for bolig uten a lage etiketter ved a trykke pa to ganger pa Tilbake .
Alternativene du allerede har valgt, vil veere tilgjengelig neste gang du gar inn pa funksjonen.
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Flagg (M210)

En flaggetikett vikles rundt en ledning eller kabel med endene sammenfgyet slik at det dannes et flagg.
Flaggetikettypen kan brukes med alle typer medier, unntatt SelfLam eller PermaSleeve.

Slik bruker du flaggetikettypen:
1. Trykk pa ETIKETTYPE.

2. Gatil Flagg og trykk pa Enter e

Datafelter som trenger tilleggsinformasjon vises.

Flag Len CNTH .

Cable Di B.25" START | | START

Style: |

FLAG BPt A Gm e o
ciken
rundt
kabel)

Datafelter for flagg Flaggetikett pa utskrift

3. [l feltet Flag Length: skriver du inn den totale lengden pa flagget (slik som det er far det vikles
rundt en ledning eller kabel).

Merk: Lengde bestemmes automatisk ved bruk av etiketter med forhandsinnstilt starrelse.
4. | feltet Cable Diameter: skriver du inn diametermalet pa kabelen som flagget skal settes pa.

Merk: Maksimal kabeldiameter bestemmes automatisk ved bruk av etiketter med forhandsinnstilt
starrelse.

Kabeldiameteren er minimum 0,254 mm (0,01 tommer), standardinnstillingen er 6,35 mm

(0,25 tommer) og maksimalt 253,7 mm (9,99 tommer). Nar du angir diameteren pa ledningen
eller kabelen, vil systemet automatisk beregne en tilleggslengde pa etiketten for a gjere det mulig
med en fullstendig omvikling rundt ledningen/kabelen med nok materiale igjen til flagget.
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5. [ feltet Style: bruker du venstre eller hgyre navigeringstast til & vise de atte ulike

flaggrotasjonene.

| B |A1|ev
Al A1 | T | X
ALY | | T | =
Al|A2] | T | D

6. Trykk pa Enter nar du er ferdig.

Rotasjon er lagt inn i maldesignet, basert pa det flaggdesignet du velger. Standardinnstillingen for
justering er midten. Skriftstarrelsen forblir den stgrrelsen som er angitt nar flaggetikettypen velges.

Hvis det valgte designet angir kun ett tekstelement, vil skriveren duplisere den angitte teksten for det

andre omradet, og rotere i henhold til det forhandsdefinerte oppsettet.

| et oppsett med to tekstelementer legger du inn tekst i to separate omrader. Omradene er angitt

gverst pa skjermen.

Area
BAB

FLAG GPt A {Emm

Area
a0q

FLAG GPt A {umm]

omrade 1

Flaggoppsett med to tekstomrader —

Flaggoppsett med to tekstomrader —

omrade 2

Slik gar du til de ulike omradene:

7. Bruk opp-/ned-navigeringstasten til & ga fra linjenummeret til omradenummeret som er oppfart
gverst til hgyre pa redigeringsskjermen.

8. | omraddenummeret bruker du venstre/hgyre navigeringstast til & bytte mellom omrade 01 og

omrade 02.

9. Nardu eri gnsket omrade, bruker du ned-navigeringstasten til & ga til linjenummeret i det

omradet og legger inn teksten som skal vises i det flaggomradet.
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Sikringsboks (M210)

Sikringer er vanligvis plassert i to kolonner eller langs en rad, avhengig av geografiske regioner.
Sikringsposisjonene er nummerert fra venstre mot hayre eller gverst til nederst, avhengig av oriente-
ringen av etikettene. Dette nummereringssystemet er universalt pa tvers av ulike konkurrerende pro-
dusenter av sikringsbokser/-skap.

Slik oppretter du sikringsboksetiketter:
1. Trykk pa ETIKETTYPE.

2. Gatil Sikringsboks, og trykk deretter pa Enter e

3. |feltet Spacing: skriver du inn bredden til en vanlig sikring.

4. |feltet # of Breakers: skriver du inn antall sikringer som skal merkes. Dette produserer én
sammenhengende strimmel, vertikalt innrettet for amerikanske sikringsbokser eller horisontalt
innrettet sikringsbokser i EU.

Et «skille» er en skillelinje som skrives ut mellom sikringer pa en etikett. Angi om du gnsker & skrive ut
en skillelinje.

5. |feltet Partition: bruker du venstre eller hgyre navigeringstast til & sla skillet pa eller av.

6. |feltet Rotation: (vises ikke pa den farste datafeltskjermen) bruker du venstre eller hgyre
navigeringstast til & ga inn pa rotasjonsgrad som gnskes for de utskrevne etikettene —
liggende (0°) eller staende (90°).

A1 A2 A3 A4 T8 3

Liggende — 0° rotasjon Staende — 90° rotasjon

7. Trykk pa Enter nar du er ferdig.
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Pa redigeringsskjermen for sikringsboks skriver du inn antall poler for hver sikring og tilsvarende
identifiseringsdata. Sikringsnummeret vises i gvre, hgyre hjgrne av redigeringsskjermen.
8. Ga til sikringsnummeret med opp- og ned-navigeringstastene.

9. I sikringsnummeret bruker du venstre eller hayre navigeringstast til & bytte til et annet
sikringsnummer.

Breaker: Breaker: 02
Poles: 02 Paoles:
ROFFICE AL AB
BRKR BPt @ BRKR 6Pt A

Inne i sikringsfeltet Inne i polfeltet

10. Ga til Poles:-nummeret (rett under sikringsnummeret) og skriv inn antall poler for den
sikringen. (Du kan ogsa bruke navigeringstastene til & bytte til andre numre.)

11. Ga til det farste nummererte datafeltet og skriv inn identifiseringsinformasjonen for
den sikringen.

12. Gjenta trinn 7 til 10 for hver sikring.

Breaker: [JED Breaker:

Poles: 02 Poles: 02

DOFFICE BRECEPTION

BRKR QPt @ BRKR QPt AA

Breaker: A Breaker: s = 5 = &

Poles: 02 Poles: 01 2 @ 2 g 2 s

LAB ISTORAGE 2 & = g b g g

BRKR Pt @ BRKR QP @ s 2 s S

Breaker: [JEE] Breaker: 06

Poles: 01 Poles: 02

OSTORAGE 1 ICOMPUTER

BRKR QPt AA BRKR qPt QA

Redigeringskjermer for sikringsboks Utskrift av sikringsboks, med skille slatt pa
(6 sikringer, 1 og 2 poler) (legg merke til mellomrom mellom

sikringer basert pa antall poler)
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6 Feilsgking

Bruk tabellen nedenfor til & feilsgke og diagnostisere mulige ytelsesproblemer med M210/M210-LAB-
etikettskriveren. Dersom det foreslatte tiltaket ikke fungerer, kontakter du Bradys tekniske
supportgruppe (se side 67).

Problem

Maskinvare

Arsak

Tiltak

Av og til virker ikke tastene i det
hele tatt.

En eller flere taster sitter fast i
nedtrykket stilling.

Finn tasten(e) som er nedtrykket
Trykk pa tasten for a lgsne den.

Kniven kutter ikke.

Etiketten fliser seg i knivenheten.

Bruk et lite verktgy, som en pinsett
eller en spisstang til & forsiktig fierne
medierestene fra knivenheten. Veer
forsiktig sa du ikke skader noen av
komponentene i knivenheten nar du
fierner restene. Hvis det oppstar
problemer ta kontakt med teknisk
stette for a fa hjelp.

/\\ ADVARSEL

Du ma aldri forsgke & fjerne rester
med fingrene. Kniven har sveert
skarpe deler som kan skade deg.

Brukerhandbok for M210/M210-LAB

67




Problem

Noe sitter fast i skriveren, kan
ikke mate inn etiketter.

Arsak

Etikettutfgringen er blokkert, og det
farer til at etikettmateriale sitter fast
inne i skriveren.

Tiltak

Slik lgsner du blokkeringer i skriveren:

+ Skyv lasehendelen til apen stilling.
Merk: Nar du laser opp vil det trekke
valsen opp fra valseplaten slik at du
kan ta ut kassetten. Hvis det er en stor
blokkering, kan det hende at du ma
tvinge lasehendelen til pen stilling.)

* Ta ut kassetten.

* Bruk pinsett eller en spisstang til a

fierne etikettene som sitter fast.

AADVARSEL

Skrivehodet kan lett bli skadet. Bruk
av metallgjenstander for & fijerne
blokkeringer kan gi riper, bulker eller
sprekker i skrivehodet. Veer veldig
forsiktig nar du fjerner blokkeringer.
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Problem

Arsak

Sla PA/AV - skriveren fungerer ikke

Tiltak

Skriveren kommer ikke pa nar
den skrus pa.

Batteripakken er ikke ladet.

Hvis du bruker batterier, bytter du
de ut med seks nye AA-batterier.
ELLER, hvis du bruker litium-ion-
batteriet, tar du batteriet ut av
skriveren og lader det med
vekselstrgmadapteren.

Sett seks alkaliske AA-batterier inn i
batterirommet for & bruke skriveren
mens litium-ion-batteriet lades.

Skjermen lases.

Feil pa brukergrensesnitt.

* Trykk pa Pa/Av-knappen for & skru
av skriveren.
Dersom knappen ikke skrur
av skriveren:
» Koble fra AC-adapteren
(hvis den er i bruk)
» Ta ut batteripakken eller batteriene,
og sett de inn igjen umiddelbart.
* Skru PA skriveren.

Det star «Error» pa
LCD-skjermen.

Batteriet er nesten utladet.
Det er brukt feil medier.
Motoren fungerer ikke.

Hvis du bruker batterier, bytter du

de ut med seks nye AA-batterier.
ELLER, hvis du bruker litium-ion-batte-
riet, tar du batteriet ut av skriveren og
lader det med vekselstrgmadapteren.
Sett inn riktig mediekassett.

Hvis feilmeldingen ikke forsvinner nar
du har satt inn nye batterier og riktig
mediekassett, ma du sende skriveren
inn til reparasjon.

LCD gar tilbake til
forrige etikettekst.

Batteriet er nesten utladet.

Hvis du bruker batterier, bytter du
de ut med seks nye AA-batterier.
ELLER, hvis du bruker litium-ion-batte-
riet, tar du batteriet ut av skriveren og
lader det med vekselstrgmadapteren.
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Problem

Skriveren kobler seg ofte AV.

Arsak

Batteriet er nesten utladet.

Tiltak

Merk: Skriveren er programmert til
a sla seg av automatisk etter
10 minutters inaktivitet.

Sett inn seks nye AA-batterier.
ELLER

Koble vekselstremadapteren til
skriveren, og koble den til en
stikkontakt. Da tilfgres strgm
umiddelbart.

Hvis du bruker litium-ion-batteriet, tar
du batteriet ut av skriveren og lader
det med vekselstrgmadapteren.

For a bruke skriveren mens litium-ion-
batteriet lades med vekselstremadap-
teren, setter du inn seks alkaliske AA-
batterier i batterirommet, eller du kan
kjgpe en ekstra vekselstrgmadapter
for & gi strgm til skriveren mens batte-
riet lades.

Skriveren reagerer ikke.

Batteriet er flatt.

Hvis du bruker litium-ion-batteriet, tar
du batteriet ut av skriveren og lader
det med vekselstrgmadapteren.

Sett inn seks nye AA-batterier i
batterirommet for & bruke skriveren
mens litium-ion-batteriet lades.

Feil — «Cut while printing».

Bruk av kniven mens etiketter
fortsatt skrives ut.

» Kutt helt gjennom materialet.

* Trykk pa Fjern Ea +-tasten
for & fjerne feilen.

« Skriv ut etiketten(e) pa nytt.

Skrive ut fra datamaskin.

M210/M210-LAB-skriveren

KAN IKKE kobles til en datamaskin,
og du kan derfor ikke skrive ut
etikettfiler fra datamaskin pa
skriveren.

Kontakt Brady kundeservice pa
888-250-3082 for a skaffe en
Brady-skriver som kan kobles til
en datamaskin.
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Problem Arsak Tiltak
Utskriftskvalitet

Darlig utskriftskvalitet. Batteripakken, eller de seks Batteriene varer i ca. ett til tre ar,
AA-batteriene, kan veere utslitt og avhengig av bruken og stellet av dem.
klarer ikke & holde pa stremmen. Bestill en ny batteripakke eller sett inn

seks nye AA-batterier.

Darlig utskriftskvalitet. Stgv eller lim har samlet seg Rengjer skrivehodet. (Se side 75 for
pa skrivehodet. instruksjoner for a rengjere skriveren.)

Darlig utskriftskvalitet. Mediet kan ikke brukes. Prav en annen mediekassett.

Tomme omrader eller linjer Etiketten far en brett. Nar du skriver | * For etikettmaterialet frem for & hoppe

oppstar i utskrevet tekst. ut over bretten, kan ikke blekket fylle | over bretten.
ut hakket. * Skriv ut etiketten pa nytt.

Tomme omrader eller linjer Fargebandet kroller seg. * Ta kassetten ut av skriveren og

oppstar i utskrevet tekst. for bandet frem ved a rotere

opptaksspolen med klokken til det
krgllete/skadede bandet ikke lenger
synes (vanligvis én eller to fulle
omdreininger).

 Sett kassetten inn igjen og fortsett
utskriften pa vanlig mate.

ELLER prav en ny kassett.

Det er en svart linje pa den farste | Nar kassetten blir stdende i last
etiketten som skrives ut. stilling (nar den ikke er i bruk),
trykkes skrivehodet mot valserullen,
noe som fgrer til at en vertikal
trykkpunktlinje (eller restlinje) vises
pa bandet.

Las opp kassetten sa fort du er ferdig
med & skrive ut etiketter. Dette vil
hindre at det varme skrivehodet
overfgrer blekket fra bandet til neste
etikett under skrivehodet.

Roter spolen med klokken for a fgre frem bandet
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Problem
Etiketter

Arsak

Tiltak

Skriveren vil ikke mate inn
etiketter.

Ferekanten pa etikettvalsen er ujevn
eller opprevet (ikke en rett kant).

Lasehendelen er ikke aktivert.

Bruk en saks til & lage en rett farekant
pa etikettrullen.

Kontroller at lasehendelen star

i riktig stilling.

Trykket pa Print, men ingenting
mates ut.

Lasehendelen er ikke aktivert.
Skadet etikettkassett.
Utfaringen er blokkert.

Kontroller at lasehendelen star
i riktig stilling.
Sett inn en annen etikettkassett.

Kontroller at utfgringen ikke er
blokkert

Komprimert utskrift,
darlig registrering.

Skitten valserulle

Kontroller at den sist kuttede etiketten
er fjernet fra etikettbrettet.

Rengjar valserullen. (Se side 75

for informasjon om rengjgring.)

Feil — «No / Invalid Cartridge».

Det er ikke satt inn kassett eller en
kassett som ikke er fra Brady, er
satt inn.

Skadet kretskort

pa etikett-/medierullen.

Kontroller at Brady-mediekassetten
som er satt inn, har autentisk logo.
Se «Brady-etikettkassett» pa side 13.
« Skift ut etikett-/medierullen.
* Trykk pa [CLEAR/ESC]-tasten

for a fijerne feilen

Feil — «Insert labels».

Skadede kontakter i mottakerapning
nederst pa skriveren.

Kontakt teknisk support.

Meldingen «Cannot Fit» dukker
opp under utskrift av et symbol.

Noen symboler kan ikke skrives ut i
stagrrelse 6 pt.

Endre skriftstgrrelsen til 9 pt
eller stgrre.

Feil — «Check Cartridge / Lever».

Lasehendelen er ikke aktivert.
Kassetten er tom.
Etikett sitter fast.

Kontroller at lasehendelen star
i riktig stilling.
Sett inn en ny kassett.

Ta ut kassetten, kutt av den skadede
delen og sett kassetten inn igjen.
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Problem

Program

Arsak

Tiltak

Ugyldig gjentakelsesverdi for
rekke er angitt.

Verdien som ble gitt er
utenfor omradet.

Godkjent omrade er mellom minst
50,8 mm (0,2 tommer) og hgyst
1016 mm (40 tommer).

Feil — «Cannot Fit»

Skriftsterrelse og -innstillinger er for
store for etiketten.

» Endre skriftstgrrelsen til en mindre
skriftsterrelse. (Se side 34.)

« Slett noe av teksten.

(Se side 33.)

Feil — «Cannot Fit»

Det er for mange tekstlinjer.
Maksimalt antall tillatte linjer er fire,
men det kan veere faerre ved bruk av
etiketter med forhandsinnstilt
starrelse.

En tom linje anses som en tekstlinje.
IKKE trykk pa ENTER pa slutten av en
linje hvis du IKKE gnsker nok en linje.
(Se side 32.)

Feil — «Cannot Fit»

Feil etikettype eller retning.

» Velg en annen etikettype (f.eks.
liggende banner). (Se side 50.)

» Endre retningen (vertikal eller
horisontal). (Se side 51.)

Meldingen «Cannot Fit» dukker
opp mens du skriver.

Det er ikke mer plass pa etiketten
med skrifttypen som brukes.

» Kontroller etikettypen. Noen ganger
blir ledningsmerke eller fast lengde
valgt utilsiktet i stedet for banner.

» Kontroller at en ekstra tekstlinje
ikke ble lagt til utilsiktet.

Venstre- og hgyrejustering
fungerer ikke.

Skriveren stgtter for gyeblikket
ikke venstre- eller hagyrejustering.
All etikettekst blir midtjustert.

Ingen handling er ngdvendig.

Tekst er ikke sentrert pa
etiketten.

Mulig at det er lagt til mellomrom
i teksten.

Trykk pa Fiern [N+ (N

og skriv deretter inn tekst igjen.

En stor del med tomme etiketter
skrives ut etter tekst.

Det kan veere lagt til tomme linjer
etter teksten.

Trykk pa Fiern Y+ (N,

og skriv deretter inn tekst igjen.

Kan ikke endre plasseringen
til personlesbar tekst i en
strekkode.

Den personlesbare teksten er lagt til
automatisk under etiketten. Denne
plasseringen er fast, og kan ikke
endres.

Ingen handling er ngdvendig.

Kan ikke legge til kontrollsum-
tegn i strekkode.

Skriveren tillater ikke bruk av
kontrollsumtegn.

Ingen handling er ngdvendig.
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Problem

Menyen viser ikke alle
etikettyper.

Arsak

M210/M210-LAB viser bare de
etikettypene som vil fungere med
det installerte etikettmaterialet
(kassett). Feerre etikettyper stattes
nar du bruke kassetter med
forhandsinnstilt starrelse.

Tiltak

Sett inn egnet etikettmateriale
(kassett) for de etikettene du vil lage.

Eksempler:

* Hvis du bruker kontinuerlige etiketter i
nylon, vinyl eller polyester, vises alle
etikettyper.

* Hvis du bruker Self-Lam-etiketter,
vises bare etikettypene liggende
banner, fast lengde og ledning.

* Hvis du bruker PermaSieeve-etiketter,
vises bare etikettypene liggende
banner og fast lengde.

» Med 2D-strekkoder fungerer bare
medier pa 19,05 mm (0,75 in.).

Kan ikke bytte til et annet sprak.

Trykket feil tast i sprakoppsett.

Tilbakestill spraket. Se side 22 for
informasjon om & angi et spesifikt
sprak.

DataMatrix- og/eller QR-kode
kan ikke angis.

Etikettype er angitt til staende
banner.

Bytt etikettype til liggende banner.

Tekst pa etiketter med
forhandsinnstilt starrelse er ikke
riktig plassert.

Sensoren er blokkert av rusk.

Ta ut kassetten og fiern rusk fra
sensoren ved hjelp av en boks med
trykkluft eller en lofri bomullspinne.
Se side 75.
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Rense skriveren

Rengjering av skriveren vil forbedre utskriftskvaliteten og lesbarheten. Det gker ogsa
utskriftsmengden, maskinens livstid og skriverens palitelighet og ytelse.

Displayet

1. Fukt en myk klut (som ikke riper) lett med isopropylalkohol.
2. Tork skjermen forsiktig til den er ren.

Indre komponenter

Skrivehodet, valserullen og sensoren er indre komponenter som krever rengjaring.

1. Sla av skriveren.
2. Apne skriverdekselet og ta ut eventuelle kassetter.

Merk: Kontroller at lasehendelen er i APEN stilling. Hvis ikke far du ikke tilgang til skrivehodet.

3. Fjern rusk fra sensoren ved hjelp av en boks med trykkluft eller en lofri bomullspinne.

4. Bruk en lofri bomullspinne fuktet med isopropylalkohol (eller en bomullspinne fra Brady PCK-6
rengjeringssett) og terk forsiktig av skrivehodet.

5. Toark forsiktig av valserullen med den samme bomullspinnen.

Skrivevalse

Skrivehode =

Sensor
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A Symboler

Symboler for alle aktiverte programmer er tilgjengelige for bruk pa alle etiketter, uansett hvilket
program/etikettype som er i bruk. Se side 36 for informasjon om hvordan du bruker symbolene
pa etikettene.

Assortert

Advarsel Elektrisk (kun M210 og russisk)

/N N

)

e

N
0N

o | ()

I

L

Hjemmeelektrisk (kun M210 og russisk) "

§6% | — ] —

=
v [
@ |+
L) [ BF
P

\
A
-
@

%

-5

L
@

==

&
&
&

Piler

=
©
Y
i{
S

|

= |

|

)
v

=

eeq

G

Datakom (kun M210 og russisk)

A || B

b | @1 | B0 | 2B
HICIEAE=A] |
o @|[=]|=|{|[

nim

=
=
<
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Diverse

%

Diverse (kun russisk)
- | +
1
O

I+
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Gresk

Merk: Hvilke greske symboler som er tilgjengelig, er avhengig av skriverversjon.

B

Y

A

6

c

C

™M

A\
P
X

T
W

Q-|C || D |1

L
-
¢
¢

K
Tt
P
n

O-

¢
LL
G
1
U

0|9 |< ||
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Laboratorium

Hvis et symbol ikke kan skrives ut i skriftstarrelsen 6 pt, vises feilmeldingen «Cannot Fit». Endre skriftstgrrelsen til

9 pt. Noen symboler vil vises som =

+

i redigeringsprogrammet.

®

A

4N

o ' o0
2N

a

O+ e

9 E STERILE STERILE A
T

stenLeeo] | [STERILE R | | [STERILE | || conTRoL CONTROL]»

REF

SN

N
ANALYSIS

OHFDENT

B2

LOT
of
[1i]
/N

P ¢
)

DO 8|1 | 8 (I

g

5
=)
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B Stottede ASCII-tegn

Strekkoder
Se tabellen for stettede tegn nedenfor nar du oppretter strekkoder.
Code 39
A|B|C|D|E|F |G| H]|I J | K|L | M
Pl Q S| T W| X |Y ]| Z
1 2|1 3|4 5|6 |7 |89 | (mellomrom)
- $ |/ % | +
Code 128
A|B|C|D|E|F| G| H]I J | K|L | M
N|lO|P|Q|R TIU|IV | W|X|Y]|Z
a|b|c|d]|e g | h|i j k | | m
n o p q r S t u v W | X y z
0|1 213|456 |7 |89 | (mellomrom)
! " # 18| % | & | ( ) * L -
/ <=l >|?2j@| v n
N O ~
DataMatrix- og QR-koder
A|B|C|D|E|F|G|H]|I J K|L | M
N|O|P|]Q]|R TIU|V | W] X]|Y]|Z
a b | c d e | f g h i j k I m
n o] p q r S t u \Y W | X y z
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0 1 4 5 8 (mellomrom)
! " % | & ) + |, -

/ < | = @ \ ] A
N
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C Juridisk samsvar

Samsvar med organer og godkjenninger

USA

Merk

Dette utstyret er testet og funnet innenfor begrensningene for en klasse B digital enhet,

i samsvar med del 15 av regelverket til FCC. Disse begrensningene er utformet for a gi
rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i en boliginstallasjon. Dette utstyret avgir, og
kan utstrale radiofrekvensenergi, og dersom det ikke installeres og brukes i henhold til
brukerhandboken kan det forarsake skadelig interferens for radiokommunikasjon. Det er
imidlertid ingen garanti for at det ikke oppstar interferens i en bestemt installasjon. Hvis
dette utstyret forarsaker skadelig interferens for radiokommunikasjon, noe du kan avgjere
ved a sla utstyret av og pa, oppfordres brukeren til & prave a rette opp i dette ved gjgre ett
eller flere av fglgende tiltak:

*  Snu eller flytt mottaksantennen.

* @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

* Koble utstyret til en stikkontakt pa en annen krets enn den mottakeren er koblet til.
+ Kontakt BRADY teknisk support for hjelp.

Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av parten som er ansvarlig
for samsvaret, kan oppheve brukerens rett til & bruke utstyret.

DENNE KLASSE B-ENHETEN SAMSVARER MED DEL 15 AV REGELVERKET TIL
FCC. BRUKEN MA OPPFYLLE DE F@LGENDE TO BETINGELSENE: (1) DETTE
UTSTYRET KAN IKKE FORARSAKE SKADELIG INTERFERENS, OG (2) DETTE
UTSTYRET MA AKSEPTERE ALL MOTTATT INTERFERENS, INKLUDERT
INTERFERENS SOM KAN FORARSAKE UZNSKET DRIFT.

Canada

Innovasjon, vitenskap og gkonomisk utvikling (ISED)
Canada ICES-003:
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
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I henhold til det europeiske WEEE-direktivet, m& denne enheten resirkuleres i

ﬁ Direktiv om avhending av elektrisk og elektronisk utstyr.
henhold til lokale forskrifter.

RoHS-direktivet 2011/65/EU, 2015/863/EU

Dette produktet er CE-merket og i samsvar med EUs direktiv 2011/65/EU TIL DET
EUROPEISKE PARLAMENT OG RADET av 8. juni 2011 om begrenset bruk av bestemte
farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr.

EU-direktiv (EU) 2015/863 av 31. mars 2015 (RoHS 3) endrer vedlegg Il til
europaparlaments- og radsdirektiv 2011/65/EU nar det gjelder listen over stoffer
som er underlagt restriksjoner.

Batteridirektiv 2006/66/EF, endret med batteridirektiv 2013/56/EU

Dette produktet inneholder et litiumbatteri. Symbolet med en
overkrysset sgppelkasse med hjul, vist til venstre, benyttes for a vise
«adskilt innsamling» for alle batterier og akkumulatorer i henhold til det
europeiske direktivet 2006/66/EF, endret av batteridirektiv 2013/56/EU.
Brukere av batterier ma ikke avhende batteriene som usortert
N komm'unalt gvfall. Dette direktivgt bestemmer rammeverket for retur
og resirkulering av brukte batterier og akkumulatorer som skal
innsamles separat og resirkuleres nar de er brukt. Avhend batteriet
i henhold til dine lokale forskrifter.

Merknad til gjenvinningsanlegg
Slik tar du ut litiumbatteripakken:

1. Snu skriveren, apne batteridekselet og ta ut batteripakken.
2. Avhend ifglge lokale forskrifter.

For a ta ut litium knappcellebatteriet:

3. Demonter skriveren og finn litium knappcellebatteriet som er plassert
pa hovedkretskortet.

4. Ta ut batteriet og avhend ifglge lokale forskrifter.
Tyrkia
Tyrkisk departement for miljg og skogvesen

(Direktiv om restriksjoner av bruken av farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr).

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Y6netmeligine Uygundur
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Mexico
Energierkleering:
Consumo de energia en operacion: 3,35 Wh
(Energiforbruk i driftsmodus)
Consumo de energia en modo de espera: 0,1 Wh

(Energiforbruk i standbymodus)
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BRADY

Tekijanoikeudet

Tama opas on suojattu tekijanoikeuksilla ja kaikki oikeudet pidatetaan. Mitdan taman
kayttdohjeen osaa ei saa kopioida tai jaljentda milldéan tavoin ilman etukateen saatua
BRADYn kirjallista suostumusta.

Vaikka tdma asiakirja on valmisteltu erittdin huolellisesti BRADY ei vastaa millekaan
osapuolelle aiheutuvista menetyksista tai vahingoista, jotka johtuvat tdssa asiakirjassa
mahdollisesti olevista virheista, puutteista tai vaittdmistd, jotka aiheutuvat huolimatto-
muudesta, sattumasta tai jostakin muusta syysta. BRADY ei my6skaan vastaa tassa
kuvattujen tuotteiden tai jarjestelmien kaytdsta aiheutuneista vahingoista tai tdman
asiakirjan kaytdsta aiheutuneista satunnaisista tai valillisistd vahingoista. BRADY
kiistda kaikki takuut sopivuudesta kaupankaynnin kohteeksi ja sopivuudesta tiettyyn
tarkoitukseen.

Tavaramerkit

M210-tarratulostin BRADY Worldwide, Inc:n tavaramerkki.
M210-LAB-tarratulostin BRADY Worlwide, Inc:n tavaramerkki.
Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporationin rekisterdityja tavaramerkkeja.

Kaikki tdssa kayttdohjeessa mainitut tavara- tai tuotemerkit ovat kyseisten yritysten tai
organisaatioiden tavaramerkkeja (™) tai rekisteroityja tavaramerkkeja (®).

© 2022 BRADY Worldwide, Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.
Laiteohjelmisto 3.0
Vers. B

Brady Worldwide, Inc.

6555 West Good Hope Road
Milwaukee, WI 53223
bradyid.com
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BRADY-takuu

Tuotteemme myydaan silld oletuksella, ettad ostaja testaa niitd kaytdssa ja maarittaa itse
niiden soveltuvuuden tarkoitettuun kayttéon. BRADY takaa ostajalle, ettd tuotteissa ei ole
materiaali- tai valmistusvikoja. Tdma takuu rajoittuu tuotteen vaihtamiseen uuteen, kun
BRADYIle on osoitettu, etté tuote on ollut viallinen BRADYn myydessa sen. Takuu ei ulotu
henkildihin, jotka saavat laitteen sen alkuperaiselta ostajalta.

TAMA TAKUU KORVAA KAIKKI MUUT SUORASTI TAI EPASUORASTI ILMAISTUT
TAKUUT MUKAAN LUKIEN ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI EPASUORAT TAKUUT
SOPIVUUDESTA KAUPANKAYNNIN KOHTEEKSI TAlI SOPIVUUDESTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN. TAKUU KORVAA MYOS KAIKKI MUUT BRADYN VELVOLLISUU-
DET TAI VASTUUT. BRADY EI MISSAAN TAPAUKSESSA VASTAA MISTAAN
MENETYKSISTA, VAHINGOISTA, KULUISTA TAI VALILLISISTA VAHINGOISTA
JOHTUEN BRADYN TUOTTEEN KAYTOSTA TAI KYVYTTOMYYDESTA KAYTTAA
NITA.

SINUN ON LUETTAVA HUOLELLISESTI TAMAN LISENSSISOPIMUKSEN SEURAA-
VAT EHDOT. JOS ET HYVAKSY NAITA EHTOJA, PALAUTA TAMA PAKETTI VIIPY-
MATTA JA SAAT TAYDEN HYVITYKSEN.

Turvallisuus ja ymparisto

Lue ja ymmarra tama opas, ennen kuin kaytat M210/M210-LAB Kayttdopas -tulostinta ensimmaista
kertaa. Tassa oppaassa kuvataan kaikki tulostimen paatoiminnot.

Varotoimet

Ryhdy seuraaviin varotoimiin ennen tuotteen M210/M210-LAB Kayttdopas kayttoa:

Lue kaikki kayttdohjeet varovasti ennen kuin kaytat tulostinta ja ennen kuin teet
mitdan prosessia.

Ala aseta laitetta epatasaiselle alustalle tai korokkeelle.
Al laita mitdan esineita laitteen paalle.
Pida yldosa vapaana esteista.

Kéayta tulostinta aina hyvin ilmastoidussa tilassa. Al tuki laitteen aukkoja, jotka ovat tarkoitettu
ilmankiertoon.

Kayta vain tarrassa ilmaistua virtaldhdetta.

Kayta vain tuotteen mukana tullutta virtajohtoa.
Al laita mitdan esineita virtajohdon paalle.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu lasten kaytettavaksi.
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Tekninen tuki ja rekisterointi

Yhteystiedot

Jos tarvitset huoltoa tai teknista tukea, paikanna alueesi Bradyn teknisen tuen toimisto siirtymalla
seuraavaan osoitteeseen:

*  Yhdysvallat: bradyid.com/techsupport

+ Kanada: bradycanada.ca/contact-us

* Meksiko: bradyid.com.mx/es-mx/contacto

+ Latinalainen Amerikka: bradylatinamerica.com/es-mx/soporte-técnico

* Eurooppa: bradyeurope.com/services

* Australia: bradyid.com.au/technical-support

+ Aasiaja Tyynenmeren alue: brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page

Rekisterointitiedot

Rekisteroi tulostimesi osoitteessa:

*  bradycorp.com/register

Korjaus ja palautus

Jos joudut jostain syysta palauttamaan tulostimen korjattavaksi, korjaamiseen ja vaihtamiseen liittyvia
lisatietoja saat ottamalla yhteytta Bradyn tekniseen tukeen.
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1 Johdanto

M210/M210 LAB -tarratulostin on kestava, siirrettdva tulostin, joka on suunniteltu tulostamaan erilaisia
jatkuvia ja muotoon leikattuja materiaaleja. Tama tarratulostin, jonka tarran leveydet ovat 0,6-3 cm
(0,25-0,75 tuumaa), tayttaa vaativien tydpaikkojen vaatimukset tulostamalla jopa 100 tarraa paivassa.
Tarkeimpia ominaisuuksia ovat esimerkiksi seuraavat:

« Esiladatut kdytdnsuunnitteluoppaat, jotka helpottavat tarrojen luomista yleisimpiin
kayttotarkoituksiin

* Mahdollisuus tallentaa jopa 12 tiedostoa, jotta toistuvat tarratyypit ovat nopeasti kaytettavissa
* Mahdollisuus luoda UPC-, DataMatrix- ja QR-koodeja

«  Drop-Lock-Print-tyyppiset kasetit helpottavat materiaalin vaihtoa

* 20 kielivaihtoehtoa

» Tulostimeen voidaan sy6ttaa virtaa 6 AA-paristolla, lisdvarusteena saatavalla ladattavalla
litiumioniakulla (myydaan erikseen) tai lisdvarusteena saatavalla verkkovirtasovittimella
(myydaan erikseen)

« Paristojen odotettavissa olevat kayttdiat: 6 AA-alkaliparistolla vahintaan 1 800 tarraa, joiden
pituus 5 cm (2 tuumaa); litiumioniakulla vahintdan 2 000 tarraa, joiden pituus 5 cm (2 tuumaa)

* 203 DPI:n tulostustarkkuus
Huomautus: M210- ja M210-LAB-tarratulostimet eroavat toisistaan vain kaytettavissa
olevien tarratyyppimallien osalta. M210-LAB on tarkoitettu kaytettavaksi

laboratorioymparistdissa, ja siksi siina on vain laboratoriotoimintoja varten
tarkoitettuja tarratyyppeja.

M210:sta on saatavana myos venajankielinen versio, jossa on kyrillinen nappaimisto.

M210/M210-LAB Kayttdopas 1



Tulostimen purkaminen pakkauksesta

M210/M210-LAB-tarratulostimen vakiopakkauksessa on
seuraavat tarvikkeet:

Lisdvarusteet

Seuraavat tuotteet ovat lisdvarusteita, jotka ovat saatavilla

V

MZ10/ MI10-Lak
Quick Start Guide

M210-tarratulostin (M210-LAB-tarratulostin)

M21-750-499 — 19,1 mm:n (0,75 tuuman)
monikayttdinen valkoinen nailonkasetti M210:n mukana
tai

M21-750-7425 — kemikaaleja ja lampdtiloja kestava
tarrakasetti M210-LAB:n mukana

Pikaopas

M210/M210-LAB-tarratulostimiin.

litiumioniakkupakkaus (M210-BATTERY)

verkkolaite 110 V (M210-AC), 220 V (#110416), UK 240 V (#110417)
kovitettu kantolaukku (M210-HC)

M210-tulostimen pehmeé kantokotelo (BMP-SC-1)
magneettilisdvaruste (M21-MAGNET)

monitoimilisavaruste, monitoimitydkalulisavaruste (M210-TOOL)
vyokiinnikelisdvaruste (M21-CLIP)

virtaldhdesarja; verkkolaite ja litiumioniakku (M210-PWRKIT)

Lisavarusteita voi ostaa erikseen tai mahdollisesti osana pakettia. Eri alueilla on saatavilla erilaisia
pakkauksia. Paikalliselta Bradyn verkkosivustolta ndet, mitd pakkauksia maassasi/alueellasi on
saatavilla.

Tulostimen rekister6iminen

Kun rekisterdit tulostimen Internetin kautta osoitteessa www.bradycorp.com/register, saat tuotetukea
ja paivityksia ilmaiseksi!

Lisatietoja takuusta saat paikalliselta Brady-verkkosivustolta.

M210/M210-LAB Kayttdopas
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Jarjestelman maaritykset

M210/M210LAB-tarratulostimen tekniset tiedot ovat seuraavat:

+ Paino 0,753 kg (1,66 Ibs)

* Lampésiirtotulostusmekanismi, 203 DPI:n tulostustarkkuus
+  Softplast-aakkosnappaimistod
+ Tulostusleveys — tarran enimmaisleveys 19,1 mm (0,75 tuumaa)

* Aakkosnumeerisia merkkeja sisaltavien tarrojen enimmaispituus: 253,7 cm (99,9 tuumaa)
* Tulostettavien merkkien enimmaismaara: 50
* Tulostaa jopa 1 800 kooltaan 12,7 x 50,8 mm:n (1/2 x 2 tuuman) tarraa 6 AA-paristolla

Fyysiset ja ymparistoominaisuudet

M210/M210-LAB-tarratulostimen fyysiset ja ymparistbominaisuudet ovat seuraavat:

Fyysiset
Mitat

Metriset mittayksikot
243,84 x 63,5 x 124,46 mm

Yhdysvaltalaiset mittayksikot
9,6 x 2,5 x 4,9 tuumaa

Paino (akun kanssa)

0,75 kg

1,66 Ibs

Huomautus: Alla oleva taulukko koskee vain M210/M210-LAB-tarratulostinta. Kayttotarvikkeiden
suorituskyky saattaa vaihdella.

Ymparisto

Lampatila *(tulostin)

Toiminta
4-43 °C (40-110 °F)

Siilytys
-18...43 °C (0-110 °F)

Suhteellinen kosteus (tulostin) | 20-90 % (tiivistymaton)

10-90 % (tiivistymaton)

*Tulostimen altistamista suoralle auringonvalolle ei suositella.

tai suorassa auringonvalossa.

f VAARAILMOITUS! Vilta jarjestelman kayttoa veden tai lammonlahteen lahella

T VAARAILMOITUS! Alj altista tulostinta yli 60 °C:n (140 °F:n) lampétiloille.

Akut toimivat parhaiten, kun niitd kdytetddn normaalissa huoneenldmmdssa
(20°C £ 5 °C, 68 °F £ 41 °F).
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Nakyma ulkoa

Virtanappain

Toimintonappaimet

Symbolit ja merkit

Toissijainen toimintonappain
Navigointindppaimistd, jossa ENTER-n&ppain
Kielen ja yksikon oletusasetusten maaritys

N OO g b~ ODN -

Tulostusnappain

10
11
12
13
14

Leikkurin vipu

Kasettipesan lukitusvipu
Kasettipesa, jossa on kasetti
Verkkolaiteliitanta

Kasetin poistopainike

Akkukotelo

Akkukotelon kannen sormikielekkeet

Huomautus: Tulostimessa El ole PC-liitantaportteja, joten sitd El VOI liittaa tietokoneeseen.

M210/M210-LAB Kayttdopas



Virtalahde

Tulostin saa virtaa joko kuudesta AA-alkaliparistosta, litiumioniakkupakkauksesta tai verkkolaitteesta.

Tulostimen parhaan mahdollisen suorituskyvyn sailyttdmiseksi kayta tavallisia AA-alkaliparistoja,

El ladattavia tai Ultimate Lithium AA

Lisdvarusteena saatava litiumioniakku on ladattava, mutta se on irrotettava tulostimesta ja liitettava

-paristoja.

verkkovirtalaitteeseen, jotta se voidaan ladata.

Verkkovirtalaitetta kdytetaan litiumioniakun lataamiseen tulostimen ulkopuolella, mutta sité voidaan

kayttdd myds M210-tulostimen virransy6ttddn ilman akkuja.

Akun turvallisuus

VAROITUS Rajahdysvaara, jos akku vaihdetaan vaaran tyyppiseen.
EE Havita kaytetyt akut ohjeiden mukaisesti.

i VAARAILMOITUS!
i VAARAILMOITUS!

Al3 yrita kdyttaa muita kuin tissé kayttoohjeessa
suositeltuja akkuja.

M210-akkupakkauson ladattava ennen kaytt6a. Kayta
AINA oikeaa laturia ja tutustu pakkauksen mukana
toimitettuun kayttéohjeeseen.

Akkupakkausta ei saa purkaa tai kasitella vaarin.
Akun osia ei saa avata, vaurioittaa tai korvata uusilla.

Akkua saa kayttaa vain M210/M210-LAB-
tarratulostimissa, ja vain naihin tulostimiin toimitettua
akkua saa kayttaa.

Pida akku kaukana kipinéista, liekeista ja muista
lammonlahteista.

Pida akku kaukana vedesta.

Akkupakkauksen paalle ei saa asettaa mitdan esineita.
Siéilyta akkupakkausta viiledssa ja kuivassa paikassa.
Pida akkupakkaus poissa lasten ulottuvilta.

Akku taytyy kierrattaa tai havittaa oikealla tavalla valta-
tai paikkakunnallisten sdantojen mukaisesti.
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VAARAILMOITUS! Metallin tai minkdaan muun johtavan materiaalin ei saa
A antaa koskettaa akun napoja.

Al pura, avaa tai hajota paristoja tai akkuja.

Al3 altista paristoja tai akkuja kuumuudelle tai tulelle.
Valta varastointia suorassa auringonvalossa.

Al oikosulje paristoa tai akkua. Ali siilytd paristoja
tai akkua huolimattomasti laatikossa, jossa ne voivat
joutua oikosulkuun keskenaan tai muiden
metalliesineiden kanssa.

Al4 ota paristoa tai akkua alkuperiisesti
pakkauksestaan, ennen kuin sita tarvitaan.

Al3 altista paristoja tai akkuja mekaanisille iskuille.

Jos paristo vuotaa, dla anna nesteen joutua
kosketuksiin ihon tai silmien kanssa. Jos kosketus on
tapahtunut, pese alue runsaalla vedella ja ota yhteys
laakariin.

Al3 kayti muita kuin laitteen kanssa toimitettua
ilmoitettua laturia.

Huomioi pariston, akun ja laitteiden plus- (+) ja
miinusmerkit (-) ja varmista oikea kaytto.

Al3 kayté paristoa tai akkua, jota ei ole suunniteltu
kaytettdvaksi laitteen kanssa.

Al3 sekoita eri valmistajan, kapasiteetin, koon tai
tyypin paristoja.

Kun kaytat alkaliparistoja, kayta aina tuoreita, uusia
paristoja dldka koskaan kayta kaytettyja ja uusia
paristoja yhdessa.

Hakeudu vilittomasti ladkariin, jos paristo tai akku
on nielty.

Pida paristot ja akut puhtaina ja kuivina.

Pyyhi pariston tai akun navat puhtaalla kuivalla liinalla,
jos ne likaantuvat.

Pitkan sailytyksen jalkeen akku saattaa olla tarpeen ladata, jotta akun suorituskyky olisi
mahdollisimman hyva.

Sailyta alkuperainen tuotekirjallisuus myéhempaa kayttéa varten.
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&2 BRADY

AA-alkaliparistojen asettaminen

Purista tulostimen takaosassa
paristokotelon luukun
molemmilla puolilla olevia
sormikielekkeitd ja kdanna
sitten paristokotelon luukku
yl8s ja ulos. (Luukku irtoaa.)

Sormikielekkeet

Aseta 6 AA-alkaliparistoa ja
varmista oikea napaisuus.
(Ala kayta ladattavia AA-
akkuja tai Ultimate Lithium
AA -paristoja).

Aseta paristokotelon luukun
sarana takaisin paikalleen
kotelon yldosaan ja paina
paristokotelon luukkua
alaspain, jolloin se
napsahtaa paikalleen.

Luukun
sarana

M210/M210-LAB Kayttdopas



Litiumioniakkupakkauksen lataaminen

Kun kaytat M210-BATTERY-litiumioniakkupakettia, tutustu akkupaketin mukana toimitettuihin

ohjeisiin lataamisesta.

Purista tulostimen
takaosassa paristokotelon
luukun molemmilla puolilla
olevia sormikielekkeita

ja kdanna sitten
paristokotelon luukku ylds
ja ulos. (Luukku irtoaa.)

Aseta akun etiketti alaspain ja
tydénna akun pitkdnomainen osa
(juuri kohdistuskielekkeiden
alapuolella) paristokotelon pohjassa
olevaan aukkoon; tydnna sitten akun
yldosaa alaspain, kunnes se
napsahtaa paikalleen. (Akun
kohdistuskielekkeet sopivat
sormikielekkeiden uriin aukossa.)

Aseta paristokotelon
luukun sarana takaisin
paikalleen kotelon
yldosaan ja paina
paristokotelon luukkua
alaspain, jolloin se
napsahtaa paikalleen.

Sormikieleke

Kohdistuskieleke

M210/M210-LAB Kayttdopas



&2 BRADY

Litiumakun poistaminen

Purista paristokotelon luukun
molemmilla puolilla olevia
sormikielekkeitd ja kaanna
sitten paristokotelon luukku
ylés ja ulos. (Luukku irtoaa.)

Sormikieleke

Aseta peukalosi tulostimen Tartu kohollaan olevaan
alaosaan ja veda etusormillasi  akkuun ja veda se ylos ja ulos
varovasti ylospain akun koholla  alareunan kosketinpaikasta.
olevasta osasta. Tama irrottaa

akun ylaosan koskettimista.

Pohjan kosketinpaikka

M210/M210-LAB Kayttdopas



Verkkolaite

Tulostin voi saada virtaa verkkovirtalaitteesta. AC/DC-virtalahdetta voidaan kayttda myos
M210-BATTERY-akkupakkauksen lataamiseen tulostimen ulkopuolella.

-virtaldhteitad M210/M210-LAB-tarratulostimien

VAARAILMOITUS! Kayta ainoastaan alla esitettyja 9 V DC:n Brady AC/DC
A virransyottoon.

Sovittimen kiinnittdminen
Tulostin voi saada virtaa erityisesta verkkovirtalaitteesta.

Huomautus: Litiumioniakku El lataudu tulostimessa, kun verkkolaitetta kaytetaan.

Tybnna lisdvarusteena saatavan Kytke johdon toinen
virtajohdon pyoérea paa tulostimen paa seinapistorasiaan.
vasemmassa kyljessa olevaan liitantdan.

M210/M210-LAB Kayttdopas 10



Litiumioniakkupakkauksen lataaminen

Litiumioniakkupakkauslisédvarustetta ei voi ladata tulostimessa. Akkupakkaus on irrotettava
tulostimesta ja ladattava M210-AC-verkkolaitteella. Jos haluat kayttda tulostinta akun lataamisen
aikana, aseta 6 AA-alkaliparistoa paristokoteloon.

Sovittimen kiinnittaminen akkupakkaukseen

1. Tydnna lisdvarusteena saatavan virtajohdon pyorea paa akkupakkauksen vasemmassa
kyljessa alhaalla olevaan liitantaan.

2. Kytke virtajohdon toisen paan pistoke pistorasiaan.

M210/M210-LAB Kayttdopas
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Materiaalikasetti

M21-materiaali- ja nauhatarvikkeet on yhdistetty muovikasettiin, joka on helppo ladata kerralla, ja ne
on optimoitu M210/M210-LAB-tarratulostimille. Kasetteja on saatavana jatkuvina teippeina valilla
6,35-19,1 mm (0,25-0,75 tuumaa) tai muotoon leikattuina tarroina useista eri materiaalityypeista.

Brady-tarrojen ja -nauhojen tunnistinsiruteknologian ansiosta tulostin voi tunnistaa ™
tarran ja nauhan tyypin ja asettaa monet muotoilutiedot automaattisesti. Kayta vain
sellaisia tarroja ja nauhoja, joissa on Bradyn aidon tuotteen logo. “‘

Authentic

Huomautus: Tarkemmat tiedot yhteensopivuudesta vanhempien Brady-
tarratulostimien kanssa on ilmoitettu kunkin luettelonumeron kohdalta.

Materiaalityyppeja ovat mm:

kaapelimerkki muotoon leikattu.
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Brady-tarrakasetti

M210- ja M210-LAB-tarratulostimet edellyttavat aitojen Brady Authentic -materiaalien kayttoa.
M21-kasetteihin on lisatty kierratyssymboli ja Authentic A -logo, jotta yhteensopivat kasettityypit
on helppo tunnistaa.

BLACK ON WHITE
SELF LAM

M21-1250-427 =
28033482 &

}1.25" |

I

Tarrakasetin vaihtaminen

Voit avata kasetin Paina tulostimen Laita uusi kasetti sille varattuun
lukituksen kaantamalla takaosassa olevaa tilaan ja napsauta kasetti
lukitusvipua vasemmalle poistopainiketta ja paikoilleen painamalla se alas.
vaaka-asentoon. nosta sitten kasetti

ulos tulostimesta. Liu'uta lukitusvipu pystyasentoon.

Poistopainike

Lukitusvipu (kiinni)

Kun kasetti on tyhja, kierrata kasetti paikallisten saantéjen mukaisesti. (Lisatietoja kasettien
kierratyksesta on kohdassa sivu 14.)

Sailyta kasettia viileassa, pimeassa ja kuivassa.

Huomautus: Kasettipesa sisaltaa osia, joita sahkdstaattinen purkaus voi vaurioittaa. Kasettia
ladattaessa tai poistettaessa on oltava varovainen, etta laitteet eivat vaurioidu.
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Tarrakasetin kierrattaminen

Kasetit on kierratettava paikallisten sdadosten mukaisesti. Ennen kierratysta kaytetyt kasetit
on purettava osiin. Osat toimitetaan taman jalkeen asianmukaisiin kierratyspisteisiin.

Tarvikkeet

* 1/4”:n tasapainen ruuvimeisseli
*  Suojalasit

* Suojakasineet

|| VAROITUS! Kayta AINA suojavarusteita kasetteja purkaessasi.

M210/M210-LAB Kayttdopas
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Virran kytkeminen

Tulostinversio

Jarjestelman kaynnistdminen tai sammuttaminen:

1. Paina Power -

2. Katso tarkkaan nayton versionumeroa, joka nakyy nopeasti.

Huomautus: Ylla oleva nayttd on vain esimerkki; tuotteesi versionumero voi poiketa siita.
Jos et nahnyt versionumeroa ja haluat tietda, mika se on:

3. Poista asennetut paristot tai akku.

4. Paina virtapainiketta 10 sekunnin ajan.

5. Asenna paristot takaisin paikalleen samalla kun katsot nayttda.

Jos kaytat verkkolaitetta paristojen sijasta:

6. Kun tulostimeen on kytketty virta, irrota ja aseta virtalahde uudelleen tulostimen vasemmassa
kyljessa olevaan liitantaan ja tarkkaile samalla nayttoa.

Akun saastamiseksi tulostin sammuu automaattisesti, jos sita ei ole kaytetty tietyn ajan kuluessa.
Kaikki naytdssa sammutushetkella olevat tiedot sailyvat ja niitd voidaan kayttaa seuraavalla kerralla,
kun kytket tulostimen virran [Power[-painiketta painamalla.

Kun kytket tulostimen virran ensimmaisen kerran, valitse nayton kieli. Kieli valitaan Menu-toiminnolla.
(Lisatietoja on kohdassa "Kielen valitseminen, sivu 22.)

Kun tulostin on paalla, jarjestelma suorittaa alustuksen. Asennetun materiaalin tunnistaminen on osa
tata prosessia. Vaikka tulostimeen on mahdollista kytkea virta ilman tulostusmateriaalin asentamista,
materiaalikasetti on asetettava, jotta voit jatkaa.

M210/M210-LAB Kayttdopas 15



Muokkausnaytto

Muokkausnaytoén avulla voit tarkastella muotoiluominaisuuksia suoraan naytélla, kun syoétat ja

muokkaat tietoja.

Tilatiedot

Naytén alareunassa nakyy pysyvasti tilapalkki, joka sisaltda seuraavat tiedot:

Tekstirivit
Tarratyyppi

Kirjasinkoko

A WO N -

Lihavointi (kdytdssa)

Caps Lock (kaytossa)
Toimintonappaimen merkkivalo (kdytossa)

Akun kayttéian ilmaisin

M210/M210-LAB Kayttdopas
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Nappaimisto

Navigointi- ja muokkausnappaimet

Toiminto Nappain
Virta

Kuvaus

Kytkee tulostimen virran

Navigointinappaimet

Navigointinappaimet:

« Siirtda kohdistimen tekstirivilla vasemmalle tai oikealle
yhden merkin tai yhden rivin ylés/alas kerralla.

+ Siirtyy valikossa valikon ensisijaisissa valinnoissa ylos-
tai alaspain ja vasemmalle tai oikealle toissijaisissa
valinnoissa (kuten symbolit tai kansainvaliset merkit),
jos ne ovat kaytettavissa.

ENTER-nappain

* Lisaa tyhjan rivin tarran tietoihin.
» Hyvaksyy valikon vaihtoehdot ja ominaisuudet.

Vaihtoehtoinen
toimintonappain

» Kéytetdan yhdessa nappaimissa olevan valinnaisen
toiminnon kanssa (esitetdan kullanvarisend). Paina
vaihtoehtoista toimintonappainta ja taman jalkeen
nappainta.

TAI

Pida vaihtoehtoinen toimintonappain alhaalla ja paina
samanaikaisesti nappainta, jossa on vaihtoehtoinen
toiminto.

» Kaytetdan aakkosnéppaimissa olevien erikoismerkkien
valitsemiseen.

Taustavalonappain “+ SPACE "

Parantaa naytdn luettavuutta heikossa valaistuksessa.

M210/M210-LAB Kayttdopas
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Toiminto Nappain Kuvaus

Backspace-nappain * Poistaa yhden merkin kerrallaan siirtyen vasemmalle.
* Poistuu valikon vaihtoehdoista ja toiminnoista yksi nayttd
b — kerrallaan.

Huomautus: Riippuen siita, miten kaukana valikoissa
ja toiminnoissa olet, sinun on ehka painettava
askelpalautinta useita kertoja.

Caps Lock -nappain Toimii vaihtopainikkeena tekstin lukitsemiseksi
kayttdamaan ainoastaan isoja kirjaimia.

Clear-nappain Tyhjentaa tiedot naytosta.

Desimaalipilkku Lisaa desimaalipilkun tai -pisteen.

M210/M210-LAB Kayttdopas 18



Toimintonappaimet

Toiminto

Feed-nappain

Nappain

FEED
“"‘ LABEL TYPE

LOVEUTS

Syo6ttda materiaalin tulostimen lapi.

Serial-nappain

SERIAL

-

MENU

Asettaa sarjoittamisen alku-, loppu- ja lisdysarvot.

Menu-nappain

SERIAL
MENU

Sisaltaa tulostimen oletusasetukset (esim. kieli, yksikot)
ja muita tulostusasetuksia, joita ei ole kaytettavissa
suoraan nappaimissa. Valikkokohtiin kuuluvat symbolit,
kansainvaliset merkit, viivakoodityylit ja
tiedostovaihtoehdot.

Label Type
-nappain

FEED
LABEL TYPE

Kayttaa erilaisia tulostimeen asennettuja sovelluksia/
tarratyyppimalleja (esim. WireMarker, banner, paatteet
jne.)

Font Size -nappain

CAPS
FONT SIZE

Sisaltaa kirjasinkoot ja lihavointiominaisuuden.

Print-nappain

MULTI-PRINT
PRINT

Tulostaa kaikki tarratiedoston tarrat.

Multi-Print-nappain

MULTI-PRINT
“+ PRINT

Tulostaa tarrasta useita kopioita.

Symbol-nappain

-

Avaa tulostimessa kaytettavissa olevat kuvat (symbolit).

Viivakoodinappain

.-a

Asettaa tekstijonon viivakoodin muotoon.

International-
nappain

A R6 O

Avaa joissakin kansainvalisissad aakkosissa kaytetyt
merkit, joissa kaytetdan aksentteja.

Add Date -nappain

ADD
o

Lisaa tulostimeen maaritetyn paivamaaran.

Add Time -nappain

ADD
A RV

Lisaa tulostimeen maaritetyn kellonajan.

M210/M210-LAB Kayttdopas

19



Valikot

Lisatoiminnot, jotka eivat ndy suoraan nappaimessa, ovat kaytettavissa Menu-nappaimella. Siirry yl6s-
tai alas-navigointindppaimilla eri valikkokohtiin. Kun olet paassyt viimeiseen valikkoon asti, valikot
palaavat takaisin ensimmaiseen valikon vaihtoehtoon.

Symbols |
International
Barcode

BAN GPt A Em

Valikoiden avaaminen:
1. Paina MENU.
Valikkovaihtoehdot nakyvat luettelona.

2. Korosta valikkokohtia ylos/alas-navigointinappaimilla.

3. \Valitse valikkokohta painamalla Enter Q

Poistuminen valikosta valitsematta sita:

4. Paina Backspace .

Eri ndppaintoimintoja ja valikkokohtia kasitelldan tarkemmin tdman kayttdoppaan Muotoilu-kohdassa,
katso sivu 36.
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Tietokentat

Joissakin valikkokohdissa voi olla tietokenttia, joissa pyydetaan lisatietoja. Tietojen syottdminen:

1. Siirry tietokenttaan navigointinappaimilla.

2. Sybta tiedot nappaimistdlla.
TAI
Vaihda esiasetettujen arvojen valilld vasemmalla/oikealla navigointindppaimella.

3. Siirry kentasta pois tietojen syottamisen jalkeen navigointinappaimilla.

4. Hyvaksy syotetyt tiedot painamalla Enter Q

Hour : 11
{inute: 17
Clock: AM

BAH GPt A (s=m]

Valikon tai tietokentan peruuttaminen

Valikon tai tietokentan peruuttaminen hyvaksymattd muutoksia:

Paina Backspace CLEAR .
rasacace (PRI
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Tulostimen oletusasetukset

Tulostimen oletusasetukset on maaritetty, jotta tulostimella tehtavalle tydlle saadaan yhtenainen
toimintaymparistd. Kun oletusasetukset on maaritetty, ne pysyvat voimassa, kunnes niitd muutetaan.
Seuraavat tulostimen oletusasetukset avautuvat Menu-nappaimella.

Kieli

kieli

yksikot

kellon asetus
leikkaustila

nollan tyylin asetus
taustavalon aika

Seuraavat kielet ovat Language-valikkokohdassa.

Huomautus: Pikaoppaat ovat saatavilla sahkdisesti kaikilla tulostimessa luetelluilla kielilla.
M210:n kielet

Englanti — oletusasetus T3ekki Romania
Ranska Tanska Slovakia
Espanja Eesti Slovenia
Saksa Suomi Ruotsi
Hollanti Unkari Turkki
Portugali Norja Kroatia
Italia Puola

M210-Labin kielet

Englanti — oletusasetus Hollanti
Ranska Portugali
Espanja Italia
Saksa

M210:n vendjan mallin kielet

Venaja — oletus
Suomi

Huomautus: Kreikankieliset merkit I8ytyvat International-valikkotoiminnosta.
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Kielen méaarittaminen ensi kertaa

Kun tulostimen virta kytketdan ensimmaisen kerran, siirry Menu>Language-toimintoon ja valitse kieli,
jolla haluat tulostimen valikoiden, toimintojen ja tiedon nakyvan.

1. Paina MENU.
2. Valitse navigointinappaimilla Language.

Huomautus: Valikkokohta "Language” on valikkoluettelon kuudes kohta, ja sana "Language”
nakyy tulostimeen talla hetkella asetetulla kielella. Esimerkiksi englanniksi nakyy
"Language”, espanjaksi “ldioma”, ranskaksi "Langue” jne.

3. Paina Enter e

4. Valitse haluamasi kieli navigointindppaimilla ja paina sitten Enter.

Kellon asetus

Seuraavat asetukset I0ytyvat Set Clock -valikkotoiminnosta. Aseta paivamaara- ja aika-asetukset
tulostimen ensimmaisen kaynnistyksen yhteydessa.

Time
Clock Format

Clock Format
Time Format

Date Format

GEH frPt A ==
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Clock Format

Ennen paivamaaran ja kellonajan asettamista aseta kellon muoto. N&in voit kayttda 12-tuntista tai
24-tuntista kelloa. Kellon muodon asettaminen:

1. Paina MENU.

2. Siirry Set Clock -kohtaan ja paina sitten Enter e .

3. Siirry Clock Format -kohtaan ja paina sitten Enter.

24 Hr

GEH GPt A ==

4. Valitse haluamasi muoto ja paina ENTER.

Date Format

Paivamaaran muodosta on nelja vaihtoehtoa. Paivamaara voidaan nayttada amerikkalaisessa
vakiomuodossa (MM/DD/YY) tai kansainvalisessa vakiomuodossa (DD/MM/YY). Paivamaara

voidaan nayttaa myds siten, etta vuosi nakyy 2- tai 4-numeroisena (esim. YY =22, YYYY = 2022).

Paivamaaran asettaminen:
1. Paina MENU.

2. Siirry Set Clock -kohtaan ja paina sitten Enter e .

3. Siirry Date Format -kohtaan ja paina sitten Enter.

DD/MHFYY

HH /DD /Y'Y

DD/HH/YYYY
GEH @GPt um]

4. Valitse haluamasi muoto ja paina ENTER.

M210/M210-LAB Kayttdopas
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Time Format

Valitse seuraavaksi kdytettdva ajan muoto. Ajan muoto nayttaa ajan tunteina ja minuutteina tai
tunteina, minuutteina ja sekunteina. Kellonajan asettaminen:

1. Paina MENU.

2. Siirry Set Clock -kohtaan ja paina sitten Enter Q .

3. Siirry Time Format -kohtaan ja paina sitten Enter.

HH:HH: 55

BAN 6Pt A (==

4. Valitse haluamasi muoto ja paina ENTER.
Paivamaaran asettaminen

Kun olet asettanut paivamaaran ja kellonajan muodon, voit nyt asettaa varsinaisen paivamaaran ja
kellonajan.

Paivamaaran asettaminen:
1. Paina MENU.

2. Siirry Set Clock -kohtaan ja paina sitten Enter Q .

3. Siirry Date-kohtaan ja paina sitten Enter.
4. Siirry eri kenttiin ja aseta haluamasi kuukausi, péiva ja vuosi, jonka haluat ndkyvan tarroissa.

GEN QPt @A gums]

5. Syoéta paivamaara nappaimistolla TAl pienenna tai suurenna paivamaaraa kuukausi, paiva
tai vuosi kerrallaan vasemmalla/oikealla navigointinappaimelld. (Vasen navigointinappain
pienentdd numeroa, oikea navigointindppain suurentaa.)

6. Kun olet asettanut paivamaaran, paina Enter.
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Kellonajan asettaminen

Kellonajan asettaminen:
1. Paina MENU.
2. Siirry Set Clock -kohtaan ja paina sitten Enter e .

3. Siirry Time-kohtaan ja paina sitten Enter.
4. Siirry eri kenttiin ja aseta halutun kellonajan tunnit ja/tai minuutit.

Minute: A3
Clock: AHM
BAN 6Pt @ (5=

Huomautus: Kun kdytetaan aikamuotoa HH:MM:SS, sekuntikenttda ei nay. Tulostimen sisdinen
kello kdynnistaa sekunnit valitsemiesi minuuttien perusteella.

5. Syobta paivamaara nappaimistolla TAl pienenna tai suurenna kellonaikaa yksi tunti tai minuutti
kerrallaan vasemmalla/oikealla navigointinappaimella. (Vasen navigointinappain pienentaa
aikaa, oikea navigointindppain suurentaa.)

Huomautus: Jos olet valinnut 12 tunnin kellon muodon, voit vaihtaa Clock-kentassa AM- ja
PM-vaihtoehtojen valilla. Jos olet valinnut 24 tunnin kellon muodon, et voi kayttaa
Clock-kenttaa.

6. Kun olet asettanut kellonajan, paina Enter.

Paivamaaran ja kellonajan muoto seka paivamaara ja kellonaika tallentuvat tulostimeen, ja ne siirtyvat
automaattisesti eteenpain nykyiseen paivamaaraan tai kellonaikaan aina, kun tulostinta kaytetaan.
Valitsemasi paivamaaran ja kellonajan muoto nakyy vain, kun paivamaaraa tai kellonaikatoimintoa
kaytetdan. Voit sy6ttda nappaimistdltd minka tahansa paivdmaaran tai kellonajan missa tahansa
muodossa. Sisainen kello ei vaikuta syotettyihin tietoihin.
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Yksikot

Units-asetusta kaytetaan tulostimen tarraparametrien maarittamiseen. Yksikot ovat:

¢ Tuumaa
¢ Millimetria

Kun tdma asetus on maaritetty, sinun ei tarvitse valita tuumia tai millimetreja (tai niiden yleisesti
hyvaksyttyja lyhennyksia tai symboleja) lisatessasi numeroita tietokenttiin. Taman lisaksi kaikkien
asteikko- tai aluekenttien (kuten on merkitty kohtaan Label Type (Tarran tyyppi)) mitat maaritetaan
automaattisesti asetuksissa valittuihin yksikdihin.

Oletusyksikoiden asettaminen:
1. Paina MENU.

2. Siirry Units-kohtaan ja paina sitten Enter e .

Hillimeters

GEN 6Pt A (=]

3. Siirry haluttuun mittayksikkd6n ja paina sitten Enter.

M210/M210-LAB Kayttdopas
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Leikkaustila

Aseta Cut Mode -oletusarvo, jolla maaritetaan, milloin tulostimen pitaisi pysahtya leikkausta varten.

Valittavana on kaksi tilaa:
e Cut Between Labels
e Cut at End of Job

Monitulostustydssa (sarjoitettu tarra, paatelohko, kytkintaulu jne.) leikkaustila maarittaa, pitaako
tulostin tauon kunkin tarran valissa yksittéisten tarrojen leikkaamista varten. Jos valitset Cut at End
of Job, kaikki sarjoitettuun jarjestykseen kuuluvat tarrat tai kaikki kunkin luetteloidun lohkon tarrat
paatelohko- tai kytkintaulutyypissa tulostuvat yhtena pitkdna merkkijonona, ja leikkaaminen
keskeytetdan vasta viimeisen tarran tulostamisen jalkeen.

Leikkaustilan asettaminen:
1. Paina MENU.

2. Siirry Cut Mode -kohtaan ja paina sitten Enter e

3. Siirry haluttuun leikkaustilaan ja paina sitten Enter.

ut Between La

Cut at End of

GEN fpt A Em

M210/M210-LAB Kayttdopas

28



Nollan tyylin asetus

Set Zero Style -asetuksella maaritetdan, tulostuuko numero nolla avoimena nollana (0) vai viivan
leikkaamana (@), kuten tietokoneella. Nollan tyylin oletusarvon asettaminen:

1. Paina MENU.

2. Siirry Set Zero Style -kohtaan ja paina sitten Enter e

BH: Slashed Fer

GEN BPFt A Gl

3. Siirry haluttuun nollan tyyliin ja paina sitten Enter.
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Taustavalon aika

Backlight Time maarittda taustavalon automaattisen sammumisen aikakatkaisun. Tama tarkoittaa
sitd, kuinka monta sekuntia tulostimen on oltava kayttamatta, ennen kuin taustavalo sammuu
automaattisesti.

Jos haluat pitaa taustavalon aina palamassa verkkolaitetta kaytettdessa, valitse Always On.

Jos haluat sammuttaa sen kokonaan, valitse Always Off. Muussa tapauksessa aseta, kuinka
monta sekuntia tulostin on ollut kayttamattdomana ennen taustavalon sammuttamista. Vaihtoehdot
vaihtelevat 5 sekunnista 30 sekuntiin 5 sekunnin valein.

Taustavaloasetusten asettaminen:
1. Paina MENU.

2. Siirry Backlight Time -kohtaan ja paina sitten Enter e .

Always On |
Always 0Off
J Seconds

GEH 6Pt A {s=]

3. Siirry haluttuun taustavalon asetukseen ja paina sitten Enter.

Kasetti

Cartridge-toiminto nayttaa visuaalisesti, kuinka paljon kasetissa on vield materiaalia jaljella.
1. Paina MENU.

2. Siirry Cartridge-kohtaan ja paina sitten Enter @

¢ EE]
GEN Qrt A
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Tietoja
About-kohdassa nakyvat tulostimen tyyppi ja asennetun laiteohjelmiston versio.
1. Paina MENU.

2. Siirry About <printer name> -kohtaan ja paina sitten Enter e .
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2 Aloitusopas

Tassa luvussa kuvataan, miten luodaan ja tulostetaan perustarra kayttaen yksinkertaisia
editointitekniikoita.

Tekstin kirjoittaminen

Varmista ennen tarratekstin kirjoittamista, etta tulostuskasetti on ladattu ja ettd virta on kytketty.

Naytdssa nakyva pystyviiva on kohdistin, joka osoittaa jokaisen luotavan tarran alkukohdan. Aloita
tekstin kirjoittaminen kohdistimen kohdalta. Kohdistin siirtyy naytélla tekstin mukana. Jos haluat toisen

rivin tekstid, paina [ENTER] e

Tekstin muokkaaminen

Jos olet vahingossa kirjoittanut jotain tai haluat vaihtaa tarran tekstin tai muotoilun, editoi teksti ennen
tulostamista.

Tekstin lisadminen

Tekstin lisdaminen riville:

1. Aseta kohdistin navigointinappaimilla kohtaan, johon haluat lisata tekstin.
2. Kirjoita teksti.
Kohdistimen oikealla puolella valmiina oleva teksti siirtyy oikealle tehden tilaa uudelle tekstille.

Kun (tarran koon mukainen) rivin loppu on saavutettu, tietoja ei voi enda lisata. Nayttoon tulee
virheilmoitus "Cannot Fit” merkiksi siita, etta tarran leveyteen ei mahdu enempaa tekstia.

Cannot Fit

Voit korjata virheen poistamalla osan tekstista, lisdamalla toisen rivin tekstia tai pienentdmalla
kirjasinkokoa.
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Tekstin poistaminen
Poista merkkeja yksitellen kohdistimen VASEMMALTA puolelta (taaksepain):

- CLEAR
Paina Backspace - .

Jos haluat poistaa merkkeja tekstirivin keskelta, siirrd kohdistin navigointinappaimilla poistettavien
merkkien oikealle puolelle ja paina sitten [BACKSPACE].

Tietojen tyhjentaminen

Clear-nappaimella tyhjennetaan kaikki tiedot naytosta.

Tietojen tyhjentaminen:

Paina CLEAR QY +

Tyhjennys poistaa kaikki tarran tiedot, mutta jattdd muotoilun paikalleen (esim. kirjasinkoko,
tarratyyppi jne.)

Toimintojen peruuttaminen

CLEAR
Backspace-nappainta kaytetddn myos toimintojen tai valikon peruuttamiseen.
Jos painat [BACKSPACE] keskella toimintoa, poistut toiminnosta nayttd kerrallaan. Voit joutua

painamaan [BACKSPACE] useita kertoja, jos haluat poistua toiminnosta kokonaan.

Virheilmoitukset

Jos toiminto ei ole mahdollinen kyseisessa tilanteessa, saat virheilmoituksen, joka kertoo ongelmasta
jaltai auttaa selvittamaan sen. Lue viesti huolellisesti ja noudata ohjeita. (Luettelo virheilmoituksista on

tdman kasikirjan Vianmaaritys-kohdassa, sivu 67.)
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Kirjasinkoko

Huomautus: Tama tulostin tarjoaa yhden kirjasinlajiin — Brady Fixed Width Condensed — jossa on
eri kokoja ja painotuksia.

Kirjasinkokoa voidaan kayttaa ennen tietojen kirjoittamista tai sen jalkeen riippumatta siita, missa
kohdistin on. Kirjasinasetusta kaytetdan koko tarran tekstiin. Yksittaisten tekstirivien kirjasinkokoa
ei voi muuttaa.

Kaytettavissa ovat seuraavat kirjasinkoot:

Automaattinen | Auto Bold
6 6 Bold

9 9 Bold
14 14 Bold
20 20 Bold
28 28 Bold
40 40 Bold

Kirjasinkoon muuttaminen:
1. Paina FONT SIZE.

2. Siirry haluamasi kirjasinkoon ja painotuksen kohdalle ja paina sitten Enter e

Automaattinen koon maaritys

Laite valitsee automaattisesti suurimman tarraan mahtuvan kirjasinkoon. Kun tekstirivi saavuttaa
kiintean marginaalin (tulostuspaan reunan ja leikkurin teran valinen etaisyys), se skaalautuu alaspain,
kunnes painat [ENTER]-painiketta tai saavutetaan pienin kirjasinkoko.

Oletusarvoisesti kaikissa tarroissa on kaytossa pistekoon 9 kirjasin. Automaattisen koon maarityksen
ottaminen kayttéon:

1. Paina FONT SIZE.

2. Siirry Auto-kohtaan ja paina sitten Enter e

Kun automaattinen koon maaritys on kaytdssa, se ilmaistaan tilapalkissa merkilla A.
Automaattinen koon maaritys pysyy kaytdssa koko tarralle, kunnes valitaan toinen kirjasinkoko.

HABC
B123
E

GEN APIBRA =
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Tarran tulostus

Tarran tulostaminen:
1. Paina PRINT.

Naytdssa nakyy tulostuskuvake, joka osoittaa, etta tarra tulostuu, ja nayttaa kasetissa jaljella olevan
materiaalin maaran. Kun kuvake poistuu nakyvista, tarran voi leikata.

2. Leikkaa tarra painamalla leikkurin vipuja.

Tarran
ulostuloaukko —

Leikkurin vivut

Tarran ulostuloaukossa on muoviset pidikkeet, jotka pitavat tarran paikallaan leikkaamisen jalkeen,
jotta se ei putoa.

3. Veda tarra varovasti pois tarran ulostuloaukosta.

Tulosta useampia

Useampien tulostuksen avulla tarratiedostosta voi tulostaa useita kopioita. Voit joko tulostaa ja leikata
jokaisen tarran tai tulostaa kaikki tarrat ja leikata ne sitten. Useiden kopioiden tulostaminen:

MULTI-PRINT
1. Paina MULTI-PRINT “* PRINT |

2. Kirjoita Copies:-kenttdan haluamasi kopioiden lukumaaran numeroarvo TAl
suurenna/pienenna kopioiden lukumaaraa vasemman/oikean navigointindppaimen avulla.

3. Kun olet valmis, paina Enter e

4. Paina joko leikkurin vipuja tarrojen valissa tai paina tulostuspainiketta tulostaaksesi seuraavan
tarran leikkaamatta.
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3 Muotoilu

Muotoilu kasittaa tarran asettelun, rakenteen ja ulkon&dn. Erilaisia muotoiluvaihtoehtoja on valikon ja
toimintopainikkeiden alla.

Symbolit

Tulostin siséltda symboleja (kuvia), joita voidaan kayttdd monenlaisiin kayttétarkoituksiin. Symbolien
maara riippuu tulostimesta seuraavasti:

«  M210 = 194 symbolia
*  M210 ja kyrillinen nappaimistdé = 218 symbolia
*  M210-LAB = 131 symbolia

Symbolin lisdaminen tarraan:

1. Aseta kohdistin kohtaan, johon haluat lisata symbolin.
2. Paina SYMBOL “"m
3. Siirry haluttuun symbolikategoriaan ja paina sitten Enter e

Huomautus: Symboleja lisattdessa tulostin palaa aina viimeksi kaytettyyn symbolikategoriaan.

4. Valitse haluamasi symboli navigointindppaimilla ja paina sitten Enter.
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Symboleja voi valita myés Menu-toiminnon kautta.
1. Paina MENU.

2. Siirry Symbols-kohtaan ja paina sitten Enter @

3. Siirry haluttuun symbolikategoriaan ja paina sitten Enter.
4. Valitse haluamasi symboli navigointindppaimilla ja paina sitten Enter.

Symboli nakyy samankokoisena kuin kaytossa oleva fontti.

Symbolin poistaminen
Symboli on kuin mika tahansa muu merkki. Symbolin poistaminen:

1. Sijoita kohdistin symbolin oikealle puolelle.

2. Paina Backspace
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Kansainvalinen merkisto

Kansainvalisessa merkistdssa on joissakin kansainvalisissa aakkosissa kaytettyja merkkeja, joissa

kaytetaan aksenttimerkkeja. Merkin lisdaminen kansainvalisesta merkistosta:

1. Aseta kohdistin kohtaan, johon haluat sijoittaa kansainvalisen merkin.

Paina International-nappainta “ +.

TAI

Paina MENU.

Siirry International-kohtaan ja paina sitten Enter e

2. Siirry haluttuun kansainvaliseen merkkiin ja paina sitten Enter.

Barcode

Svmbols

GEN §P

(o [ Wl ::]ul

s o o

Qi X-
>
A B
i e
(N1 =
B =

2F LT s T
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Paivamaara ja aika

Tulostuspaivamaaran ja/tai -kellonajan lisaaminen kuhunkin tarraan:

1. Aseta kohdistin tarrassa kohtaan, johon haluat paivamaaran tai kellonajan.

2. Lisa paivamaara painamalla ADD DATE QN+ [ EDP.

TAI

3. Lisaa kellonaika painamalla ADD TIME +.

Tulostin lisda paivamaaran ja kellonajan kayttaen jarjestelman sisaista tulostushetken kellonaikaa
ja asetustoimintojen mukaista paivamaara-/aikamuotoa. (Lisatietoja on kohdassa Kellon asetus,
sivu 23.)

Aikaleima

Lisaksi paivamaaran tai kellonajan voi lisata tarraan kayttamalla Timestamp-valikkovaihtoehtoa.
Tarran aikaleimaaminen:

1. Aseta kohdistin tarrassa kohtaan, johon haluat leimata paivamaaran tai kellonajan.
2. Paina MENU.

3. Siirry Timestamp-kohtaan ja paina sitten Enter e

4. Siirry kohtaan Insert Time tai Insert Date ja paina sitten Enter.
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Viivakoodi

Tulostin tukee Code 39- ja Code 128 -viivakoodisymboliikkaa. Viivakoodin lisaamiseen voi kayttaa
joko Banner Landscape- tai Flag-tarratyyppia. (Katso lisatietoja tarratyypin vaihtamisesta kohdasta
sivu 50.)

Viivakooditiedot voidaan nayttda samalla rivilla kuin muut tiedot (teksti tai symbolit). Jos viivakoodi on
samalla rivilla kuin teksti, se ei korvaa rivilla olevaa tekstia vaan se sijoitetaan tekstin viereen.

Huomautus: Viivakoodin ominaisuuksia ei voi muuttaa kirjasinkokoa lukuun ottamatta. Ihmisen
luettavissa oleva teksti on sijoitettu viivakoodin alle, eika sita voi poistaa. Viivakoodin
koko muuttuu ihmisen luettavissa olevan tekstin kirjasinkoon mukaan.

Viivakoodin lisdaminen

Viivakoodin luonti on kaytettivissa vain tietyille ASCIll-merkeille, kuten liitteessa B, sivu 81,
on esitetty.

Viivakoodin lisdaminen:

1. Aseta kohdistin paikkaan, johon haluat lisata viivakoodin.

2. Paina Barcode “+.

3. Valitse viivakoodin symbologia (39 tai 128) ja paina Enter Q

4. Syota viivakodin tiedot.

Huomautus: Voit muuttaa kirjasinkokoa painamalla FONT SIZE, valitsemalla haluamasi koon ja
painamalla Enter.

Viivakoodi nakyy naytolla suorakulmiona viivakoodin tietojen ymparilla. Viivakoodin tiedoista
poistuminen:

5. Siirry pois viivakoodista painamalla oikeaa navigointinappainta.

RABC [127] BABC |

BAN §HpPt A Emm] BAH §HPt A &=

Viivakooditietojen syéttdminen Kohdistin siirretty pois viivakooditiedoista
(kohdistin viivakoodin sisalla)
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Jos haluat sy6ttaa lisaa tietoja samalle tekstiriville viivakoodin kanssa:

1. Siirry pois viivakoodista painamalla oikeaa navigointinappainta.

2. Kirjoita tiedot. (Muista painaa valilydntia ennen uusien tietojen syottamista, jos haluat erottaa
tiedot viivakoodista.)

e FEA] Gles ABC Illlllllllllg!)!lllllllll DEF

BAN §HPt A =]

Viivakoodi tietorivilla Tulostettu tarran viivakooditietojen rivilla

Viivakooditietojen muuttaminen

Viivakooditietojen muuttaminen:

1. Siirrd kohdistin viivakooditekstiin kayttamalla vasenta tai oikeaa navigointinappainta.
2. Jos poistat viivakooditietoja, varmista, ettd kohdistin on poistettavan merkin oikealla puolella,

ja paina sitten Backspace -

3. Jos lisaat lisatietoja, aseta kohdistin viivakooditietojen kohtaan, johon uudet tiedot sy6tetaan,
ja syota tiedot.
4. Poistu viivakooditiedoista vasemmalla tai oikealla navigointindppaimella.

Datamatrix- ja QR-koodit
Viivakoodin luonti on kaytettavissa vain tietyille ASCll-merkeille, kuten liitteessa B, sivu 81,
on esitetty.

M210/M210-LAB-tarratulostin tukee kahta eri kokoa Datamatrix- ja QR-koodeja, ja 15 mm
(0,59 tuumaa) on pienin tuettu halkaisija, jota Brady-skanneri voi lukea. Datamatrix-koodit
hyvaksyvat enintdan 44 merkkia ja QR-koodit enintdan 50 merkkia. Tata toimintoa tuetaan
vain 19,1 mm:n (0,75 tuuman) materiaaleilla. Useita teksti-/koodiriveja ei tueta.

Datamatrix- tai QR-koodin lisdaminen

Huomautus: Tarratyypiksi on asetettava vaakasuuntainen banneri. Koodien koko on esiasetettu,
eika kirjasinkoon muuttaminen vaikuta siihen.

1. Aseta kohdistin kohtaan, johon haluat lisata koodin.

2. Paina “+_
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3. Selaa nuolinappaimilla haluamasi koodin (Datamatrix tai QR) ja koon (pieni tai suuri) kohdalle

ja paina Enter e

B[DATAHERE

BAN Qpt gf

Datamatrix-tietorivi

Pieni Datamatrix

Suuri Datamatrix

QRDATA

O]553:10] .
[=]:
BAN Qpt f = [,
QR-tietorivi Pieni QR Suuri QR

4. Syo6ta koodin tiedot. Siirry laatikossa nakyvien tietojen sisalla vasemmalla ja oikealla

navigointindppaimella.

5. Siirry pois viivakoodista (laatikon ulkopuolelle) ja lopeta tietojen lisddminen koodiin painamalla

oikeaa navigointindppainta.

Molempia koodityyppeja muokataan samoin kuin viivakoodia, kuten kohdassa sivu 41 on esitetty.
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Sarjoitus

Sarjoitus (tai sekvensointi) liittdd automaattisesti sarjan perakkaisid numeroita tai kirjaimia

tulostettuihin tarroihin. Sarjatoiminto laittaa seuraavan numeron tai kirjaimen maaritellyssa

jarjestyksessa yksittaisiin tarroihin Luotavien tarrojen maara maaraytyy syéttamiesi arvojen
mukaisesti.

Sarjoituksen voi yhdistdd muuhun tarrassa olevaan tietoon. Kaikki tieto, joka nakyy sarjoitetussa
tarrassa, toistuu jokaisessa tarrassa sarjoitustietojen lisdksi. Voit myos yhdistda sarjoitetun tiedon
viivakoodiin. Tarratiedostossa voi kuitenkin olla vain yksi sarjoitettu tietokokonaisuus. (Kahta eri
sarjoitusjarjestysta ei siis voi sijoittaa samaan tarraan.)

Kuinka sarjoitus toimii

Sarjoitus on aakkosnumeerinen, numerot 0-9 ja kirjaimet A-Z. Sarjoitus koostuu alkuarvosta,
loppuarvosta ja lisdyksesta. Alkuarvo on numero tai kirjain, joka aloittaa sarjoitusjarjestyksen.
(Jarjestyksessa voi kayttaa useita numeroita tai kirjaimia. Samassa jarjestyksessa ei voi kuitenkaan
yhdistdad numeroita ja kirjaimia.) Loppuarvo on sarjoituksen loppupiste.

Lisdys on arvo, joka kulloinkin lisdtdan edelliseen lukuun, jotta saadaan jarjestyksessa seuraava luku.
(Lisayksen arvo ei voi olla 0.) Jos esimerkiksi alkuarvo on 1, loppuarvo 25 ja lisays 4, tuloksena on 1,
5,9, 13,17, 21, 25.

Huomautus: Kirjaimet on jarjestetty sen mukaan, mikd on niiden paikka aakkosissa. Esimerkiksi
kirjain A on aakkosissa ensimmaisena (1), B toisena (2), C kolmantena (3) ja niin
edelleen. Kun kirjaimia asetetaan jarjestykseen, lisdysarvo sybtetdan edelleen
numerona.

Esimerkkeja sarjoituksesta

Yksinkertaisessa sarjoituksessa on jarjestyksessa kaikki numerot ja/tai kirjaimet (eli 0-9 tai A-Z),
yksi numero tai kirjain tarraa kohden. Alkuarvosta alkaen lisdysarvo lisataan edelliseen numeroon
jarjestyksen seuraavan numeron muodostamiseksi, kunnes saavutetaan loppuarvo.

Esimerkki: Yksinkertainen sarjoitus 1:

Alkuarvo: 1

Lisays: 1

Loppuarvo: 10

Tulos: 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10

Sekvensointi etenee vain siihen asti, ettad loppuarvo saavutetaan, eika se voi ylittda loppuarvoa.
Kun lisdysarvo on suurempi kuin 1, se voi tuottaa jarjestyksen, joka ei tulosta loppuarvoa.

Esimerkki: Yksinkertainen sarjoitus 2:

Alkuarvo: 1

Lisays: 2
Loppuarvo: 10

Tulos: 1,3,5,7,9
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Ylla olevassa esimerkissa lisdysarvo 2 lisataan jokaiseen edelliseen jarjestysnumeroon. Siten 1 + 2 = 3,
3+2=5,5+2=7,7+2=09. Jarjestysnumeroon 9 ei voida lisata 2:ta, koska se tuottaisi
jarjestysnumeron 11, joka on suurempi kuin loppuarvo 10.

Huomautus: M210-tarratulostin pystyy kasittelemaan vain yksinkertaisia sarjoituksia, kuten
kahdessa ylla olevassa esimerkissa. Se voi myds kasitella sarjoituksia, joissa
kaytetdan yhta tai useampaa kirjainta.

Kirjainten kdyttdminen sarjoituksessa

Kirjainten jarjestaminen tapahtuu sen mukaan, mika on kirjaimen asema aakkosissa. Alla on taulukko,
jossa viitataan aakkosmerkkien sijaintiin englannin aakkosissa.

A B C D E F G H I J K L M
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13

N o P Q R S T U \' w X Y Z
14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26

Esimerkki: Kirjainjarjestys:

Alkuarvo: A
Lisays: 3
Loppuarvo: M
Tulos: AD G J M

Usean kirjaimen sarjoitus

Voit sarjoittaa enintdan kolme kirjainta kerrallaan. Kun alkuarvon oikeanpuoleisimman merkin suurin
mahdollinen arvo (Z) on saavutettu, valittdbmasti merkin vasemmalla puolella olevan merkin arvo
kasvaa yhdella ja oikealla olevan merkin arvoksi palautuu alkuperainen arvo (A). On tarkeaa
ymmartaa, miten kirjainten sarjoittaminen toimii, silla se voi tuottaa hyvin suuren maaran tarroja.

Esimerkki: Usean Kirjaimen sarjoitus 1:

Alkuarvo: AB

Lisays: 1

Loppuarvo: BB

Tulos: AB, AC, AD, AE......AZ, BA, BB

Ylla olevassa esimerkissa tuotetaan 27 jarjestysta. AB:sta alkaen oikeanpuoleisin merkki kay lapi koko
aakkoston, kunnes se saavuttaa maksimiarvonsa (Z). Kun aakkosten loppu saavutetaan, valittémasti

vasemmalla puolella olevaksi merkiksi tulee seuraava kirjain ja jarjestys alkaa alusta. Tama prosessi

jatkuu BB-loppuarvoon asti.

M210/M210-LAB Kéayttdopas 44



Sarjan muokkaaminen

Lisaa sarjoitus

Sarjoituksen lisdaminen tarroihin:

1. Aseta kohdistin siihen tarraan, jossa haluat sarjoituksen nakyvan.

2. paina SERIAL QY- (S

Nayttdéon tulee valintaikkuna, jossa voit sy6ttda sarjoittamisen alkuarvon, lisdysarvon ja loppuarvon.

Start: 1
Increment 01
End:

GEN GPt A (5=

Yksinkertainen sarjoittaminen:

3. Kirjoita jarjestyksen alkuarvo, kun kohdistin on Start:-kentassa.
4. Kirjoita lisdysarvo Increment-kenttaan.
5. Kirjoita jarjestyksen loppuarvo End:-kenttédan.

Oletusarvoinen lisdys on 1. Jos tdma on haluttu lisdys, ohita tdma kentta.

6. Kasittele sarjoitus painamalla Enter e

Sarjan muokkaaminen

Voit muuttaa sarjoitusarvoja, kun sarjat on maaritelty. Voit muokata jarjestysarvoja mista tahansa
tarran kohdasta (kohdistimen ei tarvitse olla sarjoitetussa tietokokonaisuudessa):

1. paina SERIAL - (G

Serial-valintaikkuna tulee nakyviin, ja sen nykyiset arvot ovat luettelossa.

2. Muuta arvoja ja sy6ta uusi arvo siirtymalla arvokenttiin.

3. Kun olet valmis, paina Enter e
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4 Tiedostonhallinta

Tarra voidaan tallentaa tiedostona, joka voidaan avata ja kayttda uudelleen mydhemmin. Voit tallentaa
enintdan 12 tiedostoa. Tiedostot sailyvat, eivatka ne havia, kun paristot poistetaan.

Huomautus: M210/M210-LAB-tulostinta EI SAA kytkea tietokoneeseen, joten tulostimella ei voi
tulostaa tietokoneen tarratiedostoja.

Tiedoston nimeaminen

Tiedoston luominen edellyttad, ettd tiedostolle annetaan nimi. Nimessa voi olla maks. 11 merkkia,
ja ne voivat olla kirjaimia, numeroita tai valeja.

Toisin kuin Windows-ymparistdssa, kahdella eri tiedostolla voi olla sama nimi. M210-tarratulostimessa
tiedostonimet maaritetaan ja erotetaan toisistaan paikkanumerolla (1-12), joten samat nimet ovat
sallittuja.

Tiedoston tallentaminen

Tiedosto voidaan tallentaa sisaisesti M210-tulostimessa. Tallennettu tiedosto sailyttaa tarran tiedot ja
ominaisuudet. Tiedostoa voi kayttaa uudelleen aina tarvittaessa.

Tarrojen tallentaminen tiedostona:
1. Paina MENU.

2. Siirry File-kohtaan ja paina sitten Enter e

3. Siirry Save-kohtaan ja paina sitten Enter.
4. Siirry avoimeen numeroituun kenttaan (tyhja kentta) ja paina Enter.

BAN GPtBA {im
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5. Syota File Name? -tietokenttdan tarratiedoston nimi ja paina sitten Enter.

File Hame?

SERIAL DATA

Kun tiedosto on tallennettu, palaat muokkausnayttdon. Tallennettu tiedosto on yha nakyvilla.

Tallennetun tiedoston poistaminen naytosta:

6.

Paina CLEAR "QUEYI +

Tiedoston korvaaminen (paallekirjoittaminen)

Tulostimeen voi tallentaa vain 12 tiedostoa. Jos haluat tallentaa lisda tiedostoja, sinun on korvattava
(ylikirjoitettava) jokin aiemmin tallennetuista tiedostoista. Tiedoston korvaaminen eli ylikirjoittaminen:

1.

2.

3.
4.

Paina MENU.

Siirry File-kohtaan ja paina sitten Enter @

Siirry Save-kohtaan ja paina sitten Enter.
Siirry sen numerokentan kohdalle, joka sisaltaa korvattavan tiedoston, ja paina Enter.

Nayttdéon tulee viesti, jossa pyydetdan vahvistusta aiemman tiedoston korvaamisesta.

Replace?

Yes [f

Aiemman tiedoston korvaaminen:

5.

Siirry Yes-kohtaan ja paina sitten Enter.

6. Syoéta File Name? -tietokenttdan tarratiedoston nimi ja paina sitten Enter.
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Tiedoston avaaminen

Tallennetun tiedoston avaaminen:

1. Paina MENU.

2. Siirry File-kohtaan ja paina sitten Enter e

3. Siirry Open-kohtaan ja paina sitten Enter.

Aikaisemmin tallennettujen tiedostojen luettelo tulee esiin.

=XXX123

=YYY300

-3 =ZZZ600

BAN GPtBA (imm]

4. Siirry avattavaan tiedostoon ja paina sitten Enter.

Vain yksi tiedosto voidaan nayttaa kerrallaan. Kun tallennettua tiedostoa avataan ja muokkausnaytto

sisaltaa tietoja, avattu tiedosto korvaa nama tiedot. Jos naytdssa nakyvia aiempia tietoja ei ole

tallennettu, ne menetetaan.
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Tiedoston poistaminen

Nayttoruudun ei tarvitse olla tyhja, ennen kuin voit poistaa tiedoston. Tiedosto voidaan poistaa, vaikka
naytdssa on muuta tietoa.

Aiemmin tallennetun tiedoston poistaminen:
1. Paina MENU.

2. Siirry File-kohtaan ja paina sitten Enter e

3. Siirry Delete-kohtaan ja paina sitten Enter.
Aikaisemmin tallennettujen tiedostojen luettelo tulee esiin.

4. Siirry poistettavaan tiedostoon ja paina sitten Enter.

Poiston vahvistusviesti tulee nayttdon.

Delete?

Yes [

5. Siirry Yes-kohtaan ja paina sitten Enter.

Huomautus: Jos valitset "No”, palaat tallennettujen tiedostojen luetteloon. Voit valita toisen
tiedoston poistettavaksi TAl siirtya pois File>Delete-valikoista ja palata

muokkausnayttoon painamalla [BACKSPACE] -

Kun tiedosto poistetaan, se poistetaan jarjestelmasta eika sitd enaa voi kayttaa.
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5 Tarratyypit

Tarratyypit siséltavat mallipohjia, jotka ohjaavat erikoistarramuotojen asettelua. Jotkin tarratyypit

soveltuvat tulostettaviksi vain tietylle materiaalille.

Tama laite tunnistaa seuraavat tarratyypit:

M210- ja M210, venaja
-tarratulostin

M210-LAB
-tarratulostin

* Pystysuuntainen banneri
* Vaakasuuntainen banneri
* Kiintea pituus

* Mukautettu pituus

* Naytepullo

» WireMarker

» Paatelohko

» Kytkentataulu

* Taulu, asuinrakennukset
* Lipuke

» Kytkintaulu

Tulostin on tarkoitettu
laboratorioympaéristéihin,
ja siksi se sisaltda vain
seuraavat tarratyypit.

* Pystysuuntainen banneri
* Vaakasuuntainen banneri
* Mukautettu pituus

* Kiintea pituus

* Naytepullo

Tarratyypin valitseminen

Tarratyypin valitseminen:

1. Paina LABEL TYPE.

2. Valitse navigointindppaimilld haluamasi tarratyyppi ja paina sitten Enter Q

Huomautus: Jos tulostimeen eiole asennettu oikeaa materiaalia, jotkin tarratyypin mallit eivat ndy
Label Type -valikossa. Jos esimerkiksi Permasleeve-kasetti on ladattu, WireMarker-
malli ei ole kaytettavissa.

Joidenkin tarratyyppien kohdalla tietokentat tulevat nakyviin tietojen kerdamiseksi tietyn tarratyypin
automaattista muotoilua varten.

3. Siirry eri tietokenttiin ja sy6ta pyydetyt tiedot.
4. Kun olet valmis, paina Enter.
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Banner Portrait -tarratyyppi

Banner Portrait -tarratyyppia kaytetdan perustarrojen luomiseen ilman erityistd muotoilua.
Banner Portrait tukee kaikkia muita materiaaleja paitsi SelfLam- ja Permasleeve-materiaalia.

Kun kaytat jotain tiettya tarratyyppia, tietojen poistaminen poistaa lisdamasi tiedot, mutta eivat
tarratyyppiparametreja. Voit poistua tietysta tarratyypista ja palata M210/M210-LAB-tarratulostimen
yleiseen muokkaustilaan valitsemalla Banner Portrait -tarratyypin.

1. Paina LABEL TYPE.

2. Valitse navigointindppaimilld Banner Portrait, ja paina sitten Enter e

3. Valitse navigointindppaimilla vaaka- tai pystysuuntainen teksti ja paina sitten Enter.

Huomautus: Kun kaytat vaakasuuntaista tekstid Banner Portrait -tarratyypissa, tekstin maara on
rajoitettu neljaan riviin, ja viesti "Cannot Fit” tulee nakyviin, jos jokainen yksittdinen
tekstirivi on liian pitkd. Kun kaytat pystysuuntaista tekstia Banner Portrait -tarratyy-
pissa, tekstia saa olla enintdan nelja rivia, ja kullakin rivilla saa olla enintdan
50 merkkia rivia kohti. Pystysuuntainen teksti on ainoa kaytettavissa oleva
vaihtoehto, jota voidaan kayttdd muotoon leikattujen tarrojen kanssa.

12
BABC 12
ABC
GEN GPt A o=
Banner Portrait -tarratyyppi Banner Portrait -tarratyyppi
vaakasuuntainen teksti naytolla tulostettu vaakasuuntainen teksti
1A 1A
2B 2B
C C
Banner Portrait -tarratyyppi Banner Portrait -tarratyyppi
pystysuuntainen teksti naytolla tulostettu pystysuuntainen teksti

(rajoitettu neljaan riviin)

Edellisen kaytdssa olleen tarratyypin parametrit poistetaan naytosta ja palaat yleiseen
muokkaustilaan.
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Banner Landscape -tarratyyppi

Banner Landscape -tarratyypin avulla voit sy6ttaa pitkan tekstijonon. Banner Landscape -tarrassa
voidaan kayttda mita tahansa materiaalia. Jos askettain asennettu materiaali ei tue tarratyyppia,
tarratyyppi vaihtuu automaattisesti Banner Landscape -tyyppiseksi.

Pitkan tekstijonon tulostaminen (eli "bannerin” tuottaminen):
1. Paina LABEL TYPE.

2. Valitse navigointindppaimilla Banner Landscape ja paina sitten Enter e

3. \Valitse navigointinappaimilla vaaka- tai pystysuuntainen teksti ja paina sitten Enter.

Huomautus: Kun kaytat pystysuuntaista tekstia Banner Landscape -tarratyypissa, tekstin maara
on rajoitettu neljaan riviin, ja viesti "Cannot Fit” tulee nakyviin, jos jokainen yksit-
tainen tekstirivi on liian pitka. Kun kaytat vaakasuuntaista tekstia Banner Landscape
-tarratyypissa, tekstia saa olla enintdan nelja rivia, ja kullakin rivilla saa olla enintaan
50 merkkia rivia kohti. Vaakasuuntainen teksti on ainoa kaytettavissa oleva
vaihtoehto, jota voidaan kayttdd muotoon leikattujen tarrojen kanssa.

4. Kirjoita muokkausnaytdssa merkkijono.

BTF SEAL IS BR
IF SEAL IS BROKEN, DO NOT USE!

BAN HPt A o=

Banner Landscape -tarratyyppi — teksti naytolla Banner Landscape -tarratyyppi — tulostettu teksti
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Kiintea pituus

Jos tarratyypiksi on asetettu Banner landscape, tarran pituus on niin pitka kuin on tarpeen kirjasinkoon
ja sybtetyn tekstin mukaan. Voit kuitenkin asettaa materiaalin pituudeksi kiintean pituuden, mika voi
rajoittaa tarran tietomaaraa.

Huomautus: Kaikissa tarroissa on kiinted marginaali, joka vastaa tulostuspaan reunan ja leikkurin
teran valista etaisyytta. Tata etdisyytta ei voi muuttaa.

Kiintedn tarran pituuden asettaminen:
1. Paina LABEL TYPE.

2. Siirry kohtaan Fixed Length ja paina Enter e

3. Siirry haluttuun pituuteen ja paina sitten Enter.

Syota tiedot tavalliseen tapaan. Jos sydtat enemman tietoja kuin kiintean pituiseen tarraan mahtuu,
nayttdéon tulee virheilmoitus "Cannot Fit” ja palaat takaisin tarraan.

Cannot Fit

Voit korjata virheen poistamalla tekstia (katso sivu 33), muuttamalla kirjasinkokoa (katso sivu 34) tai
valitsemalla suuremman kiintean pituisen tarran koon suorittamalla edella mainitut kolme vaihetta.
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Mukautettu pituus

Mukautetun pituuden asettaminen antaa sinulle mahdollisuuden asettaa pienempia tarrojen pituuksia
kuin mita kiintedn pituuden asetus antaa. Enimmaispituus on 2 537,46 mm (99,9 tuumaa) ja merkkien
enimmaismaara on 50. Teksti keskitetdan tarraan pituudesta riippumatta.

Mukautetun tarran pituuden asettaminen:
1. Paina LABEL TYPE.

2. Siirry kohtaan Custom Length ja paina Enter e

3. Syéta haluamasi pituus numeronappaimilla ja paina Enter.

Syota tiedot tavalliseen tapaan. Jos sy6tat enemman tietoja kuin kiintean pituiseen tarraan mahtuu,
nayttddn tulee virheilmoitus "Cannot Fit” ja palaat takaisin tarraan.

Voit korjata virheen poistamalla tekstia (katso sivu 33), muuttamalla kirjasinkokoa (katso sivu 34) tai
valitsemalla pidemman mukautetun pituisen tarran koon.
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Naytepullo

Vial-tarratyyppi soveltuu kaikille muille paitsi SelfLam- tai PermaSleeve-materiaaleille. (Jos laitteeseen
on asetettu SelfLam- tai PermaSleeve-materiaali, Vial-tarratyyppi ei ndy ruudussa.) Naytepullo-
tarratyyppi maarittéda tarran pituuden valitun naytepullon koon mukaan ja muokkaa tiedot pysty- ja
pituussuunnassa. Jos halutaan saada mahdollisimman paljon tietoa pienelle alueelle, on suositeltavaa
kayttaa 2D-viivakoodia.

Tarran luominen kayttamalla Vial-tarratyyppia:
1. Paina LABEL TYPE.

2. Siirry Vial-kohtaan ja paina sitten Enter e

0.6 ml
1.9 ml

VIAL GPt A Gmm

]

3. Siirry haluttuun naytepullon kokoon ja paina sitten Enter.
Huomautus: Leveys maaritetdan automaattisesti, kun kaytetddn muotoon leikattuja tarroja.

4. Valitse tapa, jolla haluat tietojen tulostuvan tarraan: vaakasuora (horizontal) tai pystysuora
(vertical), ja paina sitten Enter.

e
RB OLSEN o © g
03/21/113 A= in
04:45 AM mn S §
roo
Maisema (vaakasuunnassa Muotokuva (pystysuunnassa
tulostetussa tarrassa) tulostetussa tarrassa)

5. Syota naytepullotarraan tulevat tiedot.
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WireMarker-tarratyyppi (M210)

WireMarker-tarratyyppi on suunniteltu toistamaan sydtetyt tiedot koko tarran pituudelta. Tieto toistuu
niin monta kertaa kuin mahdollista ottaen huomioon kirjasinkoon ja kdytetyn johdon mitan.

ABEGIN BEGIN

BEGIN
BEGIN
BEGIN

W1.8 GPt A G BEGIN

WireMarker-tarran tyyppi — teksti naytolla | WireMarker-tarran tyyppi — tulostettu teksti

Kaikki materiaalit Permasleevea lukuun ottamatta tukevat WireMarker-tarratyyppeja.
WireMarker-tarratyypin kayttaminen:
1. Paina LABEL TYPE.

2. Valitse navigointindppaimilla WireMarker, ja paina sitten Enter e
3. Siirry sopivaan tarrakokoon, joka sopii aiotulle kaapelille, ja paina sitten Enter.

Huomautus: Koko maaraytyy automaattisesti, kun kaytetdan muotoon leikattuja tarroja, ja se
nakyy nayton vasemmassa alakulmassa (esimerkkeja: W.75, W1.5, W2.0)

79" (16 -10AWG )
1.8" (12 -18AWG )
1.2" (18 -4AUWG )

W1.8 6Pt A (s=m]

4. Kirjoita tiedot, jotka haluat toistaa tarran koko pituudelta.

Huomautus: Toistuvat tiedot eivat ndy naytolla, mutta ne nakyvat tulosteessa.

5. Aloita uusi tekstirivi painamalla Enter.

Kun tarra tulostetaan, molemmat tekstirivit toistuvat tarran alareunassa tarran ja kirjasimen
koosta riippuen.
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BEGIN
END
BEGIN
END
BEGIN
END

BEGIN
MIDDLE
END
BEGIN
MIDDLE
END

WireMarker-tarratyyppi —
useita riveja naytolla

WireMarker-tarratyyppi —
useita riveja tulosteessa
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Paatelohko, kytkentataulu (M210)

Paatelohko- ja kytkentataulutarratyypit on suunniteltu kaytettdvaksi minka tahansa materiaalin kanssa,
lukuun ottamatta SelfLam- tai Permasleeve-materiaaleja. Jos asennettuna on SelfLam tai
Permasleeve, ndma tarratyypit eivat ole kaytettavissa.

Paatelohkon tai kytkentataulun kayttdminen:
1. Paina LABEL TYPE.

2. Siirry haluttuun tarratyyppiin ja paina sitten Enter @

Nayttdéon tulevat tietokentat, joissa pyydetaan lisatietoja. (Katso lisatietoja tietokentissa
navigoimisesta kohdasta sivu 21.) Paatelohkon ja kytkentataulun tietokentat ovat samanlaiset.

Spacing: o, 2" Spacing: o.6"

# of Term -- # of Port: --
TERH GPt A PORT 6Pt A
Paatelohkon tietokentat Kytkentataulun tietokentat

3. Valitse kentassa Spacing: esiohjelmoitu arvo kayttdamalla vasenta tai oikeaa navigointinap-
painta tai, kun kohdistin vilkkuu, kirjoita oma paatelohkojen tai porttien valista tilaa koskeva
arvosi*.

*Jos mukautettu arvo on syotetty aiemmin, se sailyy tulostimessa.
Huomautus: Jos oletilmoittanut oikean valin halutulle maaralle paatelohkoja tai portteja, tulostettu

tarra voidaan kiinnittda paatelohkoon tai kytkentatauluun yhtena liuskana. Jokaisen
yksittaisen lohkon tai portin tunnusta ei tarvitse leikata ja kiinnittaa.

4. Siirry Serial:-kenttdan ja ota sarjoittaminen kaytt6on tai poista se kaytdstd vasemmalla tai
oikealla navigointindppaimella.
Jos sarjoittaminen on otettu kayttéon, siirry vaiheeseen 6.
Huomautus: Jos sarjoittaminen on otettu kayttdon, paatepisteiden maaraa (tai porttien maaraa,
jos kaytat kytkentataulua) ei tarvitse maarittaa.
Jos sarjoittaminen on otettu pois kaytosta, jatka seuraavasti:

5. Siirry # of Terminations:- (tai # of Ports:) -kenttdan ja sy6ta tarvittavien paatelohkojen tai
porttien maara.

6. Siirry Rotation:-kenttadan (ei nay alkuperaisessa tietokenttien naytdssa) ja maarita, haluatko
tulostaa tarran tiedot 0°:n kierrolla (vaaka-asento) vai tulostaa ne pystysuuntaisesti 90°:n
kierrolla (pystyasento). Vaihda kierron maaraa vasemmalla tai oikealla navigointindppaimella.
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A1 A2 A3 A4 FeE

Vaakasuuntainen tuloste — kierto 0° Pystysuuntainen tuloste — kierto 90°

7. Kun olet valmis, paina Enter.

Huomautus: Jos sarjoittaminen oli poistettu kaytosta, siirry vaiheeseen 15. Jos sarjoittaminen oli
otettu kayttéon, nakyviin tulee Serial-nayttd. Jatka seuraavalla tavalla:

Start: 1 |
Increment H1
End: 18

BAN BPt QAGE

8. Kirjoita jarjestyksen alkuarvo, kun kohdistin on Start:-kentassa.
9. Kirjoita lisdysarvo Increment-kenttaan.
Oletusarvoinen lisdys on 1. Jos tdma on haluttu lisdys, ohita tdma kentta.
10. Kirjoita jarjestyksen loppuarvo End:-kenttdan.
11. Kun olet valmis, paina Enter.

Huomautus: Jos sarjoittaminen oli otettu kayttéon, sarjan alkuarvo ndkyy muokkausnaytossa.
Kaikki sarjan jarjestyksen tarrat tulostuvat kuitenkin. Samoin jos aloitusarvo
poistetaan muokkausnaytdssa, koko sarjoitusjarjestys poistetaan.

Sarjoitusjarjestyksen poistaminen:

12. Paina Backspace .

Vahvistusviesti tulee nayttéon.

Delete
Serial?
Press &

Koko jarjestyksen poistaminen:
13. Paina Enter.
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Poiston peruuttaminen:

14. Paina Backspace uudelleen.

Huomautus: Jos sarjoittaminen oli poistettu kaytdsta, paatelohkojen (tai porttien) lukumaarat
nakyvat yksittaisilla alueilla. Paatealueet ndkyvat muokkausnaytdn oikeassa
yldkulmassa.

Terminal: [} Port: 01
BAB HAB

TERH Pt A &=l PORT Pt A am

Paatelohkon muokkausnaytto Kytkentataulun muokkausnaytto
Sarjoittaminen poissa kaytosta Sarjoittaminen poissa kaytosta

15. Siirry ylos- ja alas-navigointindppaimilld ensimmaiseen numeroituun tietokenttaan ja syota
kyseisen paatelaitteen tunnistetiedot.

16. Kun olet paatelaitteen numerossa, voit vaihtaa toiseen paatelaitteen numeroon vasemmalla
tai oikealla navigointindppaimella.
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Taulu, asuinrakennukset (M210)

Mahdollistaa tarrojen luomisen asuinrakennusten kytkintauluille/ovelle kayttamalla ennalta maaritettyja
tai kayttajan maarittelemia termeja. Tarrat tulostuvat vaakasuunnassa, jos kaytetdan useampaa kuin

yhta rivia.

Soveltuu parhaiten tavalliseen asuinkayttéon tarkoitettuun kytkintauluun, kun kaytetdan kirjasinkokoa

9 ja materiaalia, jonka leveys on 6,35 mm (0,25 tuumaa). Kaikki tarrat tulostetaan vasemmalle
tasattuna samalla kiintealla leveydell3, ja niihin voidaan tulostaa enintdan 15 merkkia.

Kaytettavissa olevat tarrat (lueteltu nakymisjarjestyksessa):

A/IC Makuuhuone 4 Keittid

Halytys Tyéhuone Astianpesukone
Kellari Ruokailuhuone Mikroaaltouuni
Kylpyhuone 1 Oleskeluhuone Jaakaappi
Kylpyhuone 2 Toimisto Uuni
Kylpyhuone 3 Olohuone Autotalli
Paamakuuhuone Kodinhoitohuone Ulkopuoli

Makuuhuone 1

Pyykinpesutila

Lammitysuuni

Makuuhuone 2

Kuivausrumpu

Vedenlammitin

Makuuhuone 3

Pesukone

Palovaroitin

1. Paina LABEL TYPE.

2. Valitse navigointindppaimilld Panel Residential ja paina sitten Enter e

3. \Valitse oikealla/vasemmalla navigointinappaimella Yes- ja No-vaihtoehdoista YES, jos haluat

tulostaa kaikki 30 taulun tarraa, tai NO, jos haluat valita tietyt tarrat.
4. (Valinnainen) Muuta kopioiden maaraa tai suurenna/pienenna numeroa

navigointindppaimistolla.

Huomautus: Kun valitaan useita kopioita, tarrat tulostetaan niputettuna.
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5.

(Valinnainen) Siirry kohtaan Cut Between, valitse oikealla tai vasemmalla
navigointindppaimella YES tai NO ja paina sitten Enter.

Jos valitset YES kohdassa Cut Between, jokaisen tarran jalkeen tulostuksen aikana on painettava Cut
tai Press Print.

Huomautus: Vaikka tulostin olisikin jo valmiiksi asetettu Cut Between -tilaan, se on silti valittava

tassa.

Huomautus: Asetusvalikkoon ei voi palata siitd poistumisen jalkeen. Voit poistua sovelluksesta

10.

1.

: . CLEAR
asetusvalikon kautta painamalla [ mm==S———y

Print All
Copies: al
Tut Betwe No

Valitse kaikki halutut tarrat oikealla tai vasemmalla navigointinappaimella valitsemalla Yes tai
No ja paina sitten Enter.

Ensimmaisen paneelitarran esikatselu tulee nakyviin.

(Valinnainen) Voit muuttaa tarran tekstid painamalla alas-navigointindppainta.

. e rep . i . .
Poista merkkeja painamalla Backspace -Eja syota enintaan 15 merkin teksti
nappaimistolla.

Palaa oikeassa ylakulmassa olevaan paneelin numeroon painamalla yl8s-navigointindppainta
ja sen jalkeen oikeata navigointindppainta siirtydksesi seuraavaan tarraan tai vasenta

navigointindppainta siirtyaksesi edelliseen tarraan tai nappaile paneelin numero
nappaimistolla ja paina sen jalkeen Enter siirtyaksesi tiettyyn paneeliin.

Kun viimeinen tarra on esikatseltu/muutettu, lisaa viela tarroja painamalla Enter tai palaa

o . , CLEAR
viimeisimpaan paneeliin painamalla Backspace .
Paina PRINT.

CLEAR

Poistu Panel Residential -kohdasta luomatta tarroja painamalla Backspace kahdesti QP -
Jo valitsemasi vaihtoehdot ovat kaytettavissa, kun siirryt toimintoon seuraavan kerran.
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Lipukkeet (M210)

Lipuketarra kiedotaan johdon tai kaapelin ympaérille siten, etta tarran paat limautuvat yhteen
muodostaen lipukkeen. Lipuke-tarratyyppi soveltuu kaikille muille paitsi SelfLam- tai PermaSleeve-

materiaaleille.
Lipuke-tarratyypin kayttdminen:
1. Paina LABEL TYPE.

2. Siirry kohtaan Flag ja paina Enter e

Nayttdon tulevat tietokentat, joissa pyydetaan lisatietoja.

Flag Len

Cable Di B8.23"
Style: N

START START

FLAG GPt A (Emm

A—— Ay A——
Lipun pituus Lipuke Lipun pituus
Halkaisija
(kiedotaan
kaapelin
ymparille)

Lipukkeen tietokentat

Lipuketarra tulosteessa

3. Kirjoita kenttdan Flag Length: lipukkeen kokonaispituus (pituus ennen kuin lipuke kiedotaan

johdon tai kaapelin ympaérille).

Huomautus: Pituus maaritetdan automaattisesti, kun kaytetddn muotoon leikattuja tarroja.

4. Siirry Cable Diameter: -kenttaan ja syota sen kaapelin lapimitta, johon lipuke kiinnitetaan.

Huomautus: Kaapelin enimmaishalkaisija maaritetdan automaattisesti, kun kaytetddn muotoon

leikattuja tarroja.

Kaapelin halkaisija on vahintaan 0,254 mm (0,01 tuumaa), oletusarvo on 6,35 mm (0,25 tuumaa) ja

enintaan 253,7 mm (9,99 tuumaa). Kun syotat johdon tai kaapelin halkaisijan mitat, jarjestelma laskee
automaattisesti, kuinka paljon pidempi tarran taytyy olla, jotta se voidaan kietoa johdon tai kaapelin
ymparille niin, ettd tarramateriaalia jaa viela jaljelle lippua varten.
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5. Nayta kahdeksan erilaista lipukekierrosta Style: -kentdssa vasemmalla tai oikealla
navigointindppaimella.

| B |A1|ev
Al A1 | T | X
ALY | | T | =
Al|A2] | T | D

6. Kun olet valmis, paina Enter.

Kierto on sisallytetty tarrapohjaan valitun lipukemallin mukaan. Tasaus on oletusarvoisesti keskella.
Kirjasinkoko pysyy samana kuin lipuketarran tyyppia valittaessa on asetettu.

Jos valittu asettelu sisaltaa vain yhden tekstielementin, tulostin toistaa syotetyn tekstin automaattisesti
toisella alueella kiertden sen ennalta maarattyjen muotoilujen mukaisesti.

Kahden tekstielementin lipukeasettelussa teksti kirjoitetaan kahteen erilliseen alueeseen. Alueet
nakyvat naytdn ylareunassa.

Area Area

BAB 109

FLAG 6Pt B {xmm] FLAG GPt A {imm]

Lipukkeen 2 tekstielementin asettelu — Alue 1| Lipukkeen 2 tekstielementin asettelu — Alue 2

Eri alueille siirtyminen:
7. Siirry ylés/alas-navigointindppaimilla rivin numerosta muokkausnaytdn oikeassa ylakulmassa
ilmoitettuun alueen numeroon.

8. Vaihda alueiden 01 ja 02 valilla alueen numeron kohdalla vasemmalla/oikealla
navigointindppaimella.

9. Kun olet haluamallasi alueella, siirry alas-navigointindppaimella kyseisen alueen rivinumeroon
ja syota teksti, joka nakyy lipukkeessa kyseisella alueella.
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Kytkintaulu (M210)

Kytkimet jarjestetaan tavallisesti kahteen sarakkeeseen tai yhdelle riville eri maantieteellisilla alueilla.
Kytkinten asennot on numeroitu vasemmalta oikealle tai ylh&alta alas tarran suunnan mukaan. Tama
numerointijarjestelma on yleisesti kaikkien kytkintaulujen valmistajien kaytossa.

Kytkintaulun tarrojen luominen:

1. Paina LABEL TYPE.

2. Siirry kohtaan Breaker Box ja paina sitten Enter e

3. Kirjoita Spacing:-kenttaan vakiomallisen kytkimen leveys.

4. Kirjoita # of Breakers: -kenttaan, moneenko kytkimeen tulostetaan tarrat. Tama luo yhden

jatkuvan liuskan, joka on tasattu pystysuunnassa Yhdysvalloissa kaytettyja kytkintauluja
varten tai vaakasuunnassa EU:ssa kaytettyja kytkintauluja varten.

"Erotin” on erotinviiva, joka tulostuu kytkimien valiin tarrassa. limoita, haluatko tulostaa erotinviivan.

5. Ota Partition:-kentassa erotin kayttéon tai poista se kaytdsta vasemmalla tai oikealla
navigointinappaimella.
6. Kaytd vasemman- tai oikeanpuoleisia navigointindppaimia Rotation:-kentassa (ei ndy

alkuperaisessa tietokenttien naytdssa), kun haluat valita tulostetuille tarroille kierron maaran —
vaaka-asento (0°) tai pystyasento (90°).

A1 A2 A3 A4 T8 3

Vaaka-asento — 0°:n kierto Pystyasento — 90°:n kierto

7. Kun olet valmis, paina Enter.
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Syota kytkintaulun muokkausnaytéssa kunkin kytkimen napojen lukumaara ja vastaavat tunnistetiedot.
Kytkinten maara nékyy muokkausnaytdn oikeassa yldkulmassa.
8. Siirry kytkimen numeron kohdalle ylos- ja alas-navigointinappaimilla.

9. Kun olet kytkimen numerossa, voit vaihtaa toiseen numeroon vasemmalla tai oikealla
navigointindppaimella.

Breaker: Breaker: 02
Poles: 02 Paoles:
ROFF ICE AL AB

BRKR BPt @ BRKR 6Pt A
Kaytdssa oleva kytkimen kentta Kaytdssa olevan navan kentta

10. Siirry kohdan Poles: numeroon (suoraan kytkimen numeron alapuolella) ja sy6ta kyseisen
kytkimen napojen lukumaara. (Voit myds vaihtaa numeroiden valilla navigointindppaimilla.)

11. Siirry ensimmaiseen numeroituun tietokenttaan ja syota kyseisen kytkimen tunnistetiedot.
12. Toista vaiheet 7-10 jokaiselle kytkimelle.

Breaker: [JED Breaker: 04
Poles: 02 Poles: 02
DOFFICE BRECEPTION
BRKR Pt @ BRKR QPt AA
Breaker: A Breaker: s = 5 = &
Poles: 02 Poles: 01 ) a 2 E 2 s
LAB ISTORAGE 2 & = g b g g
BRKR Pt @ BRKR QP @ s 2 s S
Breaker: [JEE] Breaker:
Poles: 01 Poles: 02
OSTORAGE 1 ICOMPUTER
BRKR QPt AA BRKR qPt QA
Kytkintaulun muokkausnaytot Kytkentataulun tarra, jossa erotin on kaytdssa
(6 kytkinta, 1 ja 2 napaa) (huomaa kytkinten valinen tila napojen
lukumaaran perusteella)
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&2 BRADY

6 Vianmaaritys

Kayta seuraavaa taulukkoa vianmaarityksessa, mikali M210/M210-LAB tarratulostimen toiminnassa
on ongelmia. Jos et onnistu poistamaan ongelmaa, ota yhteys Bradyn tekniseen (katso kohta sivu 67.)

tukeen.

Ongelma

Laitteisto

Syy

Korjaava toimenpide

Nappaimisto toimii vain ajoittain
tai ei ollenkaan.

Yksi tai useampia nappaimia
on juuttunut ala-asentoon.

Selvitd, mitka nappaimet ovat juuttuneet
ala-asentoon. Paina nappainta poistaaksesi
tikun.

Leikkuri ei leikkaa.

Leikkurikokoonpanossa on
tarran palasia.

Kayta pienta tydkalua, kuten pinsetteja

tai karkipihteja, poistaaksesi varovasti mate-
riaalin palasia leikkurikokoonpanosta.

Ole varovainen, ettet vahingoita mitaan
leikkurikokoonpanon osia, kun poistat
materiaalin palasia. Jos sinulla on kysytta-
vaa, kysy lisatietoja tekniselta tuelta.

A VAARAILMOITUS

Tarran palasia ei saa koskaan yrittda poistaa
sormilla. Leikkurissa on erittain teravia osia,
jotka voivat aiheuttaa vammoja.
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Ongelma

Tulostin on juuttunut, tarroja ei
voi syottaa.

Syy

Tarran poistokouru on
tukossa, jolloin tarramateriaali
kerdantyy tulostimen sisdan.

Korjaava toimenpide

Tukoksen poistaminen tulostimesta:

» Liu'uta lukitusvipu lukituksen
avausasentoon.
Huomautus: Vapauttaminen siirtaa telaa
taaksepain, jotta kasetti voidaan poistaa.
Jos tukos on suuri, lukitusvipu voidaan joutua
pakottamaan vapautusasentoon.)

* Poista kasetti.

+ Kayta pinsetteja tai neulapihteja
tarratukoksen poistamiseen.

AVAARAILMOITUS

Tulostuspaa on altis vaurioille.
Metalliesineiden kaytto tukosten
poistamiseen voi aiheuttaa naarmuja,
kolhuja tai murtumia tulostusp&aahan.

Noudata kaikkia varotoimia poistaessasi
tukosta.
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Ongelma

Syy

Virta kytketty ja katkaistu (ON/OFF) — tulostin ei toimi

Korjaava toimenpide

Tulostin ei kdynnisty, kun kytket
siihen virran.

Akkupakkauksessa ei
ole latausta.

Jos kaytat paristoja, vaihda tilalle 6 uutta
AA-paristoa.

TAl jos kaytat litiumioniakkua, irrota akku
tulostimesta ja lataa se verkkolaitteen avulla.
Jos haluat kayttaa tulostinta litiumioniakun
lataamisen aikana, aseta 6 AA-alkaliparistoa
paristokoteloon.

Naytto jahmettyy.

Kayttoliittymavirhe.

* Paina virtanappainta sammuttaaksesi
tulostimen.
Jos virtanappain ei sammuta tulostinta:

* Irrota verkkolaite (jos se on kaytdssa).

» Poista akkupakkaus ja laita se sitten heti
takaisin paikalleen.

» Kaynnista tulostin.

LCD-naytolla lukee "Error”.

Akun lataus on heikko.

Vaaraa materiaalia kaytetty.

Moottori ei toimi.

Jos kaytat paristoja, vaihda tilalle 6 uutta
AA-paristoa.

TAl jos kaytat litiumioniakkua, irrota akku
tulostimesta ja lataa se verkkolaitteen avulla.
Aseta oikean materiaalin kasetti paikalleen.
Jos virheilmoitus ei poistu uusien paristojen
ja oikean materiaalin kasetin asentamisen
jalkeen, laheta tulostin korjattavaksi.

LCD-naytt6 palaa edellisen
tarran tekstiin.

Akun lataus on heikko.

Jos kaytat paristoja, vaihda tilalle 6 uutta
AA-paristoa.

TAl jos kaytat litiumioniakkua, irrota akku
tulostimesta ja lataa se verkkolaitteen avulla.
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Ongelma

Tulostimen virta sammuu
toistuvasti.

Syy
Akun lataus on heikko.

Korjaava toimenpide

Huomautus: Tulostin on ohjelmoitu
sammumaan automaattisesti 10 minuutin
kayttamattdmyyden jalkeen.

Asenna 6 uutta AA-paristoa.
TAI

Kiinnita verkkolaite tulostimeen ja
liitd sdhkojohto pistorasiaan.
Tama antaa valittdémasti virtaa.

Jos kaytat litiumioniakkua, irrota akku
tulostimesta ja lataa se verkkolaitteen avulla.

Jos haluat kayttaa tulostinta, kun
litiumioniakkua ladataan verkkolaitteella,
aseta 6 AA-alkaliparistoa paristokoteloon
tai osta toinen verkkolaite, joka antaa
tulostimelle virtaa akun latauksen aikana.

Tulostin ei vastaa.

Akku on tyhja.

Jos kaytat litiumioniakkua, irrota akku
tulostimesta ja lataa se verkkolaitteen avulla.
Jos haluat kayttaa tulostinta litiumioniakun
lataamisen aikana, aseta 6 uutta AA-paristoa
paristokoteloon.

Virhe — "Cut while printing”.

Leikkurin kayttd tarrojen

tulostuksen ollessa kesken.

* Leikkaa koko materiaalin lapi.
« Poista virhe painamalla Clear +-.
* Tulosta tarra(t) uudelleen.

Tulostaminen tietokoneesta.

M210/M210-LAB-tulostinta
El SAA kytkea
tietokoneeseen, joten
tulostimella ei voi tulostaa

tietokoneen tarratiedostoja.

Jos haluat hankkia Brady-tulostimen, joka
voidaan liittaa tietokoneeseen, ota yhteytta
Bradyn asiakaspalveluun numerossa
888-250-3082.
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Ongelma

Tulostuslaatu

Syy

Korjaava toimenpide

Huono tulostuslaatu.

Akkupakkaus tai 6 AA-paristoa
saattaa olla kulunut loppuun
eikd enaa sailyta latausta
kunnolla.

Akun ika on noin vuodesta kolmeen vuotta,
riippuen sen kaytosta ja hoidosta. Tilaa
korvaava akkupakkaus tai aseta 6 uutta
AA-paristoa.

Huono tulostuslaatu.

Tulostuspdahan on kertynyt
pdlya tai liimaa.

Puhdista tulostuspaa. (Katso tulostimen
puhdistusohjeet kohdasta sivu 75.)

Huono tulostuslaatu.

Materiaali ei ole
kayttokelpoista.

Kokeile toista materiaalikasettia.

Tulostetussa tekstissa on tyhjia
alueita tai viivoja.

Tarrassa on ryppy. Kun rypyn
yli tulostetaan, nauhan muste
ei pysty tayttdmaan sita.

» Tydnna tarramateriaalia eteenpain niin,
etta se hyppaa rypyn vyli.
* Tulosta tarra uudelleen.

Tulostetussa tekstissa on tyhjia
alueita tai viivoja.

Nauha rypyssa.

» Poista kasetti tulostimesta ja siirra nauhaa
eteenpain pyorittamalla ylatelaa
myo6tapaivaan, kunnes
ryppyinen/vaurioitunut nauha ei ole enaa
nakyvissa (yleensa noin yhdesta kahteen
taytta kierrosta).

* Asenna kasetti takaisin ja jatka tulostamista
normaalisti.

TAIl kokeile uudella kasetilla.

Ensimmaisessa tulostetussa
tarrassa nakyy musta viiva.

Kun kasetti jatetdan lukittuun
asentoon (kun sita ei kayteta),
tulostuspaa painuu telaa
vasten, jolloin nauhaan
ilmestyy pystysuora
painepisteviiva (tai
palamisjadanndsviiva).

Avaa kasetin lukitus heti, kun olet lopettanut
tarrojen tulostamisen. Tdma estaa lamminta
tulostuspaata polttamasta nauhan mustetta
tulostuspaan alla olevaan seuraavaan
tarraan.

Siirrd nauhaa eteenpain kiertamalla kelaa myotapdivaan
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Ongelma

Tarrat

Syy

Korjaava toimenpide

Tulostin ei sy6ta tarroja.

Tarrarullan paa on on
epatasainen tai repeytynyt
(ei suora reuna).
Lukitusvipu on auki.

Leikkaa tarrarullan paa tasaiseksi saksilla.

Tarkista, etta lukitusvipu on oikeassa
asennossa.

Kun tulostuspainiketta
painetaan, mitdan ei tule ulos.

Lukitusvipu on auki.
Vahingoittunut tarrakasetti.
Poistokouru on tukossa.

Tarkista, etta lukitusvipu on oikeassa
asennossa.

Asenna eri tarrakasetti.
Tarkista, ettei poistokouru ole tukossa

Kokoonpainunut ja huono
tulostusjalki.

Likainen tela.

Varmista, etta viimeinen leikattu tarra

on poistettu tarralokerosta.

Puhdista tela. (Lisatietoja puhdistuksesta
on kohdassa sivu 75.)

Virhe — ”"No / Invalid Cartridge”.

Ei kasettia tai muu kuin Brady-
merkkinen kasetti asennettu.
Tarra-/materiaalirullan piirilevy
on vahingoittunut.

Tarkista, ettd asennetussa Brady-
materiaalikasetissa on aitouden vahvistava
Authentic-logo. Katso "Brady-tarrakasetti
"kohdasta sivu 13.

* Vaihda tarra-/materiaalirulla.
* Poista virhe painamalla [CLEAR/ESC].

Virhe — "Insert labels”.

Vahingoittuneet koskettimet
tulostimen alemman pohjan
vastaanotinaukossa.

Ota yhteytta tekniseen tukeen.

Symbolin tulostaminen tuottaa
viestin "Cannot Fit”.

Joitakin symboleja ei
voi tulostaa pistekoon
6 kirjasimella.

Vaihda kirjasinkooksi vahintaan pistekoko 9.

Virhe — "Check Cartridge /
Lever”.

Lukitusvipu on auki.
Kasetti on tyhja.
Tarra on juuttunut.

Tarkista, etta lukitusvipu on oikeassa
asennossa.

Aseta uusi kasetti paikalleen.

Poista kasetti, katkaise vaurioitunut osa ja
aseta kasetti takaisin paikalleen.
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Ongelma

Ohjelma

Syy

Korjaava toimenpide

Sydtettiin vaara
paatetoistoarvo.

Sydtetty arvo on alueen
ulkopuolella.

Hyvaksyttava alue on valilla 50,8 mm
(0,2 tuumaa) ja 1 016 mm (40 tuumaa).

Virhe — "Cannot Fit’

Kirjasinkoko ja asetukset liian
suuret tarralle.

» Vaihda pienempaan kirjasinkokoon.
(Katso sivu 34.)
* Poista tekstia. (Katso sivu 33.)

Virhe — "Cannot Fit’

Tekstiriveja on liikaa. Sallittu
rivien enimmaismaara on nelja
mutta mahdollisesti
vahemmankin, jos kaytetaan
muotoon leikattuja tarroja.

Tyhja rivi katsotaan uudeksi tekstiriviksi.

ALA paina ENTER-nappainta rivin lopussa,

jos et halua uutta rivia. (Katso sivu 32.)

Virhe — "Cannot Fit’

Vaara tarratyyppi tai suuntaus.

* Valitse eri tarratyyppi (esim. vaakasuuntainen

banneri). (Katso sivu 50.)
» Vaihda suuntaa (pysty- tai vaakasuora).
(Katso sivu 51.)

"Cannot Fit” -viesti
vastaanotettu kirjoitettaessa.

Tarrassa ei ole enaa tilaa talla
hetkella kaytdssa olevalla
kirjasimella.

* Tarkista tarratyyppi. Joskus valitaan
vahingossa WireMarker-tarra tai kiintea
pituus bannerin sijasta.

* Tarkista, ettei ylimaaraista tekstirivia ole
lisatty vahingossa.

Vasemman ja oikean puolen
tasaus ei toimi.

Tulostin ei talla hetkella tue
vasenta tai oikeaa tasausta.
Kaikki tarran teksti tasataan
vain keskelle.

Ei tarvittavia toimenpiteita.

Tekstia ei ole keskitetty tarraan.

Tekstiin lisatty mahdollisia
tyhjia valeja.

Paina Clear + ja syota teksti
uudelleen.

Tekstin jalkeen tulostuu suuri
maara tyhjaa tarraa.

Tekstin peraan lisatty
mahdollisia tyhjia valeja.

Paina Clear [5Y+ (I ja syota teksti

uudelleen.

Viivakoodin ihmisen luettavissa
olevan tekstin sijaintia ei voi
muuttaa.

Ihmisen luettavissa oleva
teksti lisdtdan automaattisesti
tarran alapuolelle. Tama
paikka on kiinted, eika sita
voi muuttaa.

Ei tarvittavia toimenpiteita.

Viivakoodiin ei voi lisata
tarkistussummamerkkia.

Tulostin ei salli
tarkistussummamerkkien
kayttoa.

Ei tarvittavia toimenpiteita.
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Ongelma

Valikossa ei ndy
kaikki tarratyypit.

Syy

M210/M210-LAB nayttaa vain
ne tarratyypit, jotka toimivat
asennetun tarramateriaalin
(kasetin) kanssa. Jos
kaytetddn muotoon leikattuja,
harvempia tarratyyppeja
tuetaan.

Korjaava toimenpide

Aseta sopiva tarramateriaali (kasetti)

tuotettaville tarroille.
Esimerkkeja:

+ Jos kaytetaan jatkuvia nailon-, vinyyli- tai
polyesteritarroja, kaikki tarratyypit nakyvat.

+ Jos kaytat itselaminoivia Self-Lam-tarroja,
vain seuraavat tarratyypit nakyvat: Banner
Landscape, Fixed Length ja Wire.

+ Jos kaytat Permasleeve-tarroja, nakyviin
tulevat vain tarratyypit Banner Landscape
ja Fixed Length.

* Vain 19,1 mm:n (0,75 tuuman) materiaali
toimii 2D-viivakoodien kanssa.

Ei voi vaihtaa toiseen kieleen.

Vaaraa nappainta painettu
kieliasetuksissa.

Nollaa kieli. sivu 22 sisaltaa tietoa tietyn
kielen asettamisesta.

Datamatrix- ja/tai QR-koodia
ei voi syottaa.

Tarratyypiksi on asetettu
pystysuuntainen banneri.

Aseta tarratyypiksi vaakasuuntainen banneri.

Muotoon leikattujen tarrojen
tekstia ei ole sijoitettu oikein.

Anturissa on tukos.

Poista kasetti ja poista roskat pois anturista
paineilmalla tai nukkaamattomalla
vanupuikolla. Katso kohta sivu 75.
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Tulostimen puhdistaminen

Tulostimen puhdistaminen parantaa tulostusjalkea ja luettavuutta. Se myds lisda tuotantomaaraa,
tulostimen elinikaa ja luotettavuutta seka suorituskykya.

Nayttoruutu

1. Kostuta hieman isopropyylialkoholiin kostutetulla pehmealla (naarmuttamattomalla)
pyyhkeella.

2. Pyyhi nayttéa varovasti, kunnes se on puhdas.

Sisaosat

Puhdistusta vaativat sisdiset komponentit ovat tulostuspaa, tela ja anturi.
1. Katkaise tulostimen virta.
2. Avaa tulostimen kansi ja poista kaikki tulostimessa talla hetkella olevat kasetit.

Huomautus: Tarkista, etta lukitusvipu on VAPAUTUS-asennossa. Jos nain ei ole, et paase kasiksi
tulostuspaahan.
3. Poista roskat pois anturista paineilmalla tai nukkaamattomalla vanupuikolla.

4. Kayta isopropyylialkoholiin kostutettua nukkaamatonta vanupuikkoa (tai Brady PCK-6
Cleaning Kit -puhdistuspakkauksen vanupuikkoa) ja pyyhi tulostuspda varovasti.

5. Puhdista samalla puikolla varovasti tela.

Tela

Tulostuspda [F ="

__.EB'

Anturi
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A Symbolit

Kaikkien aktivoitujen sovellusten symbolit ovat kaytettavissa kaikissa tarroissa, riippumatta kaytetysta
sovellus- tai tarratyypista. Lisatietoja symbolien lisddmisesta tarroihin on kohdassa sivu 36.
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Valikoidut

Vaarailmoitus Sahko (vain M210 ja vendja)
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Sekalaiset

M u ut (vain venaja)
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Kreikka

Huomautus: Kaytettavissa olevat kreikkalaiset symbolit riippuvat tulostimen versio

sta.

B

-

Y

A

6

c

C

™M

A\
P
X

T
W

S
g
v
a

L
-
¢
¢

K
Tt
P
n

O-

C-|E&|»n | T |

0|9 |< ||

M210/M210-LAB Kayttdopas

79



&2 BRADY

Laboratorio

Jos symbolia ei voida tulostaa pistekoon 6 kirjasimella, nayttéon tulee virheilmoitus "Cannot Fit”.

Vaihda kirjasinkoko pistekokoon 9. Jotkin symbolit ndkyvat editorissa muodossa

‘ .
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AN

TSl .

2 ' &0
-y
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B Tuetut ASCIll-merkit

Viivakoodit

Kun luot viivakoodeja, katso tuetut merkit alla olevista taulukoista.

Code 39
A|B|C|D|E|F|G|H|I K| L
N|O|P|Q S| T|U|V X1Y]| Z
0O(1(2(3|4|5|6|7]|8 (vali)
- $ |/ | %| +

Code 128
A|B|C|D|E|F|G|H|I K|L|M
Nl O|P|Q|R T U]V X1Y]| Z
a|b|lc|d|e|f |g]|h]|i k || m
nfo|lp|ql|r s |t u | v X |y | z

112 (3|4 |5|6 |78 (vali)
! RS % & (1) o, -
/ ; <|=l>|?| @ \ ] A

({1 ~

Datamatrix- ja QR-koodit
A|B|C|D|E|F|G|H|I K|L|M
N|O|P|Q|R|S|T| UV X1Y]| Z
a|b|lc|d|e|f |g]|h]i k | | m
njfo|lpl|lqlr s |t u| v X |y | z
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C Saadostenmukaisuus

Toimiston saadostenmukaisuus ja hyvaksynnat

Yhdysvallat

Huomautus

Tama laite on testattu ja sen on todettu tayttdvan FCC:n (Federal Communications
Commission) saantdjen osassa 15 asetetut vaatimukset luokan B digitaalilaitteille.

Nama raja-arvot on suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen suoja haitallisilta hairi6ilta
asuinrakennuksissa. Laite luo ja voi sateilla radiotaajuusenergiaa. Jos laitetta ei asenneta
ja kayteta ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa hairi6ita radioviestinndssa. Ei kuitenkaan
ole mitdan takeita siita, ettei hairidita esiinny tietyssa asennuksessa. Jos tama laite
aiheuttaa haitallisia hairi6ita radio- tai televisiovastaanotossa, mika voidaan todeta
katkaisemalla ja kytkemalla laitteen virta, kayttdjaa kehotetaan yrittdmaan korjata hairiot
yhdelld tai useammalla seuraavista toimenpiteista:

+  Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai siirrd se muualle.

+ Lisaa laitteen ja vastaanottimen valista etaisyytta.

+ Kytke laite pistorasiaan, jonka virtapiiri on eri kuin se, johon vastaanotin on kytketty.
+  Kysy apua BRADYn teknisesta tuesta.

Muutokset tai muokkaukset, joita sdéntdjen noudattamisesta vastaava osapuoli ei
nimenomaisesti ole hyvaksynyt, saattavat aiheuttaa kayttajan laitteen kayttdoikeuden
raukeamisen.

TAMA LUOKAN B LAITE TAYTTAA FCC:N SAANTOJEN OSASSA 15 ASETETUT
VAATIMUKSET. LAITTEEN TOIMINTA ON SEURAAVIEN EHTOJEN ALAINEN:

(1) LAITE EI SAA AIHEUTTAA HAITALLISIA HAIRIOITA JA (2) LAITE EI SAA OLLA
ALTIS ULKOPUOLISILLE HAIRIOILLE MUKAAN LUKIEN LAITTEEN TOIMINTAAN
HAITALLISESTI VAIKUTTAVAT HAIRIOT.

Kanada
Kanadan Innovation, Science and Economic Development (ISED) -viranomainen
Canada ICES-003:
CAN ICES-3 (B) / NMB-3(B)
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Eurooppa

Sahko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivi
Eurooppalaisen WEEE-direktiivin mukaisesti tama laite pitda kierrattaa

paikallisten sdantdjen mukaisesti.

RoHS-direktiivi 2011/65/EU, 2015/863/EU

Talla tuotteella on CE-merkinta, ja se noudattaa Euroopan unionin direktiivia 2011/65/EU
EUROOPAN PARLAMENTILTA JA NEUVOSTOLTA paivayksella 8. kesakuuta 2011
koskien rajoituksia tiettyjen vaarallisten aineiden kaytdsta sahko- ja elektroniikkalaitteissa.

EU:n direktiivi 2015/863, annettu 31. maaliskuuta 2015 (RoHS 3), muuttaa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitetta Il rajoitettujen aineiden luettelon
osalta.

Akkudirektiivi 2006/66/EY, sellaisena kuin se on muutettuna akkudirektiivilla
2013/56/EU

Té&ssa tuotteessa on litiumakku. Vasemmalla oleva yliviivatun roskakorin
kuva tarkoittaa, etta akkudirektiivilla 2013/56/EU muutetun Euroopan
unionin direktiivin 2006/66/EY mukaisesti kaikki paristot ja akut taytyy
havittaa erikseen. Paristojen kayttajat eivat saa havittaa paristoja
lajittelemattoman talousjatteen mukana. TAma direktiivi maarittda raamit
T kaytettyjen paristojen ja akkujen palautukselle ja kierratykselle. Kayton
jalkeen ne tulee havittéda erikseen ja kierrattda. Havita paristot ja akut
paikallisten sdantéjen mukaisesti.

Huomautus kierrattajille
Litiumioniakkupakkauksen poistaminen:

1. K&anna tulostin ympari, avaa paristokotelon luukku ja poista akkupakkaus.
2. Havita se paikallisten sdadosten mukaisesti.

Litiumnappipariston irrottaminen:
3. Pura tulostin ja etsi litiumnappiparisto paapiirilevylta.
4. Irrota akku levysta ja havita se paikallisten maaraysten mukaisesti.

Turkki

Ymparistoministerit

(Séhkdisten ja elektronisten laitteiden havittdmista ja tiettyjen ymparistdlle vaarallisten
aineiden kayttorajoituksia koskevat WEEE/ROHS-kierratysdirektiivit.)

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur
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Meksiko

Energialauseke:

Consumo de energia en operacion: 3,35 Wh
(Energiankulutus toimintatilassa)

Consumo de energia en modo de espera: 0,1 Wh

(Energiankulutus valmiustilassa)
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BRADY

Autoridigus

Koik selle juhendi autoridigused on kaitstud. Selle juhendi Uhtegi osa ei tohi mistahes viisil
kopeerida ega paljundada ilma eelneva BRADY kirjaliku loata.

Kuigi selle dokumendi ettevalmistamisel on vbetud kasutusele kdik ettevaatusabindud,

ei vastuta BRADY uUhegi osalise ees vigadest voi valjajatmistest tulenevate mistahes
kahjumite voi kahjustuste, vdi hooletusest, dnnetusest voi muust pdhjusest tulenevate
véljautlemiste eest. Taiendavalt ei véta BRADY vastutust siinkirjeldatud mistahes toote voi
susteemi rakendamise voi kasutamise eest ega selle dokumendi kasutamisest tulenevate
juhuslike vdi pdhjuslike kahjude eest. BRADY Utleb lahti igasugustest teatud otstarbeks
sobivuse kaubanduslikest garantiidest.

Kaubamargid

Sildiprinter M210 on BRADY Worldwide, Inc. kaubamark.
Sildiprinter M210-LAB on BRADY Worldwide, Inc. kaubamark.
Microsoft ja Windows on Microsoft Corporationi registreeritud kaubamargid.

Kdik selles juhendis nimetatud kaubamargi- voi tootenimed on vastavate ettevotete voi
organisatsioonide kaubamargid (™) voi registreeritud kaubamargid (®).

© 2022 BRADY Worldwide, Inc. Kdik digused on kaitstud.
Pisivara 3.0
Red. B

Brady Worldwide, Inc.

6555 West Good Hope Road
Milwaukee, WI 53223
bradyid.com
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BRADY garantii

Meie toodete miumisel eeldatakse, et ostja testib neid kasutamise kaigus ja maarab ise
toodete rakendatavuse eesmargiparaseks kasutamiseks. BRADY garanteerib ostjale, et
tooted on materjali ja valmistamise defektidest vabad, kuid BRADY vdtab selle garantii
raames ainsaks kohustuseks toodete asendamise, mis olid ka BRADY muumise hetkel
defektsed. See garantii ei laiene isikutele, kes saavad toote esialgselt ostjalt.

SEE GARANTII RAKENDUB MIS TAHES MUU OTSESE VOI KAUDSE GARANTII,
SEALHULGAS MIS TAHES KAUDSE TURUSTATAVUST VOI KINDLAKS EESMARGIKS
SOBIVUST PUUDUTAVA GARANTII ASEMEL NING MIS TAHES MUUDE BRADY
KOHUSTUSTE VOI VASTUTUSTE ASEMEL. BRADY EI OLE UHELGI JUHUL
VASTUTAV MIS TAHES KAO, KAHJUSTUSTE, KULUDE VOI KAUDSETE KAHJUDE
EEST, MIS TULENEVAD BRADY TOODETE KASUTAMISEST VOI SUUTMATUSEST
NEID KASUTADA.

TE PEAKSITE HOOLIKALT LABI LUGEMA KAESOLEVA LITSENTSILEPINGU
JARGMISED TINGIMUSED. KUI TE EI NOUSTU NENDE TINGIMUSTEGA, SIIS
PALUN TAGASTAGE SEE PAKK VIIVITAMATULT JA SAATE RAHA TAGASIL.

Ohutus ja keskkond

Enne seadme M210/M210-LAB kasutusjuhend esmakordset kasutamist lugege see kasutusjuhend
labi ja veenduge, et saate sellest aru. Selles kasutusjuhendis selgitatakse printeri pdhifunktsioone.

Ettevaatusabinoud

Enne M210/M210-LAB kasutusjuhend kasutamist tutvuge jargmiste ettevaatusabindudega.

Lugege enne printeri kasutamist ja mis tahes toimingu tegemist k&ik juhised hoolikalt 1abi.
Arge asetage seadet ebatasasele pinnale véi alusele.

Arge seadme peale midagi asetage.

Jalgige, et seadme peal ei oleks takistusi.

Kasutage printerit alati hasti ventileeritavas ruumis. Jalgige, et seadme ventilatsiooniavade ees
ei oleks takistusi.

Kasutage ainult klassifitseerimismargisel esitatud toiteallikat.
Kasutage ainult seadmega kaasas olevat toitejuhet.

Arge toitejuhtme peale midagi asetage.

Seade ei ole moeldud kasutamiseks lastele.
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Tehniline tugi ja registreerimine

Kontaktandmed

Seadme remontimiseks ja tehnilise abi saamiseks leidke kohaliku Brady tehnilise toe asukoht
jargmistelt veebilehtedelt.

Ameerika Uhendriigid: bradyid.com/techsupport

Kanada: bradycanada.ca/contact-us

Mehhiko: bradyid.com.mx/es-mx/contacto

Ladina-Ameerika: bradylatinamerica.com/es-mx/soporte-técnico

Euroopa: bradyeurope.com/services

Austraalia: bradyid.com.au/technical-support/

Aasia ja Vaikse ookeani piirkond: brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page

Registreerimisteave

Printeri registreerimiseks minge veebilehele:

bradycorp.com/register

Remontimine ja tagastamine

Kui peate mingil péhjusel toote parandustdoddeks tagastama, votke remondi ja asendamise kohta
teabe saamiseks Uhendust Brady tehnilise toega.
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1 Sissejuhatus

Sildiprinter M210/M210 LAB on vastupidav ja vaga mobiilne printer, mis on méeldud printimiseks
mitmesugustele pidev- ja valmismdddus materjalidele. Siltide laiused 0,25 kuni 0,75 tolli vastavad
ndudmistele, mis on seotud rangete tddsaitidega, kus prinditakse kuni 100 silti pdevas. Peamised
funktsioonid on jargmised.

+ Eellaaditud rakenduste kujundamise juhendid, mis lihtsustavad siltide loomist tavaparaste
rakenduste jaoks.

* Vdimalus salvestada kuni 12 faili kiireks juurdepaasuks oma korduvatele silditlipidele.
* UPC-, DataMatrix- ja QR-koodide loomise vdimalus.

»  Drop-Lock-Print-stiilis kassetid lihtsaks andmekandjavahetuseks.

* 20 olemasolevat keelevalikut.

« Vdimalus varustada printerit 6 AA akudega, lisavarustusena saadaval laetava liitiumioonakuga
(midakse eraldi) voi lisavarustusena saadaval vahelduvvooluadapteriga (mitakse eraldi).

*  Aku kasutusiga: vdhemalt 1800 2-tollise pikkusega sildi 6 AA leelisakuga; vahemalt 2000
2-tollise pikkusega sildi liitiumioonakuga.

» 203 DPI printimise eraldusvdime

Markus. Sildiprinterid M210 ja M210-LAB erinevad ainult olemasolevate silditlilipide mallide
poolest. M210-LAB on ette nahtud kasutamiseks laborites ja seetdttu esitatakse ainult
labori funktsioonide jaoks mdeldud silditliiibid.

M210 on saadaval ka venekeelse versioonina, millel on kirillitsa klaviatuur.
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Printeri lahtipakkimine

Sildiprinteri M210/M210-LAB tavakomplekt sisaldab jargmiseid

OSl.

Lisatarvikud
Sildiprinteri M210/M210-LAB saadaval lisatarvikud sisaldavad

Sildiprinter M210 (sildiprinter M210-LAB)

M21-750-499 19,1 mm (0,75 tolli) mitmeotstarbeline
valge nailonkassett koos M210-ga

vOi

M21-750-7425 Keemia- ja temperatuurikindel
sildikassett koos M210-LAB-iga

Ldhijuhend

MZ10/ MI10-Lak
Quick Start Guide

jargmiseid osi.

Liitiumioonaku plokk (M210-BATTERY)

Vahelduvvooluadapter 110 V (M210-AC), 220 V (#110416), UK 240 V (#110417)
Kdva kandekott (M210-HC)

M210 printeri pehme Umbris (BMP-SC-1)

Magnetilised lisatarvikud (M21-MAGNET)

Multifunktsionaalne lisatarvik multitdoriista lisatarvik (M210-TOOL)

Voodklambri lisatarvik (M21-CLIP)

Toiteallika komplekt; vahelduvvooluadapter ja liitiumioonaku (M210-PWRKIT)

Lisatarvikuid saab osta eraldi voi potentsiaalselt komplekti osana. Erinevates piirkondades on
saadaval erinevaid komplekte. Palun kllastage oma kohalikku Brady veebisaiti, et teha kindlaks,
millised komplektid on teie riigis/piirkonnas saadaval.

Printeri registreerimine

Registreerige oma printer veebilehel www.bradycorp.com/reqister ning saage tasuta tootetugi
ja uuendusil!

Garantii kohta leiate teavet Brady kohalikult veebisaidilt.
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Susteemi spetsifikatsioonid

Sildiprinteril M210/M210LAB on jargmised tehnilised naitajad.

+ Kaal 0,753 kg (1,66 naela)

+ Termollekandega printimismehhanism, 203 DPI printimise eraldusvéime

+  Softplast ABC-stiilis klaviatuur

*  Printimislaius — 19,1 mm (0,75 tolli) maksimaalne sildi laius

* Maksimaalne pikkus tdhtnumbriliste siltide puhul: 253,7 cm (99,9 tolli)

* Maksimaalsed tdhemargid, mida saab printida: 50

e Prindib kuni 1800 12,7 mm x 50,8 mm (1/2-tolline x 2-tolline) silti 6 AA-akudega

Fuusilised ja keskkonna omadused

Sildiprinteri M210/M210-LAB flisilised ja keskkonna omadused on jargmised.

Fuusilised Meetermo6ot Imperial/U.S. Uhikud
Moéddud 243,84 x 63,5 x 124,46 mm 9,6 tolli x 2,5 tolli x 4,9 tolli
Kaal (koos akuplokiga) 0,75 kg 1,66 naela

Markus. Allolev tabel puudutab ainult sildiprinterit M210/M210-LAB. Kulu vib olla erinev.

Keskkond Kasutamine Sailitamine
Temperatuur® (printer) 4 kuni 43 °C (40 kuni 110 °F) —18 kuni 43 °C (0 kuni 110 °F)
Suhteline niiskus (printer) | 20% kuni 90%, 10% kuni 90%,

mittekondenseeruv mittekondenseeruv

*Printerit ei ole soovitatav otsese paikesevalguse katte jatta.

HOIATUS! Viiltige siisteemi kasutamist vee ldhedal, otsese paikesevalguse kides
A voi kiitteseadme ldheduses.

T HOIATUS! Arge laske akudel kokku puutuda temperatuuriga iile 60 °C (140 °F).

Akud saavutavad oma parima joudluse, kui neid kasutatakse normaalsel toatemperatuuril
(20°C £ 5 °C, 68 °F £ 41 °F).

M210/M210-LAB kasutusjuhend



Valisvaade

Véimsuseklahv

Funktsiooniklahvid

Simbolid ja tahemargid

Sekundaarne funktsiooniklahv
Navigatsiooniplaat koos sisestusklahviga
Keele ja Uksuse vaikeseadete maaramine

N OO g b~ ODN -

Printimisklahv

10
11
12
13
14

L&ikuri hoob

Kassetipesa lukustushoob
Kassetilahter koos kassetiga
Vahelduvvoolu adapteri port
Kasseti valjastusnupp

Akupesa

Soérmekaitsmed akupesa kaanel

Markus. Printeril EI OLE arvuti Ghendusporti, seega ei saa seda arvutiga iihendada.
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Toiteallikas

Printeri toiteallikaks on kuus AA leelisakut, liitiumioonakud (Li-lon) vdi vahelduvvooluadapter.

Printeri maksimaalse jdudluse sailitamiseks kasutage tavalisi AA leelisakusid, MITTE taaslaetavaid voi
ultimaatseid AA liitiumakusid.

Valikuline liitiumioonakude plokk on laetav, kuid laadimiseks tuleb see printerist eemaldada ja
Uhendada vahelduvvooluadapteriga.

Vahelduvvooluadapterit kasutatakse valjaspool printerit asuva litiumioonakude taaslaadimiseks,
kuid seda saab kasutada ka printeri M210 toitmiseks ilma akudeta.

Aku ohutus

ETTEVAATUST Plahvatusoht, kui aku asendatakse vale tiilipi akuga.
EE Havitage kasutatud akud vastavalt juhistele.

HOIATUS! Arge piiiidke kasutada muid kui kidesolevas kasutusjuhendis
soovitatud akusid.

>

ALATI 6iget laadijat ja lugege komplektiga kaasasolevat

HOIATUS! M210 akukomplekti tuleb enne kasutamist laadida. Kasutage
A kasutusjuhendit.
Arge votke akukomplekti lahti ega kasutage seda valesti.

Arge piiiidke akukomplekti osasid avada, kahjustada ega
vahetada.

Akukomplekti tohib kasutada ainult sildiprinterites
M210/M210-LAB ja ainult nende printerite jaoks ettenahtud
akukomplektis.

Hoidke akud eemal sddemetest, leegist ja muudest
kiitteallikatest.

Hoidke akukomplekt veest eemal.

Arge asetage midagi akukomplekti peale.
Hoidke akukomplekti jahedas kuivas kohas.
Hoidke akukomplekt laste ulatusest eemal.

Akukomplekti peab kasutuselt korvaldama riiklike ja kohalike
reeglite kohaselt.
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HOIATUS! Arge laske metall- véi teistel juhtivatel materjalidel
A akuklemmidaga kokku puutuda.

Arge demonteerige, avage ega tiikeldage elemente vdi akusid.

Arge laske elemente v6i akusid kuumuse véi tulega kokku.
Viltige ladustamist otsese paikesevalguse kaes.

Arge liihistage elementi v6i akut. Arge hoidke elemente voi
akusid juhuslikult kastis v6i sahtlis, kus need véivad liksteist
liihistada voi teiste metallesemetega liihisesse sattuda.

Arge votke elementi vdi akut originaalpakendist vilja enne,
kui neid on vaja kasutada.

Arge jatke elemente véi akusid mehaanilistele 166kidele.

Kui element lekib, drge laske vedelikul kokku puutuda naha
voi silmadega. Kokkupuute korral peske kahjustatud
piirkonda rohke veega ja poorduge arsti poole.

Kasutage ainult konkreetselt seadmega kasutamiseks
ettendhtud laadijat.

Jélgige pluss- (+) ja miinusmargiseid (=) elemendil, akul ja
seadmel ning veenduge, et neid kasutatakse o6igesti.

Arge kasutage lihtegi elementi v6i akut, mis ei ole seadmega
kasutamiseks ette nahtud.

Arge segage erineva tootmise, mahutavuse, suuruse voi
tuibiga elemente.

Leeliselemente kasutades kasutage alati varskeid, uusi akusid
ja arge kunagi segage kasutatud akusid uute akudega.

Poorduge viivitamatult arsti poole, kui element v6i aku on alla
neelatud.

Hoidke elemendid ja akud puhtad ja kuivad.

Piihkige elemendi v6i aku klemmid puhta kuiva lapiga,
kui need on maardunud.

Parast pikaajalist sailitamist voib olla vaja akukomplekti laadida, et saavutada maksimaalne jéudlus.

Sailitage originaaltootekirjandus edaspidiseks kasutamiseks.
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&2 BRADY

AA leelispatareide laadimine

Vajutage printeri

tagakiiljel mélemal pool
akupesa kaant asuvaid
sdrmekaitsmeid, seejarel
keerake akupesa kaas lles
ja vélja. (Kaas tuleb éra.)

Sormekaitsmed

Sisestage 6 AA leelisakut,
jargides o6iget polaarsust.
(Arge kasutage laetavaid
AA akusid vdi ultimaatseid
AA liitiumakusid).

Asetage akukaane sangad
uuesti paika ja vajutage
akukaas alla, klopsates
selle paika.
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Liitiumioonakude komplekti laadimine

Kui kasutate M210-BATTERY liitiumioonakut, tutvuge aku laadimisprotseduuri kohta teabe saamiseks

akuga kaasasolevate juhistega.

Vajutage printeri Asetage aku erikett suunaga
tagakuljel mdlemal pool allapoole, sisestage aku
akupesa kaant asuvaid piklik osa (vahetult
sérmekaitsmeid, seejarel joonduskaartide all) akupesa
keerake akupesa kaas lles allosas asuvasse avasse;

ja vélja. (Kaas tuleb éara.) seejarel lukake aku Ulemist

osa alla, kuni see kldpsatab
paika. (Aku joonduskaardid
sobivad vélja 16igatud
sdrmekaitsmete soontesse.)

Sormekaitse Tasandamise kaitse

Asetage akukaane sangad
uuesti paika ja vajutage
akukaas alla, klopsates
selle paika.

Kaane hing
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BRADY

Liitiumaku eemaldamine

Vajutage mélemal pool
akupesa kaant asuvaid
sOrmekaitsmeid, seejarel
keerake akupesa kaas lles
ja valja. (Kaas tuleb ara.)

Soérmekaitse

Asetades poidla printeri
alusele, tdmmake
nimetissérmedega
ettevaatlikult aku
korgendatud osast
Ulespoole. See
vabastab aku llemise
osa kontaktidest.

Votke tostetud akust kinni
ja tdmmake see lles ning
tdmmake see alumisest
kontaktipesast valja.

Alumine kontaktpesa
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Vahelduvvoolu adapter

Printerile saab voolu anda AC/DC-toiteadapteriga. AC/DC-toiteadapterit saab kasutada ka
M210-BATTERY akukomplekti laadimiseks valjaspool printerit.

HOIATUS! Kasutage sildiprinterite M210/M210-LAB toiteallikana ainult
A allpool naidatud 9V DC, Brady AC/DC adaptereid.

Adapteri kinnitamine
Printerile saab voolu anda selleks ette nahtud vahelduvvoolu toiteadapteriga.

Markus. Vahelduvvooluadapteri kasutamisel El lae liitiumioonaku printeris.

Sisestage valikulise adapteri kaabli imar ots ~ Uhendage juhtme teine ots vooluvérku.
printeri vasakpoolsel kiljel olevasse pesasse.

M210/M210-LAB kasutusjuhend
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Liitiumioonakude komplekti laadimine

Liitiumioonakukomplekti lisatarvikut ei saa printeris laadida. Akukomplekt tuleb printerist eemaldada
ja laadida vahelduvvooluadapteri M210-AC abil. Printeri kasutamiseks aku laadimise ajal sisestage
akupessa 6 AA leelisakut.

Adapteri kinnitamine akukomplektile

1. Sisestage adapteri kaabli immargune ots akukomplekti vasakpoolses allosas
asuvasse pistikupessa.

2. Uhendage adapterijuhtme teine ots vooluvérku.

M210/M210-LAB kasutusjuhend
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Andmekandjakassett

M21 andmekandja ja lindi tarvikud on kombineeritud plastkassetis, mis véimaldab hdélpsat Uhe
sammuga laadimist ja on optimeeritud sildiprinterite M210/M210-LAB jaoks. Kassette pakutakse
pideva lindina vahemikus 6,35 mm — 19,1 mm (0,25 tolli — 0,75 tolli) vbi mitmes materjalitiiiibis
valmismoddus siltidena.

Brady sildid ja lindid on varustatud nutika tehnoloogiaga, mis véimaldab printeril sildi ja ™
lindi tiubi &ra tunda ja maarab automaatselt mitmed sildi kujundamise Uksikasjad.
Kasutage ainult silte ja linte, millel on Brady autentne logo. «‘

Authentic

Markus. Konkreetse Uhilduvuse kohta vanemate Brady sildiprinteritega vaadake iga
katalooginumbri kohta esitatud teavet.

Andmekandjatttbid on jargmised.

Juhtet margistav Valmism&odus
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Brady sildikassett

Sildiprinterid M210 ja M210-LAB ndéuavad Brady Authentic materjalide kasutamist. M21 kassetid on
uuendatud, lisades neile taaskasutamise sumboli ja Authentic A logo, et Ghilduvate kassettide tltbid

oleksid hdlpsasti tuvastatavad.

BLACK ON WHITE
SELF LAM

M21-1250-427 =
28033482 &

}1.25" |

I

Sildikasseti muutmine

Kasseti vabastamiseks Vajutage printeri Pange uus kassett kassetilahtrisse
keerake lukustushoob tagakiljel olevat ja lukake seda alla kuni kassett
vasakule horisontaala- valjastusnuppu Iaheb kldpsuga paika.
sendisse. ja tostke kassett

printerist valja. Keerake lukustushoob paremale

vertikaalasendisse.

Valjastusnupp

Lukustushoob (avatud)

Lukustushoob (lukustatud)

Kui kassett on tiihi, taaskaidelge see vastavalt kohalikele eeskirjadele. (Lisateavet kassettide
taaskaitluse kohta vt Ik 14.)

Hoidke kassetti jahedas kuivas kohas.

Markus. Pidage silmas, et kassetilahter sisaldab osi ja seadmeid, mida voib kahjustada
elektrostaatiline laeng (ESD). Kasseti laadimisel v6i eemaldamisel tuleb olla
ettevaatlik, et seadmed ei saaks kahjustada.

M210/M210-LAB kasutusjuhend
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Sildikasseti taaskaitlemine

Kassetid tuleb kaidelda kohalike maaruste kohaselt. Enne jaatmekaitlust peab kasutatud kassetid lahti
vdtma, et eraldada eraldi osad. Erinevad osad peab seejarel digetesse priigikonteineritesse viskama.

Toovahendid

* 1/4-tolline lamedaotsaline kruvikeeraja
*  Ohutusprillid
+ Kaitsekindad

ETTEVAATUST! Kasseti osadeks votmisel kasutage ALATI isiklikke
A‘) kaitsevahendeid.
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Sisselulitamine

Printeri versioon

Susteemi sisse- voi valjalilitamiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage valikut Toitenuppu -

2. Jalgige tahelepanelikult ekraanil l[ihidalt kuvatavat versiooninumbrit.

Markus. Ulaltoodud ekraan on ainult néidis; teie toote versiooninumber vaib erineda.
Kui te ei ndinud versiooni numbrit ja soovite teada, mis see on, toimige jargmiselt.
3. Eemaldage mis tahes tllpi akud, mis on paigaldatud.

4. Vajutage toitenuppu 10 sekundit.
5. Paigaldage akud uuesti, vaadates samal ajal ekraani.

Kui kasutate akude asemel toiteadapterit:

6. Kui printer on sisse lulitatud, eemaldage ja sisestage toiteadapter uuesti printeri vasakpoolsel
kiljel asuvasse pistikupessa, jalgides samal ajal ekraani.

Aku tdoaja pikendamiseks lUlitub printer automaatselt valja, kui seda teatud aja jooksul ei kasutata.
Automaatse valjalllitamise ajal ekraanil olnud andmed sailivad ja on saadaval, kui printer
[toiteklahviga] taaskaivitada.

Printeri esmakordsel sisselllitamisel voite soovida maarata keele, milles ekraanil olevaid tUksuseid
kuvada. Keele valik saadakse menuifunktsioonist. (Lisateavet vt ,Keele valimine® Ik Ik 22.)

Printer viib sisselllitamisel labi Iahtestamistoimingu. See hdlmab paigaldatud andmekandja
tuvastamist. Kuigi printerit on véimalik sisse lllitada ilma andmekandja paigaldamiseta, peate
jatkamiseks sisestama andmekandja kasseti.
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Redigeerimisekraan

Redigeerimisekraan vdimaldab teil andmete sisestamise ja redigeerimise ajal otse ekraanil

vaadata vormindusfunktsioone.

Teave oleku kohta

Ekraani allosas kuvatakse pidevalt olekuriba, mis sisaldab jargmist.

Tekstiread
Sildi tatp

Fondisuurus

A WO N -

Paks font (sees)

Suurtdhed (sees)
Funktsiooniklahvi indikaator (kasutusel)

Aku tédaja indikaator

M210/M210-LAB kasutusjuhend
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Klaviatuur

Navigeerimis- ja redigeerimisklahvid

Funktsioon
Toide

Klahv

Kirjeldus

Ldlitab printeri sisse

Navigeerimisklahvid

Navigeerimisklahvid

* Tekstiga samal joonel, kursori vasakule véi paremale Uks
tdhemark korraga vdi Ules vdi alla Uks rida korraga
liikumiseks.

* Liigutage menutdes valikut Ules- vdi allapoole
esmavalikutes; vasakule voi paremale sekundaarmenii
valikutes (nt simbolid v&i rahvusvahelised tdhemargid),
kui need on saadaval.

Sisestusklahv

* Lisab uue tihja rea sildi andmetesse.
» Aktsepteerib menuuvalikuid ja atribuute.

Alternatiivhe
funktsiooniklahv

» Kasutatakse koos alternatiivfunktsiooniga (kuvatakse
kuldse varviga) klahvidel. Vajutage alternatiivset
funktsioonklahvi ja vajutage seejarel klahvi.

\Ye]

Hoidke alternatiivset funktsiooniklahvi all, vajutades
samaaegselt alternatiivfunktsiooniga klahvi.

» Kasutatakse tahtnumbriliste klahvide erimarkidele
juurdep@asuks.

Taustavalgustuse
klahv

L e

Suurendab ekraani loetavust halvas valguses.

Kustutusklahv
CLEAR

«——

» TAhemarkide vasakule liikudes Ukshaaval eemaldamiseks.
» Menuuvalikutes ja funktsioonides Uhe ekraani vorra korraga
tagasi liikumiseks.

Markus. Séltuvalt sellest, kui kaugel te mends ja
funktsioonides olete, voib olla vajalik tagasisammuklahvile
mitu korda vajutada.

M210/M210-LAB kasutusjuhend
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Funktsioon
Suurtahtede klahv

CAPS
FONT SIZE

Kirjeldus

Andmete sisestamisel ainult suurtahtede kasutamiseks.

Tahjendusklahv

Tudhjendab andmed ekraanilt.

Komakoht

Komakoha voi punkti lisamiseks.

M210/M210-LAB kasutusjuhend
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Funktsiooniklahvid

Funktsioon Klahv Kirjeldus
Vooklahv e S66dab printeri kaudu teavet
- "
Seeriklahv SN Maarab algus-, 16pu- ja juurdekasvuvaartused
“"' wew reastamiseks.

Menuuklahv — Annab printeri vaikevaartused (nt keel, Ghikud) ja muud
printimisvalikud, mis ei ole klahvidel saadaval. Men(-
Uksuste hulka kuuluvad simbolid, rahvusvahelised
tdhemargid, vootkoodi stiilid ja failivalikud.

Silditlibi klahv Py Paaseb juurde erinevatele paigaldatud
rakendustele/silditliipide mallidele (nt juhtmemarker,

tahised, riviklemmid jne).

Fondisuuruse s Esitab fondisuurused ja paksu atribuudi.

klahv FONT SIZE

Printimisklahv MULTI-PRINT Sildifailis olevate kdikide siltide printimiseks.
PRINT

Multiprintimis- MULTLPRINT Prindib sildist mitu koopiat.
“+ PRINT

Simboli klahv

klahv
“ Paaseb juurde printeris saadaolevatele erinevatele
+RE B0

graafikatele (simbolitele).
Voo6tkoodi klahv “ Paigaldab tekstistringi véotkoodi formaadis.
+

Rahvusvaheline Monedele erinevatele tahestiku iseloomulikele tahtedele
klahv “"‘ ja rohumarkidele ligipaasemiseks.

Kuupaeva

A0 Kuupéaeva sisestamiseks
lisamise klahv “+ (vastavalt printerid maaratud kuupaevale).

Kellaaja lisamise ADD Kellaaja sisestamiseks
klahv “ + (vastavalt printerid maaratud kellaajale).

M210/M210-LAB kasutusjuhend



Menuud

Lisafunktsioonid, mida ei kuvata klahvil, on saadaval menuu klahvil. Kasutage erinevatesse
menuuvalikutesse sisenemiseks Ules/alla navigeerimisklahve. Kui olete vimasesse menuusse
joudnud, alustatakse uuesti menuutsukli esimesest valikust.

Symbols |
International
Barcode

BAN GPt A Em

Mendddele juurdepaasemiseks toimige jargmiselt.
1. Vajutage nuppu MENU.
Menuuvalikud kuvatakse loendina.

2. Vajutage lles/alla navigeerimisklahve menuliksuste esiletdstmiseks.
3. Menuuudksuse valimiseks vajutage sisestusklahvi e

Menuust valjumine ilma seda valimata, toimige jargmiselt.

4. Vajutage kustutusklahvi CLEAR .

Erinevaid klahvifunktsioone ja menuiuksuseid kasitletakse Uksikasjalikumalt kdesoleva
kasutusjuhendi jaotises Vormindamine, alustades lehekdljelt Ik 36.

M210/M210-LAB kasutusjuhend
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Andmevaljad

Mdnede menlliksuste puhul vdivad olla andmevaljad, mis nbuavad lisateavet.
Andmete sisestamiseks toimige jargmiselt.
1. Kasutades navigatsiooniklahve, navigeerige andmevaljale.
2. Sisestage andmed klaviatuuri abil.
VOl
Kasutage vasakpoolseid/parempoolseid navigatsiooniklahve, et lilituda eelnevalt kujutatud
vaartuste vahel.

3. Kasutage parast andmete sisestamist valjal likumiseks navigatsiooniklahve.

4. Sisestatud andmete aktsepteerimiseks vajutage sisestusklahvi e

Hour : 11
{inute: 17
Clock: AM

BAH GPt A (s=m]

Menuu voi andmevalja tuhistamine

Menuu v6i andmevalja tihistamiseks, ilma muudatusi vastu vétmata, toimige jargmiselt.

Vajutage kustutusklahvi CLEAR [ ICEAIIR
ajutage kustutusklahvi -
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Printeri vaikesatted

Printeri vaikesatted on maaratud selleks, et tagada jarjepidev téokeskkond, mida te oma printeriga
kasutate. Kui kdik vaikesatted on seadistatud, jaavad need kehtima seni kuni neid muudate.
Jargmised printeri vaikimisi seaded leiate, kasutades menuuklahvi.

Keel

Keel

Uhikud

Kella ma&aramine
Léikamisreziim
Null-stiili m&aramine
Taustavalgustusaeg

Uksuse keelemen(i sisaldab jargmisi keeli.

Markus. Kiirjuhendid on elektrooniliselt saadaval kdigis printeril loetletud keeltes.

M210 keeled
Inglise keel — vaikimisi T&ehhi keel
Prantsuse keel Taani keel
Hispaania keel Eesti keel
Saksa keel Soome keel
Hollandi keel Ungari keel
Portugali keel Norra keel
Itaalia keel Poola keel

M210-Labori keeled

Rumeenia keel
Slovaki keel
Sloveeni keel
Rootsi keel
Targi keel

Horvaatia keel

Inglise keel — vaikimisi Hollandi keel
Prantsuse keel Portugali keel
Hispaania keel Itaalia keel
Saksa keel

M210 vene keeled

Vene keel — vaikimisi
Inglise keel

Markus. Kreeka keele tdhemargid leiate rahvusvahelise menudfunktsiooni alt.

M210/M210-LAB kasutusjuhend
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Esialgne keele seadistamine

Printeri esmakordsel sisselllitamisel minge kohe jaotisse Menul>Keelefunktsioon ning maarake kaigi
printeri mendudde, funktsioonide ja kuvatavate andmete keel.

1. Vajutage nuppu MENU.
2. Kasutades navigatsiooniklahve, valige suvand Keel.

Markus. Menuu-Uksus ,Keel“ on meniiloendis 6. punkt ja séna ,Keel“ kuvatakse selles keeles,
mis on hetkel printeris maaratud. Naiteks inglise keeles kuvatakse ,Language®, hispaania
keeles ,ldioma“, prantsuse keeles ,Langue® jne.

3. Vajutage sisestusklahvi e

4. Kasutades navigatsiooniklahve, valige soovitud keel ja vajutage sisestusklahvi.

Kella maaramine

Jargmised seaded leiate menlifunktsiooni ,Kellaaja maaramine” alt. Maarake kuupaev ja kellaaeg
printeri esmakordsel kaivitamisel.

Time
Clock Format

Clock Format
Time Format

Date Format

GEHN fPt A ==
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Kella vorming

Enne kuupéeva ja kellaaja seadistamist maarake kella vorming. See véimaldab kasutada 12-tunnist
vOi 24-tunnist kella. Kella vormingu maaramiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu MENU.

2. Navigeerige valikule ,Kella maaramine®, seejarel vajutage sisestusklahvi e .

3. Navigeerige valikule ,Kella vorming“, seejarel vajutage sisestusklahvi.

24 Hr

GEH GPt A ==

4. Valige soovitud vorming, seejarel vajutage sisestusklahvi.

Kuupéeva vorming

Teil on neli valikuvéimalust kuupdeva vormingu jaoks. Kuupéeva saab kuvada Ameerika standardis
(KK/PP/AA) vdi rahvusvahelises standardis (PP/MM/AA). Samuti voite lasta kuupaeva kuvada 2 voi
4-kohalise aastaarvuga (nt AA = 22, AAAA = 2022). Kuupaeva maaramiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu MENU.

2. Navigeerige valikule ,Kella maaramine®, seejarel vajutage sisestusklahvi e .

3. Nauvigeerige valikule ,Kuupaeva vorming“, seejarel vajutage sisestusklahvi.

DD/MHFYY

HH /DD /Y'Y

DD/HH/YYYY
GEH @GPt um]

4. Valige soovitud vorming, seejarel vajutage sisestusklahvi.

M210/M210-LAB kasutusjuhend
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Kellaajavorming

Seejarel valige kasutatav kellaajavorming. Kellaajavorming naitab aega tundide ja minutite vdi tundide,
minutite ja sekundite kaupa. Kellaaja ma&aramiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu MENU.

2. Navigeerige valikule ,Kella maaramine®, seejarel vajutage sisestusklahvi Q .

3. Navigeerige valikule ,Kellaajavorming®, seejarel vajutage sisestusklahvi.

HH:HH: 55

BAN 6Pt A (==

4. Valige soovitud vorming, seejarel vajutage sisestusklahvi.
Kuupaeva maaramine
Kui olete maaranud kuupaeva ja kellaaja vormingu, saate niid maarata tegeliku kuupaeva ja kellaaja.
Kuupdeva maaramiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu MENU.

2. Navigeerige valikule ,Kella maaramine®, seejarel vajutage sisestusklahvi e .

3. Nauvigeerige valikule ,Kuupaev®, seejarel vajutage sisestusklahvi.

4. Navigeerige erinevatele valjadele, et maarata soovitud kuu, pdev ja aasta, mida soovite
siltidel kuvada.

GEH QPt A domm]

5. Sisestage kuupéev klaviatuurilt VOI kasutage vasakpoolset/parempoolset navigatsiooniklahvi,
et vdhendada voi suurendada kuupéeva Uhe kuu, pdeva voi aasta kaupa. (Vasakpoolne
navigatsiooniklahv vahendab numbrit, parempoolne navigatsiooniklahv suurendab numbrit.)

6. Kui olete kuupaeva seadistamise I16petanud, vajutage sisestusklahvi.
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Kellaaja maaramine

Kellaaja maaramiseks toimige jargmiselt.
1. Vajutage nuppu MENU.
2. Navigeerige valikule ,Kella maaramine®, seejarel vajutage sisestusklahvi e .

3. Nauvigeerige valikule ,Kellaaeg®, seejarel vajutage sisestusklahvi.
4. Navigeerige erinevatele valjadele, et maarata soovitud kellaaja tund ja/vdi minutid.

Minute: A3
Clock: AHM
BAN 6Pt @ (5=

Markus. Kui kasutate ajavormingut HH:MM:SS, ei kuvata sekundite valja. Printeri sisemine kell
alustab sekundeid vastavalt valitud minutitele.

5. Sisestage kuupaev klaviatuurilt VOI kasutage vasakpoolset/parempoolset navigatsiooniklahvi,
et vahendada vo6i suurendada kellaaega Uhe tunni vdi minuti kaupa. (Vasakpoolne
navigatsiooniklahv vahendab kellaaega, parempoolne navigatsiooniklahv suurendab
kellaaega.)

Markus. Kui olete valinud 12-tunnise kellavormingu, saate lilitada kellaaja valja AM-i ja PM-i
vahel. Kui olete valinud 24-tunnise kellavormingu, ei paase te kellaaja valjale.

6. Kui olete kellaaja seadistamise |6petanud, vajutage sisestusklahvi.

Kuupéeva ja kellaaja vorming ning kuupaev ja kellaaeg salvestatakse printerisse ja need ldhevad
automaatselt edasi praegusele kuupaevale voi kellaajale, kui printerit kasutatakse. Valitud kuupdeva
ja kellaaja vorming kuvatakse ainult siis, kui kasutatakse kuupaeva voi kellaaja funktsiooni.
Klaviatuurilt saate sisestada mis tahes kuupaeva voi kellaaja mis tahes vormingus. Sisemine

kell ei mdjuta sisestatud andmeid.
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Uhikud
Uhikute seadistust kasutatakse printeri siltide parameetrite konfigureerimiseks. Uhikud on jargmised.

*  Tollid
¢ Millimeetrid

Parast haalestust ei ole teil vaja andmevaljadele numbreid sisestades eraldi tdpsustada moodtihikuna
HLolli“ voi ,millimeetrit* (vdi nende tlemaailmselt tunnustatud lihendeid véi margistusi). Samamoodi
haalestatakse iga mé6duvalja (nagu silditliibi valjal Label Type) skaalal vdi vahemikus méétude
vahemik automaatselt tGhikutesse, mis on valitud menuadfunktsioonis.

Vaikimisi Uhikute maaramiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu MENU.

2. Navigeerige valikule Uhikud, seejarel vajutage sisestusklahvi e .

Hillimeters

GEN fpt A G

3. Navigeerige soovitud mootihiku juurde, seejarel vajutage sisestusklahvi.
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Loikamisreziim

Maarake vaikimisi I6ikamisreziim, et maarata, millal printer peaks I6ikamiseks pausi tegema. Valida
saab kahe reziimi vahel:

* Ldéikamine siltide vahel
* Loéikamine printimise 16pus

Mitme printimistilesande puhul (reastatud number, riviklemm, kaitselllitikarp jne) maarab
Idikamisreziim, kas printer peaks iga sildi vahel tegema pausi ksikute siltide 16ikamiseks. Kui margite
valiku ,Ldikamine printimise I16pus®, prinditakse sildid reastatud jarjestuses Uhe pika ribana valja ja
printer peatub I6ikamiseks alles peale viimase sildi printimist.

Léikamisreziimi maaramiseks toimige jargmiselt.
1. Vajutage nuppu MENU.
2. Navigeerige valikule ,Ldikamisreziim“, seejarel vajutage sisestusklahvi e

3. Navigeerige soovitud ldikamisreZiim juurde, seejarel vajutage sisestusklahvi.

ut Between La

Cut at End of

GEN fpt A Em
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Null-stiili maaramine

Vaikevaartus Null-stiili mdaramine maarab, kas number null trikitakse avatud nullina (0) voi l16igatud
joonega (@), nagu arvutis. Null-stiili vaikimisi maaramiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu MENU.

2. Navigeerige valikule ,Null-stiili m&daramine®, seejarel vajutage sisestusklahvi e .

BH: Slashed Fer

GEN @GPt A ]

3. Navigeerige soovitud null-stiili juurde, seejarel vajutage sisestusklahvi.
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Taustavalgustusaeg

Taustavalgustusaeg maarab taustavalgustuse automaatse valjalllitamise aja. See viitab tuvastatud
tegevusetuse sekundite arvule, mille jarel taustavalgus lulitub automaatselt valja.

Kui soovite, et taustavalgus oleks vahelduvvooluadapteri kasutamise ajal alati sisse lUlitatud, valige
JAlati sees”. Selle taielikuks valjalilitamiseks valige ,Alati valjas“. Vastasel juhul maarake mitu
sekundit peaks printer tuvastama tegevusetust enne taustavalgustuse valjalllitamist. Valikud kestavad
5 sekundist kuni 30 sekundini, 5-sekundiliste intervallidega.

Taustavalgustuse valikute maaramiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu MENU.

2. Navigeerige valikule ,Taustavalgustusaeg®, seejarel vajutage sisestusklahvi e .

Always On |
Always 0Off
J Seconds

GEH 6Pt A {s=]

3. Navigeerige soovitud taustavalgustusaja valikute juurde, seejarel vajutage sisestusklahvi.

Kassett

Kasseti funktsioon naitab visuaalselt, kui palju on kassetis veel varu.

1. Vajutage nuppu MENU.

2. Navigeerige valikule ,Kassett, seejarel vajutage sisestusklahvi e :

¢ EE]
GEN Qrt A
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Teave

Teave maarab kindlaks printeri tiibi ja paigaldatud pisivara versiooni.

1. Vajutage nuppu MENU.

2. Navigeerige valikule <printer name> teave, seejarel vajutage sisestusklahvi e .
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2 Alustamine

Selles jaotises kirjeldatakse minimaalse kujundamisega tekstisildi loomise protsessi, kasutades
elementaarseid redigeerimistehnikaid, ning sildi printimise protsessi.

Teksti sisestamine

Enne silditeksti sisestamist veenduge, et andmekassett on laaditud ja seade on SISSE liilitatud.

Ekraanil olev vertikaalne riba on kursor ja see on iga loodava sildi alguspunkt. Alustage teksti
sisestamist kursori asukohast. Kursor liigub andmeid sisestades mé6da ekraani. Kui soovite veel Uhte

rida teksti, vajutage sisestusklahvi e

Teksti redigeerimine

Kui olete sisestanud vigase teksti vdi soovite muuta sildi sisu voi vormi, redigeerige teavet enne
printimist.

Teksti sisestamine
Tekstireale lisateksti sisestamiseks tehke jargmist.

1. Asetage navigatsiooniklahvide abil kursor sellesse punkti, kuhu tekst tuleks sisestada.
2. Sisestage tekst.
Kursorist paremale poole jadvad, juba olemasolevad andmed, liiguvad progresseeruvalt
paremale, et teha ruumi sisestatavale tekstile. Kui rea 16pp (sildi suuruse jaoks) on

saavutatud, ei saa enam andmeid sisestada. limub veateade ,Ei mahu®, mis naitab,
et sildi laius ei mahuta enam teksti.

Cannot Fit

Vea parandamiseks kustutage osa tekstist, lisage teine rida teksti véi vahendage fondisuurust.
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Teksti kustutamine

Tahemarkide Ukshaaval kustutamiseks kursori asukohast VASAKULE (tagasi) toimige jargmiselt.

i i CLEAR
Vajutage kustutusklahvi CLEAR -

Kui soovite kustutada simboleid tekstirea keskel, kasutage navigatsiooniklahve, et paigutada kursor
kustutatavatest simbolitest paremale, seejarel vajutage kustutusklahvi [CLEAR].

Tiihjenda andmed

Tahjendusklahvi kasutatakse ekraanilt andmete kustutamiseks vdi funktsiooni tihistamiseks.

Andmete tihjendamiseks toimige jargmiselt.

Vajutage nuppu CLEAR “ +

Tuhjendamine eemaldab sildilt kdik andmed, aga jatab vormingu samaks (nt fondisuurus, sildi tttp
jne)

Funktsioonide katkestamine

CLEAR
Kustutusklahvi kasutatakse ka funktsioonidest vdi dialoogikastist loobumiseks. Kui
vajutate kustutusklahvi [CLEAR] funktsiooni keskel, viiakse teid funktsioonis Ghe ekraani vérra tagasi.
Funktsioonist taielikult valjumiseks peate vajutama mitu korda kustutusklahvi [CLEAR].

Veateated

Kui funktsioon antud tingimustes ei toimi, kuvatakse probleemile ja/vdi lahendusele viitav veateade.
Lugege s6numit hoolikalt ja jargige juhiseid. (Loend veateadetest on esitatud kdesoleva
kasutusjuhendi jaotises ,Vigade kdérvaldamine®, alates Ik 67.)
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Fondisuurus

Markus. See printer pakub uhte kirjattidpi — Brady Fixed Width Condensed, millel on erinevad
suurused ja paksused.

Fondisuurust saab rakendada enne voi parast andmete sisestamist, olenemata sellest, kus kursor
asub. Fondi seadistus kehtib kogu sildil oleva teksti kohta. Fondisuurust ei saa muuta Uksikute
tekstiridade puhul.

Saadaval on jargmised fondisuurused.

Automaatne | Automaatselt paks
6 6 paks

9 9 paks

14 14 paks

20 20 paks

28 28 paks

40 40 paks

Fondisuuruse vahetamiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage valikut FONT SIZE.
2. Navigeerige soovitud fondisuuruse ja paksuse juurde, seejarel vajutage sisestusklahvi

Automaatsuurus

Automaatsuurus algab suurimast fondisuurusest, mis sildile mahub. Kui tekstirida jéuab fikseeritud
servani (kaugus prindipea serva ja |diketera vahel), skaleerub see allapoole, kuni vajutate
sisestusklahvi v6i saavutate minimaalse fondisuuruse.

Vaikimisi on kdigi siltide puhul lubatud 9-punktiline font. Automaatsuuruse sisselllitamiseks toimige
jargmiselt.

1. Vajutage valikut FONT SIZE.

2. Navigeerige valikule Auto, seejarel vajutage sisestusklahvi Q

Kui automaatsuurus on sisse lulitatud, kuvatakse see olekuribal tdhisena ,A“. Automaatsuurus jaab
sisse kogu sildile, kuni valitakse teine fondisuurus.

HABC
B123
H

GEN AriBA Gm]
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Sildi printimine

Sildi printimiseks tehke jargmist.
1. Vajutage nuppu PRINT.

Ekraanile ilmub printimise ikoon, mis naitab, et silt on printimas, ja naitab kassetis allesjaanud
andmekandja kogust. Kui ikoon kaob, saate silti 1digata.

2. Sildi I1dikamiseks muljuge 16ikuri hoobasid.

Sildi
valjumisava —»

Loikuri hoovad

Sildi valjumisaval on plastklambrid, mis hoiavad sildi parast I6ikamist paigal, et see ei kukuks maha.

3. Tommake silt ettevaatlikult sildi valjumisavast eemale.

Multiprintimine

Multiprintimine vdimaldab printida sildifaili mitu koopiat. Teil on vimalus printida ja seejarel I5igata iga
silt voi printida kdik sildid ja seejarel 16igata. Mitme eksemplari printimiseks toimige jargmiselt.

MULTI-PRINT
1, VajutagevalikutMULTI-PRINT“"' PRINT |

2. Sisestage valjal Copies soovitud koopiate arvu numbriline vaartus VOI kasutage
vasakule/paremale suunatud navigatsiooniklahve koopiate arvu vdhendamiseks
vOi suurendamiseks.

3. Lopetamisel vajutage sisestusklahvi Q

4. Jargmise sildi trukkimiseks ilma I6ikamiseta vajutage kas I6ikuri hoobasid v4i vajutage
printimisnuppu.
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3 Vormindamine

Vormindamine viitab sildi paigutusele, struktuurile ja valimusele. Erinevad vormindamisfunktsioonid
leiate menid ja funktsiooniklahvide all.

Sumbolid

Printeris on saadaval simbolid (graafika), mida saab kasutada mitmesuguste rakenduste jaoks.
Sumbolite arv sdltub printerist, nagu allpool kirjeldatud:

*  M210 = 194 siimbolit
*  M210 koos kirillitsa klaviatuuriga = 218 siimbolit
*  M210-LAB = 131 stimbolit

Sildile stimboli lisamine

1. Viige kursor kohtale, kuhu soovite sumboli sisestada.

2. Vajutage nuppu SYMBOL“+H.

3. Navigeerige soovitud simbolikategooria juurde, seejarel vajutage sisestusklahvi @

Markus. Sumbolite lisamisel pdérdub printer alati tagasi viimati kasutatud simbolikategooriasse.

4. Kasutades navigatsiooniklahve, valige soovitud simbol ja seejarel vajutage sisestusklahvi.
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Simboleid saab valida ka menutfunktsiooni kaudu.
1.

Vajutage nuppu MENU.

Navigeerige valikule Simbolid, seejarel vajutage sisestusklahvi e

Navigeerige soovitud sumbolikategooria juurde, seejarel vajutage sisestusklahvi.
Kasutades navigatsiooniklahve, valige soovitud simbol ja seejarel vajutage sisestusklahvi.

Siumbol kuvatakse samas fondisuuruses, mida te hetkel kasutate.

Arrows [ (f =R Q IE:]
£ SELE <]

Electrical
GEH §pt =

(i)

GEN §pPt £ (E==]

Siimboli eemaldamine

SUmbol on sama, mis iga teine themark. Simboli eemaldamiseks toimige jargmiselt.

1.

Viige kursor simbolist paremale.

2. Vajutage kustutusklahvi CLEAR - .
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Rahvusvahelised tahemargikomplektid

Rahvusvahelised tahemargikomplektid pakub mdnele rahvusvahelisele tahestikule omaseid
tahemarke koos diakriitiliste ja aktsendimarkidega, mis on lisatud tdhemarkidesse. Rahvusvahelise
tahemargikomplekti tdhemargi lisamiseks toimige jargmiselt.

1. Viige kursor kohale, kus soovite rahvusvahelist tdhemarki kuvada.

Vajutage klahvi Tahemargid “ +.
VOl

Vajutage nuppu MENU.

Navigeerige valikule Tdhemargid, seejarel vajutage sisestusklahvi Q

2. Navigeerige soovitud rahvusvahelise tdhemargi juurde, seejarel vajutage sisestusklahvi.

Svmbols

Barcode
GEH G{P

I-
sl -
i T
] e =
e

Qs e
(o P e
L

[ >

2 LT s T
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Kuupaev ja kellaaeg

Praeguse kellaaja ja/vdi kuupaeva sisestamiseks igale sildile toimige jargmiselt.

1. Viige kursor sildi kohta, kuhu soovite kuupaeva voi kellaaja sisestada.

2. Kuupéaeva sisestamiseks vajutage ADD DATE “+.

\Ye]

3. Kellaaja sisestamiseks vajutage ADD TIME +.

Printer sisestab kuupdeva voi kellaaja, kasutades printimise ajal kehtivat siisteemikella vaartust ja
menuufunktsioonis maaratletud kuupaeva/kellaaja vormingut. (Lisateavet vt ,Kellaaja maaramine*
Ik Ik 23.)

Ajatempel

Voite kasutada ka ajatempli meniivalikut ,Ajatempel®, et lisada sildile kuupaev voi kellaaeg.
Sildile ajatempli lisamiseks toimige jargmiselt.

1. Asetage kursor sildi sellesse kohta, kuhu soovite kuupaeva voi kellaaega panna.
2. Vajutage nuppu MENU.
3. Navigeerige valikule Ajatempel, seejarel vajutage sisestusklahvi e

4. Navigeerige valikule Sisesta aeg voi Sisesta kuupaev ja vajutage sisestusklahvi.
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Triipkood

Printer toetab koodi 39 ja koodi 128 triipkoodi siimboolikat. Triipkoodi sisestamiseks saate kasutada
kas horisontaalpaigutusega bannerit vdi lipu sildi tidpi. (Vt Ik 50 teavet silditilibi muutmise kohta.)

Triipkoodi andmeid saab kuvada samal real muude andmetega (tekst v6i simbolid). Tekstiga samal
real olevad triipkoodi andmed ei kirjuta Ule real juba olevat teksti, vaid need asetatakse teksti korvale.

Markus. Te ei saa muuta triipkoodi omadusi, valja arvatud fondisuurust. Inimese poolt loetav tekst
on paigutatud triipkoodi alla ja seda ei saa eemaldada. Triipkoodi suurus muutub
vastavalt inimesele loetava teksti fondisuurusele.

Triipkoodi lisamine

Triipkoodi loomine on véimalik ainult valitud ASCll-tahemarkide jaoks, nagu on naidatud
lisas B Ik Ik 81.

Triipkoodi lisamine

1. Viige kursor kohale, kuhu soovite triipkoodi lisada.

2. Vajutage triipkoodinuppu “ +.

3. Valige triipkoodi siimboolika (39 vdi 128) ja vajutage sisestusklahvi e

4. Sisestage triipkoodi andmed.

Markus. Fondisuuruse muutmiseks vajutage FONT SIZE, valige soovitud suurus, vajutage
sisestusklahvi.

Triipkood kuvatakse ekraanil ristkilikuna triipkoodi andmete imber. Triipkoodi andmetest valjumiseks
toimige jargmiselt.

5. Vajutage parempoolset navigatsiooniklahvi, et liikuda triipkoodist valja.

BABC [123 HABC |

BAH 6Pt A &= BAN §HPt A =]

Triipkoodi andmete sisestamine Kursor eemaldati triipkoodi andmetest
(kursor triipkoodi sees)
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Kui soovite sisestada rohkem andmeid samale tekstireale nagu triipkood, toimige jargmiselt.

1. Vajutage parempoolset navigatsiooniklahvi, et liikuda triipkoodist valja.

2. Sisestage andmed. (Kui soovite andmeid triipkoodist eraldada, vajutage enne taiendavate
andmete sisestamist kindlasti tihikut.)

e FEA] Gles ABC Illlllllllllgglllllllll DEF

BAH GPt A =

Triipkood andmete reas Prinditud triipkoodi silt andmete reas

Triipkoodi andmete muutmine

Triipkoodi andmete muutmine

1. Kasutades vasak- v6i parempoolseid navigatsiooniklahve, asetage kursor triipkoodi tekstile.
2. Kui kustutate triipkoodi andmeid, siis asetage kursor kindlasti kustutatava tdhemargi paremale

poole ja vajutage kustutusklahvi CLEAR - .

3. Kui sisestate taiendavaid andmeid, asetage kursor triipkoodi andmete kohale, kuhu uued
andmed sisestatakse, ja sisestage seejarel andmed.

4. Triipkoodiandmetest valjumiseks kasutage vasak- voi parempoolset navigatsiooniklahvi, et
likuda triipkoodiandmetest valja.

DataMatrix ja QR-koodid

Triipkoodi loomine on voéimalik ainult valitud ASCII-tdhemarkide jaoks, nagu on ndidatud
lisas B Ik |k 81.

Sildiprinter M210/M210-LAB toetab Datamatrix- ja QR-koode kahes erinevas suuruses, kusjuures

15 mm (0,59 tolli) on minimaalne toetatud I1&8bimd6t, mida Brady skanner suudab lugeda. DataMatrixi
koodid aktsepteerivad maksimaalselt 44 tdhemarki ja QR-koodid kuni 50 tdhemarki. See funktsioon on
toetatud ainult 19,1 mm (0,75-tollise) andmekandja puhul. Mitu rida tekste/koode ei toetata.

DataMatrixi voi QR-koodi lisamine

Markus. Sildi titibiks peab olema seatud horisontaalpaigutusega banner. Koodide suurus on ette
maaratud ja seda ei mdjuta fondisuuruse muutmine.

1. Viige kursor kohale, kuhu soovite koodi lisada.

2. \Vajutage “ +,
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3. Kasutage nooleklahve, et kerida soovitud koodini (DataMatrix v6i QR) ja suuruseni (vaike voi

suur) ning vajutage sisestusklahvi e

B[DATAHERE

BAN Qpt gf

Andmete DataMatrixi rida

Vaike DataMatrix

Suur DataMatrix

QRDATA

[= EI .
[=]
EAN Qpt @ o] [=] ¥,
Andmete QR-rida Vaike QR Suur QR

4. Sisestage koodi andmed. Kasutage vasak- ja parempoolseid navigatsiooniklahve, et liikuda
andmetes, mis on naidatud kastis.
5. Vajutage parempoolset navigatsiooniklahvi, et liikuda triipkoodist valja (valjapoole kasti) ja
I6petada andmete lisamine koodile.

Mélema kooditllbi redigeerimine toimub samade sammudega kui triipkoodi redigeerimine, nagu on

naidatud Ik Ik 41.
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Reastamine

Reastamisel (voi jarjestamisel) lisatakse prinditud siltidele automaatselt rida jarjestikuseid numbreid
voi tahti. Funktsioon ,Seriaal“ paneb jarjest igale sildile maaratud jarjestuses jargmise numbri vdi tahe.
Loodud siltide arv on maaratud teie sisestatud jarjestusvaartusega.

Reastamist on voimalik kombineerida teiste sildil olevate andmetega. Koikidel reastatud andmeid
sisaldavatel siltidel korratakse kéiki andmeid. Reastatud andmeid on vdimalik lisada ka triipkoodi. Uhe
sildifaili kohta saab siiski olla ainult Uks reastatud andmekogum. (St, te ei saa Uhele sildile panna kahte
erinevat reastatud jarjestust.)

Kuidas reastamine toimib?

Reastamine on tdhtnumbriline, numbritega 0-9 ja tdhtedega A—Z. Reastamine koosneb algvaartusest,
I6ppvaartusest ja juurdekasvust. Algvaartus on number vdi taht, millega algab reastamise jarjestus.
(Jarjestuses vdib kasutada mitut numbrit voi tdhte. Kuid te ei saa kombineerida numbreid ja tahti
samas jarjestuses.) Loppvaartus on jarjestuse 16pp-punkt.

Samm on vaartus, mis lisatakse jarjestuse eelmisele numbrile, et luua uus jarjestusnumber. (sammu
vaartus ei saa olla 0). Naiteks, kui algvaartus on 1, I6ppvaartus 25 ja samm on 4, siis jarjestus on 1, 5,
9,13,17, 21, 25.

Markus. Tahed on jarjestatud vastavalt nende kohale tahestikus. Naiteks taht A on tahestikus
esimene (1), B on teine (2), C on kolmas (3) jne. Tahtede jarjestamisel sisestatakse
juurdekasvu vaartus endiselt numbrina.

Reastamise ndited

Lihtsa reastamise puhul 1abib jarjestus kogu oma numbrite ja/véi tdhtede vahemiku (st O kuni 9 voi A
kuni Z), ks number/téht iga sildi kohta. Alustades algvaartusest, liidetakse juurdekasvu vaartus
eelmisele numbrile, et saada jargmine jarjestusnumber, kuni jduab 16ppvaartuseni.

Niide: 1. lihtne reastamine:
Algvaartus: 1
Samm 1
Léppvaartus: 10
Toiming: 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10

Reastamine kulgeb ainult kuni Idppvaartuse saavutamiseni, see ei saa minna ule |dppvaartuse.
Kui juurdekasvu vaartus on suurem kui 1, vdib see tekitada jarjestuse, mis ei triki |dppvaartust.

Niide: 2. lihtne reastamine:
Algvaartus: 1
Samm 2
Léppvaartus: 10
Toiming: 1,3,5,7,9
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Ulaltoodud naites lisatakse igale eelmisele jarjestusnumbrile juurdekasv 2. Ehk siis 1 +2=3,3 +2 =
5,5+2=7,7+2=9. Ta ei saa lisada 2 jarjestusnumbrile 9, sest see annaks jarjestusnumbri 11, mis
on suurem Kkui I6ppvaartus 10.

Markus. Sildiprinter M210 saab toddelda ainult lihtsaid reastamisi, nagu eespool toodud kahes
naites. Samuti saab see t6ddelda reastamisi, kasutades Uksikuid voi mitut tahte.
Tdhtede kasutamine reastamisel

Tahtede jarjestamine toimub vastavalt tdhe positsioonile tdhestikus. Allpool on esitatud tabel, mis
viitab tahestiku tdhtede positsioonidele inglise tdhestikus.

A B (9 D E F G H I J K L M
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13

14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26

Néide: Tahejarjestus:
Algvaartus: A
Samm 3
Loppvaartus: M
Toiming: A, D,G,J, M

Mitme tdhega reastamine

Saate reastada kuni kolm tahte korraga. Kui kdige parempoolsem tdhemark algvaartuses jouab
maksimaalse vaartuseni (Z), hakkab sellest vasakule jaav tahemark suurenema ja parempoolse
tstikkel algab uuesti miinimumvaartusest (A). Oluline on mdista, kuidas tahtede reastamine toimib,
sest see voib toota vaga suure hulga silte.

Néide: 1. mitme tdhega reastamine:
Algvaartus: AB
Samm 1
Léppvaartus: BB
Toiming: AB, AC, AD, AE......AZ, BA, BB

Ulaltoodud naites on saadud 27 jarjestust. Alustades tdhepaariga AB, l4bib kdige parempoolsem taht
kogu tahestiku, kuni jduab maksimaalse vaartuseni (Z). Kui tahestiku I6ppu joutakse, suureneb kohe
vasakule jaav taht Ghe tahe vorra ja jarjestus algab uuesti. See protsess jatkub kuni BB I6ppvaartu-
seni.
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Jarjetuse muutmine

Reastamise lisamine

Sildile reastamise lisamine

1. Viige kursor sildile, mida soovite seeriana esitada.

2. Vajutage nuppu SERIAL “+ joatiy

Kuvatakse dialoogiboks, kus saate sisestada reastamise algvaartuse, juurdekasvuvaartuse ja
I6ppvaartuse.

Start: 1
Increment 01
End:

GEN GPt A (5=

Lihtsaks reastamiseks:

3. Kui kursor kuvatakse kohe valjal Start, sisestage jarjestuse algvaartus.
4. Sisestage valjale Juurdekasv juurdekasvu vaartus.
5. Valjale L6pp sisestage jada Idppvaartus.

Vaikimisi on juurdekasv 1. Kui see on soovitud juurdekasv, jatke see sisestusvali vahele.

6. Reastamise to6tlemiseks vajutage sisestusklahvi e

Jarjetuse muutmine

Vbite seeriana esitamise vaartusi peale jarjestuse maaramist muuta. Jarjestuse vaartuste
redigeerimiseks Ukskdik kust sildilt (kursor ei pea olema reastamise andmekogumi sees):

1. vajutage nuppu SERIAL - (R

Kuvatakse dialoogiboks Seeria, kus on loetletud praegused vaartused.

2. Navigeerige vaartuse valjadele, et muuta ja sisestada uus vaartus.

3. Lopetamisel vajutage sisestusklahvi e
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4 Failihaldus

Sildi hilisemaks avamiseks ja kasutamiseks saab selle failina salvestada. Saate salvestada kuni
12 faili. Failid sailivad ja ei Iahe patareide eemaldamisel kaduma.

Markus. Printerit M210/M210-LAB EI OLE vdéimalik GUhendada arvutiga, seega ei saa printeriga

printida arvuti sildifaile.

Failinimede standardid

Faili loomiseks tuleb sellele nimi panna. Nimi vaib olla kuni 11 tdhemarki pikk ja sisaldada tahti,
numbreid ja tuhikuid.

Erinevalt failinimedest Windowsi keskkonnas voib kahel erineval failil olla sama nimi. Sildiprinteri M210
failinimed on maaratud ja eraldatud positsiooni numbriga (1-12), seega on samad nimed lubatud.

Salvesta fail

Saate faili salvestada M210-siseselt. Salvestatud fail sisaldab sildiandmeid ja andmete atribuute.
Faili saab Ukskdik millal uuesti kasutada.

Siltide failina salvestamine

1.

Vajutage nuppu MENU.

Navigeerige valikule ,Fail, seejarel vajutage sisestusklahvi e

Navigeerige nupule ,Salvesta“ ja vajutage sisestusklahvi.
Navigeerige avatud nummerdatud valjale (tuhi vali) ja vajutage sisestusklahvi.

BAN (PBA &=
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5. Sisestage valjale Faili nimi? faili nimi ja seejarel vajutage sisestusklahvi.

File Hame?

SERIAL DATA

Kui fail on salvestatud, viiakse teid tagasi redigeerimisekraanile, kus on kuvatud salvestatud fail.

Ekraanilt salvestatud faili eemaldamiseks toimige jargmiselt.

6. Vajutage nuppu CLEAR “ + (P —

Faili asendamine (ulekirjutamine)

Printerisse saab salvestada ainult 12 faili. Lisafaili salvestamiseks peate asendama (lle kirjutama) tihe
varasemalt salvestatud faili. Faili asendamiseks voi Ulekirjutamiseks toimige jargmiselt.

1.

2.

3.
4.

Vajutage nuppu MENU.

Navigeerige valikule ,Fail, seejarel vajutage sisestusklahvi e

Navigeerige valikule ,Salvesta“ ja vajutage sisestusklahvi.

Navigeerige nummerdatud valjale, mis sisaldab faili, mille soovite Ule kirjutada, ja vajutage
sisestusklahvi.

Kuvatakse teade, mis nduab eelmise faili asendamiseks kinnitust.

Replace?

Yes [f

Eelmise faili tGlekirjutamiseks toimige jargmiselt.

5.

Navigeerige nupule ,Jah®, seejarel vajutage sisestusklahvi.

6. Sisestage valjale Faili nimi? faili nimi ja seejarel vajutage sisestusklahvi.
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Faili avamine

Salvestatud faili avamiseks (tagasikutsumiseks) toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu MENU.

2. Navigeerige valikule ,Fail“, seejarel vajutage sisestusklahvi e

3. Navigeerige valikule ,Ava“, seejarel vajutage sisestusklahvi.

Kuvatakse eelnevalt salvestatud failide loend.

sXXX123
=YYY300
-3 2227600

BAN GPIBA G

4. Navigeerige avamiseks failile, seejarel vajutage sisestusklahvi.

Kuvada saab samal ajal ainult Ghte faili. Salvestatud faili avamisel, kui redigeerimisekraan sisaldab
andmeid, kirjutab avatud fail need andmed Ule. Kui eelmised ekraanil olevad andmed ei ole
salvestatud, on need andmed kadunud.
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Faili kustutamine

Faili kustutamiseks ei pea ekraani eelnevalt tiihjendama. Faili saab kustutada ka siis, kui ekraanil on
muud andmed.

Eelnevalt salvestatud faili kustutamiseks tehke jargmist.

1. Vajutage nuppu MENU.

2. Navigeerige valikule ,Fail“, seejarel vajutage sisestusklahvi e

3. Navigeerige valikule ,Kustuta“, seejarel vajutage sisestusklahvi.
Kuvatakse eelnevalt salvestatud failide loend.

4. Navigeerige kustutamiseks failile, seejarel vajutage sisestusklahvi.

Kuvatakse kustutamise kinnitusteade.

Delete?

Yes [

5. Navigeerige nupule Jah, seejarel vajutage sisestusklahvi.

Markus. Kui sisestate ,Ei“, naasete salvestatud failide loendisse. Saate valida kustutamiseks

mdne teise faili VOI vajutada [CLEAR] - et valjuda mendudst Fail > Kustuta
ja naasta redigeerimisekraanile.

Kui fail on kustutatud, eemaldatakse see siisteemist ja see ei ole enam kasutamiseks saadaval.
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5 Sildituubid

Sildititibid on valmismallid, mis suunavad ja maaravad sildivorminguid ja vdivad vajada kindlat
meediat.

Véimalikud silditidbid on jargmised.

M210 ja M210-Vene M210-LAB
Sildiprinter Sildiprinter
* Vertikaalpaigutusega banner Printer on mdeldud labori
* Horisontaalpaigutusega banner keskkondadele ja sisaldab
* Fikseeritud pikkus seetbttu ainult jargmisi sildittipe.
» Kohandatud pikkus

* Viaal . . ..
, * Vertikaalpaigutusega banner
* WireMarker  Horisontaalpaigutusega banner

) Riviklemr_n S » Kohandatud pikkus
* Kommunikatsioonipaneel - Fikseeritud pikkus

* Elamupaneel :

* Viaal
- This a8
+ Kaitselulitikarp

Sildituubi valimine

Sildititbi valimiseks toimige jargmiselt.
1. Vajutage nuppu LABEL TYPE.

2. Kasutades navigatsiooniklahve, valige soovitud silditiidp ja vajutage sisestusklahvi e

Markus. Kui printerisse ei ole paigaldatud diget andmekandjat, ei ilmu méned silditiiibimallid
menuus Label Type. Naiteks kui Permasleeve-kassett on laaditud, ei ole
juhtmemargistaja mall saadaval.

Osade silditiiiipide puhul kuvatakse andmevaljad, et koguda teavet konkreetse silditlitbi
automaatseks vormindamiseks.

3. Navigeerige erinevatele andmevaljadele ja sisestage néutud andmed.
4. Loépetamisel vajutage sisestusklahvi.
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Vertikaalpaigutusega banneri silditaup

Vertikaalpaigutusega banneri silditilp kasutatakse pdhiliste siltide loomiseks, millel puudub kindel
vorming. Vertikaalpaigutusega banner toetab kdiki andmekandjaid, valja arvatud SelfLam ja
Permasleeve.

Kui kasutate kindlat silditilpi, eemaldab andmete tihjendamine teie sisestatud andmed, aga kindla
silditdUbi parameetrid jdavad alles. Kindlast silditiubist valjumiseks ja sildiprinteri M210/M210-LAB
Uldisesse redigeerimisreZiimi naasmiseks valige vertikaalpaigutusega banneri sildittup.

1. Vajutage nuppu LABEL TYPE.
2. Kasutades navigatsiooniklahve, valige Vertikaalpaigutusega banner, seejarel vajutage

sisestusklahvi e

3. Kasutades navigatsiooniklahve, valige horisontaalne vdi vertikaalne tekst, seejarel vajutage
sisestusklahvi.

Markus. Kui kasutate horisontaalset teksti vertikaalpaigutusega banneri silditiabil, on teil piiratud
neli rida teksti ja kui iga tekstirida on liiga pikk, kuvatakse teade ,Ei mahu“. Kui kasutate
vertikaalset teksti vertikaalpaigutusega banneri sildittabil, on teil piiratud neli rida teksti,
kusjuures iga rida vib sisaldada maksimaalselt 50 tdhemarki rea kohta. Vertikaalne tekst
on ainus vdimalus, mida saab kasutada valmismo6dus siltide puhul.

12
BABC 12
ABC
GEN 6Pt A {m
Vertikaalpaigutusega banneri silditadp Vertikaalpaigutusega banneri sildittip
horisontaalne tekst ekraanil valjaprinditud horisontaalne tekst
1A 1A
2B 2B
C C
Vertikaalpaigutusega banneri sildittdp Vertikaalpaigutusega banneri sildittip
vertikaalne tekst ekraanil (piiratud nelja valjaprinditud vertikaalne tekst
reaga)

Ekraanilt eemaldatakse eelmise kasutusel oleva silditlilibi parameetrid ja naasete lldisesse
redigeerimisreziimi.
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Horisontaalpaigutusega banneri silditaup

Horisontaalpaigutusega banneri sildittiip vdimaldab sisestada pika tekstijada. Horisontaalpaigutusega

bannerile saab paigaldada mis tahes andmekandja. Kui uus paigaldatud andmekandja ei toeta

silditdpi, lUlitub silditutp automaatselt horisontaalpaigutusega bannerile.

Pika tekstijada printimiseks (st ,banneri“ koostamiseks) toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu LABEL TYPE.

2. Kasutades navigatsiooniklahve, valige Horisontaalpaigutusega banner, seejarel vajutage

sisestusklahvi e

3. Kasutades navigatsiooniklahve, valige horisontaalne vdi vertikaalne tekst, seejarel vajutage

sisestusklahvi.

Markus. Kui kasutate vertikaalset teksti horisontaalpaigutusega banneri silditiabil, on teil piiratud
neli rida teksti ja kui iga tekstirida on liiga pikk, kuvatakse teade ,Ei mahu“. Kui kasutate
horisontaalset teksti horisontaalpaigutusega banneri sildil, on teil piiratud neli rida teksti,
kusjuures iga rida voib sisaldada maksimaalselt 50 tdhemarki rea kohta. Horisontaalne
tekst on ainus véimalus, mida saab kasutada valmism&&dus siltide puhul.

4. Sisestage redigeerimisekraanil tekstirida.

BTF SEAL IS BR

BAN HPt A o=

IF SEAL IS BROKEN, DO NOT USE!

Horisontaalpaigutusega banneri silditiip —
tekst ekraanil

Horisontaalpaigutusega banneri silditiip —
véljaprinditud tekst
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Fikseeritud pikkus

Kui silditiibiks on maaratud horisontaalpaigutusega banner, on sildi pikkus nii pikk, kui on vajalik
sisestatud fondisuuruse ja teksti mahutamiseks. Siiski saate maarata andmekandja pikkuse fikseeritud
pikkuseks, mis voib piirata, kui palju andmeid saate sildile sisestada.

Markus. Kaigil siltidel on fikseeritud varu, mis mdéddab kaugust prindipea serva ja I1diketera vahel.
Seda kaugust ei saa muuta.

Sildi fikseeritud pikkuse maaramiseks toimige jargmiselt.
1. Vajutage nuppu LABEL TYPE.

2. Navigeerige valikule Fikseeritud pikkus ja vajutage sisestusklahvi e
3. Liikuge soovitud pikkuse juurde ja vajutage sisestusklahvi.

Sisestage andmed nagu tavaliselt. Kui sisestate rohkem andmeid, kui fikseeritud pikkusega sildile
mahub, kuvatakse veateade ,Ei mahu” ja te naasete sildile.

Cannot Fit

Vea parandamiseks saate teksti kustutada (vt Ik 33), fondisuurust muuta (vt Ik 34) véi valida suurema
fikseeritud pikkusega sildi suuruse, sooritades eespool kirjeldatud kolm sammu.
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Kohandatud pikkus

Kohandatud pikkuse maaramine annab teile véimaluse maarata vaiksemaid siltide pikkusi kui need,
mis on saadaval fikseeritud pikkuse seadistusega. Maksimaalne pikkus on 2537,46 mm (99,9 tolli) ja
maksimaalne tahemarkide arv on 50. Tekst asetatakse sildi keskele, olenemata pikkusest.

Kohandatud sildi pikkuse maaramiseks toimige jargmiselt.
1. Vajutage nuppu LABEL TYPE.

2. Navigeerige valikule Kohandatud pikkus ja vajutage sisestusklahvi e

3. Sisestage soovitud pikkus numbriklahvide abil ja vajutage sisestusklahvi.

Sisestage andmed nagu tavaliselt. Kui sisestate rohkem andmeid, kui fikseeritud pikkusega sildile
mahub, kuvatakse veateade ,Ei mahu* ja te naasete sildile.

Cannot Fit

Vea parandamiseks saate teksti kustutada (vt Ik 33), fondisuurust muuta (vt Ik 34) vdi valida pikema
kohandatud pikkusega sildi suuruse.
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Viaal

Silditiapi ,viaal“ saab kasutada koigi andmekandjatega, valjaarvatud SelfLam vdi PermaSleeve.
(Kui paigaldatud on SelfLami v46i PermaSleeve’i andmekandja, ei kuvata sildittitpi ,viaal“.) SilditGdp
,viaal” fikseerib silditiiiibi, mille aluseks on valitud viaali suurus ja paigutab andmed horisontaalselt
vOi vertikaalselt. Voimalikult paljude andmete véaikesele alale saamiseks on soovitatav kasutada
2D-v6o6tkoodi.

Sildi loomiseks viaali silditiubi abil toimige jargmiselt.
1. Vajutage nuppu LABEL TYPE.

2. Navigeerige valikule Viaal, seejarel vajutage sisestusklahvi e

0.6 ml
1.9 ml

VIAL GPt A Gmm

]

3. Navigeerige soovitud viaali suuruse juurde, seejarel vajutage sisestusklahvi.

Markus. Laius maaratakse automaatselt, kui kasutatakse valmismdddus silte.

4. Valige, kuidas soovite andmed sildile printida — horisontaalselt vai vertikaalselt,
seejarel vajutage sisestusklahvi.

RB OLSEN
03121113
04:45 AM

RE OLSEN
03/21/113

04:45 AM

Horisontaalne (horisontaalselt prinditud silt) Vertikaalne (vertikaalselt prinditud silt)

5. Sisestage sildi kuvamiseks andmed.
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Juhtmemargistaja sildituup WireMarker (M210)

Silditiip WireMarker on méeldud sisestatud andmete kordamiseks kogu sildi pikkuses.
Andmeid korratakse nii palju, kui vdimalik, vottes arvesse fondisuurust ja valitud moote.

ABEGIN S

BEGIN
BEGIN
BEGIN

W1.8 GPt A G BEGIN

Sildittlp WireMarker — tekst ekraanil Silditiip WireMarker — prinditud tekst

Kdik andmekandjad, vélja arvatud Permasleeve, toetavad silditilpe WireMarker.
Sildittubi WireMarker kasutamiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu LABEL TYPE.
2. Kasutades navigatsiooniklahve, valige suvand WireMarker, seejarel vajutage sisestusklahvi

<]

3. Navigeerige soovitud juhtmele sobiva sildi suuruse juurde, seejarel vajutage sisestusklahvi.

Markus. Suurus maaratakse automaatselt, kui kasutatakse valmisméddus silte, ja see kuvatakse
ekraani vasakus alumises nurgas (naited: W.75, W1.5, W2.0)

79" (16 -10AWG )
1.8" (12 -18AWG )
1.2" (18 -4AUWG )

W1.8 HPt A ==

4. Sisestage andmed, mida soovite kogu sildi pikkuses korrata.

Markus. Korduvaid andmeid ei kuvata ekraanil, kuid need kuvatakse valjatrikil.

5. Uue tekstirea alustamiseks vajutage sisestusklahvi.

Sildile printimisel korduvad mdlemad tekstiread kogu pikkuse ulatuses, olenevalt sildi
suurusest ja fondist.

M210/M210-LAB kasutusjuhend 56



BEGIN
END
BEGIN
END
BEGIN
END

BEGIN
MIDDLE
END
BEGIN
MIDDLE
END

Silditiip WireMarker — mitu rida nagu
ekraanil kuvatakse

Silditiip WireMarker — mitu rida nagu
valjatrikil kuvatakse
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Riviklemm, kommunikatsioonipaneel (M210)

Silditaubid ,riviklemm* ja ,kommunikatsioonipaneel “ on mdeldud kasutamiseks mis tahes

andmekandjal, valja arvatud SelfLam v6i Permasleeve. Kui paigaldatud on SelfLam vdi PermaSleeve,

ei ole need silditlitbid saadaval.

Riviklemmi v6i kommunikatsioonipaneeli kasutamiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu LABEL TYPE.

2. Navigeerige soovitud silditiubi juurde ja vajutage sisestusklahvi e

Kuvatakse andmevaljad, mis nduavad lisateavet. (Ulevaadet andmevéljade navigeerimise
kohta vt Ik 21.) Riviklemmi ja kommunikatsioonipaneeli andmevéljad on sarnased.

Spacing: u.z"i
# of Term =--
TERH Ept A

Spacing: D.E"‘

# of Port: --
PORT Pt A

Riviklemmi andmevaljad

Kommunikatsioonipaneeli andmevaljad

3. Valjal Vahe suurus valige vasaku v6i parema navigatsiooniklahvi abil eelprogrammeeritud
vaartus voi kui kursor vilgub, sisestage oma vaartus* terminalide voi portide vahelise ruumi

suuruseks.

*Kui varem on sisestatud kohandatud vaartus, jaab see printerisse.

Maérkus. Kui olete markinud dige vahekauguse soovitud arvu terminalide voi portide vahel, saab
prinditud sildi kinnitada riviklemmi vdi kommunikatsioonipaneeli kiilge Ghe ribana. Ei ole
vaja ldigata ega kleepida iga Uksikut plokki vdi pordi identifikaatorit.

4. Navigeerige valjale Seeria, seejarel kasutage vasak- voi parempoolset navigatsiooniklahvi,

et reastamine SISSE vai VALJA lilitada.
Kui reastamine on SISSE lilitatud, jatkake 6. toiminguga.

Markus. Kui reastamine on SISSE lilitatud, ei pea te maarama Idpetuste arvu (voi portide arvu,
kui kasutate kommunikatsioonipaneeli).

Kui reastamine on VALJA llitatud, jatkake jargnevalt.

5. Navigeerige valja Terminalide arv juurde: (vbi Portide arv) ja sisestage vajalike terminalide voi

portide arv.

6. Navigeerige véljale Rotatsioon: (ei ole ndhtav algandmete valjadel) ja maarake, kas soovite,

et sildi andmed trukitakse valja 0° rotatsiooniga (horisontaal) voi vertikaalselt 90° rotatsiooniga.
Kasutage vasak- vdi parempoolset navigatsiooniklahvi, et vahetada rotatsiooniastmete vahel.
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A1 A2 A3 A4 FeE

Valjatrikk horisontaalasendis — rotatsioon 0°| Valjatrikk vertikaalasendis — rotatsioon 90°

7. Lopetamisel vajutage sisestusklahvi.

Mirkus. Kui reastamine oli VALJA lilitatud, jatkake 15. toiminguga. Kui reastamine on SISSE
[Glitatud, kuvatakse ekraan Seeria. Jatkake jargnevalt.

Start: 1 |
Increment H1
End: 18

BAN BPt AAGE]

8. Kui kursor kuvatakse valjal Start, sisestage jarjestuse algvaartus.
9. Sisestage valjale Juurdekasv juurdekasvu vaartus.
Vaikimisi on juurdekasv 1. Kui see on soovitud juurdekasy, jatke see sisestusvali vahele.
10. Valjale Lépp sisestage jarjestuse |dppvaartus.
11. Lépetamisel vajutage sisestusklahvi.
Markus. Kui reastamine oli SISSE lilitatud, kuvatakse redigeerimisekraanil seriaali algvaartus.

Sellegipoolest prinditakse valja koik sildid seeriajarjestuses. Samamoodi, kui kustutate
redigeerimisekraanil algvaartuse, kustutatakse kogu reastamise jarjestus.

Reastamise jarjestuse kustutamiseks toimige jargmiselt.

12. Vajutage kustutusklahvi CLEAR .

Kuvatakse kinnitusteade.

Delete
Serial?
Press &

Kogu jarjestuse kustutamiseks toimige jargmiselt.

13. Vajutage sisestusklahvi.
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Kustutamise tihistamiseks toimige jargmiselt.

14. Vajutage kustutusklahvi CLEAR uuesti.

Markus. Kui reastamine oli VALJA lilitatud, kuvatakse terminalide (véi portide) arv Uksikutes
valdkondades. Terminalipiirkonnad kuvatakse redigeerimisekraani parempoolses
Ulanurgas.

Terminal: [JE} Port: 01
nAB HAB

TERH GPt A (imm] PORT Pt A am

Riviklemmi redigeerimisekraan Kommunikatsioonipaneeli
Reastamine VALJA lulitatud redigeerimisekraan
Reastamine VALJA lulitatud

15. Kasutage Ules-alla navigatsiooniklahve, et navigeerida esimese nummerdatud andmevalja
juurde ja sisestage selle terminali identifitseerimisandmed.

16. Kui olete terminali numbril, kasutage teise terminali numbrile tleminekuks vasak- voi
parempoolset navigatsiooniklahvi.

M210/M210-LAB kasutusjuhend 60



Elamupaneel (M210)

Vdimaldab luua elamute kaitseldlitikilbi paneelile/uksele sildid, kasutades eelnevalt maaratletud voi
kasutaja poolt maaratletud tingimusi. Sildid triikitakse horisontaalse paigutusega, kui kasutatakse

rohkem kui tUhte rida.

Parima sobivuse saavutamiseks standardse elamute kaitsellitikilbi puhul kasutage suuruses 9 fonti
6,35 millimeetrise (0,25-tollise) laiusega andmekandjal. Kdik sildid trikitakse vasakule joondatuna
sama fikseeritud laiusega ja need vbivad sisaldada kuni 15 tdhemarki.

Saadaolevad sildid (loetletud esinemise jarjekorras):

Vahelduvvool

4. magamistuba

Kook

Alarm Kabinet Noéudepesumasin
Kelder So6d6gituba Mikrolaineahi

1. vannituba Peretuba Kalmik

2. vannituba Kontor Pliit

3. vannituba Elutuba Garaaz

Suur mag-tuba Majapidamistuba Vaéline

1. magamistuba Pesuruum Ahi

2. magamistuba Kuivati Veesoojendi

3. magamistuba Pesumasin Suitsuandur

1. Vajutage nuppu LABEL TYPE.
2. Kasutades navigatsiooniklahve, valige Elamupaneel, seejarel vajutage sisestusklahvi

3. Kasutage parempoolseid/vasakpoolseid navigatsiooniklahve, et valida JAH, et printida k&ik

30 paneelisilti, voi El, et valida konkreetsed sildid.

4. (Valikuline) Kasutage numbriklahve koopiate arvu muutmiseks voi navigatsiooniplaati numbri
suurendamiseks/vahendamiseks.

Markus. Kui on valitud mitu koopiat, siis korrastatakse sildid printimise ajal.
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5. (Valikuline) Navigeerige valikule Loika vélja, kasutage parempoolset vdi vasakpoolset
navigatsiooniklahvi, et valida JAH vdi El, seejarel vajutage sisestusklahvi.

Kui valite ,JAH® valjal6ikamisel ,Ldika valja“, palutakse teil parast iga sildi trikkimist valida ,Ldika“ voi
»Vajuta prindi“.

Markus. Isegi kui printer on juba seadistatud valjaldikereZiimile, tuleb see siin ikkagi valida.

Markus. Parast seadistusmendist lahkumist ei ole véimalik sinna tagasi minna. Seadistusmenii

rakendusest valjumiseks vajutage .
Print All

Copies: al
Cut Batwe HNo

6. Valige koik soovitud sildid, kasutades parempoolseid/vasakpoolseid navigatsiooniklahve,
et lUlituda valikute ,Jah* vdi ,Ei vahel, seejarel vajutage sisestusklahvi.

Kuvatakse esimese paneelisildi eelvaade.

7. (Valikuline) Sildi teksti muutmiseks vajutage alumist navigeerimisklahvi.

8. Markide kustutamiseks kasutage klahvi CLEAR - ja kuni 15 tahemargiga teksti
sisestamiseks klahvistikku.

9. Vajutage Ulemist navigeerimisklahvi, et pd6rduda tagasi paneeli numbrile paremas Ulanurgas,
seejarel vajutage parempoolset navigeerimisklahvi, et liikuda jargmisele sildile, vasakpoolset,

et minna eelmisele sildile, vdi sisestage paneeli number klahvistiku abil, seejarel vajutage
sisestusklahvi, et minna konkreetsele paneelile.

10. Parast viimase sildi eelvaadet/muutmist vajutage sisestusklahvi, et lisada silte, voi vajutage

kustutusklahvi CLEAR , et naasta eelmisele paneelile.
11. Vajutage nuppu PRINT.

Elamupaneelist lahkumiseks ilma siltide loomiseta vajutage kaks korda klahvi CLEAR .
Juba valitud valikud on saadaval jargmisel korral, kui sisestate funktsiooni.
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Tihised (M210)

Lipusilt mahitakse Umber juhtme voéi kaabli ning otsad liidetakse, moodustades lipu. Lipu silditGipi
saab kasutada kdigi andmekandjatega, valjaarvatud SelfLam v6i PermaSieeve.

Lipu silditiUbi kasutamiseks toimige jargmiselt.
1. Vajutage nuppu LABEL TYPE.
2. Navigeerige valikule Lipp ja vajutage sisestusklahvi e

Kuvatakse andmevaljad, mis nduavad lisateavet.

Flag Len
Style: L
FLAE E pt ﬁ EE Tahise pikkus -I%h-.i:" Tahise pikkus
(matatse
Umber
kaabli)
Lipu andmevaljad Valjaprinditud lipu silt

3. Valjale Lipu pikkus sisestage lipu kogupikkus (sellisena, nagu see on enne juhtme voi kaabli
Umber mahkimist).

Markus. Pikkus maaratakse automaatselt, kui kasutatakse valmismdddus silte.

4. Valjale Kaabli diameeter sisestage kaabli diameetri m66t, kuhu soovite lipu paigaldada.

Markus. Maksimaalne kaabli diameeter maaratakse automaatselt, kui kasutatakse valmismoddus
silte.

Kaabli labim66t on minimaalselt 0,254 mm (0,01 tolli), vaikimisi 6,35 mm (0,25 tolli) ja maksimaalselt
253,7 mm (9,99 tolli). Kui sisestate juhtme vdi kaabli diameetri, arvestab siisteem automaatselt sildi
vajamineva lisapikkusega selle juhtme/kaabli Gmber paigaldamiseks, et jadks ruumi ka lipuosale.
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5. Valjal Stiil kasutage vasak- v0i parempoolset navigatsiooniklahvi, et kuvada kaheksa erinevat
lipu rotatsiooni.

6. Lopetamisel vajutage sisestusklahvi.

Rotatsioon on integreeritud malli kujundusse, mis pdhineb teie valitud lipu kujundusel. Péhjendus on

| B |A1|ev
Al A1 | T | X
ALY | | T | =
Al|A2] | T | D

vaikimisi keskel. Fondisuurus jaab samaks, mis on maaratud lipu silditidbi valimisel.

Kui valitud kujundus naitab ainult Uhte tekstielementi, dubleerib printer automaatselt sisestatud teksti

teise ala jaoks, roteerides seda vastavalt etteantud paigutusele.

2-tekstilise elemendi lipu paigutuse puhul sisestate teksti kahte eraldi alasse. Alad on maaratud
ekraani Ulaosas.

Area
BAB

FLAG GPt A {Emm

Area

Boq

FLAG GPt A {umm]

2-tekstilise paigutuse lipp — 1. ala

2-tekstilise paigutuse lipp — 2. ala

Erinevatesse aladesse liikkumiseks toimige jargmiselt.

7. Kasutades Ules/alla navigeerimisklahve, navigeerige rea numbrilt redigeerimisekraani

Ulemises paremas servas loetletud ala numbrile.

8. Kasutage ala numbril vasakule/paremale suunatud navigatsiooniklahve, et vahetada ala
01 ja ala 02 vahel.

9. Kui olete soovitud alal, kasutage alumist navigeerimisklahvi, et likuda selle ala rea numbrile

ja sisestage tekst, mida soovite lipu selles alas kuvada.
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Kaitselllitikarp (M210)

Kaitseldlitid on tavaliselt paigaldatud kahte tulpa vdi Uhte ritta, séltuvalt geograafilisest piirkonnast.

Kaitselulitite asendid on nummerdatud vasakult paremale véi Ulevalt alla, séltuvalt siltide paigutusest.

See nummerdamissusteem erinevate kaitselUlitite paneelide tootjate puhul on universaalne.
KaitselUlitikarbi siltide loomiseks toimige jargmiselt.
1. Vajutage nuppu LABEL TYPE.

2. Navigeerige valikule Kaitselilitikarp, seejarel vajutage sisestusklahvi e

3. Sisestage valjale Vahe suurus standardse kaitseldliti laius.

4. Valjale Kaitsellilitite arv sisestage sildi saavate kaitselllitite arv. Selle puhul luuakse ihtlane
riba, mis on paigutatud USA kaitselllitikarpidele voi horisontaalselt EL-i kaitselllitikarpidele.

»Vahesein“ on eraldusjoon, mis prinditakse sildil olevate kaitselllitite vahele. Markige, kas soovite
printida eraldusjoont.

5. Valjal Vahesein kasutage vasak- vdi parempoolset navigatsiooniklahvi, et lulitada vahesein
sisse voi valja.

6. Valjal Rotatsioon (ei ole nahtav algandmete valjadel) kasutage vasak- voi parempoolset
navigatsiooniklahvi, et valida prinditud siltide soovitud rotatsiooni aste — horisontaalne (0°)
voi vertikaalne (90°).

A1 A2 A3 A4 T8 3

Horisontaal — 0° rotatsioon Vertikaalne — 90° rotatsioon

7. Lopetamisel vajutage sisestusklahvi.
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Sisestage kaitselilituskasti redigeerimisekraanil iga kaitseliliti pooluste arv ja vastavad
identifitseerimisandmed. Kaitselulitite number kuvatakse redigeerimisekraani parempoolses
Ulanurgas.

8. Kasutades Ules/alla navigeerimisklahve, navigeerige kaitseliliti numbrile.

9. Kui olete kaitseltliti numbril, kasutage teise kaitsellliti numbrile Gleminekuks vasak-
vdi parempoolset navigatsiooniklahvi.

Breaker: Breaker: 02
Poles: 02 Paoles:
ROFF ICE AL AB

BRKR GPt A BRKR BPt A
Juurdepaas kaitsellliti valjale Juurdepaas postivaljale

10. Navigeerige numbrile ,Postid“: (otse kaitseluliti numbri all) ja sisestage selle kaitseluliti
pooluste arv. (Vdite kasutada ka navigatsiooniklahve, et lUlituda erinevate numbrite juurde.)

11. Navigeerige esimese nummerdatud andmevalja juurde ja sisestage selle kaitselliti
identifitseerimisandmed.

12. Korrake samme 7-10 iga kaitseluliti puhul.

Breaker: [JED Breaker:

Poles: 02 Poles: 02

DOFFICE BRECEPTION

BRKR Pt @ BRKR QPt AA

Breaker: A Breaker: s = 5 = &

Poles: 02 Poles: 01 ) a 2 E 2 s

LAB ISTORAGE 2 & = g b g g

BRKR Pt @ BRKR QP @ s 2 s S

Breaker: [JEE] Breaker:

Poles: 01 Poles: 02

OSTORAGE 1 ICOMPUTER

BRKR QPt AA BRKR qPt QA

Kaitselllitikarbi redigeerimisekraanid |Valjatrikk kaitselllitikarbist, kus on sisse lUlitatud
(6 kaitsellilitit, 1. ja 2. poolus) vahesein (markige kaitselllitite vaheline ruum,

mis p&hineb pooluste arvul)
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6 Torkeotsing

Jargmise tabeli abil saate sildiprinteri M210/ M210-LAB v&imalike jdudlusprobleemide korral vigu
otsida ja diagnoosida. Kui soovitatud parandusmeetmed ei t66ta, pé6rduge Brady tehnilise toe
(vtlk Ik 67) poole.

Probleem Parandustoiming
Riistvara
Klaviatuur té6tab vahelduvalt Uks v&i mitu klahvi on jaanud Tehke kindlaks klahvid, mis on jaanud
vOi Uldse mitte. kinni allavajutatud olekusse. allavajutatud olekusse kinni. Vajutage
klahvi uuesti selle lahtipaastmiseks.
Loikur ei I6ika. Sildi fragmendid I6ikuriseadmes. | Kasutage vaikest tdoriista, naiteks

pintsette voi peeneotsalisi tange, et
eemaldada ettevaatlikult andmekandja
fragmendid I6ikuriseadmest. Olge
ettevaatlik, et mitte kahjustada

Uhtegi I6ikeseadme komponenti, kui
eemaldate andmekandja tikke. Kui teil
on probleeme, votke abi saamiseks
Uhendust tehnilise toega.

/I\ HOIATUS

Arge kunagi puiiidke fragmente
eemaldada sérmedega.
Loikurikomplekt sisaldab vaga
teravaid komponente, mis voéivad
vigastada.
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Probleem

Printer on ummistuses, silte ei
saa valjastada.

Pohjus
Siltide valjumisava on
blokeeritud, mis pdhjustab

sildimaterjali tagasimineku
printeri sisse.

Parandustoiming

Printeri seest ummistuste
eemaldamiseks toimige jargmiselt.
* Libistage lukustushooba, et asendit
avada.
Markus. Lukustusest avamisel
tdmmatakse rullik tagasi, et saaks
kasseti eemaldada. Kui see on suur
ummistus, voib vajalik olla jdukasutus
lukustushoova likkamiseks
lukustamata asendisse.)

* Eemaldage kassett.
» Kasutage pintsette voi peeneotsalisi
tange, et eemaldada sildi ummistus.

AHOIATUS

Prindipea on vastuvétlik kahjustustele.

Metallist eseme kasutamine
ummistuse eemaldamisel voib
prindipea saada kriimustatud,
mdlgitud voi vigastatud. Kasutage
ummiku likvideerimisel koiki
ettevaatusabindusid.
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Probleem Parandustoiming
Toide SEES/ VALJAS — printer ei tdéta

Printeri toide ei lUlitu sisse, kui Akud ei ole laetud. Kui kasutate akusid, asendage need
printer sisse lulitada. 6 uue AA akuga.

VOI kui kasutate litiumioonakut,
eemaldage aku printerist ja laadige
seda vahelduvvooluadapteri abil.
Printeri kasutamiseks liitiumioonaku
laadimise ajal sisestage akupessa

6 AA leelisakut.

Ekraan hangub. Kasutajaliidese térge. * Printeri véljalllitamiseks vajutage
toitenuppu.

Kui toitenupp ei lulita printerit valja:

» Eemaldage AC adapter (kui see
on kasutusel).

» Eemaldage akukomplekt véi akud,
seejarel pange need kohe tagasi.

+ Lllitage printer sisse.

LCD ekraanil kuvatakse Aku on tlhjaks saamas. Kui kasutate akusid, asendage need
veateade ,Error”. Ei kasuta digeid andmekandjaid. | 6 uue AA akuga.
Mootor ei t§6ta. VOI kui kasutate litiumioonakut,

eemaldage aku printerist ja laadige
seda vahelduvvooluadapteri abil.
Sisestage dige andmekandja kassett.
Kui uute akude ja digete andmekandja
kassettide paigaldamine ei kustuta
veateadet, saatke printer remonti.

LCD-ekraan pdordub tagasi Aku on tihjaks saamas. Kui kasutate akusid, asendage need
eelmise sildi teksti juurde. 6 uue AA akuga.

VOI kui kasutate litiumioonakut,
eemaldage aku printerist ja laadige
seda vahelduvvooluadapteri abil.
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Probleem

Printer lulitub tihti valja.

Pohjus

Aku on tuhjaks saamas.

Parandustoiming

Markus. Printer on programmeeritud
nii, et see lulitub automaatselt valja
parast 10-minutilist tegevusetust.
Paigaldage 6 varsket AA-akut.

\Y/e]

Uhendage printeriga
vahelduvvooluadapter ja Uhendage
see vooluvdrku. See annab koheselt
toidet.

Kui kasutate liitiumioonakut,
eemaldage aku printerist ja laadige
seda vahelduvvooluadapteri abil.

Kui soovite printerit kasutada,

kui litiumioonakut laaditakse
vahelduvvooluadapteri abil, sisestage
6 AA aluselist akut akupessa voi
ostke teine vahelduvvooluadapter,

et printerit aku laadimise ajal
toiteallikaga varustada.

Printer ei reageeri.

Aku on tuhi.

Kui kasutate liitiumioonakut,
eemaldage aku printerist ja laadige
seda vahelduvvooluadapteri abil.
Printeri kasutamiseks liitiumioonaku
laadimise ajal, paigaldage 6 uut AA
akut akupessa.

Viga — ,Ldikamine
printimise ajal“.

Loikur tootab, kui sildid on
veel trikkimas.

* Ldigake materjal taielikult Iabi.
* Vajutage vea kustutamiseks

tihjendusklahvi Clear [BY+ (.

* Printige silt (sildid) uuesti.

Printimine arvutist.

Printerit M210/M210-LAB EI OLE
vdimalik ihendada arvutiga,
seega ei saa printeriga printida
arvuti sildifaile.

Arvutiga Uhendatava Brady printeri
saamiseks votke Uhendust Brady
klienditeenindusega telefonil
8882503082.
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Probleem

Printimise kvaliteet

Parandustoiming

Halb prindikvaliteet.

Akukomplekt voi 6 AA akut
vdivad olla vanad ja ei hoia
laengut nagu peaks.

Akude eluiga on Uhest kuni kolme
aastani, s6ltuvalt nende kasutamisest
ja hooldusest. Tellige asendusaku voi
sisestage 6 uut AA akut.

Halb prindikvaliteet.

Prindipeasse on kogunenud tolm
voi liimained.

Puhastage prindipea. (Printeri
puhastamise juhiseid leiate Ik Ik 75.)

Halb prindikvaliteet.

Andmekandja ei ole kasutatav.

Proovige teist andmekandjakassetti.

Prinditud tekstil on tihjad
alad voi jooned.

Sildil esineb kortsuline joon.
Kui triikkida Ule kortsu, ei saa
lindi tint stivendit taita.

* Viige sildimaterjal edasi, et see
hlppaks ule kortsu.
* Printige oma silt uuesti.

Prinditud tekstil on tihjad
alad voi jooned.

Lint on kortsus.

* Eemaldage kassett printerist ja
liigutage linti edasi, keerates
kerimispooli paripaeva, kuni
kortsus/kahjustatud linti ei ole enam
naha (tavaliselt umbes ks vdi kaks
taispdoret).

* Pange kassett tagasi ja jatkake
tavalise printimisega.

VOI proovige uut kassetti.

Must joon kuvatakse esimesel
trikitud sildil.

Kui kassett jdetakse lukustatud
asendisse (kui seda ei kasutata),
surutakse prindipea vastu
paberirullikut, mis pdhjustab
lindile vertikaalse survepunkti
joone (voi jadkpdletusjoone)
tekkimise.

Vabastage kassett niipea, kui olete
siltide printimise |dpetanud. See hoiab
ara, et soe prindipea ei poletaks lindilt
tinti jArgmisele sildile prindipea all.

Lindi edasiliikumiseks poorake pooli paripdeva
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Probleem

Parandustoiming

Sildid

Printer ei vota silte vastu.

Sildirulli esiserv on ebaihtlane
vOi rebitud (serv ei ole sirge).
Lukustushoob ei ole sisse
lGlitatud.

Kasutage kaare sildirulli sirge serva
|6ikamiseks.

Veenduge, et lukustushoob oleks
diges asendis.

Vajutage nuppu ,Prindi®,
kuid midagi ei tule valja.

Lukustushoob ei ole sisse
lGlitatud.

Kahjustatud sildikassett.
Véljumisava on ummistunud.

Veenduge, et lukustushoob oleks
diges asendis.

Sisestage teine sildikassett.

Kontrollige, et valjumisava ei
ole blokeeritud.

Kokkupressitud printimine,
halb registreerimine.

Must paberirullik.

Veenduge, et viimane Idigatud silt
oleks siltide sahtlist eemaldatud.

Puhastage paberirullik. (Puhastamise

kohta lisateabe saamiseks vt Ik Ik 75).

Viga — ,Puudub/vale kassett".

Kassett puudub vdi mitte-Brady
kaubamargiga kassetti ei ole
paigaldatud.

Kahjustatud trikkplaat
sildi/fandmekandja rullile.

Kontrollige, et paigaldatud Brady
andmekandja kassetil oleks Authentic
logo. Vt ,Brady sildikassett” Ik Ik 13.

» Asendage sildi/andmekandja rull.

* Vajutage vea kustutamiseks
tihjendusklahve [CLEAR/ ESC]

Viga — ,Sisesta sildid”.

Kahjustatud kontaktid printeri
alumise aluse vastuvdtupesas.

Vétke Uhendust tehnilise toega.

Simboli printimine annab teate
»Ei mahu®.

Mdnda sumbolit ei saa printida
6 pt fondisuuruses kirjas.

Muutke fondisuuruseks 9 pt voi
suurem.

Viga — ,Kontrolli kassetti/hooba®“.

Lukustushoob ei ole sisse
IGlitatud.

Kassett on tihi.
Silt on kinni.

Veenduge, et lukustushoob oleks
oiges asendis.

Sisestage uus kassett.
Eemaldage kassett, 16igake
kahjustatud osa ara, sisestage
kassett uuesti.
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Probleem

Parandustoiming

Programm

Terminali sisestati vale

Sisestatud vaartus on

Lubatud vahemik on vahemikus

kordusvaartus. vahemikust valjas. 50,8 mm (0,2 tolli) ja 1016 mm
(40 tolli).

Viga — ,Ei mahu* Fondisuurus ja seaded on sildi | * Muutke fondisuurus vaiksemaks.

jaoks liiga suured. (Vt Ik 34).
» Kustuta osa teksti. (Vi Ik 33).

Viga — ,Ei mahu* Tekstiridu on liiga palju. Tlhja rida loetakse jarjekordseks
Maksimaalne lubatud ridade tekstireaks. ARGE vajutage rea 16pus
arv on neli, kuid see vadib olla sisestusklahvi, kui te El soovi veel
vaiksem, kui kasutatakse Uhte rida juurde. (Vt Ik 32).
valmismdddus silte.

Viga — ,Ei mahu“ Vale sildi tlilip voi paigutus. * Valige teistsugune sildi taip

(nt horisontaalpaigutusega banner).
(Vt Ik 50).

* Muutke paigutust (vertikaalne voi
horisontaalne). (Vt Ik 51).

Kirjutamise ajal saadi teade
»Ei mahu®.

Praegu kasutatava fondi puhul
ei ole enam sildil ruumi.

+ Kontrollige sildi ttpi. Monikord
valitakse kogemata banneri asemel
juhtmemargistaja voi fikseeritud
pikkus.

+ Kontrollige, et tdiendavaid tekstiridu
ei oleks kogemata lisatud.

Vasakpoolne ja parempoolne
joondamine ei to6ta.

Printer ei toeta praegu vasak- voi
parempoolset joondamist. Kogu
sildi tekst on ainult keskelt
joondatud.

Meetmeid ei ole vaja votta.

Tekst ei ole sildil tsentreeritud.

Voimalikud tihikud lisatakse
tekstile.

Vajutage nuppu ,CLEAR"

+, seejarel sisestage tekst

uuesti.

Parast teksti prinditakse suur osa
tuhjast sildist.

Véimalikud tuhjad read lisatakse
parast teksti.

Vajutage nuppu ,CLEAR"

+, seejarel sisestage

tekst uuesti.

Ei saa muuta inimloetava teksti
asukohta triipkoodis.

Inimeste loetav tekst lisatakse
automaatselt sildi alla. See
asend on fikseeritud ja seda ei
saa muuta.

Meetmeid ei ole vaja votta.

Ei saa lisada kontrollsumma
tahemarki triipkoodi.

Printer ei luba kasutada
kontrollsumma tahemarke.

Meetmeid ei ole vaja votta.
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Probleem

Men(l ei naita koiki silditidpe.

Pohjus
M210/M210-LAB kuvab ainult
need silditiubid, mis téétavad
paigaldatud sildimaterjaliga
(kassett). Valmismdodus
kassettide kasutamisel on
toetatud vahem silditllpe.

Parandustoiming

Sisestage sobiv sildimaterjal (kassett),
mis vastab soovitud siltidele.
Naited:

 Kui kasutate nailonist, vinaulist voi
poluestrist pidevaid silte, kuvatakse
kdik silditiubid.

* Self-Lam-siltide kasutamisel
kuvatakse ainult jargmisi silditiupe:
horisontaalpaigutusega banner,
fikseeritud pikkus ja juhe.

* Permasleeve-siltide kasutamisel
kuvatakse ainult jargmisi silditiupe:
horisontaalpaigutusega banner ja
fikseeritud pikkus

» 2D-triipkoodidega to6tavad ainult
0,75-tollised andmekandijad.

Ei saa vahetada teise keele
vastu.

Vajutasin keele seadistamise ajal
valet klahvi.

Lahtestage keel. Teabe saamiseks
konkreetse keele kohta vt Ik Ik 22.

DataMatrixit ja/véi QR-koodi ei
saa sisestada.

Sildi tlilibiks peab olema seatud
vertikaalpaigutusega banner.

Maarake silditlitibiks
horisontaalpaigutusega banner.

Valmismo&ddus siltidel on tekst
valesti paigutatud.

Andur on prahiga blokeeritud.

Eemaldage kassett ja puhuge praht
andurilt ara, kasutades selleks
surudhuballooni vai vildivaba vatitikku.
Vt Ik 75.
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Printeri puhastamine

Printeri puhastamine parandab printimise kvaliteeti ja loetavust. Samuti suurendab toodangut,
printeri eluiga, téokindlust ja jdoudlust.

Ekraan

1. Kasutage pehmet (mitte kriimustavat) isopropiiilalkoholiga niisutatud lappi.
2. Puhkige ekraan ettevaatlikult puhtaks.

Sisemised komponendid

Puhastamist vajavad sisemised komponendid on prindipea, paberirullik ja andur.

1. Lulitage printer valja.

2. Avage printeri kaas ja eemaldage koik printeris olevad kassetid.

Markus. Veenduge, et lukustushoob oleks LUKUSTAMATA asendis. Vastasel juhul ei paase
te prindipeale ligi.

3. Puhuge praht andurilt &ra, kasutades selleks suruéhuballooni vai vildivaba vatitikku.

4. Kasutades isopropuulalkoholiga niisutatud lindivaba vatitikku (vdi Brady PCK-6
puhastuskomplektist parit vatitikku), ptuhkige ettevaatlikult prindipead.

5. Kasutades puhast niisutatud vatitikku, puhastage ettevaatlikult paberirullikut.

Paberirullik

Trikipea [F =
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A Sumbolid

Kdigi vdimalike rakenduste jaoks, sbltumata rakendusest vai silditiiibist, mida kasutate, on saadaval
simbolid. Siltide siimbolite kasutamise kohta vt Ik 36.
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Mitmesugune
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Kreeka keel

Markus. Saadaval olevad kreeka stiimbolid séltuvad printeri versio

onist.

B

-

A

C

S
:

K
Tt
©

6
A\
P
X

€|M (> M

OlQ < |5

T
W

I

a

Y
L

-
¢

€

L

O-

C-|E&|»n | T |

E-

79

M210/M210-LAB kasutusjuhend



&2 BRADY

Labor

Kui siimbolit ei saa printida 6 pt fondisuuruses, kuvatakse veateade ,Cannot Fit‘. Muutke fondisuurus 9 pt-ks.

Méned siimbolid kuvatakse redaktoris ikoonina {2 | .
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B Toetatud ASCIl tahemargid

Vootkoodid

Triipkoodide loomisel vaadake allolevatest tabelitest toetatud tdhemarkide kohta.

Kood 39
A|B|C|D|E|F|G|H|I K| L
N|O|P| Q S| T|U|V Xl1Y]| Z
0O(1(2|3|4|5|6]|7]|38 (tOhik)
- $ |/ | %| +

Kood 128
A|B| C|D|E|F| G| H]I K|L|M
N|O|P|Q|R T| UV Xl1Y]| Z
a|b|lc|d|e|f |g]|h]|i k || m
nfo|lp|ql|r s |t u | v X |y | z

1123 |4 5|6 |7]|8 (tahik)
! " H#E] S| %] & (1) 0, -
/ ; <|=|l>|?| @ \ ] A

1 ~

DataMatrix ja QR-koodid
A|B|C|D|E|F|G|H|I K|L|M
N|IO|P|Q|R|S|T|U|V X1Y]| Z
a|b|lc|d|e|f |g]|h]i k | | m
njfo|lpl|lqlr s |t u| v X |y | z
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C Regulatiivne vastavus

Ametkondade nouetele vastavus ja heakskiidud

USA

Markus

Seda seadet on testitud ja see vastab b-klassi digitaalseadme FCC reeglite 15. osaga
maaratud piirangutele. Need piirangud ettendhtud selleks, et pakkuda madistlikku kaitset
kahjulike hairete eest elamutesse paigaldamisel. See seade genereerib ja samas vdib ka
kiirata sagedusenergiat ning kui seade ei ole paigaldatud ning seda ei kasutata vastavalt
juhenditele, voib pdhjustada raadiolhendusele kahjulikke haireid. Siiski ei ole mingit
garantiid, et konkreetses paigalduses ei esine haireid. Kui see seade pohjustab kahjulikke
haireid raadio- vdi televisiooni vastuvétus, mida saab kindlaks teha, lulitades seadme valja
ja sisse, soovitatakse kasutajal putda haireid kdrvaldada Ghe vdi mitme jargmise meetme
abil.

*  Suunake vastuvdtuantenn imber vdi paigutage see imber.
* Suurendage seadmete ja vastuvdtjavahelist eraldatust.

« Uhendage seade pistikupessa, mis asub erinevas vooluahelas kui see, millesse
vastuvétja on Ghendatud.

+ Konsulteerige abi saamiseks BRADY tehnilise toega.

Muudatused voi modifikatsioonid, mida vastutav pool ei ole selgesdnaliselt heaks kiitnud,
voivad katkestada kasutaja diguse seadme kasutamiseks.

SEE B-KLASSI SEADE VASTAB FCC-EESKIRJADE 15. OSALE. SEADE VASTAB
JARGNEVALE KAHELE TINGIMUSELE. (1) SEE SEADE El POHJUSTA KAHJULIKKE
HAIREID, JA (2) SEE SEADE PEAB AKTSEPTEERIMA HAIREID, KAASARVATUD
NEID, MIS VOIVAD POHJUSTADA SOOVIMATUID TOIMINGUID.

Kanada

Innovatsiooni, teaduse ja majanduse arendus (Innovation, Science and Economic
Development, ISED)

Canada ICES-003:
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
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Euroopa

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete direktiiv
Euroopa Liidu elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete direktiivi kohaselt tuleb

seda seadet kaidelda kohalike eeskirjade alusel.
I

Ohtlike ainete kasutamist piirav direktiiv (RoHS) 2011/65/EL, 2015/863/EL

See toode on tahistatud CE-margisega ning toode vastab EUROOPA PARLAMENDI JA
NOUKOGU 8. juuni 2011. aasta direktiivile 2011/65/EL teatavate ohtlike ainete
kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes.

Euroopa Liidu 31. martsi 2015. aasta direktiiv 2015/863 (RoHS 3) muudab Euroopa
Parlamendi ja néukogu direktiivi 2011/65/EL 1l lisa seoses piiratud kasutusega ainete
loeteluga.

Akudirektiiv 2006/66/EU, muudetud akudirektiiviga 2013/56/EL

See toode sisaldab liitiumakut, Vasakul pool kujutatud labikriipsutatud

ratastega prigikasti kasutatakse kdigi akude ja akumulaatorite ,eraldi

kogumise*“ tahistamiseks vastavalt Euroopa direktiivile 2006/66/EU,

mida on muudetud akudirektiiviga 2013/56/EL. Patareide kasutajad ei

tohi patareisid korvaldada sortimata olmejaatmetena. See direktiiv
N maarab raamistiku kasutusaja 16pus eraldi kogutavate ja ringlusse

vOetavate patareide ja akude tagastamise ja ringlussevétu kohta.

Jargige patarei kasutusest kdrvaldamisel kohalikke eeskirju.

Ringlussevdtmise teave
Liitiumakude komplekti eemaldamiseks toimige jargnevalt.

1. Keerake printer Umber, avage akupesa luuk ja eemaldage akukomplekt.
2. Korvaldage see kohalike eeskirjade jargi.

Litiumnooppatarei eemaldamiseks tehke jargmist.

3. Avage printer ja leidke emaplaadilt litiumnoopaku.
4. Eemaldage aku plaadilt ja hdvitage see vastavalt kohalikele eeskirjadele.

Turgi
Tirgi keskkonna- ja metsanduse ministeerium

(Direktiiv teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elekitri- ja
elektroonikaseadmetes).

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Y6netmeligine Uygundur
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Mehhiko

Energiaaruanne:

Consumo de energia en operacion: 3,35 Wh
(Energiatarbimine t66reziimil)

Consumo de energia en modo de espera: 0,1 Wh

(Energiatarbimine ootereziimil)
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Autorska prava

]’ento dokument je chranén autorskym pravem a v8echna prava jsou vyhrazena.
Zadna ¢ast navodu nesmi byt kopirovana ani reprodukovana bez pfedchoziho
pisemného souhlasu spole¢nosti BRADY.

Prestoze pfiprava tohoto dokumentu probihala na zakladé maximalni
obezietnosti, nezodpovida spoleénost BRADY Zadné strané za jakoukoliv ztratu
nebo Skody zpudsobené chybami, opomenutimi &i vyroky v disledku zanedbani,
nehod anebo jakékoliv jiného divodu. Spoleénost BRADY dale nepfebira
odpovédnost vyplyvajici z aplikace nebo pouZiti jakéhokoliv produktu nebo
systému zde popsaného, ani nezodpovida za ndhodné &i nasledné Skody
vyplyvajici z pouzivani tohoto dokumentu. Spole€nost BRADY se zfika vSech
zaruk obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro dany ucel.

Ochranné znamky

Tiskarna etiket M210 je ochranna zndmka spole¢nosti BRADY Worldwide, Inc.
Tiskarna etiket M210-LAB je ochranna zndmka spole¢nosti BRADY Worldwide, Inc.

Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky spolecnosti
Microsoft Corporation.

Veskera obchodni jména ¢i nazvy produktl, na které tento navod odkazuje, jsou
ochranné znamky (™) nebo registrované ochranné znamky (®) pfislusnych
spole&nosti i organizaci.

© 2022 Brady Worldwide, Inc. VSechna prava vyhrazena.
Firmware 3.0
Rev. B

Brady Worldwide, Inc.

6555 West Good Hope Road
Milwaukee, WI 53223
bradyid.com
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Zaruka spole¢nosti BRADY

NaSe vyrobky jsou prodavany s védomim, Ze je kupujici vyzkousi v praxi a ur€i,
zda jsou upotfebitelné pro zamysleny ucel. Spole¢nost BRADY zakaznikovi
zarucuje, Ze vyrobky nemaji vady na materialu nebo provedeni, ale omezuje
zavazky v ramci této zaruky na vyménu vyrobku, ktery byl spoleénosti BRADY
uspokojivé prokazan jako zavadny v dobé prodeje spole¢nosti BRADY.

Tato zaruka se nepievadi na osoby, které ziskaji vyrobek od zdkaznika.

TATO ZARUKA NAHRAZUJE JAKEKOLIV JINE VYSLOVENE

| PREDPOKLADANE ZARUKY, MIMO JINE | VCETNE ZARUKY PRODEJNOSTI
ANEBO VHODNOSTI K DANEMU UCELU A DALSICH POVINNOSTi NEBO
ODPOVEDNOSTI NA STRANE SPOLECNOSTI BRADY. SPOLECNOST
BRADY ZA ZADNYCH OKOLNOSTi NEODPOVIDA ZA JAKOUKOLI ZTRATU,
SKODU, VYDAJE NEBO NASLEDNE SKODY VYPLYVAJICi Z POUZiVANI
NEBO NEMOZNOSTI POUZIVAT VYROBKY SPOLECNOSTI BRADY.

JE NUTNE SI PECLIVE PRECIST NASLEDUJICi PODMINKY TETO LICENCNI
SMLOUVY. POKUD NESOUHLASITE S TEMITO PODMINKAMI, OKAMZITE
VRATTE TOTO BALENI A OBDRZITE PLNOU NAHRADU.

Bezpecnost a zivotni prostredi

PFfed prvnim pouzitim navod k obsluze tiskarny M210/M210-LAB si prosim prectéte tento
navod a ujistéte se, Ze mu rozumite. PFiru¢ka popisuje vSechny hlavni funkce tiskarny.

Bezpecnostni opatreni

Pfed pouzitim navodu k obsluze tiskarny M210/M210-LAB vénujte pozornost nasledujicim
bezpe€nostnim opatfenim:

+  Pred zahajenim prace s tiskarnou a provadénim jakychkoli krok( si peclivé prectéte
vSechny pokyny.

+  Neumistujte jednotku na nerovny povrch nebo na stojan.

* Na horni stranu jednotky nic nepokladejte.

* Nevkladejte Zadné pfekazky do horni ¢asti tiskarny.

+ Tiskarnu vzdy pouzivejte v dobfe vétraném prostoru. Neblokuijte otvory a vstup jednotky,
které slouzi k ventilaci.

» Pouzivejte pouze zdroj napajeni uvedeny na typovém Stitku.
+ Pouzivejte pouze napajeci kabel poskytnuty s tiskarnou.

* Na napéjeci kabel nic nepokladejte.

+ Toto zafizeni neni ureno pro déti.
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Technicka podpora a registrace vyrobku

Kontaktni informace

V pfipadé potieby oprav a technické podpory vyhledejte mistni poboc€ku technické podpory
spole¢nosti Brady:

USA: bradyid.com/techsupport

Kanada: bradycanada.ca/contact-us

Mexiko: bradyid.com.mx/es-mx/contacto

Latinska Amerika: bradylatinamerica.com/es-mx/soporte-técnico
Evropa: bradyeurope.com/services

Australie: bradyid.com.au/technical-support

Asijsko-pacificka oblast: brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page

Informace o registraci vyrobku

Tiskarnu si zaregistrujte na strance:

bradycorp.com/register

Opravy a vraceni vyrobku

Pokud z néjakého dlivodu potfebujete vratit tiskarnu k provedeni oprav, obratte se prosim na

technickou podporu spole¢nosti Brady ohledné oprav a informaci o vyméné.
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PrAdANT CAroVERN0 KOQU ...........oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et 40
DataMatrix @ QR KOY .......ooiiiiiiiiiiieiece e 41
Pridani kédu DataMatrix nebo QR ..........ccovveeeeeeiieeie e 41

£ Y=Y =122 Vo - 43
Podstata SEHaliZace ............oooioeeeeeeeeeeeeeeeeee e 43
Pfiklady SeraliZace .............ccouevieiiieiiiiiieseeee et 43

PouZiti pismen v SerialiZaci .............ccooooooeeoeeeeeie e 44
Serializace nNEKolika PISMEN ..........ccoooeieieee e 44

PHAANI SEHAlIZACE ... 45

4 « Sprava soubort

Pravidla pro pojmenovani SOUDOIT .........cccceeerrnereserrsemsseesserssees e sesssessseesseessnessns 46
161 To =T o T=To U] oo ] U RSP 46
Nahrazeni (pfepsani) SOUDOIU ...........cccviiiiiiiiiie e 47
(@] (=Y =Y T =To0 oTo] {U JRSR 48
OdSIran@ni SOUDOTU .........c.oiiiiiiiiiii ettt 49

5 « Typy stitkt

VYDEr typu StItKU......coceee e s s ean 50

Typ etikety pruh na VYSKu.........cciviiinini s 51

Typ Stitku pruh Na SiFKU .....oooeeeeceeeee e s s s 52

=V T 1< | T 53

RV 153 1 T 1= | 54

I 14 1V - R 55

Typ etikety znaceni vodi€ll (M210)..........cceerrecmrrrrrrrrrrseerseesseesseessnessnessnesemesnennns 56

Svorkovnice, propojovaci panel (M210) .........cccccervmrimnninin e, 58

Rozvadéc — obytné BUOVY .......cccceceerierrierirrserreer s 61
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VIZJEEKY (M210) ...oeveeeseeeeeesssessessssssesssssssssesssssssssessssssssssssssssssessssssessesssssssssessssess 63

Rozvadéc s JistiCi (M210) ......ccoeeeeereeecreeerserseeese s s s e ses e s s e e e e s e sns e s e s e smennns 65
6 * Odstranovani problému
CHSLENT HISKAINY «...ceceuevecrcueueeeee e eesses s e ses e sss st esses e sse st s sessessss st s sessessnsansassens 75
DiSPIEJ et 75
VNIFNT QIIY e 75
A * Symboly
3 T 1= SR 76
301 T 77
RUZNE (POUZE FUSEING) ....ccceereririiirses st e s 77
REELNA. c...cucvucecereussseseesseasesssessessesse st essee s s s s s s s se s s s s s s sse s s s s s seesne st s sessnsansansens 78
LI 10T -1 o Y 79
B » Podporované znaky ASCII
CATOVE KOY ....ovucrrecurrcssscsssc e ssessss s sessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnens 80
C00E 39 . bbb bbb e 80
(0o To [ 2 TSP 80
DataMatrix @ QR KOQY .....cceoiiiiiiiiiiiiiiieee e 80

C ¢ Dodrzovani predpist

Shoda s narizenimi @ SChVAIENI........ccccccmiiiiiiiic e 81
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Tiskarna etiket M210/M210 LAB je robustni, vysoce mobilni tiskarna navrzena pro tisk na
rtizné kontinualni materialy a materialy predem stanovené velikosti. Tato etiketovacka nabizi
Sirku etiket od 0,25" do 0,75" a vyhovuje pozadavkiim naroénych pracovist’, kde se tiskne az
100 etiket denné. Mezi klicové vlastnosti patfi:

» Predem nacteni aplikacni prdvodci navrhem etiket pro zjednoduSeni vytvareni etiket pro bézné
typy aplikaci.

*  Moznost ulozit az 12 souboru pro rychly pfistup k opakovanym typum etiket.
* Integrovana schopnost vytvaret kédy UPC, DataMatrix a QR.

+ Kazety ve stylu ,vloz — zajisti — tiskni“ pro snadnou vyménu médii.

» 20 integrovanych voleb jazyka.

* Moznost napajeni tiskarny pomoci 6 baterii AA, volitelné dobijeci lithium-iontové baterie
(prodava se samostatné) nebo volitelného napajeciho adaptéru stfidavého napéti (prodava se
samostatng).

+ Predpokladana Zivotnosti baterie: minimalné 1 800 2palcovych etiket na 6 alkalickych baterii
AA; minimalné 2 000 2palcovych etiket na lithium-iontovou baterii.

* Rozlideni tisku 203 dpi.

Poznamka: Tiskarny etiket M210 a M210-LAB se lisi pouze v dostupnych Sablonach typU etiket.
Tiskarna M210-LAB je urCena k pouziti v laboratornim prostfedi. Proto obsahuje jen
typy §titk( pro laboratorni ucely.

Tiskarna M210 je k dispozici i v rustiné s klavesnici v cyrilice.
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Vybaleni tiskarny

Soucasti standardniho baleni tiskarny etiket M210/M210-LAB
jsou nasledujici polozky:

Prislusenstvi
Pro tiskarny etiket M210/M210-LAB jsou k dispozici

Tiskarna etiket M210 (tiskarna etiket M210-LAB)

Viceucelova bila nylonové kazeta M21-750-499
19,1 mm (0,75") s tiskarnou M210

nebo

Kazeta chemicky a teplotné odolnych etiket
M21-750-7425 s tiskarnou M210-LAB

Struény navod k obsluze

MZ10/ MI10-Lak
Quick Start Guide

nasledujici pfisluSenstvi.

Lithium-iontova baterie (M210-BATTERY)

Sitovy adaptér stfidavého napéti 110 V (M210-AC), 220 V (€. 110416), Velka Britanie 240 V (€. 110417)
Pevny pfenosny kuffik (M210-HC)

M210 tiskarna s mékkym pouzdrem (BMP-SC-1)

Magnet (M21-MAGNET)

Multifunkéni pfislusenstvi Multifunkéni pfislusenstvi (M210-TOOL)

Spona na opasek (M21-CLIP)

Sada zdroje napajeni; sitovy adaptér a lithium-iontova baterie (M210-PWRKIT)

PrisluSenstvi Ize zakoupit samostatné nebo pfipadné jako souéast sady. V rliznych oblastech je
k dispozici nékolik sad. Navstivte mistni webovou stranku spole¢nosti Brady, kde zjistite, které sady
jsou dostupné ve vasi zemi/oblasti.

Registrace tiskarny

Zaregistrujte si tiskarnu online na strance www.bradycorp.com/register a obdrzite zdarma podporu a
aktualizace produktu!

Zaru¢ni podminky naleznete na mistni webové strance spolecnosti Brady.
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Systémové specifikace

Tiskarna etiket M210/M210LAB ma nasledujici specifikace:

*  Hmotnost 1,66 liber (0,753 kg)

+  Termotransferovy tisk, rozlieni tisku 203 dpi

+  Meékka plastova klavesnice stylu ABC

+  Sitka tisku — maximalni $itka etikety 19,1 mm (0,75 palce)

*  Maximalni délka etiket s alfanumerickymi znaky: 253,7 cm (99,9 palce)
*  Maximalni pocet znaku k tisku: 50

+ Tisk az 1 800 stitk(i o rozmérech 12,7 mm x 50,8mm (1/2 x 2 palce) pfi napajeni 6 tuzkovymi
AA bateriemi

Fyzické vlastnosti a charakteristika prostredi

Tiskarna etiket M210/M210-LAB se vyznacuje nasledujicimi fyzickymi vlastnostmi
a charakteristikami prostfedi:

Fyzické vlastnosti Metrické jednotky Imperialni/americké
Jednotky
Rozméry 243,84 x 63,5 x 124,46 mm| 9,6 x 2,5 x 4,9 palce
Hmotnost (s dobijitelnou baterii) | 0,75 kg 1,66 libry

Poznamka: Nize uvedena tabulka odkazuje pouze na tiskarnu etiket M210/M210-LAB. Funkéni
vlastnosti spotfebniho materialu se mohou lisit.

Prostredi Provoz Skladovani
Teplota* (tiskarna) 4°az43°C (40 °az 110 °F) -18°az 43 °C (0° az 110 °F)

Relativni vlihkost (tiskarna)| 20% az 90% (bez kondenzace)| 10% az 90% (bez kondenzace)

*Vyrobce nedoporucuje vystavovat tiskarnu pfimému slune¢nimu zareni.

VYSTRAHA! Systém nepouzivejte v blizkosti vody, na pfimém slunci &i pobliz
zdroju tepla.

f VYSTRAHA! Baterie nevystavujte teplotam nad 60 °C (140 °F).

Baterie dosahuji nejlepSiho vykonu pfi normalni pokojové teploté (20°C + 5°C, 68 °F + 41 °F).
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Pohled na tiskarnu zvenci

Tlagitko napajeni

Funkéni tlacitka

Symboly a znaky

Tlagitko sekundarni funkce
Naviga&ni panel s tlacitkem ENTER

OO G b WN =

Nastaveni vychoziho jazyka
a jednotek

7 Tlacitko Tisk

8
9
10
11
12
13

14

Packa noze

Uzamykaci packa pfihradky na kazetu
Pfihradka na kazetu s kazetou

Port sitového adaptéru

Tlagitko pro vyjmuti kazety

Prostor pro baterii

Uchytky na krytu prostoru pro baterii

Poznamka: Tiskarna neobsahuje ZADNE vstupy pro pfipojeni k pogita&i, proto ji k nému NELZE

pFipojit.
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Zdroj napajeni

Napajeni tiskarny zajistuje Sest alkalickych baterii AA, lithium-iontova (Li-lon) baterie nebo sitovy
adaptér stfidavého napéti.

Maximalni vykon tiskarny zarucite pouZzitim b&znych alkalickych baterii AA, NIKOLIV dobijecich
lithiovych AA baterii.

Volitelna kazeta Li-lon baterie je dobijeci, ale musi se vyjmout z tiskarny a pfipojit k napajecimu adaptéru.
Sitovy adaptér stfidavého napéti Ize pouzit k dobijeni Li-lon baterie mimo tiskarnu. Rovnéz slouzi
k napajeni tiskarny M210 bez baterii.

Bezpecnost pri pouzivani baterie

UPOZORNENI Nebezpeéi vybuchu, pokud je baterie vyménéna za
I:Ii_—_l nespravny typ. Pouzité baterie zlikvidujte podle pokynu.

VYSTRAHA! Nepouzivejte jiné baterie nez ty, které jsou doporuéeny
A v tomto navodu.

spravnou nabijec¢ku a nahlédnéte do priruéky poskytnuté

VYSTRAHA! Baterii M210 je tieba pfed pouzitim nabit. VZDY pouzivejte
A s baterii.
Baterii nerozebirejte a zachazejte s ni Ffadnym zptisobem.

Dobijeci baterii se nepokousejte otevrit, poskodit ¢i meénit
jeji komponenty.

Baterie by méla byt pouzivana pouze v tiskarnach etiket
M210/M210-LAB a méla by byt pouzivana pouze baterie
dodana pro tyto tiskarny.

Baterii udrzujte mimo dosah jisker, plamene nebo jinych
zdroju tepla.

Uchovavejte baterii mimo dosah vody.

Na horni €ast dobijeci baterie nepokladejte zadné predmeéty.
Baterii skladujte pouze na chladném a suchém misté.
Baterii uchovavejte mimo dosah déti.

Dobijitelnou baterii je tfreba recyklovat a likvidovat fadnym
zpusobem, a to v souladu se statnimi a mistnimi predpisy.
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nebo jiné vodivé predméty.

i VYSTRAHA! Dbejte, aby se kontaktti baterie nedotykaly zadné kovové

Kdyz se baterie dlouhou dobu nepouziva, mize byt tfeba ji nabit, aby se zajistil maximalni vykon.

Clanky ani baterie nerozebirejte, neotevirejte ani
neroziezavejte.

Nevystavujte ¢lanky ¢i baterie zdrojim tepla nebo ohni.
Neskladujte na pfimém slunci.

Clanek ani baterii nezkratujte. Clanky ani baterie neskladujte
jen tak v krabici nebo zasuvce, kde se mohou vzajemné
zkratovat nebo je mohou zkratovat jiné kovové predméty.

Clanek nebo baterii nevyjimejte z ptivodniho obalu, dokud je
neni tfeba pouzit.

Clanky ani baterie nevystavujte mechanickému $oku.
Vytece-li ¢lanek, zabrante kontaktu kapaliny s kuzi nebo
oc¢ima. Pokud ke kontaktu dojde, oplachnéte postizenou

oblast velkym mnozstvim vody a vyhledejte Iékaiskou
pomoc.

Pouzivejte pouze nabijecku, ktera byla specificky poskytnuta
k pouziti s timto zafizenim.

VSimnéte si znamének plus (+) a minus (-) na €lancich,
baterii a zafrizeni a pouzivejte je spravné.

Nepouzivejte €lanky ¢i baterie, které nejsou navrzeny
k pouziti v tomto zarizeni.

Nepouzivejte souc¢asné ¢lanky od riznych vyrobct, riizné
kapacity, velikosti nebo typu.

V pripadé alkalickych baterii vzdy pouzivejte nové baterie
a nikdy nemichejte pouzité baterie s novymi.

V pripadé polknuti ¢lanku nebo baterie okamzité vyhledejte
lékarskou pomoc.

Uchovavejte ¢lanky a baterie v €istoté a suchu.

Znecisténé terminaly ¢lanku nebo baterie otrete Cistym
a suchym hadrikem.

Uschoveijte si plivodni dokumentaci k vyrobku pro budouci pouZziti.
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Vlozeni tuzkovych AA baterii

Na zadni strané tiskarny
stisknéte uchytky umisténé
na obou stranach krytu
prostoru pro baterii. Potom
odklopte a vyjméte kryt
baterie. (Kryt se oddéli.)

Vlozte 6 tuzkovych AA
baterii a dbejte pfi tom na
spravnou polaritu.
(Nepouzivejte dobijitelné
tuzkoveé AA baterie ani
tuzkové baterie Ultimate
Lithium).

Nasadte zpét zavés krytu
na horni &ast prostoru pro
baterii a zaklapnutim kryt
zaviete a zacvaknéte

na misto.

Uchytky
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Vkladani dobijitelné lithium-iontové baterie

Pfi pouziti lithium-iontové baterie M210-BATTERY si ohledné postupu dobijeni pfectéte pokyny
poskytnuté s baterii.

Na zadni strané tiskarny Se §titkem baterie Nasadte zpét zavés krytu
stisknéte uchytky umisténé sméfujicim dold viozte na horni ¢ast prostoru pro
na obou stranach krytu prodlouZenou Cast baterie  baterii a zaklapnutim kryt
prostoru pro baterii. Potom  (pod vystupkem zaviete a zacvaknéte na
odklopte a vyjméte kryt k zarovnani) do otvoru na misto.

baterie. (Kryt se oddéli.) spodni €asti prostoru pro

baterii a potom zatlacte

na horni &ast baterie,
dokud nezaklapne na své
misto. (Vystupky zarovnani
baterie pasuji do drazek
uchytek.)

Zaveés krytu

Zarovnavaci jazycek
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Vyjmuti lithiové baterie

Stisknéte uchytky umisténé Umistéte palec na Uchopte zvednutou

na obou stranach krytu spodni stranu tiskarny ¢ast baterie a odklopte
prostoru pro baterii. Potom a ukazovackem a vyjméte ji ze spodnich
odklopte a vyjméte kryt a prostrednickem zlehka kontakt(.

baterie. (Kryt se oddéli.) zatahnéte za vyvySenou

¢ast baterie. Horni ¢ast
baterie se tak uvolni
z kontaktd.

Spodni kontakt
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Sitovy adaptér stridavého napéti

Tiskarnu Ize napajet pomoci sitového adaptéru. Sitovy adaptér stfidavého/jednosmérného napéti
Ize rovnéz pouzit k dobijeni baterie M210-BATTERY, ktera je vyjmuta z tiskarny.

sitové adaptéry stiidavého/stejnosmérného napéti Brady 9 V

VYSTRAHA! K napajeni tiskaren etiket M210/M210-LAB pouzivejte pouze
A stejnosmérného napéti, které jsou vyobrazeny nize.

Pripojeni sitového adaptéru
Tiskarnu lze napajet pomoci sitového adaptéru stiidavého napéti uréenému k tomuto ucelu.

Poznamka: Sitovy adaptér NEDOBIJI lithium-iontovou baterii, pokud je baterie vioZzena v tiskarné.

Zakulaceny konec kabelu volitelného Druhy konec kabelu zapojte do elektrické
adaptéru zasunite do portu na levé strané  zasuvky.
tiskarny.
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Nabijeni dobijeci lithium-iontové baterie
Lithium-iontovou baterii nelze dobijet v tiskarné. Baterie se musi vyjmout z tiskarny a dobit pomoci
sitového adaptéru stfidavého napéti M210-AC. Béhem dobijeni baterie Ize tiskarnu pouzit po
vlozeni 6 AA alkalickych baterii do prostoru pro baterie.
Pripojeni adaptéru k dobijeci baterii
1. Zakulaceny konec kabelu adaptéru zasurite do portu na spodni levé strané baterie.
2. Druhy konec adaptéru zapojte do elektrické zasuvky.

Navod k obsluze M210/M210-LAB
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Kazeta s médiem

Pro snadné jednostupriové vkladani jsou média M21 a pasky uloZeny v plastové kazeté a byly
optimalizovany pro tiskarny etiket M210/M210-LAB. Kazety jsou nabizeny jako kontinualni pasky

o Sifce od 6,35 mm do 19,1 mm (0,25 — 0,75%) nebo jako etikety s pfedem danou velikosti ve vice
typech materiald.

Etikety a pasky Brady jsou vybaveny technologii €ipl materialu, kterd umozruje ™

tiskarné rozpoznat typ nainstalované etikety a pasky a automaticky nastavit mnoho

podrobnosti o jejim formatovani. PouZivejte pouze etikety a pasky s logem “

Brady Authentic. ‘
Authentic

Poznamka: Konkrétni kompatibilitu se star§imi tiskarnami etiket Brady najdete v informacich
poskytnutych ke kazdému jednotlivému katalogovému &islu.

K typdm médii patfi:

™
’ 12
ViR weaP e
Viceucelovy Smrstovaci teplem

Znaceni vodicu Se stanovenou velikosti
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Kazeta etiket Brady

Tiskarny etiket M210 a M210-LAB vyzaduiji pouziti materiald Brady Authentic. Kazety M21 byly
aktualizovany tak, aby obsahovaly recyklaéni symbol a logo Authentic A pro snadnou identifikaci
kompatibilnich typl kazet.

BLACK ON WHITE
SELF LAM
M21-1250-427
28033482

}1.25"

I

Vyména kazety se Stitky

Kazetu uvolnite Zmacknéte tlagitko Vlozte novou kazetu do pfihradky
otoenim pro vyjmuti kazety na na kazetu a zatlacte na ni, dokud
zajistovaci packy zadni strané tiskarny nezapadne na misto.

vlevo do vodorovné a vyjméte kazetu

polohy. z tiskarny.

Pfesunte zajidtovaci packu vpravo
do svislé polohy.

Uvolnovaci
tlacitko

Zajistovaci packa
(odjisténa)

Je-li kazeta prazdna, recyklujte ji v souladu s mistnimi pfedpisy. (Informace ohledné recyklace kazet
naleznete na strana 14.)

Kazetu skladujte na chladném a suchém misté.

Poznamka: Pfihradka na kazetu obsahuje dily a zafizeni, které mohou podléhat poSkozeni
elektrostatickym vybojem (ESD). Pfi vkladani a vyjimani kazety je tfeba dbat,
aby nedoslo k poskozeni zafizeni.
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Recyklace kazety se sStitky

Kazety je tfeba recyklovat v souladu s mistnimi pfedpisy. Pfed recyklovanim je nutno pouzité kazety
oddélit a vyjmout jejich jednotlivé dily. Tyto rizné dily se nasledné musi recyklovat v pfislusnych
recyklac¢nich nadobach.

Materialy

*  1/4palcovy Sroubovak s plochym bfitem
*  Ochranné bryle

¢ Ochranné rukavice

UPOZORNEN!I! Pfi demontazi kazety si VZDY nasadte prostfedky osobni
“ . ochrany.
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Zapnuti tiskarny

Verze tiskarny

Jak systém zapnout nebo vypnout:

1. Stisknéte tlaCitko Napajeni -

2. Sledujte obrazovku, ktera kratce zobrazuje Cislo verze.

Poznamka: Vy$e uvedena obrazovka je pouze piikladem. Cislo verze m(ize byt na vasem vyrobku
jiné.
Pokud jste Cislo verze zmeskali a potfebujete ho znat:
3. Vyjméte baterie nainstalované v tiskarné.
4. Stisknéte tlacitko napajeni a podrzte zmacknuté na 10 sekund.
5. VlozZte zpét baterie a zaroven sledujte obrazovku.

Pokud misto baterii pouzivate napajeci $ndru:

6. Se zapnutou tiskarnou vyjméte a znovu zasunte napajeci Shuru do pfislusného portu na levé
strané tiskarny a sledujte obrazovku.

V dobé necinnosti se tiskarna automaticky vypina, aby se prodlouzila doba pouZitelnosti baterii.
Jakakoli data na obrazovce v dobé automatického vypnuti se uchovaji a jsou dostupna, kdyz dojde
k opétovnému stisknuti tlaCitka [Zapnuti], aby se tiskarna znovu spustila.

Pfi prvnim zapnuti tiskarny je dobré zvolit jazyk, ve kterém se budou zobrazovat polozky na
obrazovce. Vybér jazyka se provadi na obrazovce Nabidka. (Vice informaci naleznete v ¢asti ,Vybér
jazyka“ na strana 22.)

Pfi kazdém zapnuti tiskarny provede systém inicializaci. Soucasti procesu je rozpoznani
nainstalovaného média. Prestoze Ize tiskarnu zapnout bez vioZzeného meédia, musite vloZit kazetu
s médiem, abyste mohli pokracovat.
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Obrazovka k provadéni uprav
Tato obrazovka umozriuje béhem zadavani a Upravy dat zobrazovat funkce formatovani pfimo na
displeji.

Stavové informace

Stavovy fadek je trvale zobrazen v dolni &asti obrazovky a obsahuje nasledujici informace:

2 3 4 5 86 7
1 Radky textu 5 | Velka pismena (zapnuto)
2 Typ etikety 6 Indikator funkéni klavesy (pouziva se)
3 Velikost pisma 7 Indikator Zivotnosti baterie
4 Tuéné pismo (aktivni)

Navod k obsluze M210/M210-LAB 16



Klavesnice

Naviga€ni a editacni tlacitka

Funkce Tlacitko

Popis

Napajeni Zapina tiskarnu.
Navigaéni Navigacni tlaCitka:
tlacitka « V Fadku textu posunuii kurzor vlevo nebo vpravo vzdy po

jednom znaku nebo nahoru a dolu po jednotlivych
fadcich.

* V nabidkach posouvaji vybér nahoru &i dolu v primarnich
volbach nabidek a vlevo &i vpravo sekundarnimu
nabidkami (jako napf. Symboly ¢i Mezinarodni znaky),
jsou-li k dispozici.

TlaCitko ENTER

 Pfidava novy fadek do dat &titku.
» Pouziva se k potvrzeni vybér nabidek a atributu.

Tlacitko
alternativni
funkce

» Pouziva se spolecné s alternativni funkci (zobrazenou
zlatou barvou) na klavesach. Stisknéte tlacitko
s alternativni funkci a potom dané tlagitko.

NEBO

Soucasné stisknéte funkeni tlacitko a tlacitko

s alternativni funkci.

» Pouziva se k pfistupu ke specialnim znakiim na
alfanumerickych klavesach.

Klavesa -
podsviceni “+ SPACE ¢*

ZlepSujte &tivost obrazovky za nedostate€ného osvétleni.

Navod k obsluze M210/M210-LAB
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Funkce

Klavesa
Backspace
(Zpét)

Tlacitko

S ——

Popis

+ Smérem vlevo vymaze jednotlivé znaky.
» Prechazi z voleb nabidek a funkci vzdy po jedné
obrazovce.

Poznamka: V zavislosti na tom, kde se v nabidkach
a funkcich nachazite, maze byt zapotfebi stisknout
klavesu Zpét nékolikrat.

Klavesa Caps
Lock

Pfepina na velka pismena pfi zadavani dat.

Tlagitko Vymazat

Vymaze data z obrazovky.

Desetinna tecka

Pridava desetinnou tecku Ci teCku za vétou.

Navod k obsluze M210/M210-LAB
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Funkéni klavesy

Funkce

Klavesa Feed
(Posuv)

Tlacitko

FEED
“ Bl LABEL TYPE

Popis

Posouva médium tiskarnou.

Klavesa Serial
(Serializace)

MENU

Nastavuje pocatecni a koncové hodnoty a hodnotu
pfirGstku pfi serializaci.

Klavesa Menu
(Nabidka)

Poskytuje vychozi nastaveni tiskarny (ij. jazyk, jednotky)
a dal$i volby tisku nedostupné na klavesach. Polozky
nabidky zahrnuji symboly, mezinarodni znaky, styly
¢arovych kodd a moznosti souboru.

Klavesa Lavbel
Type (Typ Stitku)

FEED
LABEL TYPE

Zpristupnuje rizné nainstalované Sablony aplikaci/typu
Stitku (tj. oznaceni vodicl a kabell, pruhy, svorkovnice
atd.).

Klavesa Font
Size (Velikost
Pisma)

CAPS
FONT SIZE

Poskytuje velikosti pisma a funkci tuéného pisma.

Klavesa Print
(Tisk)

MULTI-PRINT

PRINT

Klavesa Multi-
Print (Nékolik
Kopii)

Vytiskne vSechny etikety v souboru s etiketami.

MULTI-PRINT
“+ PRINT

Tiskne nékolik kopii daného S&titku.

Klavesa Symbol

-

Umozhuje pFistup k pfedem definované grafice
(symboltm), které jsou v tiskarné k dispozici.

Klavesa Carovy
kéd

A o

Pfevadi textovy fetézec do formatu Carového kodu.

Klavesa Umozriuje pfistup k typickym znakdim mezinarodnich
Mezinarodni “"‘ abeced s diakritikou za¢lenénou do znakd.

znaky

Klavesa Vlozi sou¢asné datum ve formatu nastaveném v tiskarné.
sooove | G

(PRIDANI DATA)

Klavesa A:DD’ )
TUME (PRIDANI
CASU)

ADD
A BV

Vlozi sou€asny ¢as ve formatu nastaveném v tiskarné.

Navod k obsluze M210/M210-LAB
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Nabidky

DalSi funkce, které nejsou zobrazeny na klavesach, jsou k dispozici z klavesy Nabidka. Pomoci
navigacénich klaves nahoru a dolu si zpFistupnite rlizné zobrazené polozky nabidek. AZ dojdete
k posledni zobrazené polozce nabidky, vratite se zpét na prvni poloZku nabidky.

Symbols |
International
Barcode

BAN GPt A Em

Jak ziskat pfistup k nabidkam:
1. Stisknéte klavesu MENU (Posun).
V seznamu se zobrazi volby nabidky.

2. Stisknutim navigacnich klaves nahoru/dol zvyraznéte polozku nabidky.
3. Polozku nabidky vyberete stisknutim Enter e

Jak opustit nabidku bez provedeni jejiho vybéru:

4. Stisknéte Backspace (Zpét) .

Dal$i razné funkce klaves a polozky nabidky jsou podrobné popsany v tomto navodu v ¢asti
Formatovani, viz strana 36.
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Datova pole

Nékteré polozky nabidky mohou obsahovat datova pole pozadujici zadani dalSich informaci. Jak
zadat informace:
1. Naviga¢nimi klavesami piejdéte na datove pole.

2. Na klavesnici zadejte data.
NEBO
Pomoci levé/pravé navigaCni klavesy pfepinejte pfedem nastavenymi hodnotami.

3. Po zadani udajii pomoci naviga¢nich klaves opustite pole.

4. Zadané udaje potvrdite stisknutim Enter e

Hour : 11
{inute: 17
Clock: AM

BAH GPt A (s=m]

Zruseni nabidky nebo datového pole

Jak zruSit nabidku nebo datové pole bez potvrzeni zmén:

Stisknéte Backspace (Zpét) .
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Vychozi nastaveni tiskarny

Vychozi nastaveni tiskarny poskytuji konzistentni pracovni prostfedi pro praci s tiskarnou. Po

nastaveni zlstavaji v platnosti, dokud je nezménite. Nasledujici vychozi hodnoty Ize nalézt pomoci

klavesy Nabidka.
+  Jazyk
+ Jednotky
+ Nastaveni hodin
* Rezim fezani
+ Nastaveni stylu nuly
*  Doba podsviceni

Jazyk
Nabidka Jazyk obsahuje nasledujici jazyky:

Poznamka: Stru¢né pfirucky jsou dostupné v elektronické verzi pro viechny jazyky uvedené na

tiskarné.

Jazyky tiskarny M210

angli¢tina — vychozi Cestina rumunstina
francouzstina danstina slovenstina
Spanélstina estonstina slovinstina
némcina finstina Svédstina
holandstina madarstina turectina
portugalstina norstina chorvatstina
italStina polstina

Jazyky tiskarny M210-Lab

angli¢tina — vychozi holandstina
francouzstina portugalstina
Spanélstina italStina
némdcina

Ruské jazyky tiskarny M210

rustina — vychozi
angli¢tina

Poznamka: Znaky fecké abecedy jsou k dispozici v nabidce Mezinarodni.

Navod k obsluze M210/M210-LAB
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Pocatecéni nastaveni jazyka

Pfi prvnim zapnuti tiskarny ihned pfejdéte na funkci Nabidka > Jazyk a zvolte jazyk, ve kterém se
budou zobrazovat vSechny nabidky tiskarny, funkce a data.

1. Stisknéte kldvesu MENU (Posun).
2. Naviga¢nimi klavesami vyberte Jazyk.

Poznamka: Polozka nabidky ,Language” (Jazyk) je na Sestém misté v seznamu nabidky a slovo
,Language“ (Jazyk) se zobrazuje v jazyce, ktery je aktualné nastaven ve vasi tiskarné.
Napfiklad v angli¢tiné se zobrazi ,Language®, ve Spanélstiné ,Idioma“, ve
francouzstiné ,Langue” atd.

3. Stisknéte Enter e

4. Navigacnimi klavesami vyberte pozadovany jazyk a stisknéte Enter.

Nastaveni hodin

V nabidce Nastaveni hodin Ize nalézt nasledujici nastaveni. Pfi prvnim zapnuti tiskarny nastavte
datum a Cas.

Time
Clock Format

Clock Format
Time Format
Date Format

GEHN fPt A ==

Navod k obsluze M210/M210-LAB 23



Format hodin

Pfed nastavenim data a ¢asu vyberte format hodin. MUzete tak pouzivat 12hodinovy &i 24 hodinovy
¢as. Jak nastavit format hodin:

1. Stisknéte klavesu MENU (Posun).

2. Prejdéte na Nastaveni hodin a stisknéte Enter e

3. Prejdéte na Format hodin a stisknéte Enter.

24 Hr

GEH GPt A ==

4. \Vyberte pozadovany format a stisknéte ENTER.

Format data

U formatu data Ize volit ze ¢tyf moznosti. Datum mUze byt zobrazeno v americkém standardnim
formatu (MM/DD/RR) anebo mezinarodnim standardu (DD/MM/RR). Datum Ize rovnéz zobrazovat
se dvéma nebo &tyfmi Cislicemi roku (napf. RR = 13, RRRR = 2022). Jak nastavit datum:

1. Stisknéte klavesu MENU (Posun).

2. Prejdéte na Nastaveni hodin a stisknéte Enter e

3. Prejdéte na Format data a stisknéte Enter.

DD/HH /Y'Y
HH /DD /Y'Y
DD/HH/YYYY

GEH @GPt um]

4. \Vyberte pozadovany format a stisknéte Enter.
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Format ¢asu

Dale vyberte format €asu, ktery chcete pouzivat. Format ¢asu zobrazuje ¢as v hodinach a minutach
anebo v hodinach, minutach a sekundach. Jak nastavit ¢as:

1.

2.

3.

4.

Stisknéte klavesu MENU (Posun).

Pfejdéte na Nastaveni hodin a stisknéte Enter e

Pfejdéte na Format Casu a stisknéte Enter.

HH:HH: 55

BAN 6Pt A (==

Vyberte poZzadovany format a stisknéte Enter.

Nastaveni data

Po nastaveni formatu data a ¢asu muUzete nastavit skuteéné datum a cas.

Jak nastavit datum:

1.

Stisknéte klavesu MENU (Posun).

Pfejdéte na Nastaveni hodin a stisknéte Enter Q

Pfejdéte na Datum a stisknéte Enter.

Prejdéte na rizna pole k nastaveni pozadovaného mésice, dne a roku u ¢asu, ktery chcete
zobrazit na Stitcich.

Month: Jan

GEN QPt A fumm |

Datum zadejte na klavesnici NEBO pouzijte levou/pravou navigaéni klavesu, abyste zmensili
anebo zvétsili datum vzdy po jednom mésici, dni nebo roku. (Leva navigaéni klavesa €&islo
zmenSuje, prava ho zvétsuje.)

Az datum nastavite, stisknéte Enter.

Navod k obsluze M210/M210-LAB 25



Nastaveni ¢asu

Jak nastavit Cas:
1. Stisknéte klavesu MENU (Posun).
2. Prejdéte na Nastaveni hodin a stisknéte Enter e

3. Prejdéte na Cas a stisknéte Enter.
4. Prejdéte na razna pole, abyste nastavili hodinu anebo minuty pozadovaného asu.

Hinute: 45
Clock: AH
BAH fpt A G

Poznamka: Pouzivate-li format ¢asu HH:MM:SS, pole se sekundami se nezobrazuje. Interni
hodiny tiskarny nastavi sekundy na z&kladé vybranych minut.

5. Datum zadejte na klavesnici NEBO pouzijte levou/pravou navigacni klavesu, abyste zmensili
anebo zvétsili datum vzdy po hodiné ¢i minuté. (Leva navigacni klavesa ¢as zmensuje, prava
ho zvétSuje.)

Poznamka: Pokud jste zvolili 12hodinovy format ¢asu, muzete prepinat v poli Hodiny mezi AM
(dopoledne) a PM (odpoledne). Jestlize jste zvolili 24hodinovy format hodin, k poli
Hodiny nebudete mit pfistup.

6. Az Cas nastavite, stisknéte Enter.

Forméat data a ¢asu a datum a &as se uloZi v tiskarné. Pfi kazdém pouziti tiskarny pak vzdy dojde

k automatickému posunu na aktualni datum a ¢as. Zvoleny format data a ¢asu se zobrazi pouze pfi
pouziti funkce data nebo €asu. Na klavesnici mizete zadat jakékoli datum nebo €as v libovolném
formatu. Zadana data nejsou ovlivnéna internimi hodinami.
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Jednotky

Nastaveni Jednotky se pouziva ke konfiguraci parametru $titk(l v tiskarné. Jedna se o nasledujici
jednotky:

* palce

*  milimetry

Po nakonfigurovani nebudete muset pfi zadavani Cisel do datovych poli oznacovat, zda se jedna o
.palce” nebo ,milimetry“ (i jejich globalné pfijaté zkratky anebo znacky). A podobné i v pfipadé
jakéhokoli rozsahu &i rozpéti pole s jednotkami (v moznosti Typ Stitku) se rozpéti jednotek
automaticky nakonfiguruje na jednotky zvolené ve funkci Nabidka.

Jak nastavit vychozi jednotky:
1. Stisknéte klavesu MENU (Posun).

2. Prejdéte na Jednotky a stisknéte Enter e

Hillimeters

GEN fpt A G

3. Prejdéte na pfislusné mérné jednotky a stisknéte Enter.
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Rezim fezani

Nastavte vychozi hodnoty rezimu fezani, abyste urcili, kdy se ma tiskarna zastavit pro odfiznuti
Stitku. Lze volit ze dvou rezima:

+  Rezat mezi stitky
+  Rezat na konci tlohy

PFi tisku nékolika stitka (serializovany $titek, svorkovnice, rozvadéce s jisti¢i atd.) rezim Fezani
uréuje, zda se ma tiskarna zastavit mezi jednotlivymi &titky k jejich odFiznuti. Zvolite-li Rezat na konci
ulohy, vSechny S§titky v serializované fadé nebo vSechny stitky u kazdé uvedené svorkovnice i
rozvadéce s jistiCi se vytisknou jako jeden dlouhy pruh, ktery bude odfiznut po vytiS§téni posledniho
Stitku.

Jak nastavit rezim Rezat:

1. Stisknéte klavesu MENU (Posun).

2. Pfejdéte na ReZim fezani a stisknéte Enter @

3. Prejdéte na poZzadovany rezim fezani a stisknéte Enter.

ut Between La

Cut at End of

GEN fpt A Em
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Nastaveni stylu nuly

Vychozi hodnota nastaveni stylu nuly uruje, zda se bude nula tisknout jako oteviena nula (0) anebo
nula protnuta ¢arou (@) jako na pocitaci. Jak nastavit vychozi styl nuly:

1. Stisknéte klavesu MENU (Posun).

2. Prejdéte na Nastavit styl nuly a stisknéte Enter e

BH: Slashed Fer

GEN (Pt @ ]

3. PrFejdéte na poZadovany styl nuly a stisknéte Enter.
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Doba podsviceni

Doba podsviceni nastavuje automatické vypnuti podsviceni. Odkazuje to na pocet sekund zjisténé
necinnosti, po které se podsviceni automaticky vypne.

Chcete-li mit béhem zapojeni do sité vzdy podsviceni zapnuté, zvolte moznost Vzdy zapnuto.
Podsviceni uplné zruSite volbou VZdy vypnuto. Jinak nastavte poCet sekund necinnosti, které ma
tiskarna vyckat, nez podsviceni vypne. Intervaly Ize vZdy po 5 sekundach nastavit od 5 do 30 sekund.

Jak nastavit moznosti podsviceni:
1. Stisknéte klavesu MENU (Posun).

2. Prejdéte na Doba podsviceni a stisknéte Enter e

Always On |
Always 0Off
J Seconds

GEH 6Pt A {s=]

3. Prejdéte na pfisluSnou moznost podsviceni a stisknéte Enter.

Kazeta

Funkce Kazeta obsahuje vizuélni ukazatel zbyvajiciho mnoZstvi spotfebniho materialu v kazeté.

1. Stisknéte klavesu MENU (Posun).

2. Pfejdéte na Kazeta a stisknéte Enter @

¢ EE]
GEN Qrt A
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Informationen tiber

Identifikace typu tiskarny a verze nainstalovaného firmwaru.
1. Stisknéte klavesu MENU (Posun).

2. Prejdéte na slozku O zafizeni <printer name> a stisknéte klavesu Enter e
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Tato ¢ast popisuje tvorbu etikety s textem s minimalnim formatovanim pomoci zakladnich postupu
Uprav a tisk etikety.

Zadani textu

Pfed zadanim textu etikety se ujistéte, Ze je vloZena kazeta s médiem a Ze je pfistroj zapnuty.

Svisla ¢ara na displeji je kurzor, ktery pfedstavuje pocatecni bod vSech vytvarenych etiket. Zacnéte
zadavat text v misté kurzoru. V prabéhu zadavani dat se kurzor posunuje po obrazovce. Pokud chcete

pFidat dalsi Fadek textu, stisknéte [ENTER] Q

Uprava textu

Pokud jste zadali chybny text nebo chcete zménit obsah, pfipadné formatovani etikety, upravte
informace jesté pred tiskem.

Vkladani textu
Jak vlozit dalSi text do fadku textu:

1. Pomoci navigacnich klaves umistéte kurzor do mista, kam ma byt text vioZen.

2. Zadejte text.
Stavajici data umisténa vpravo od kurzoru se postupné posouvaji doprava, aby uvolnila misto
pro vkladany text. KdyZ se dostanete na konec fadku (u dané velikosti Stitku), dalSi data uz

nelze zadat. Zobrazi se chybové hladeni ,Nevejde se®, které oznamuje, Ze dana Sirka Stitku
nemU(ze pojmout dalsi text.

Cannot Fit

Chybu napravite odstranénim ¢asti textu, pfidanim dalSiho fadku textu ¢i zmensenim velikosti pisma.
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Odstranéni textu

Postupné odstranéni znakd VLEVO (zpét) od polohy kurzoru:

Stisknéte Backspace (Zpét) - .

Chcete-li odstranit znaky uprostfed fadku textu, pomoci naviga¢nich klaves umistéte kurzor do mista
vpravo od znak, které chcete odstranit, a stisknéte [ZPET].

Vymazani dat

Klavesa Vymazat se pouziva k vymazani vSech dat z obrazovky.

Jak vymazat data:

Stisknéte CLEAR (VYMAZAT)“+ TR

Klavesa Vymazat odstrani veSkera data na etiketé, avSak ponecha formatovani (napf. velikost pisma,
typ etikety atd.).

Funkce zruseni

Zpét -se rovnéz pouziva ke zruseni funkci ¢i nabidky. Pokud stisknete klavesu

[BACKSPACE/ZPET] v prabéhu funkce, opustite danou funkci vzdy po jedné obrazovce. K tplnému
ukong&eni funkce bude pFipadné nutné klavesu [BACKSPACE/ZPET] stisknout nékolikrat.

Chybové zpravy

Nepracuje-li funkce za danych podminek, zobrazi se chybové nebo informacni hlaseni indikujici
problém &i poskytujici radu v konkrétni situaci. HIaSeni si pozorné prectéte a postupujte podle pokyna.
(Seznam chybovych hlaseni je k dispozici v ¢asti Odstrafiovani potizi, strana 67.)
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Velikost pisma

Poznamka: Tato tiskarna nabizi jediny typ pisma — Brady s pevnou Sifkou, ziZené, ktery ma riizné
velikosti a tloustky.

Velikost pisma Ize zménit pfed zadanim dat & po ném, bez ohledu na to, kde se nachazi kurzor.
Nastaveni pisma ovlivni veskery text na Stitku. Na jednotlivych fadkach textu nelze ménit velikost pisma.

K dispozici jsou tyto velikosti pisma:

Auto Auto tuéné
6 6 tucné

9 9 tuéné
14 14 tuéné
20 20 tucné
28 28 tuéné
40 40 tucné

Jak zménit velikost pisma:
1. Stisknéte VELIKOST PISMA.

2. Prejdéte na pozadovanou velikost a tloustku pisma a stisknéte Enter @

Automatické nastaveni velikosti

Automatické nastaveni velikosti za€ina s nejvétsi velikosti pisma, ktera se vejde na etiketu. Jakmile
fadka textu dosahne nastaveného okraje (vzdalenost mezi okrajem tiskové hlavy a bfitem fezacky),
zacne se velikost pisma zmenSovat, dokud nestisknete klavesu [ENTER] nebo se nedosahne
nejmensi velikosti pisma.

Vychozi nastaveni velikosti pisma na v8ech §titcich je 9. Jak zapnout funkci automatického nastaveni
velikosti:

1. Stisknéte VELIKOST PiSMA.

2. Prejdéte na Auto a stisknéte Enter e

Kdyz je funkce automatického nastaveni velikosti zapnuta, ve stavové fadce se zobrazi ,A".
Automatické nastaveni velikosti zistane zachovano pro cely Stitek, dokud nebude vybrana jina
velikost pisma.

HABC

B123
E

GEN APIBA G
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Tisk stitku

Jak vytisknout stitek:
1. Stisknéte klavesu PRINT (Posun).

Na obrazovce se zobrazi ikona tisku oznamuijici, Ze probiha tisk etikety a zobrazi zbyvajici mnoZstvi
média v kazeté. Az ikona zmizi, mizete Stitek odfiznout.

2. Zmacknutim pacek fezacky Stitek odfiznete.

Vystupni
zasobnik —*
etiket

Packy fezacky

Soucasti vystupniho zasobniku stitkd jsou umélohmotné uchytky, které stitek po odfiznuti zachyti, aby
neodpadl.

3. Zlehka vytahnéte Stitek z vystupniho zasobniku.

Tisk vice Stitku

Funkce tisku vice $titki umoznuje vytisknout nékolik kopii souboru se Stitkem. Kazdou etiketu mizete
vytisknout, a potom ofiznout, nebo mlzete vytisknout vSechny etikety, a poté je ofiznout. Jak
vytisknout nékolik kopii:

MULTI-PRINT

1. Stisknéte MULTI-PRINT (NEKOLIK STITKU) “+ PRINT

2. V poli Copies (Kopie): zadejte numerickou hodnotu po¢tu pozadovanych kopii NEBO pomoci
levé/pravé navigalni klavesy zvyste &i snizte pocet kopii.

3. Po ukonceni stisknéte Enter Q

4. Bud mezi etiketami stisknéte packy noze, nebo stisknéte tla€itko tisku a dalsi etiketu
vytisknéte bez ofezani.
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&2 BRADY

3 Formatovani

Formatovani se vztahuje na rozlozeni, uspofadani a vzhled etikety. RUzné funkce formatovani lze
nalézt v ramci Nabidky a funkénich klaves.

Symboly

Symboly (obrazky) Ize pouzit v fadé funkcich dostupnych v tiskarné. Pocet symboll zavisi na dané
tiskarné, viz nize:

¢ M210 = 194 symboll

+  M210 s klavesnici s cyrilikou = 218 symbolu

+  M210-LAB = 131 symbolu

Jak pfidat symbol na etiketu:

1. Umistéte kurzor do mista, kde chcete symbol zobrazit.

2. Stisknéte SYMBOL “+m

3. Prejdéte na prislusnou kategorii symbol(l a stisknéte Enter @

Poznamka: Pri pfidavani symboll se tiskarna vzdy vraci ke kategorii symbolu, ktera byla pouzita
jako posledni.

4. Navigacnimi klavesami vyberte poZadovany symbol a stisknéte Enter.
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Symboly Ize rovnéz vybrat pomoci funkce Nabidka.
1. Stisknéte klavesu MENU (Posun).

2. Prejdéte na Symboly a stisknéte Enter @

3. Prejdéte na pfisluSnou kategorii symbol( a stisknéte Enter.
4. Navigacnimi klavesami vyberte pozadovany symbol a stisknéte Enter.

Velikost pisma zobrazeného symbolu bude odpovidat pravé pouzivané velikosti pisma.

Odebrani symbolu
Symbol je stejny jako jakykoli jiny znak. Jak odebrat symbol:

1. Umistéte kurzor vpravo od symbolu.

2. Stisknéte Backspace (Zpét) CLEAR )
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Mezinarodni znakova sada

Mezinarodni znakova fada umozriuje pfistup k ur€itym znakiim mezinarodnich abeced s diakritikou
zaclenénou do znaku. Jak pfidat znak z mezinarodni znakové sady:

1.

Umistéte kurzor na misto, kam chcete pfidat mezinarodni znak.

Stisknéte klavesu Mezinarodni “+.

NEBO

Stisknéte NABIDKA.

Prejdéte na Mezinarodni a stisknéte Enter @

2. Prejdéte na pozadovany mezinarodni znak a stisknéte Enter.

Svymbols

Barcode
GEH G{P

I

[ L E L - L
C s e o
a:

o
A
i T
[N =
B =

2 LT s T
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Datum a cas

Jak vlozit na Stitek sou¢asné datum anebo &as:

1. Umistéte kurzor do mista na Stitku, kam chcete vlozit datum nebo &as.

2. Datum viozite stisknutim moznosti PRIDAT DATUM QN + [ EDP.
NEBO
3. Gas viozite stisknutim moznosti PRIDAT GAS +.

Tiskarna vklada datum nebo &as podle aktualniho €asu systémovych hodin v dobé tisku a format
data/Casu nastaveny ve funkci Nabidka. (Dal$i informace naleznete v ,Nastaveni hodin®, strana 23.)
Casové razitko

Datum nebo &as miZete na $titek rovnéz vloZit pomoci nabidky Casové razitko. Jak vlozit asové
razitko na Stitek:

1. Umistéte kurzor do mista na stitku, kam chcete vlozit datum nebo &as.
2. Stisknéte klavesu MENU (Posun).

3. Prejdéte na Casové razitko a stisknéte Enter e

4. Prejdéte na Vlozit €as nebo Vlozit datum a stisknéte Enter.
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Carovy kéd

Tiskarna podporuje symboliku ¢arovych kédl Koédu 39 a Kédu 128. Ke vliozeni ¢arového kédu Ize
pouzit typ Stitku Pruh na Sitku nebo Praporek. (Viz strana 50, kde jsou uvedeny informace, jak zménit
typ etikety.)

Data ¢arového kédu Ize zobrazit na stejném fadku jako ostatni data (text nebo symboly). Data
c¢arového kodu nepfepiSou text na stejném fadku, ale budou umisténa vedle né;.

Poznamka: Kromé velikosti pisma nelze u ¢arového kddu ménit zadné vlastnosti. Citelny text
je umistén pod &arovy kéd a nelze ho odstranit. Velikost ¢arového kédu se méni
s velikosti pisma Citelného textu.

Pridani ¢arového kédu

Carovy kod Ize vytvaret pouze s vybranymi znaky ASCII, které jsou uvedeny v pfiloze B,
strana 80.

Jak pfidat ¢arovy kod:

1. Umistéte kurzor na misto, kam chcete pfidat ¢arovy kod.

2. Stisknéte Carovy kéd “ +.

3. Zvolte si symboliku ¢arového kédu (39 nebo 128) a stisknéte Enter Q

4. Zadejte data ¢arového kodu.

Poznamka: Chcete-li zménit velikost pisma, stisknéte VELIKOST PISMA, vyberte poZzadovanou
velikost a stisknéte klavesu Enter.

Na displeji se ¢arovy kdd zobrazi jako obdélnik kolem daji ¢arového kédu. Jak opustit oblast dat
¢arového kodu:

5. K pfesunu z ¢arového kodu stisknéte pravou navigacni klavesu.

BABC [123 HABC |

BAH GHpPt A Em] BAN §HPt A =]

Vkladani dat ¢arového kédu Kurzor pfesunuty mimo oblast dat
(kurzor uvnitf ¢arového kodu) ¢arového kodu
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Chcete-li zadat dalSi udaje na stejny fadek textu, kde se nachazi &arovy kod:

1. K pFesunu z ¢arového kédu stisknéte pravou navigaéni kldvesu.

2. Zadejte udaje. (Pfed zadanim dalSich udaji nezapomerite stisknout mezernik, pokud chcete
udaje oddélit od ¢arového kodu.)

e FEA] Gles ABC Illlllllllllg!)!lllllllll DEF

BAN §HPt A =]

Carovy kod na fadku dat Vytistény Stitek ¢arového kédu na fadku dat

Uprava dat éarového kédu

Jak upravit data ¢arového kédu:

1. Levou &i pravou navigacni klavesou umistéte kurzor do textu ¢arového kodu.
2. Pokud odstranujete data ¢arového kédu, nezapomernite umistit kurzor napravo od znaku, ktery

chcete odstranit, a stisknéte Zpét - :

3. Pokud vkladate dalSi udaje, umistéte kurzor do mista ¢arového kédu, kam budou vloZena
nova data, a data zadejte.

4. Poutzijte levou &i pravou navigacni klavesu, abyste opustili oblast dat ¢arového kédu.

DataMatrix a QR kody

Carovy kod Ize vytvaret pouze s vybranymi znaky ASCII, které jsou uvedeny v pfiloze B,
strana 80.

Tiskarna etiket M210/M210-LAB podporuje kédy DataMatrix a QR ve dvou riiznych velikostech, kde
15 mm (0,59 palcl) pfedstavuji minimalni povoleny priimér, ktery maze skener Brady nadist. Kédy
DataMatrix pfijmou maximalné 44 znak( a kédy QR az 50 znaku. Tuto funkci Ize pouzivat pouze na
médiu 19,1 mm (0,75 palce). Vice fadkl textu/kédl neni podporovano.

Pridani kédu DataMatrix nebo QR

Poznamka: Typ Stitku je nastaven na pruh na $itku. Velikost kddu je pfednastavena a zména
velikosti pisma ji neovlivni.

1. Umistéte kurzor na misto, kam chcete pfidat kéd.

2. Stisknéte “ +_
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3. Pomoci Sipek prejdéte na pozadovany kdd (DataMatrix nebo QR) a velikost (maly nebo velky)

a stisknéte Enter e

B[DATAHERE

BAN Qpt gf

Radek udajti DataMatrix

Maly DataMatrix

Velky DataMatrix

QRDATA

O53%:10 .
[=]3,
BAN Qpt f s [=] ¥,
Radek udajt QR Maly QR Velky QR

4. Zadejte udaje kédu. Pomoci pravych a levych naviga¢nich klaves se pohybujte v ramci udaj

zobrazenych v ramecku.

5. Stisknutim pravé navigacni klavesy se pfesunete mimo oblast ¢arového kédu (vné ramecek)
a pfestanete zadavat udaje kodu.

Upravy obou typt kédd se provadsji stejnym zptisobem jako v pfipadé &arového kédu. Viz strana 41.
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Serializace

Serializace (téZ sekvencovani) automaticky pfidava na tisténé etikety fady sekvenc&nich Cisel nebo
pismen. Funkce serializace umistuje postupné na jednotlivé etikety Cisla nebo pismena
v definovaném pofadi. Pocet vytvofenych etiket zavisi na hodnotach sekvence, které zadate.

Serializaci Ize kombinovat s ostatnimi daty na &titku. VSechna data zobrazena na etiketé&, ktera
obsahuje serializaci, se budou na kazdé etiket& opakovat spolu se sériovymi daty. Serializovana data
Ize rovnéz zaclenit do ¢arového kédu. Soubor se Stitky vS8ak mize obsahovat pouze jednu sadu
serializovanych dat. (Tj. na jeden Stitek nelze umistit dvé rizné serializa¢ni fady.)

Podstata serializace

Serializace je alfanumericka s Cisly od 0 do 9 a pismeny od A do Z. Serializaci tvofi pocatec¢ni
hodnota, koncova hodnota a pfirastek. Pocate¢ni hodnota je Cislo nebo pismeno, které zacina
serializa¢ni fadu. (V posloupnosti Ize pouzit nékolik Cisel ¢i pismen. Ve stejné fadé vSak nelze
kombinovat Cisla a pismena.) Koncova hodnota pfedstavuje kone¢ny bod sekvence.

PFirdstek je hodnota, ktera je pfidana k pfedeslému cCislu sekvence a vytvari tak dalsi Cislo fady.
(Prirtstek nemize mit hodnotu 0.) Napf. po¢atecni hodnota 1, koncova hodnota 25 a pfirlstek 4
vytvofi sérii 1, 5, 9, 13, 17, 21, 25.

Poznamka: Pismena navazuji podle umisténi v abecedé. Napfiklad pismeno A je v abecedé
prvni (1), B je druhé (2), C tfeti (3) atd. | pfi sekvencovani pismen se hodnota pfirtstku
zadava jako dislo.

Priklady serializace

V jednoduché serializaci sekvence prochazi celym rozsahem Cislic anebo pismen (napf. 0 az 9 &i
A az Z). Na kazdou etiketu pfipada jedno &islo nebo pismeno. Od poc¢ate¢ni hodnoty se pfirastek
pfidava k pfedchozimu &islu, aby se vytvofilo dal8i &islo pofadi, dokud se nedosahne koncova hodnota.

PFiklad: Jednoducha serializace 1:

Pocdatecéni hodnota: 1

Prirastek: 1
Koncova hodnota: 10
Vytvori: 1,2,3,4,5,6,7,8,9, 10

Sekvencovani pokracuje pouze do koncové hodnoty, kterou nemuze prekrocit. Je-li hodnota pFirlistku
vétsi nez 1, mlze se vytvofit fada, ktera netiskne kone¢nou hodnotu.

PFiklad: Jednoducha serializace 2:

Pocdatecéni hodnota: 1

Prirastek: 2
Koncova hodnota: 10
Vytvofi: 1,3,5,7,9
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Ve shora uvedeném pfikladé je hodnota pfirastku 2 pfidéna ke kazdému predchozimu ¢&islu v fadé.
Protoplati1+2=3,3+2=5,5+2=7,7 + 2 =9. Cislo 2 nelze pfidat k Cislu fady 9, nebot by se
vytvofilo €islo 11, které je vétsi, nez koncova hodnota 10.

Poznamka: Tiskarna etiket M210 umi zpracovavat pouze jednoduché serializace, jak uvadi dva
shora zminéné pfiklady. Umi rovnéz zpracovavat serializace s vyuZitim jednoho &i
nékolika pismen.

Pouziti pismen v serializaci

K sekvencovani pismen dochazi podle jejich umisténi v abecedé. NiZe je uvedena tabulka odkazujici
na umisténi pismen v anglické abecedé.

A B (9 D E F G H I J K L M
1 2 3 4 5 6 10 1" 12 13

~
(o]
©o

N o P Q R S T U \'/ w X Y Z
14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26

Priklad: Rada pismen:

Pocdatec¢ni hodnota: A

Prirastek: 3
Koncova hodnota: M
Vytvofi: A, D, G, J, M

Serializace nékolika pismen

Najednou Ize serializovat maximalné tfi pismena. Jakmile znak umistény nejvice vpravo v pocatec¢ni
hodnoté dosahne maximalni hodnoty (Z), zaéne se zvySovat o pfiristek znak, ktery se nachazi hned
vedle néj vlevo, a pravy znak se vrati zpét na minimalni hodnotu (A). Je dllezité porozumét, jak
serializace pismen funguje, nebot maze vytvofit velmi velky pocet stitka.

Priklad: Serializace nékolika pismen 1:

Pocdatecni hodnota: AB

Prirastek: 1
Koncova hodnota: BB
Vytvori: AB, AC, AD, AE......AZ, BA, BB

Ve shora uvedeném piikladé dojde k vytvoreni 27 sekvenci. Od hodnoty AB projde znak umistény
zcela vpravo celou abecedou, dokud nedosahne maximalni hodnoty (Z). Po dosazeni konce abecedy
se zacne serializovat znak hned nalevo o jedno pismeno a cela fada za¢ne znovu. Proces pokracuje
az do koncové hodnoty BB.
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Uprava sekvence

Pridani serializace

Jak pfidat serializaci k etiketam:

1. Umistéte kurzor na etiketu, kde chcete serializaci zobrazit.

2. stisknste SERIAL "I (IR

Zobrazi se dialogové okno, kde muzete zadat po¢atecni hodnotu, pfirlistek a koneénou hodnotu.

Start: 1
Increment 01
End:

GEN GPt A (5=

Jednoducha serializace:

3. Jakmile se kurzor zobrazi v poli Zacatek:, zadejte pocatecni hodnotu sekvence.
4. Do pole Prirtstek zadejte hodnotu pfirdstku.
5. Do pole Konec: zadejte koncovou hodnotu sekvence.

Vychozi nastaveni pfirlistku je 1. Pokud se jedna o poZadovanou hodnotu, pfeskocte toto pole pro
zadavani.

6. Ke zpracovani serializace stisknéte Enter e

Uprava sekvence

Po stanoveni sekvence muizete zménit hodnoty serializace. Jak upravit hodnoty sekvence z jakéhokoli
mista na Stitku (kurzor se nemusi nachazet v fadé serializovanych dat):

1. stisknste SERIAL RN+ (IES

Zobrazi se dialogové okno Serializace s uvedenymi aktualnimi hodnotami.

2. Prejdéte k polim, ktera chcete zménit, a zadejte nové hodnoty.

3. Az budete hotovi, stisknéte Enter e
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4 Sprava souboru

Etiketu je mozné ulozit jako soubor, ktery Ize pozdéji otevfit a znovu pouzit. MGzete ulozit az
12 soubort. Po vyjmuti dobijeci baterie se soubory ukladaji a nedojde tak k jejich ztraté.

Poznamka: Tiskarnu M210/M210-LAB NELZE pfipojit k pocitaci, proto nemuzete na tiskarné
tisknout soubory etiket pocitace.

Pravidla pro pojmenovani soubort

Chcete-li vytvofit soubor, je nutné mu dat nazev. Nazev mize byt az 11 znaka dlouhy a mohou jej
tvofit pismena, Cislice a mezery.

Na rozdil od nazva soubort v prostfedi Windows mohou byt dva rizné soubory pojmenovany stejné.
Nazvy soubor( v tiskarné etiket M210 jsou uréeny a oddéleny Cislem pozice (1-12). Proto Ize pouzivat
stejné nazvy.

Ulozeni souboru

Soubor miizete ulozit interné do tiskarny M210. UloZeny soubor si uchova data Stitku a jejich atributy.
Dany soubor je kdykoli k dispozici pro dalSi pouziti.

Jak ulozit etiketu jako soubor:
1. Stisknéte klavesu MENU (Posun).

2. Prejdéte na Soubor a stisknéte Enter e

3. Prejdéte na UloZit a stisknéte Enter.
4. Prejdéte na oteviené oCislované pole (prazdné pole) a stisknéte Enter.

2 IYYY300
= 227600

BAN GPIBA =]
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5.

Do pole Nazev souboru? zadejte nazev a stisknéte Enter.

File Hame?

SERIAL DATA

Po uloZeni souboru se vratite na obrazovku k provadéni Uprav, kde se nadale zobrazuje uloZzeny soubor.

Jak odstranit uloZeny soubor z obrazovky:

6.

stisknste CLEAR (vymazaT) QLY +

Nahrazeni (pfepsani) souboru

V tiskarné Ize ulozit pouze 12 souboru. Abyste mohli ulozit jiny soubor, je nutné nahradit (pfepsat)
jeden z dfive uloZenych soubor(. Jak nahradit ¢i pfepsat soubor:

1.

2.

3.
4.

Stisknéte klavesu MENU (Posun).

Prejdéte na Soubor a stisknéte Enter e

Prejdéte na Ulozit a stisknéte Enter.
Pfejdéte na oCislované pole se souborem, ktery chcete pfepsat, a stisknéte Enter.

Zobrazi se zprava pozadujici potvrzeni nahrazeni dfivéjSiho souboru.

Replace?

Yes [f

Jak prepsat dfive uloZeny soubor:

5. Prejdéte na Ano a stisknéte Enter.
6. Do pole Nazev souboru? zadejte nazev a stisknéte Enter.
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Otevieni souboru

Jak otevfit (vyvolat si) ulozeny soubor:
1. Stisknéte klavesu MENU (Posun).

2. Prejdéte na Soubor astisknéte Enter e

3. Prejdéte na Otevfit a stisknéte Enter.

Zobrazi se seznam dFive ulozenych souboru.

sXXX123
=YYY300
-3 2227600

BAN GPIBA G

4. Prejdéte na soubor, ktery chcete otevfit, a stisknéte Enter.

Na obrazovce Ize najednou zobrazit pouze jeden soubor. Pokud obrazovka k provadéni uprav
obsahuje data b&hem postupu otevirani ulozeného souboru, otevieny soubor tato data pfepise.
Pokud pfedchozi data zobrazena na obrazovce neulozite, budou ztracena.
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Odstranéni souboru

Pfed odstranénim souboru neni tfeba mazat data na obrazovce. Soubor mize byt odstranén, i kdyz se
na obrazovce zobrazuji jina data.

Jak odstranit dfive ulozeny soubor:
1. Stisknéte klavesu MENU (Posun).

2. Prejdéte na Soubor astisknéte Enter e
3. Prejdéte na Odstranit a stisknéte Enter.
Zobrazi se seznam dFive ulozenych souboru.
4. Prejdéte na soubor, ktery chcete odstranit, a stisknéte Enter.

Objevi se zprava, ktera vas vyzve k potvrzeni ukonu odstranéni.

Delete?

Yes [

5. Prejdéte na Ano a stisknéte Enter.
Poznamka: Stisknete-li Ne, vratite se na seznam uloZenych souborl. MiZzete vybrat jiny soubor

k odstranéni NEBO se stisknutim [BACKSPACE] - pfesunete z nabidek
Soubor>QOdstranit zpét na obrazovku k provadéni Uprav.

KdyzZ je soubor odstranén, je odebran ze systému a neni dale k dispozici.
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5 Typy stitku

Typy §titkG poskytuji Sablony, které fidi rozlozeni Stitkll a mohou vyzadovat specificka média.

K dispozici jsou nasleduijici typy Stitku:

Tiskarna etiket M210 a M210 — rustina Tiskarna etiket M210-LAB

* Pruh na vysku Tiskérna je uréena k pouZiti
* Pruh na Sifku v laboratornim prostredi

* Pevna délka a obsahuje jen nasledujici
* Vlastni délka typy etiket.

* Lahvicka

, Znacen kabely  Pruh na vysku
vorkovnice » Pruh na $itku

 Propojovaci panel « Vlastni délka
* Rozvadég, obytné budovy . Pevna délka

* Praporek a
* Lahvick
+ Rozvadég s jistici anvicka

Vybeér typu stitku

Jak vybrat typ Stitku:
1. Stisknéte TYP ETIKETY.

2. Navigacnimi klavesami vyberte pozadovany typ Stitku a stisknéte Enter e

Poznamka: Neni-li v tiskarné nainstalovan spravny typ média, Sablony nékterych typu stitkl se
nezobrazi v nabidce Typ Stitku. Je-li napfiklad vloZzena kazeta s teplem smrstitelnymi
navleckami Permasleeve, $ablona pro oznaceni vodi¢l a kabell nebude k dispozici.

V pfipadé nékterych stitkGi se zobrazi datova pole pozadujici zadani informaci za u¢elem
automatického formatovani konkrétniho typu Stitku.

3. Prejdéte na rizna datova pole a zadejte poZzadované udaje.
4. Az budete hotovi, stisknéte Enter.
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Typ etikety pruh na vysku

Typ Stitku pruh na vysku se pouziva pro vytvareni zakladnich stitk(i bez specifického formatovani.
Pruh na vy$ku podporuje vSechna média kromé samolaminovacich $titk( SelfLam a teplem
smrstitelnych navlecek Permasleeve.

Pfi pouziti specifického typu Stitku se po vymazani odstrani udaje, které jste zadali, avSak urcité
parametry typu Stitku se zachovaji. Abyste opustili konkrétni typ etikety a vratili se do obecného
rezimu k provadéni uprav tiskarny etiket M210/M210-LAB, zvolte typ etikety pruh na vysku.

1. Stisknéte TYP ETIKETY.

2. Pomoci navigacnich klaves vyberte Pruh na vysku a stisknéte Enter e

3. Navigaénimi klavesami vyberte Vodorovny &i Svisly text a stisknéte Enter.

Poznamka: Vybér horizontalniho textu na stitku pruh na vySku omezi pocet fadkl textu na Ctyfi.
Pokud je individualni fadek textu pfilis dlouhy, zobrazi se zprava ,Nevejde se”. P¥i
pouziti svislého textu na etiketé banneru na vysku existuje omezeni na Ctyfi fadky
textu, pficemz kazdy fadek muze mit maximalné 50 znak( na fadek. Jedinou
moznosti, kterou je mozné pouzit s etiketami prfeddefinované velikosti, je svisly text.

12
BABC 12
ABC
GEN 6Pt A {m
Typ etikety pruh na vySku Typ etikety pruh na vysku
vodorovny text na obrazovce vyti§tény vodorovny text
1A 1A
2B 2B
C C
Typ etikety pruh na vy3ku Typ etikety pruh na vysku
svisly text na obrazovce vytistény svisly text
(omezen na &tyfi Fadky)

Parametry pfedchoziho pouzitého typu &titku se odstrani z obrazovky a vrétite se zpét na obecny
rezim k provadéni Uprav.
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Typ stitku pruh na Sirku

Typ Stitku pruh na Sitku umoZznuje zadavani dlouhého textu. Pruh na Sifku Ize pouzit s jakymkoli
nainstalovanym médiem. KdyZ nové nainstalované médium nepodporuje né&jaky typ Stitku, typ Stitku
se automaticky zméni na Pruh na Siiku.

Jak tisknout dlouhy Fetézec textu (ij. tvorba ,pruhu®):
1. Stisknéte TYP ETIKETY.

2. Pomoci navigacnich klaves vyberte Pruh na Sirku a stisknéte Enter e

3. Navigacnimi klavesami zvolte Vodorovny text nebo Svisly text a stisknéte Enter.

Poznamka: Vybér svislého textu na Stitku pruh na Sitku omezi pocet fadkua textu na ¢étyfi. Pokud
je individualni fadek textu pfili§ dlouhy, zobrazi se zprava ,Nevejde se”. Pfi pouZiti
vodorovného textu na etiketé banneru na Sifku existuje omezeni na &tyfi fadky textu,
pficemz kazdy fadek mdze mit maximalné 50 znaku na fadek. Jedinou moznosti,
kterou je mozné pouzit s etiketami pfeddefinované velikosti, je vodorovny text.

4. Na obrazovce k provadéni Uprav zadejte text.

BIF SEAL IS BR
IF SEAL IS BROKEN, DO NOT USE!

BAN GPt A =]

Typ Stitku pruh na Sitku — text na obrazovce Typ Stitku pruh na Sitku — vytistény text
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Pevna délka

Je-li typ &titku nastaven na pruh na $ifku, délka Stitku bude tak dlouhd, aby pojala velikost pisma
a zadany text. Délku média vSak Ize nastavit na pevnou délku, coz mize omezit mnozstvi dat
zadanych na Stitek.

Poznamka: V3echny Stitky obsahuji pevny okraj, ktery pfedstavuje vzdalenost mezi okrajem
tiskové hlavy a bfitem fezagky. Tuto vzdalenost nelze ménit.

Jak nastavit pevnou délku Stitku:
1. Stisknéte TYP ETIKETY.

2. Prejdéte na Pevna délka a stisknéte Enter e

3. Prejdéte na poZzadovanou délku a stisknéte Enter.

Béznym zpUsobem zadejte data. Zadate-li vice udajl, nez mlze pevna délka Stitku pojmout, zobrazi
se chybové hlaSeni ,Nevejde se* a budete vraceni zpét na Stitek.

Cannot Fit

Chybu muzete napravit odstranénim textu (viz strana 33), zménou velikosti pisma (viz strana 34)
anebo zvolenim del$i pevné délky stitku dle tfech vySe uvedenych krokd.
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Vlastni délka

Nastaveni vlastni délky umozriuje zvolit kratSi délky Stitka nez ty, které nabizi volba pevna délka.
Maximalni délka je 2537,46 mm (99,9 palce) s maximalnim po¢tem znakud 50. Bez ohledu na délku
bude text umistén na stfed Stitku.

Jak nastavit vlastni délku Stitku:
1. Stisknéte TYP ETIKETY.

2. Prejdéte na Vlastni délka a stisknéte Enter Q
3. Pomoci tlagitek s Cislicemi zadejte poZzadovanou délku a stisknéte Enter.

Béznym zpUsobem zadejte data. Zadate-li vice udajl, nez mlze pevna délka Stitku pojmout, zobrazi
se chybové hlaSeni ,Nevejde se* a budete vraceni zpét na Stitek.

Chybu mUzete napravit odstranénim textu (viz strana 33), zménou velikosti pisma (viz strana 34)
anebo zvolenim delsi vlastni délky Stitku.
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Lahvicka

Typ Stitku lahvicka Ize pouzivat se v§emi médii kromé& samolaminovacich §titk(i SelfLam a teplem
smrstitelnych navleCek Permasleeve. (Pokud jsou nainstalovany samolaminovaci titky SelfLam nebo
teplem smrstitelné navlecky Permasleeve, typ Stitku lahviCka se nezobrazi.) Typ Stitku lahvi¢ka pevné
nastavi délku Stitku na zakladé zvolené velikosti lahvicky a forméatuje data vodorovné anebo svisle.
Chcete-li ziskat nejvice dat v malé oblasti, doporu€ujeme pouzit 2D &arovy kod.

Jak vytvofit Stitek s pouzitim stylu Lahvicka:
1. Stisknéte TYP ETIKETY.

2. Prejdéte na Lahvicka a stisknéte Enter e

0.6 ml
1.9 ml

VIAL GPt A G

]

3. Prejdéte na poZzadovanou velikost lahvi¢ky a stisknéte Enter.
Poznamka: PFi pouZiti etiket se stanovenou velikosti se Sitka uréi automaticky.

4. Zvolte zpusob, jak chcete data na etiketé tisknout — na $ifku (vodorovné) nebo na vysku
(svisle) a stisknéte Enter.

el
RB OLSEN o © E
0372113 5=
04:45 AM o3 :rf.
roo
Na Sifku (vodorovné na vytisténém Stitku) Na vySku (svisle na vytidténém Stitku)

5. Zadejte data, ktera ma Stitek lahvic¢ky obsahovat.
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Typ etikety znaceni vodic¢u (M210)

Typ Stitku Znaceni kabelu je uréen k opakovani zadanych udaju po délce stitku. Data se opaku;ji
tolikrat, co to umoZfuje zvolena velikost pisma a vodice.

ABEGIN BEGIN

BEGIN
BEGIN
BEGIN

W1.8 GPt A G BEGIN

Typ Stitku znaceni vodicl — text na Typ Stitku zna€eni vodicl — vytiStény text
obrazovce

Typ Stitku znaceni vodicl Ize pouzit se vSemi médii kromé teplem smrstitelnych navlecek
Permasleeve.

Jak pouzit typ Stitku znaceni vodicu:
1. Stisknéte TYP ETIKETY.

2. Pomoci naviga¢nich klaves vyberte Zna€eni vodi¢u, pak stisknéte Enter Q
3. Prejdéte na vhodnou velikost etikety, ktera se vejde na pfislusny vodi¢, a stisknéte Enter.

Poznamka: Pfi pouziti etiket se stanovenou velikosti se velikost uréi automaticky a zobrazi se
v levém dolnim rohu obrazovky (pfiklady: W.75, W1.5, W2.0).

79" (16 -10AWG )
1.8" (12 -18AWG )
1.2" (18 -4AUWG )

W1.8 6Pt A (s=m]

4. Zadejte data, ktera chcete opakovat po délce Stitku.

Poznamka: Opakovana data se nezobrazuji na displeji, ale zobrazi se na vytist€ném Stitku.

5. Stisknutim Enter zacnete dalSi radek textu.

KdyZ se etiketa tiskne, opakuji se na ném oba rfadky textu v zavislosti na velikosti etikety
a pisma.
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BEGIN
END
BEGIN
END
BEGIN
END

BEGIN
MIDDLE
END
BEGIN
MIDDLE
END

Typ Stitku znaceni vodi¢u — nékolik Fadku
zobrazenych na displeji

Typ §titku znaceni vodiél — nékolik fadk
zobrazenych na vytisténém Stitku
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Svorkovnice, propojovaci panel (M210)

Typy §titk(l svorkovnice a propojovaci panel jsou uréeny pro pouziti se véemi typy médii kromé
samolaminovacich §titkd SelfLam a teplem smrstitelnych navliec¢ek Permasleeve. Pokud jsou

samolaminovaci &titky SelfLam a teplem smrétitelné navleCky Permasleeve nainstalovany v tiskarné,
tyto typy StitkG nejsou k dispozici.

Jak pouzit typy §titka svorkovnice nebo propojovaci panel:
1. Stisknéte TYP ETIKETY.

2. Prejdéte na pozadovanou délku &titku a stisknéte Enter Q

Zobrazi se datova pole pozadujici dodate¢né informace. (Pro pfehled navigace v datovém poli
viz strana 21.) Datova pole v typech §titk(i svorkovnice a propojovaci panel jsou podobna.

Spacing: o,.2" Spacing: o.6"

# of Term -- # of Port: --
TERH GPt A PORT 6Pt A
Datova pole typu svorkovnice Datova pole typu propojovaci panel

V poli Spacing (Mezery): zvolte pfedem naprogramovanou hodnotu pomoci levé nebo pravé

navigacéni klavesy, nebo kdyz blika kurzor, zadejte vlastni hodnotu* pro velikost mista, které
existuje mezi svorkami nebo porty.

*Pokud byla vlastni hodnota zadana dfive, zUstane v tiskarné.
Poznamka: Pokud jste vymezili spravné mezery mezi pozadovanym pocétem koncovek anebo

portu, vytiStény Stitek Ize pfipevnit na svorkovnici €i propojovaci panel jako jeden pruh.
Neni zapotfebi nic fezat a lepit Stitky na jednotlivé svorky ¢i identifikatory portu.

4. Prejdéte na pole Serializace:. Pomoci levé & pravé navigaéni klavesy ZAPNETE nebo
VYPNETE serializaci.

Je-li serializace ZAPNUTA, prejdéte na krok 6.

Poznamka: Pokud je serializace ZAPNUTA, nemusite uréovat pocet zakoné&eni (nebo podet port(i
v pfipadé propojovaciho panelu).
Je-li serializace VYPNUTA, pokradujte nasledovné:

5. Prejdéte na pole Pocet zakonceni: (neboPocet porti:) a zadejte polet potfebnych zakon&eni
nebo portd.

Prejdéte na pole Otoceni: (nezobrazuje se na pocateéni obrazovce datovych poli) a urcete,
zda chcete data na etiketé tisknout s oto¢enim o 0° (na Sifku) anebo svisle s oto¢enim o 90°
(na vysku). Pomoci levé nebo pravé navigacni klavesy prepinejte mezi stupni otoceni.
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A1 A2 A3 A4 FeE

Tisk na Sitku — otoceni o 0° Tisk na vysku — oto¢eni o 90°

7. Az budete hotovi, stisknéte Enter.

Poznamka: Je-li serializace VYPNUTA, prejdéte na krok 15. Je-li serializace ZAPNUTA, zobrazi
se obrazovka Serializace. Provedte nasledujici kroky:

Start: 1]
Increment H1
End: 18

BAN 6Pt AAEm]

8. S kurzorem v poli Zacatek: zadejte poCate€ni hodnotu sekvence.
9. Do pole P¥iriistek zadejte hodnotu pfirastku.

Vychozi nastaveni pfirlistku je 1. Pokud se jedna o poZadovanou hodnotu, preskoéte toto pole
pro zadavani.

10. Do pole Konec: zadejte koncovou hodnotu sekvence.
11. Po ukongeni stisknéte Enter.

Poznamka: Pokud je serializace ZAPNUTA, na obrazovce k provadéni Gprav se zobrazi
poc¢atecni hodnota serializace. Vytisknou se vSak vSechny Stitky v sekvenci
serializace. A pokud odstranite pocate¢ni hodnotu na obrazovce k provadéni uprav,
odstrani se cela sekvence serializace.

Jak odstranit sekvenci serializace:

12. Stisknéte Backspace (Zpét) [Pillasuiil.

Objevi se potvrzovaci zprava.

Delete
Serial?
Press

Jak odstranit celou sekvenci:
13. Stisknéte Enter.
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Jak zrusit krok odstranéni:

14. Znovu stisknéte Backspace (Zpét) [Pkt

Poznamka: Pokud byla serializace VYPNUTA, pocet terminall (i portd) se zobrazi jako
individualni oblasti. Oblasti terminald se zobrazuji v hornim pravém rohu obrazovky
k provadéni uprav.

Terminal: [} Port: 01
BAB HAB

TERH Pt A &=l PORT Pt A am

Obrazovka k provadéni Uprav Obrazovka k provadéni Uprav na etiketé
na etiketé svorkovnice propojovaciho panelu
serializace VYPNUTA serializace VYPNUTA

15. Pomoci navigacnich klaves nahoru &i doll pfejdéte na prvni oCislované datové pole a zadejte
identifikacni informace daného terminalu.

16. Cislo terminalu zménite pomoci levé &i pravé navigaéni klavesy.
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Rozvadéc¢ — obytné budovy

Umozriuje vytvaret etikety pro panely / dvifka rozvadécu s jisti¢i obytnych budov s vyuzitim pfedem
definovanych ¢i uzivatelem vymezenych vyraz(l. V pfipadé vice fadkl se Stitky tisknou na vysku.

Pro standardni rozvadéce s jistiCi v obytnych budovach pouzivejte velikost pisma 9 s médii o Sifce
6,35 mm (0,25 palce). V3echny etikety se tisknou zarovnany vlevo se stejnou pevnou Sitkou
a s maximalné 15 znaky.

Dostupné Stitky (uvedeny dle poradi):

Klimatizace Loznice 4 Kuchyn

Alarm Pokojik Mycka

Sklep Jidelna Mikrovinna tr.
Koupelna 1 Rodinny pokoj Chladnicka
Koupelna 2 Pracovna Sporak
Koupelna 3 Obyvaci pokoj Garaz

Hlavni loznice Komora Exteriér
Loznice 1 Pradelna Kotel

LozZnice 2 Susicka Ohfivag vody
LoZnice 3 Pracka Detektor koufe

1. Stisknéte TYP ETIKETY.

2. Pomoci navigacnich klaves vyberte Rozvadé¢, obytné budovy a stisknéte Enter Q

3. Pomoci pravych/levych navigacnich klaves pfepnéte mezi Ano nebo Ne. Zvolenim ANO
vytisknete vSech 30 etiket na panel. Vybér NE vam umozni zvolit konkrétni etikety.

4. (Volitelné) Klavesami s €isly zménite poclet kopii nebo E&isla upravte v navigaCnim panelu.
Poznamka: Po vybéru nékolika kopii se zvolené etikety béhem tisku pfFislusné roztfidi.

5. (Volitelné) Prejdéte na Rezat mezi. Pravou nebo levou navigaéni klavesou prepnéte mezi
ANO nebo NE a stisknéte Enter.
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Po zvoleni ,ANO* u Rezat mezi budete po vyti§téni kazdého Stitku vyzvani k vybéru ,Rezat“ nebo
»Stisknout Tisk".

Poznamka: | kdy? je tiskarna nastavena na rezim Rezat mezi, je zde nutné tento vybér provést.

Poznamka: Po opusténi nabidky Nastaveni se do ni uz nelze vratit. Aplikaci z nabidky Nastaveni

CLEAR
ukongite stisknutim

Print All

Copies: al
Cut Batwe HNo

6. Pravou nebo levou navigacni klavesou vyberte vSechny pozadované etikety, abyste zvolili Ano
nebo Ne, a stisknéte Enter.

Zobrazi se nahled prvniho Stitku na panel.

7. (Volitelné) Zménu textu na Stitku provedete stisknutim navigaéni klavesy Dolu.

8. Pomoci Zpét - vymazte nepotfebné znaky a na klavesnici zadejte text o délce
maximalné 15 znakd.

9. Stisknutim navigacni klavesy Nahoru se vratite na &islo panelu v hornim pravém rohu. Poté
stisknéte pravou navigacni klavesu, abyste piesli na dalsi Stitek. Stisk levé klavesy vas vrati

na pfedchozi etiketu nebo zadanim &isla panelu na klavesnici a stisknutim Enter pfejdete na
konkrétni panel.

10. Po zobrazeni/upravé posledni etikety stisknéte Enter, ¢imz pfidate dalsi etikety, nebo se
CLEAR
stisknutim Zpét vratite na posledni panel.
11. Stisknéte klavesu PRINT (Posun).

Z nabidky Rozvadég, obytné budovy se dostanete dvojim stisknutim Backspace S . \/ami
vybrané volby budou k dispozici, kdyz pfisté zvolite danou funkci.
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Viajeéky (M210)

Etiketa typu vlajecky slouzi k ovinuti okolo vedeni nebo kabelu, jeji konce jsou spojeny a vytvori
vlajecku. Stitek typu praporek Ize pouzit se vSemi typy Stitk(i kromé samolaminovacich §titkd SelfLam
a teplem smrstitelnych navleéek Permasleeve.

Jak pouzit titek typu Praporek:
1. Stisknéte TYP ETIKETY.

2. Prejdéte na Praporek a stisknéte Enter e

Zobrazi se datova pole pozadujici dodate¢né informace.

Flag Len L

Style: EHA P

FL.A.E E pt ﬁ EE m PE; Délka viajecky

| ! na kabel praporku na kabel
(oviji se
kolem
kabelu)
Datova pole praporku Vytistény praporek

3. Do pole Délka praporku: zadejte celkovou délku praporku (pfed ovinutim kolem dratu i
kabelu).

Poznamka: P¥i pouziti etiket se stanovenou velikosti se délka uréi automaticky.

4. Do pole Primér kabelu: zadejte hodnotu praméru kabelu, na ktery se bude praporek
pripeviiovat.

Poznamka: Pfi pouziti etiket se stanovenou velikosti se maximalni pramér kabelu urci automaticky.

Primér kabelu je minimalné 0,254 mm (0,01 palce), standardné 6,35 mm (0,25 palce) a maximalné
253,7 mm (9,99 palce). Po zadani priiméru vodice nebo kabelu systém automaticky vypocita
dodatecnou délku &titku, ktera umoziiuje kabel nebo vodi¢ obalit tak, aby zbyval jesté material na
praporek.
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5. V poli Styl: pouzijte levou &i pravou navigacni klavesu, abyste si zobrazili osm rtiznych otoceni

praporku.
|5 |A1|eY
Al A1 || =
AT WY | Z | =
Al1|A2] | | @

6. Az budete hotovi, stisknéte Enter.

OtocCeni tvofi soucast navrhu Sablony podle toho, ktery design vlaje€ky vyberete. Vychozi nastaveni

zarovnani je na stfed. Velikost pisma zUstane takova, jaka byla nastavena, kdyz byl zvolen typ Stitku
Praporek.

Ma-li vybrany navrh pouze jeden textovy prvek, tiskarna automaticky duplikuje vloZzeny text pro ostatni
oblasti s otoCenim na zakladé pfedem stanoveného uspofadani.

U rozloZeni viajeCky s 2 textovymi prvky se text zadava do dvou samostatnych oblasti. Dané oblasti
jsou vymezeny v horni ¢asti obrazovky.

Area B Area

BAB 109

FLAG GPt A f(m FLAG BPt A s

Praporek s dvéma textovymi prvky — Praporek s dvéma textovymi prvky —
oblast 1 oblast 2

Jak pfejit na rizné oblasti:
7. Pomoci navigacnich klaves nahoru/doll prejdéte z Cisla Fadku na €islo oblasti uvedené
v hornim pravém rohu obrazovky k provadéni uprav.
8. V Cisle oblasti pouzijte pravou/levou navigacni klavesu k pfepinani mezi Oblasti 01 a Oblasti 02.

9. AZ budete v poZzadované oblasti, pfesurite se navigac¢ni klavesou doll na Cislo fadku v dané
oblasti a zadejte text, ktery se v této oblasti zobrazi na praporku.
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JistiCe jsou obvykle uspofadany ve dvou sloupcich nebo v jedné fadé podle geografickych regionu.
Polohy jisti¢u jsou Cislovany zleva doprava nebo shora dolll v zavislosti na orientaci Stitku. Systém
¢islovani je univerzalni a pouzivaji ho rdzni vyrobci paneld s jistici.
Jak vytvofit Stitky typu Rozvadéc s jistici:

1. Stisknéte TYP ETIKETY.

2. Prejdéte na Rozvadéc s jistiCi a stisknéte Enter e

3. Do pole Spacing (Mezery): zadejte Sitku standardniho jistiCe.

4. Do pole Pocet jistich: zadejte mnozstvi jistiul, které se budou opatfovat Stitky. Vytvori se tak
jeden nepreruseny pruh, zarovnany svisle v pfipadé americkych paneld jistil nebo
vodorovneé v pfipadé téch evropskych.

,Oddéleni“ odkazuje na oddélovaci ¢aru, ktera se tiskne mezi jisti¢i na stitku. UrCete, zda chcete, aby
se oddélovaci ¢ara tiskla.

5. 'V poli Oddéleni: pouzijte levou ¢i pravou navigaéni klavesu, abyste oddélovaci ¢aru aktivovali
¢i zrusili.
6. V poli Ofoceni: (nezobrazuje se na poCateCni obrazovce s datovymi poli) si pomoci levé &i

pravé navigacni klavesy vyberete stupné otoCeni poZzadované na tisténych etiketach —
na Sifku (0°) nebo na vysku (90°).

A1l A2 A3 A4

- N M <
< € < <

Na Sifku — otoceni o 0° Na vysku — otoc¢eni o 90°

7. Az budete hotovi, stisknéte Enter.
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Na obrazovce k zadavani udajl pro rozvadéc s jistici zadejte pocet poll jednotlivych jistich a pfFislusna
identifikacni data. Pocet jistiCU se zobrazuje v hornim pravém rohu obrazovky k provadéni Uprav.

8. Pomoci navigaéni klavesy nahoru a doll pfejdéte na Cislo jistice.
9. V poli Cisla jistiCe pfepnéte pomoci levé &i pravé navigacni klavesy na jiné Cislo jistiCe.

Breaker: Breaker: 02

Poles: 02 Paoles:

ROFF ICE AL AB

BRKR 6Pt A BRKR GPt @
Zpfistupnéno pole jistiCe Zpfistupnéno pole polu

10. Prejdéte na Cislo poélu (pfimo pod Cislem jistiCl) a zadejte pocet poll u daného jistice.

(K pfepinani mezi jednotlivymi €isly mizete rovnéz pouzit navigacni klavesy.)
11. Prejdéte na prvni oCislované datové pole a zadejte identifikani informace pro pfislusny jistic.
12. Zopakuijte kroky 7 az 10 u kazdého jisti¢e.

Breaker: [JED Breaker:

Poles: 02 Poles: 02

BOFFICE BRECEPTION

BRKR Qpt @ BRKR Pt RAA

Breaker: A Breaker: > - = = &
Poles: 02 Poles: 01 e = E = E 'é
BLAB BSTORAGE 2 = = =] a8 =] =
BRKR QPt @ BRKR QPt A & 2 & 8
Breaker: [HEE) Breaker:

Poles: 01 Poles: 02

ASTORAGE 1 ICOMPUTER

BRKR QPt AA BRKR qPt QA
Obrazovky k provadéni Uprav na Vytistény Stitek rozvadéce s jistiCi se zapnutym
etiketé rozvadéce s jistiCi (6 rozvadécl| oddélenim (vS§imnéte si mezer mezi jisti¢i na
s jisti€i, 1 a 2 poly) zakladé poctu poll)
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6 Odstranovani problému

PFi odstrafiovani potizi a diagnostice moznych problém( s vykonem tiskarny etiket M210/M210-LAB
pouZijte nasledujici tabulku. Jestlize navrhovany napravny krok problém neodstrani, obratte se na
technickou podporu spole¢nosti Brady (viz strana 67).

Problém

Hardware

Napravné kroky

Klavesnice funguje pferusované
nebo viibec.

Jedna nebo nékolik klaves se po
zmacknuti zasekly.

Zamérte se na tlacitka, ktera zustala
v zaseknuté poloze. Znovu stisknéte
zaseknuté tlacitko, aby se uvolnilo.

Rezacka nefeze.

Kousky etikety se nachazeji
v sestavé noze.

Pomoci malého nastroje jako napf.
pinzety Ci klesticek s jehlovymi Celistmi
opatrné vyjméte kousky média ze
sestavy noze. Dbejte na to, abyste pfi
odstranovani kouskd média neposkodili
zadnou soucast sestavy noze. Mate-li
néjaké dotazy, obratte se na
technickou podporu.

/I\ VAROVANI

V Zadném pfipadé se nepokousejte
odstrafiovat kousky média rukama.
Systém noZe tvofi velmi ostré dily,
které mohou zpUsobit Uraz.
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Problém

V tiskarné je zaseknuté médium,
nedochazi k posunu etiket.

Pri¢ina
Vystupni zasobnik etiket je
zablokovan, coz zpUsobuje

hromadéni materialu etiket uvnitf
tiskarny.

Napravné kroky

Jak odstranit zaseknuty material uvnitf

tiskarny:

» Pfesunte uzamykaci packu do
odemknuté polohy.

Poznamka: Odemdcenim se zatahne

pfitlaéna deska, aby bylo mozné

vyjmout kazetu. V pfipadé zaseknuti

velkého mnozstvi média bude pfipadné

zapotiebi silou pfesunout zajistovaci

packu do odjisténé polohy.

* Vyjméte kazetu.

* Pinzetou nebo klestiCkami s jehlovymi
hroty vyjméte zaseknuté médium
etiket.

/\\ VAROVANI

Tiskovou hlavu Ize snadno poskodit.
Pouziti kovovych predméti

k odstranéni zaseknutého média mlze
poskrabat, promacknout anebo
popraskat tiskovou hlavu. P¥i
odstrafiovani zaseknutého média
budte mimofadné opatrni.
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Problém

Pri¢ina

Zapnuti/vypnuti — Tiskarna nefunguje

Napravné kroky

Pfi zapnuti neni tiskarna
napéjena.

Dobijeci baterie neni nabita.

Pouzivate-li tuzkové AA baterie,
nahradte je 6 novymi bateriemi.

Pokud pouzivate lithium-iontovou
baterii, vyjméte ji z tiskarny a dobijte

ji pomoci sitového adaptéru.

Bé&hem dobijeni lithium-iontové baterie
Ize tiskarnu pouzit po viozeni 6 AA
tuzkovych baterii do prostoru pro
baterie.

Obrazovka zamrzla.

Chyba uzivatelského rozhrani.

« Stisknutim tlacitka napajeni tiskarnu
vypnéte.

Kdyz tlacitko napajeni tiskarnu

nevypne:

» Odpojte sitovy adaptér stfidavého
napéti (pokud jej pouzivate).

* Vyjméte dobijitelnou baterii anebo
tuzkové baterie a hned je ihned znovu
vlozte.

 Tiskarnu zapnéte.

Displej LCD zobrazuje ,,Chyba“.

Baterie je témér vybita.

Nepouziva se spravné médium.

Motor nepracuje.

Pouzivate-li tuzkové AA baterie,
nahradte je 6 novymi bateriemi.
Pokud pouzivate lithium-iontovou
baterii, vyjméte ji z tiskarny a dobijte
ji pomoci sitového adaptéru.

Vlozte spravnou kazetu s médiem.

Pokud instalujete nové baterie a
spravné kazety s médii chybové
hlaSeni nevymazou, odeslete tiskarnu
do opravy.

Displej LCD se vraci
k pfedchozimu textu Stitku.

Baterie je témér vybita.

Pouzivate-li tuzkové AA baterie,
nahradte je 6 novymi bateriemi.
Pokud pouzivate lithium-iontovou
baterii, vyjméte ji z tiskarny a dobijte
ji pomoci sitového adaptéru.
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Problém

Tiskarna se ¢asto vypina.

Pri¢ina

Baterie je témé&f vybita.

Napravné kroky

Poznamka: Tiskarna je
naprogramovana tak, Ze se po

10 minutach nedinnosti automaticky
vypne.

VloZte 6 novych tuzkovych AA baterii.
NEBO

K tiskarné pfipojte sitovy adaptér
stfidavého napéti, ktery zapojte do
elektrické zasuvky. Dojde tak

k okamZitému napajeni.

Pokud pouzivate lithium-iontovou
baterii, vyjméte ji z tiskarny a dobijte

ji pomoci sitového adaptéru.

Béhem dobijeni lithium-iontové baterie
pomoci sitového adaptéru viozte 6 AA
alkalickych baterii do prostoru pro
baterie nebo si pofidte dalSi sitovy
adaptér pro napajeni tiskarny béhem
dobijeni baterie.

Tiskarna nereaguje.

Baterie je vybita.

Pokud pouzivate lithium-iontovou
baterii, vyjméte ji z tiskarny a dobijte

ji pomoci sitového adaptéru.

Bé&hem dobijeni lithium-iontové baterie
vlozte do prostoru pro baterie 6 AA
alkalickych baterii, abyste mohli
tiskarnu pouzit.

Chyba — ,Rezani béhem tisku“.

PouZiti noZe v dobé, kdy tisk jesté
neskonil.

» Zcela odfiznéte material.
« Stisknutim tlacitka Vymazat

+$ chybu odstranite.
* Znovu vytisknéte etiketu.

Tisk z pocitace

Tiskarnu M210/M210-LAB
NELZE pfipojit k poéitaci, proto
nemuzete na tiskarné tisknout
soubory etiket poditace.

Kontaktujte oddéleni sluzby
zakaznikdm spole¢nosti Brady na Cisle
+1 888-250-3082, pokud si chcete
pofidit tiskarnu, kterou Ize k pocitaci
pfipojit.
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Problém

Kvalita tisku

Napravné kroky

Spatna kvalita tisku.

Dobijitelna baterie anebo 6
tuzkovych AA baterii mohou byt
opotiebované a dostatecné
neudrzi napéti.

V zavislosti na pouziti a péci se
Zivotnost baterie pohybuje od jednoho
do tfi rok(l. Objednejte si nahradni
dobijitelnou baterii nebo vlozte

6 novych tuzkovych AA baterii.

Spatna kvalita tisku.

Na tiskové hlavé se nahromadil
prach nebo lepidlo.

Vycistéte tiskovou hlavu. (Pro vice
informaci o Cisténi tiskarny viz
strana 75.)

Spatna kvalita tisku

Médium nelze pouzit.

Zkuste jinou kazetu s médiem.

Vytistény text obsahuje prazdna
mista nebo &ary.

Stitek je ohnuty. Pfi tisku na
ohnuty povrch nemuze
inkoustova paska prohluberi
vyplnit.

* Posunte Stitek za ohnutou oblast.
* Znovu Stitek vytisknéte.

Vytistény text obsahuje prazdna
mista nebo ¢ary.

Paska se krabati.

* Vyjméte kazetu z tiskarny a posunte
pasku oto€enim navijeci civky po
sméru hodinovych ruci¢ek, az
zmackana/poskozena paska neni dale
vidét (bézné asi jednu az dvé otacky).

* Vlozte kazetu zpét a pokracujte
v normalnim tisku.

NEBO zkuste vlozit novou kazetu.

Na prvni vytidténé etiketé se
objevuje Cerna &ara.

Je-li kazeta ponechana

v uzamcené poloze (kdyz se
nepouziva), dotyka se tiskova
hlava vélecku pfitlacné desky,
coz zplsobuje svislou ¢aru
dotyku (neboli zbytkovou ¢aru
prenosu inkoustu), ktera se objevi
na pasce.

Po tisku §titk(i ihned uvolnéte kazetu.
Zabrani se tak, aby zahfata tiskova
hlava pfenesla inkoust z pasky na dalSi
Stitek umistény pfimo pod tiskovou
hlavou.
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Problém

Napravné kroky

Otocenim civky po sméru hodinovych
rucicek se paska posune

Stitky

Tiskarna nepodava etikety.

Zavadéci hrana role etiket je kfiva
nebo utrzena (nerovny okraj).

Uzamykaci packa neni zapojena.

NUzkami zarovnejte zavadéci hranu
role etiket, aby byla rovna.

Ujistéte se, ze uzamykaci packa je ve
spravné poloze.

Po stisknuti tlacitka Print (Tisk)
nevychazeji stitky.

Uzamykaci packa neni zapojena.
Poskozena kazeta se Stitky.

Zaseknuty Stitek ve vystupnim
zasobniku.

Ujistéte se, ze uzamykaci packa je ve
spravné poloze.

VloZte jinou kazetu se Stitky.

Ujistéte se, Ze vystupni zasobnik nic
neblokuje.

Stlaceny tisk, Spatné prekryti
tisku.

Spinavy psaci valec

Ujistéte se, Ze byla ze zasobniku etiket
vyjmuta posledni ufiznuta etiketa.
Vycistéte psaci valec. (Viz strana 75
pro informace ohledné Cisténi.)

Chyba — ,Zadna/neplatna kazeta".

Nebyla vloZzena zadna kazeta
nebo byla vioZena kazeta jiné
znaCky nez Brady.

Po&kozeny integrovany obvod na
roli se Stitky nebo médiem.

Zkontrolujte, Ze byla vlozena kazeta

s médiem Brady.

* Vyménte roli s etiketami nebo
médiem.

» Chybu vymazte stisknutim tlacitka
[VYMAZAT/ESC].

Chyba — ,Vlozte etikety”.

Poskozené kontakty ve slotu
pfijimace ve spodni &asti tiskarny.

Obratte se na technickou podporu.

Pfi tisténi symbolu se zobrazi
zprava ,Nevejde se“.

Nékteré symboly nelze tisknout
ve velikosti pisma 6.

Zvyste velikost pisma minimalné na 9.
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Problém
Chyba — ,Zkontrolujte
kazetu/packu®.

Pri¢ina

Uzamykaci packa neni zapojena.
Kazeta je prazdna.
Etiketa je zaseknuta.

Napravné kroky
Ujistéte se, Ze uzamykaci packa je ve
spravné poloze.
VloZte novy zasobnik.

Vyjméte kazetu, ofiznéte poskozenou
Cast a kazetu znovu zaloZte.

Program

Byla zadana neplatna hodnota
opakovani svorkovnic.

Zadana hodnota je mimo rozsah.

Pfipustny rozsah se pohybuje od
5,08 mm (0,2 palce ) do 1016 mm
(40 palcq).

Chyba — ,Nevejde se”.

Velikost pisma a nastaveni jsou
pfilis velka pro dany Stitek.

+ ZmenSete velikost pisma. (Viz
strana 34.)
+ Odstranite kus textu. (Viz strana 33.)

Chyba — ,Nevejde se*.

Stitek obsahuje pfili§ mnoho
fadka textu. Pocet fadkd nemize
prekrodit Ctyfi, ale u etiket se
stanovenou velikosti maze byt
nizsi.

Prazdny radek se povazuje za dalSi
fadek textu. NEMACKEJTE klavesu
ENTER na konci fadku, pokud
nechcete vlozit dalsi fadek.

(Viz strana 32.)

Chyba — ,Nevejde se”.

Nespravny typ etikety nebo
orientace.

* Vlyberte jiny typ Stitku (napf. pruh na
Sitku). (Viz strana 50.)

« Zméiite orientaci (svisla ¢i vodorovna).
(Viz strana 51.)

Pfi psani textu se objevila zprava
.Nevejde se“.

Na Stitku uz neni misto s pravé
pouzivanou velikosti pisma.

 Zkontrolujte typ Stitku. Nékdy misto
pruhu dojde omylem k vybéru
oznaceni kabell nebo pevné délky.

» Ovétfte si, zda nebyla nechténé
pfidana dalsi fadka textu.

Nefunguje pravé a levé
zarovnani.

V soucasnosti tiskarna
nepodporuje zarovnani vpravo i
vlevo. VSechny §titky se
zarovnavaji pouze na stied.

Neni tfeba nic délat.

Text neni zarovnan na stred
Stitku.

Do textu jsou pfidana pfipadna
prazdna mista.

Stisknéte Clear (Vymazat)

+ a opét zadejte text.

Po textu se tiskne velka ¢ast
prazdného stitku.

Za textem jsou pfidany prazdné
fadky.

Stisknéte Clear (Vymazat)

+ a opét zadejte text.

Nelze zménit umisténi Citelného
textu v ¢arovém kodu.

Lidsky Citelny text se automaticky
pfidava pod Stitek. Dané umisténi
je pevné a nelze ho ménit.

Neni tfeba nic délat.

Nelze pfidat znak kontrolniho
souctu do ¢arového kodu.

Tiskarna neumoZziuje pouZiti
znaky kontrolniho souctu.

Neni tfeba nic délat.
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Problém

Nabidka nezobrazuje vSechny
typy Stitku.

Pri¢ina
Tiskarna M210/M210-LAB
zobrazuje pouze typy etiket, které
Ize pouZit s nainstalovanym
materialem etiket (kazetou).
Pokud se pouzivaji kazety se
stanovenou velikosti, je
podporovano méné typu etiket.

Napravné kroky

Vlozte spravny material (kazetu) pro

Stitky, které chcete vytvorit.

Pfiklady:

» Pouzivate-li nylonové, vinylové anebo
polyesterové nekonecné stitky,
zobrazi se vSechny typy Stitk(.

* PFi pouziti samolaminovacich stitkd
Self-Lam se zobrazi pouze typy Stitka
Pruh na Sitku, Pevna délka a Vodic.

* PFi pouziti Stitki Permasleeve se jako
jediné typy Stitkd zobrazi Pruh na
Sifku a Pevna délka.

* V pfipadé 2D ¢arovych kédi Ize
pouzit jen 0,75palcové médium.

Nelze zménit jazyk.

Pfi nastaveni jazyka bylo
stisknuto nespravné tlacitko.

Resetujte jazyk. Viz str. strana 22, kde
naleznete pokyny, jak nastavit
konkrétni jazyk.

Nelze zadat kod DataMatrix
anebo QR.

Typ Stitku je nastaven na Pruh na
vySku.

Nastavte typ Stitku na Pruh na Sifku.

Text na etiketach s
prfednastavenou velikosti neni
spravné umistén.

Cidlo je zablokovano negistotami.

Vyjméte kazetu a vyfoukejte nedistoty
z Cidla pomoci nadoby se stlatenym
vzduchem nebo hadfiku nepoustéjiciho
chlupy. Viz strana 75.
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Cisténi tiskarny

Cisténi tiskarny zvysi kvalitu tisku a itelnost. Zvysi také vykonnost, prodlouzi Zivotnost, spolehlivost

a vykon tiskarny.

Displej

1. Zlehka navihéete mékky hadfik (ktery neposkrabe povrch) izopropylalkoholem.
2. Zlehka otfete obrazovku, dokud neni &ista.

Vnitini dily
Mezi vnitfni sou&asti, které vyZaduji Cisténi, patfi tiskova hlava, psaci vélec a snimac.
1. Vypnéte tiskarnu.

2. Otevrete kryt tiskarny a vyjméte kazetu, ktera je vlozena v tiskarné.

Poznamka: Ujistéte se, Ze uzamykaci packa je v poloze ODEMCENO. Pokud tomu tak neni,
nebudete se moct dostat k tiskové hlavé.

3. Nedistoty ze snimace vyfoukejte pomoci nadoby se stlatenym vzduchem nebo hadfiku
nepoustéjiciho chlupy.

4. Vatovou tyCinkou, kterd nepousti vlakna (nebo ty€inkou z Cistici sady Brady PCK-6),
navlihéenou v izopropylalkoholu zlehka otfete tiskovou hlavu.

5. Navlh€enou ty€inkou rovnéz zlehka otfete valecek pfitlacné desky.

Psaci valec

Tiskova. F =

hlava _.M
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A Symboly

Symboly pro vSechny aktivni aplikace Ize pouzit na jakékoli etiketé, bez ohledu na pouzivanou aplikaci
nebo typ etikety. Viz strana 36, kde jsou uvedeny informace, jak pouzit symboly na Stitcich.

Tridény

Varovani Elektroinstalace (jen M210 a ruska verze)

AV

E

A A
A A
4 | A

0

L

Domaéci elektroinstalace (jen M210 a ruska verze) "
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Datova komunikace (jen M210 a ruska verze)
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RlGzné

%

Rlojzné (pouze rustina)
- | 4
1
O

I+
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Reétina

skar

cké symboly zavisi na verzi ti

Poznamka: Dostupné fe

YIA| 6| E|C

bl | X |V Y

3

-

U

Qlw!| a

78
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Laborator

Pokud nelze vytisknout symbol ve vySce pisma 6 bod(, zobrazi se chybové hlaseni ,Nevejde se*. Zmérite velikost

pisma na 9. Nékteré symboly se v editoru zobrazi jako ]
QA i
'_.-I-'- i

= y & 0
s

©+ E STEALE | | [STERLE|A

sterLeleo] | [STERILE[ R | | [STERLE| | | [ conTRoL CONTROL]+

IVD REF| | | SN | | SO | EEND

P &

LOT
of
14}
/\

Y

DO 8|7 | 81T

g

(=)
&)
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B Podporované znaky ASCII

Carové kody

PFi vytvareni ¢arovych kédu najdete podporované znaky v nize uvedenych tabulkach.

Code 39
A|B|C|D|E|F| G| H]|I J|K|L|M
N Pl Q S| T VIW| X|Y]|Z
0|11 2|3|4|5|6]|7]|8]9 (mezera)
- $ |/ | %+
Code 128
B D E|F| G| H|I J|K|L|M
N| O|P|Q S| T|U|V|W| X|Y]| Z
a|b|c|d|e|f |g]|h]|i i k |1 m
njlof|p|qlr s |t ul|vi i w|xi|y|z
0|12 |3|4|5|6|7|8]|29 (mezera)
Py " #]8 | % & (O D O I -
/ <{=|>/?21@[ [\ |1 "
NESENE ~
DataMatrix a QR kody
B D E|F| G| H|I J|K|L|M
N| O| P| Q TIU| V| W X|Y|Z
a|b|c|d|e|f |g]|h]|i i k |1 m
njlof|p|qlr s |t ul|vi i w|xi|y|z
0 213|456 |7|8]9 (mezera)
Py " #]8 | % & (1) [ "]+, -
/ <|=|>|?|@ [ |\ |]]|"
L
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C Dodrzovani predpist

Shoda s narizenimi a schvaleni

USA

Poznamka

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje omezenim pro digitalni zafizeni tfidy B

na zakladé &asti 15 smérnic FCC. Ugelem t&chto omezeni je pfimé&fena ochrana proti
Skodlivému ruseni v obytnych oblastech. Toto zafizeni vytvafi a muze vyzarovat energii
na radiovych frekvencich. Pokud neni nainstalovano a pouzivano podle pokyn(, mize
zpusobovat nevhodné ruseni radiokomunikaci. V zadném pfipadé vSak neni mozné
zarudit, Ze v urcité konkrétni situaci ruSeni nevznikne. Pokud skute¢né dojde k tomu,
Ze zafizeni rusi pfijem rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit jeho vypnutim a zapnutim,
mél by se uzivatel pokusit ruSeni odstranit témito zpUsoby:

+  Otocenim nebo pfemisténim pfijimaci antény.

+ VyraznéjSim oddélenim zafizeni a pfijimace.

»  Pripojenim zafizeni k zasuvce, ktera je v jiném okruhu nez zasuvka pfijimace.
*  Pro pomoc se obratte na technickou podporu spole¢nosti BRADY.

Zmény a upravy vyslovné neschvalené stranou, kterd zodpovida za shodu, mohou vést
k zdkazu pouzivani tohoto pfistroje uzivatelem.

TOTO ZARIZENIi TRIDY B SPLNUJE POZADAVKY 15. CASTI SMERNICE FCC.
PROVOZ PODLEHA NASLEDUJICIM DVEMA PODMINKAM: (1) TOTO ZARIZENI
NESMi ZPUSOBOVAT SKODLIVE RUSENI A (2) TOTO ZARIZENI MUSI PRIJIMAT
JAKEKOLI RUSENI, VECETNE TAKOVEHO, KTERE MUZE ZAPRICINIT
NEPRIJATELNY PROVOZ.

Kanada

Innovation, Science and Economic Development (ISED)
Kanada ICES-003:
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
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zafizenimi
Na zakladé evropské smérnice OEEZ je nutné pfi likvidaci tohoto zafizeni
—_—— postupovat v souladu s mistnimi predpisy.

ﬁ Smeérnice o nakladani s vyrazenymi elektrickymi a elektronickymi

Smérnice RoHS 2011/65/EU, 2015/863/EU

Tento produkt je oznaCen znackou CE a vyhovuje smérnici Evropské unie 2011/65/EU
EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 8. ¢ervna 2011 tykajici se omezeni pouziti
jistych nebezpelnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Evropska smérnice 2015/863 z 31. bfezna 2015 (RoHS 3) upravuje PFilohu Il smérnice
2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady s ohledem na seznam zakézanych latek.

Smeérnice o bateriich 2006/66/ES ve znéni smérnice o bateriich 2013/56/EU

Tento produkt obsahuje lithiovou baterii. PfeSkrtnuty symbol nadoby na
odpadky opatfené kolecky, ktery je uveden vlevo, upozorriuje v souladu
s evropskou smérnici 2006/66/ES ve znéni smérnice o bateriich
2013/56/EU na ,separovany sbér” vSech baterii a akumulatoru.
UZivatelé baterii nesmi baterie likvidovat v ramci netfidéného

. komunalniho odpadu. Tato smérnice stanovuje ramec vraceni

N © - recyklace pouzitych baterii a akumulatord, které musi byt

shromazdovany oddélené a na konci Zivotnosti recyklovany.
Likvidujte baterie v souladu s mistnimi zakony.

Poznamka ohledné recyklovani
Jak vyjmout dobijitelnou lithiovou baterii:

1. Otocte tiskarnu na zadni stranu, oteviete kryt a vyjméte baterii.
2. Zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

Jak vyjmout plochou kulatou lithiovou baterii:

3. Demontuijte tiskarnu a vyhledejte plochou kulatou lithiovou baterii umist&€nou na
zakladni desce.

4. \Vyjméte baterii z desky a zlikvidujte ji v souladu s mistnimi pfedpisy.

Turecko

Turecké ministerstvo Zivotniho prostfedi a lesnictvi
(Smérnice o pouziti nebezpecnych latek v elektrickém a elektronickém zafizeni.)
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Y6netmeligine Uygundur

Navod k obsluze M210/M210-LAB 82



Mexiko

Prohlaseni tykajici se spotfeby elektrické energie:

Consumo de energia en operacion: 3,35 Wh
(Spotfeba elektrické energie v rezimu provozu)
Consumo de energia en modo de espera: 0,1 Wh
(Spotifeba elektrické energie v klidovém reZimu)
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Autorské prava

Této priru¢ka je chranena autorskymi pravami a vSetky prava su vyhradené.
Ziadna Cast tejto priruCky sa nesmie kopirovat’ ani reprodukovat Ziadnym
spésobom bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo&nosti BRADY.

| ked boli prijaté vSetky opatrenia pri priprave tohto dokumentu, BRADY neberie
na seba Ziadnu zodpovednost’ za akékolvek straty alebo Skody niektorej strany
spOsobené chybami alebo chybajucimi informaciami alebo vyjadreniami, ktoré by
spOsobili zanedbanie, nehodu alebo mali iny nasledok. BRADY dalej neprebera
zodpovednost, ktora vyplyva z aplikacie alebo pouzivania ktoréhokolvek tu
popisaného vyrobku alebo systému; ani zodpovednost’ za ndhodné alebo
nasledné Skody vyplyvajuce z pouzivania tohto dokumentu. Spolo&nost BRADY
odmieta vSetky zaruky predajnosti alebo vhodnosti na konkrétny ucel.

Ochranné znamky

Tladiareni &titkov M210 je ochranna znamka spoloénosti BRADY Worldwide, Inc.

Tlagiareni titkov M210-LAB je ochranna zndmka spolo¢nosti BRADY
Worldwide, Inc.

Microsoft a Windows su registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Microsoft Corporation.

Vsetky znacky alebo nazvy vyrobkov spominané v tejto priru¢ke su ochrannymi
znamkami (™) alebo registrovanymi ochrannymi znamkami (®) prislusnych
spolo¢nosti alebo organizacii.

© 2022 BRADY Worldwide, Inc. VSetky prava vyhradené.
Firmvér 3.0
Rev. B

Brady Worldwide, Inc.

6555 West Good Hope Road
Milwaukee, WI 53223
bradyid.com
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Zaruka spoloénosti BRADY

NaSe vyrobky su predavané za predpokladu, Ze kupujuci ich otestuje pri beznom
pouzivani a sdm ur¢i ich prispésobitelnost’ na zamysfané pouzivanie. Spolo¢nost
BRADY sa zaruCuje svojim kupujicim, Ze jej vyrobky neobsahuju Ziadne
poSkodenia materialu a su vyrobené profesionalmi, ale obmedzuje svoje zavazky
na tieto zaruky na nahradu vyrobku, pokial bude dokazané spolo¢nosti BRADY,
Ze bol v €ase jeho predaja posSkodeny. Tato zaruka sa nevztahuje na Ziadne
dalSie osoby, ktoré ziskali vyrobok od kupujuceho.

TATO ZARUKA NAHRADZA VSETKY OSTATNE ZARUKY, VYJADRENE
ALEBO PREDPOKLADANE, NAPRIKLAD PREDPOKLADANU ZARUKU
PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, A AKEKOLVEK
DALSIE ZAVAZKY ALEBO ZODPOVEDNOST ZO STRANY SPOLOCNOSTI
BRADY. SPOLOCNOST BRADY ZA ZIADNYCH OKOLNOSTi NEBUDE
ZODPOVEDNA ZA AKEKOLVEK STRATY, SKODY, NAKLADY ALEBO
NASLEDNE SKODY AKEHOKOLVEK DRUHU, KTORE SA VYSKYTNU

V SUVISLOSTI S POUZIVANIM ALEBO NEMOZNOSTOU POUZIVANIA
VYROBKOV SPOLOCNOSTI BRADY.

DOKLADNE SI PRECITAJTE PODMIENKY TEJTO LICENCNEJ ZMLUVY.
AK NESUHLASITE S TYMITO PODMIENKAMI, OKAMZITE VRATTE TOTO
BALENIE A BUDU VAM VRATENE PENIAZE.

Bezpecnost’ a prostredie

Pred prvym pouzitim pouzivatelskej prirucky pre M210/M210-LAB si precitajte tato prirucku
a dbaijte, aby ste jej porozumeli. V prirucke su opisané vSetky hlavné funkcie tlaciarne.

Bezpecnostné opatrenia

Pred pouzitim pouzivatelskej priruc¢ky pre M210/M210-LAB si precitajte nasledujuce
bezpetnostné opatrenia:

Pred sprevadzkovanim tlagiarne a vykonanim akéhokolvek postupu si pozorne preditajte
vSetky pokyny.

Zariadenie nekladte na nestabilnu plochu ani stojan.
Na zariadenie ni¢ neukladajte.
Hornu plochu udrziavajte volnu.

Tlaciaref vzdy pouzivajte v dobre vetranom priestore. Neblokujte Strbiny a otvory
zariadenia, ktoré slUzia na vetranie.

Pouzivajte len zdroj napajania vyznageny na Stitku zariadenia.
PouZivajte len napéjaci kabel dodany spolu so zariadenim.
Na napéjaci kabel ni¢ nepokladajte.

Toto zariadenie nesmu obsluhovat’ deti.
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Technicka podpora a registracia

Kontaktné udaje

Ak potrebujete opravu alebo technickd pomoc, vyhladajte si regionalnu kancelariu technickej
podpory spoloénosti Brady na nasledujucich strankach:

+ Spojené staty: bradyid.com/techsupport

¢ Kanada: bradycanada.ca/contact-us

*  Mexiko: bradyid.com.mx/es-mx/contacto

¢ Latinska Amerika: bradylatinamerica.com/es-mx/soporte-técnico
+  Eurépa: bradyeurope.com/services

» Australia: bradyid.com.au/technical-support

+  Azia a Tichomorie: brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page

Informacie o registracii

Ak chcete tlaCiaren zaregistrovat, navstivte stranku:

*  bradycorp.com/register

Oprava a vratenie

Ak z akéhokolvek dovodu musite vratit vyrobok do opravy, obratte sa na technicku podporu
spolo¢nosti Brady, ktora vam poskytne informacie o oprave a vymene.
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Tlaciaren stitkov M210/M210 LAB je robustna, vysoko mobilna tlaciareri ur€ena na tla¢ na rézne
kontinualne materialy a materidly uréenych velkosti. Vdaka Sirke Stitkov od 6,35 mm do 19,1 mm
(0,25" az 0,75") spina tento $titkova& poziadavky naroénych pracovisk, kde sa tlagi do 100 $titkov
denne. Medzi hlavné funkcie patria:

Predinstalované priru€ky dizajnovania aplikacii na zjednodusSenie tvorby Stitkov pre bezné typy
aplikacii.

Moznost ulozit az 12 suborov na rychly pristup k opakovanym typom Stitkov.

Moznost vytvarat kédy UPC, DataMatrix a QR priamo v zariadeni.

Kazety typu Drop-Lock-Print (vlozit-zavriet-tla€it) na jednoducht vymenu médii.

20 moznosti vyberu jazyka v zariadeni.

Moznost napajania tladiarne pomocou 6 batérii AA, volitelnej nabijatelnej litium-idonovej batérie
(predava sa samostatne) alebo volitelného napajacieho adaptéra (predava sa samostatne).

Ocakavania vydrZe batérie: minimalne 1 800 $titkov s diZkou 2 palce na 6 alkalickych batérii
AA; minimalne 2 000 $titkov s dizkou 2 palce na litium-iénovu batériu.

Rozlisenie tlace 203 dpi.

Poznamka: Tladiarne Stitkov M210 a M210-LAB sa liSia len v dostupnych Sablénach typov Stitkov.

Tlaciaren Stitkov M210-LAB je ur€ena na pouzivanie v laboratérnom prostredi a preto
ponuka len typy Stitkov pre laboratérne funkcie.

TlacCiareni M210 je dostupna tiez v ruskej jazykovej verzii s klavesnicou v azbuke.
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Vybalenie tla¢iarne

Sucdastou Standardného balenia tlaciarne Stitkov M210/M210-
LAB su nasledujuce polozky:

Prislusenstvo

Nasledujuce poloZky su k dispozicii ako prisluSenstvo pre

V

M0/ MI10-Lak
Quick Start Guide

Tlaciaren Stitkov M210 (tlaCiareri Stitkov M210-LAB)

M21-750-499 19,1 mm (0,75") viacu€elova biela
nylonovéa kazeta s modelom M210

alebo

M21-750-7425 kazeta so Stitkami odolnymi vodi
chemikaliam a teplotam s modelom M210-LAB

Struény navod na obsluhu

tladiarne Stitkov M210/M210-LAB.

Litium-idnova zostava batérii (M210-BATTERY)

Napdjaci adaptér 110 V (M210-AC), 220 V (€. 110416), UK 240 V (€. 110417)

Pevné puzdro na prenasanie (M210-HC)

Makké puzdro na tlaciaren M210 (BMP-SC-1)

Magnetické prislusenstvo (M21-MAGNET)

Multifunkéné prisluSenstvo s viacerymi nastrojmi (M210-TOOL)

PrisluSenstvo na opasok (M21-CLIP)

Suprava zdroja napdjania; napajaci adaptér a litiovo-iénova batéria (M210-PWRKIT)

PrisluSenstvo je mozné zakupit samostatne alebo pripadne ako suc€ast sady. V réznych oblastiach su
k dispozicii rozne sady. Ak chcete zistit, aké sady su dostupné vo vasej krajine/regione, navstivte
lokalne web stranky Brady.

Registracia tlaciarne

Zaregistrujte si tlaGiaren on-line na adrese www.bradycorp.com/register a ziskajte bezplatnd podporu
produktu a aktualizacie produktu!

Pre informacie o zaruke navstivte lokalne web stranky Brady.

Specifikacia systému

Tlaciaren Stitkov M210/M210-LAB ma nasledujuce vlastnosti:

Hmotnost 0,753 kg (1,66 libry)

Termélny prenosovy mechanizmus tlae, rozliSenie tlate 203 DPI
Klavesnica z makkého plastu v Style ABC

Sirka tlage — maximalna $irka $titka 19,1 mm (0,75 palca)

Maximalna dizka pre $titky s alfanumerickymi znakmi: 253,7 cm (99,9 palca)
Maximalny mozny pocet vytlacenych znakov: 50

Vytlaci az 1800 Stitkov 1/2 x 2 palce (12,7 mm x 50,8 mm) na 6 batérii AA
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Fyzické vlastnosti a vlastnosti prostredia

Tlagiaren stitkov M210/M210-LAB ma nasledujuce fyzické vlastnosti a vlastnosti prostredia:

Fyzické Metrické jednotky Britské/U.S. Jednotky
Rozmery 243,84 x 63,5 x 124,46 mm 9,6 palca x 2,5 palca x 4,9 palca
Hmotnost (s batériou) 0,75 kg 1,66 libry

Poznamka: NizSie uvedena tabulka odkazuje len na tlaciaren Stitkov M210/M210-LAB.
Vykon prisluSenstva sa méze lisit.

Prostredie Prevadzka Uschova
Teplota* (Tlaciaren) 4 az 43 °C (40 az 110 °F) —18 az 43 °C (0 az 110 °F)
Relativna vihkost 20% az 90% (bez kondenzacie)| 10% az 90% (bez kondenzacie)
(Tlagiaren)

*Neodporuca sa vystavovat' tladiareri priamemu slnenému Ziareniu.

VYSTRAHA! Nepouzivajte systém blizko vody, na priamom sinku alebo blizko
A ohrievacich zariadeni.

f VYSTRAHA! Batérie nevystavuijte teplotam vy$sim ako 60 °C (140 °F).

Batérie podavaju najlepsi vykon, ked su prevadzkované pri beznej izbovej teplote
(20°C £5°C, 68 °F £ 41 °F).
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Vonkajsi pohlad

Klaves Zapnut

Funkéné klavesy

Symboly a znaky

Sekundarny funkény klaves
Navigacny ovladac¢ s tlacidliom ENTER

o O A WON -

Nastavenie predvoleného jazyka
a jednotiek

7 Klaves Print (Tlac¢)

10
11
12
13

14

Paka noza

Zaistovacia packa kazetovej zadsuvky
Kazetova zasuvka s kazetou

Port adaptéra na striedavy prud
Tlacgidlo vysunutia kazety

Priestor pre batérie

Tlagidlo otvorenia krytu priestoru
pre batérie

Poznamka: Tlagiareri NEMA porty na pripojenie pogitada, preto sa neda pripojit k po&itadu.
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Zdroj napajania

Tladiaref napaja Sest’ alkalickych batérii AA, zostava litium-iénovych (Li-lon ) batérii alebo napajaci
adaptér.

Na zachovanie maximalnej vykonnosti tlaCiarne pouZzite zakladné alkalické batérie AA, NIE nabijatefné
ani Ultimate Lithium batérie AA.

Volitelné Li-lon batérie su nabijatelné, ale pri nabijani sa musia vybrat z tlaCiarne a pripojit
k napajaciemu adaptéru.

Napajaci adaptér sa pouziva na nabijanie Li-lon batérii mimo tlaciarne, ale je mozné ho pouzit’
aj na napajanie tlagiarne M210 bez batérii.

Bezpecnost’ batérii

POZOR V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpeéenstvo
[:l_i] vybuchu. Pouzité batérie zlikvidujte podFa pokynov.

VYSTRAHA! Nepouzivajte iné batérie ako tie, ktoré st odportiéané
A v tomto navode.

M210/M210-LAB Pouzivatelska prirucka 5



VYSTRAHA! Zostava batérii M210 sa musi pred pouzitim nabit. VZDY
pouzivajte spravnu nabijacku a pozrite si priru¢ku, ktora
je prilozena k zostave batérii.
Nerozoberajte batériu ani s hou nezaobchadzajte nesSetrne.
Nepokusajte sa batériu otvorit,, zni¢it’ ani v nej vymenit’
sucasti.
Zostava batérii by sa mala pouzivat’ len v tlaiarinach stitkov
M210/M210-LAB a mal by sa pouzivat’ len batériovy blok
dodavany pre tieto tlaciarne.

Batériu drzte mimo dosahu iskrenia, plamenov a inych
zdrojov tepla.

Batériu drzte mimo dosahu vody.

Nikdy na zostavu batérie neklad’te ziadne predmety.
Batériu skladujte len na chladnom a suchom mieste.
Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

Batériu ste povinni recyklovat’ alebo ju zlikvidovat’ podla
platnych federalnych, Statnych alebo miestnych predpisov.

M210/M210-LAB Pouzivatelska prirucka



VYSTRAHA! Zamedzte, aby sa kovové alebo iné vodivé materialy dotykali
A svoriek batérie.

Nerozoberajte, neotvarajte ani nerozdelujte ¢lanky ani
batérie.

Nevystavujte ¢lanky ani batérie teplu ani ohnu. Vyhnite
sa skladovaniu na priamom sIneénom svetle.

Clanok ani batériu neskratujte. Neskladujte élanky ani
batérie neopatrne v Skatuliach €i zasuvkach, kde by mohlo
dojst’ k ich vzajomnému skratovaniu ¢i skratovaniu inymi
kovovymi predmetmi.

Neodstranujte ¢lanok ani batériu z originalneho balenia,
kym nebude €lanok ¢i batériu potrebné pouzit'.
Nevystavujte élanky ani batérie mechanickému uderu.

V pripade uniku tekutiny z ¢lanku sa vyhnite kontaktu
oci €i pokozky s tekutinou. Ak doslo ku kontaktu, umyte
zasiahnutu oblast’ velkym mnozstvom vody a vyhladajte
lekarsku pomoc.

Nepouzivajte ini nabijacku, nez tu, ktora je poskytnuta

a ur¢ena na pouzitie so zariadenim.

Dodrziavajte znacky plus (+) a minus (-) na ¢lanku, batérii
a zariadeni, aby ste zabezpecili spravne pouzivanie.
Nepouzivajte ziadne ¢lanky ani batérie, ktoré nie st uréené
na pouzitie so zariadenim.

Nepouzivajte spolo¢ne €lanky od réznych vyrobcov,

s r6znou kapacitou, velkost'ou ¢i rozneho typu.

Ak pouzivate alkalické élanky, vzdy pouzivajte erstvé,
nové batérie a nikdy nekombinujte pouzité batérie

s novymi batériami.

Ak déjde k prehltnutiu ¢lanku alebo batérie, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

Udrzujte ¢lanky a batérie Cisté a suché.

Ak déjde k znecisteniu svoriek ¢lankov alebo batérie,
utrite ich pomocou cistej suchej tkaniny.

Po dlhych obdobiach skladovania méze byt potrebné zostavu batérie nabit, aby ste ziskali maximalny
vykon.

Uschovaijte si originalnu dokumentaciu k produktu pre buducu referenciu.
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&2 BRADY

Vkladanie alkalickych batérii AA

Na zadnej strane tlaiarne
stlacte tlacidla otvorenia
krytu, ktoré sa nachadzaju
na oboch stranach dvierok
priestoru pre batérie,
potom otocte dvierka
priestoru pre batérie nahor
a von. (Dvierka vypadnu.)

VloZte 6 alkalickych
batérii AA, priCom budete
dbat' na spravnu polaritu.
(Nepouzivajte nabijatelné
batérie AA alebo litiové
batérie AA typu Ultimate).

Znovu vlozte €ap na hornej
strane dvierok priestoru
pre batérie a zatlacte
dvierka priestoru pre
batérie, €im ich umiestnite
na miesto.

Tlagidla otvorenia krytu

M210/M210-LAB Pouzivatelska prirucka



Vkladanie zostavy litium-iénovej batérie

Ked pouzivate zostavu litium-idnovej batérie M210-BATTERY, pozrite si pokyny pre postup nabijania,
ktoré su pripojené k zostave batérie.

Na zadnej strane tlagiarne  Vlozte predizenu &ast Znovu vlozte €ap na hornej
stlacte tlacidla otvorenia batérie (ihned pod strane dvierok priestoru
krytu, ktoré sa nachadzaju  zarovnavacimi pl6Skami) pre batérie a zatlacte

na oboch stranach dvierok  do priestoru na spodne;j dvierka priestoru pre
priestoru pre batérie, strane priestoru pre batérie, €im ich umiestnite
potom otocte dvierka batérie, pricom S&titok na miesto.

priestoru pre batérie nahor  batérie bude smerovat

a von. (Dvierka vypadnd.)  nadol. Potom zatlacte
hornu Cast zostavy batérie,
pokym nezacvakne
na svojom mieste.
(Zarovnavacie plésky
batérie zapadnu do
vyrezanych Zliabkov
v tlacidle otvorenia krytu.)

Cap dvierok

Tlacidlo otvorenia krytu Zarovnavacia pléska
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&2 BRADY

Odstranenie litiovej batérie

Stlacte tlacidla otvorenia
krytu, ktoré sa nachadzaju
na oboch stranach dvierok
priestoru pre batérie, potom
otocte dvierka priestoru
pre batérie nahor a von.
(Dvierka vypadnu.)

Tlacidlo otvorenia krytu

Polozte palec na zakladriu  Uchopte zdvihnuta batériu
tlaiarne a pomocou a vytiahnite ju zo spodnej
ukazovakov jemne vytlaCte Casti zarezov kontaktov.
nahor zdvihnutu Cast

batérie. Takto uvolnite

hornu €ast batérie

z kontaktov.

Spodna Cast zarezov kontaktov

M210/M210-LAB Pouzivatelska prirucka
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Napajaci adaptér

Tlaciaren je mozné napajat napajacim adaptérom na striedavy alebo jednosmerny prud. Napajaci
adaptér je mozné pouzivat' aj na nabijanie zostavy batérie M210-BATTERY mimo tlaciarne.

iba napajacie adaptéry Brady s vystupnym napatim

VYSTRAHA! Na napajanie tlaéiarne stitkov M210/M210-LAB pouzivajte
A 9 V= znazornené na obrazku nizsie.

Pripojenie adaptéra
Tlaciarefi méze byt napajana cez uréeny sietovy napajaci adaptér.

Poznamka: Zostavu litium-iénovej batérie NENABIJAJTE pomocou napajacieho adaptéra

v tlagiarni.
Vlozte gulaty koniec kabla adaptéru do Zasunite druhy koniec Snuary do elektrickej
zastréky na lavej strane tlaciarne. zastréky.

M210/M210-LAB Pouzivatelska prirucka 1"



Nabijanie litium-idnovej baterie
PrisluSenstvo v podobe zostavy litium-iénovej batérie nie je mozné nabijat v tlaiarni. Zostavu batérie

musite vynat' z tlaiarne a nabit’ ju pomocou apajacieho adaptéra M210-AC. Na pouzitie tlaiarne
poc€as nabijania vlozte do tlaCiarne 6 AA alkalickych batérii.

Pripojenie adaptéra k batérii

1. VloZte kruhovy koniec kabla adaptéru do zastréky na lavej spodnej strane batérie.
2. Zasurte druhy koniec kabla adaptéra do elektrickej zastréky.
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Kazeta médii

Spotrebné materialy médii a pasky M21 su skombinované v plastovej kazete na jednoduché zlozenie
v jednom kroku a boli optimalizované pre tlaiarne Stitkov M210/M210-LAB. Kazety sa ponukaju ako
kontinualne pasky s vefkostou 6,35 mm — 19,1 mm (0,25" — 0,75") alebo ako Stitky vopred uréenych
velkosti vo viacerych typoch materialov.

Stitky a pasky znacky Brady st vybavené technoldgiou inteligentnych &lankov, ktora ™

umoznuje tlaciarni automaticky spoznat’ typ vloZzeného Stitka a pasky, a automaticky

nastavit mnozstvo podrobnosti formatovania Stitka. PouZivajte len &titky a pasky «
s logom Brady Authentic. ‘

Authentic

Poznamka: Konkrétnu kompatibilitu so star§imi tladiarfiami Stitkov Brady najdete v informaciach
uvedenych pri jednotlivych katalégovych €islach.

Medzi typy médii patria:

™
- s
ViR weaP —
Viacucelové Tepelne zmrstovacie

Znacenie vodi¢ov Vopred uréena velkost’
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Kazeta so stitkami Brady

Tlaciarne stitkov M210 a M210-LAB vyzaduju pouzivanie materialov s ozna¢enim Brady Authentic.
Kazety M21 boli prepracované tak, aby obsahovali symbol recyklacie a logo ,Authentic A“, takze bude
mozné jednoducho identifikovat kompatibilné typy kaziet.

BLACK ON WHITE
SELF LAM

M21-1250-427 =
28033482 &

I

Vymena kazety Stitkov

Odistite kazetu
otodenim
zaistovacej
packy dofava
do vodorovnej

Stlacte tlacidlo
vysunutia na zadne;j
strane tladiarne a
potom vyzdvihnite
kazetu z tlaciarne
pozicie. von.

Zaistovacia packa
(odistena)

}1.25" |

Tlacidlo
vysunutia

Umiestnite do kazetovej zasuvky
novu kazetu a zatlagte ju smerom
nadol, kym nezacvakne na svojom
mieste.

Otocte zaistovaciu packu
do polohy odomknutia.

EEveY
Zaistovacia packa (zaistend)

Ak je kazeta prazdna, zrecyklujte ju podla miestnych pravnych predpisov. (Viac informacii

o recyklovani kaziet najdete na str. 15.)

Uchovajte kazetu na chladnom a suchom mieste.

Poznamka: Kazetova zasuvka obsahuje sucasti a zostavy, ktoré mézu byt ohrozené poskodenim
elektrostatickym vybojom (ESV). Pri vkladani &i vyberani kazety musite byt opatrni,

aby sa zariadenia neposkodili.

M210/M210-LAB Pouzivatelska prirucka
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&2 BRADY

Recyklovanie kazety Stitkov

Kazety sa musia recyklovat v sulade s miestnymi nariadeniami. Pred recyklovanim je potrebné
pouzité kazety rozobrat a oddelit jednotlivé komponenty. Tieto r6zne komponenty je potom potrebné
vhodit do prisluSnych recyklacnych nadob.

Materialy
* 1/4-palcovy plochy skrutkovad
» ochranné okuliare
* ochranné rukavice

I POZOR! Pri demontazi kazety VZDY pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
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Zapnutie

Verzia tlaciarne

Zapnutie alebo vypnutie systému:

1. Stlacte tlacidlo Power -(Napéjanie).

2. Pozorne sledujte obrazovku. Nakratko sa na nej zobrazi Cislo verzie.

Poznamka: Obrazovka zobrazena vyssie je len ukazka; Cislo verzie na vaSom produkte sa mdze
lisit.
Ak ste premeskali Cislo verzie a potrebujete ho vediet
3. \Vyberte batérie, ktoré su vlozené v zariadeni.
4. Stlacte a podrzte hlavny vypina¢ na 10 sekund.
5. Znovu vlozte batérie a sledujte obrazovku.

Ak namiesto batérii pouzivate napajaci adaptér:

6. Prizapnutej tlaciarni odpojte napajaci adaptér od zasuvného portu na lavej strane tlaCiarne,
znovu ho pripojte a sledujte obrazovku.

Pre zachovanie vydrze batérie sa tlaCiaref po detegovani urcitej doby necinnosti automaticky vypne.
Akékolvek udaje, ktoré sa nachadzaju na obrazovke po€as automatického vypnutia, sa uchovaju
a budu dostupné, ked bude nabuduce stlaceny klaves [Power], aby sa tladiarefi znovu zapla.

Pocas prvého zapnutia tlaiarne si mézete vybrat jazyk, v ktorom sa budg zobrazovat polozky na
obrazovke. Vyber jazyka je dostupny z funkcie tlaCidla Menu (Ponuka). (DalSie informacie si pozrite
v Casti,Vyber jazyka“, str. 23.)

Pri kazdom zapnuti tlaciarne systém uskutocni proces inicializacie. Sucastou tohto procesu je
rozpoznanie viozeného média. Hoci je tlaCiaren bez vliozeného mozné zapnut, aby ste mohli
pokraCovat, musite vlozZit kazetu média.
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Obrazovka uprav

Obrazovka Uprav vam umozriuje zobrazit funkcie formatovania priamo na obrazovke, pocas toho,

ako zadavate a upravujete udaje.

Informacie o stave

Stavovy riadok sa neustale zobrazuje v spodnej €asti obrazovky a obsahuje nasledujuce informacie:

Riadky textu
Typ Stitka

Font size (Velkost pisma)

A WO DN -

Tuéné pismo (zapnuté)

Caps Lock (Velké pismena zapnuté)
Indikator funk&ného klavesu (pouzivany)

Indikator zivotnosti batérie

M210/M210-LAB Pouzivatelska prirucka
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Klavesnica

Klavesy pre pohyb a editovanie

Funkcia Klaves

Popis

Napajanie Zapina tlaCiaren.
Navigaéné Navigacné klavesy:
klavesy « Posun kurzora v riadku textu dofava alebo doprava

o jedno pismeno, alebo hore a dole o jeden riadok.

* V ponukach — posuvaju smerom nahor alebo nadol vyber
v primarnych moznostiach ponuky, smerom dolava
a doprava prechadzaju sekundarnymi volbami ponuky
(ako napriklad Symboly alebo Cudzokrajné znaky),
ak su dostupné.

Klaves ENTER:

* Pridava v udajoch &titku novy prazdny riadok.
 Potvrdzuje vybery v ponukach a vlastnostiach.

Alternativny
funkCny klaves

» Pouziva sa spolo¢ne s alternativnymi funkciami
(zobrazenymi zlatou farbou) pri niektorych klavesach.
Stlacte klaves alternativnej funkcie a potom stlacte
klaves.

ALEBO

Drzte klaves alternativnej funkcie a pritom sucasne
stlacajte klaves, ktory ma alternativnu funkciu.

* Pouziva sa na pristup k zvla$tnym znakom na
alfanumerickych klavesoch.

Klaves -
podsvietenia “"‘ SPACE

Vylep3uje Citatelnost obrazovky v slabych svetelnych
podmienkach.

M210/M210-LAB Pouzivatelska prirucka
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Funkcia Klaves Popis
Klaves * Zmaze znaky po jednom, nalavo od pozicie kurzora.
Backspace » Umozniuje po jednej obrazovke postupne opustat
. — moznosti a funkcie ponuky.
Poznamka: V zavislosti od toho, ako hlboko sa
nachadzate v zozname ponuk a funkcii, mozno budete
musiet klaves Backspace stladit' viackrat.
Klaves Caps Slazi na prepinanie textu na velké alebo malé pismena
Lock pri zadavani udajov.
Klaves Clear Vymaze udaje z obrazovky.
(Vymazat)
Desatinna Ciarka “ Prida desatinnu Ciarku alebo bodku.
-

M210/M210-LAB Pouzivatelska prirucka
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Funkéné klavesy

Funkcia

Klaves Feed
(Zavedenie)

Klaves

FEED
“ Bl LABEL TYPE

Popis

Zavadza médium do tlaciarne.

Klaves Serial
(Serializacia)

SERIAL

-

MENU

Nastavuje hodnoty zaliatku, ukon&enia a prirastku pri
serializ&cii.

Klaves Menu

PrinaSa predvolené nastavenia tlaciarne (napr. jazyk,

(Ponuka) jednotky) a ostatné moznosti tlace, ktoré nie su dostupné
na klavesach. Medzi poloZky ponuky patria moznosti
symbolov, cudzokrajnych znakov, &tylov Ciarovych kédov
a moznosti suborov.

Klaves Label Poskytuje pristup k roznym Sablénam typov

Type (Typ Stitka)

FEED
LABEL TYPE

aplikacii/stitkov, ktoré su nainstalované
(napr. oznacenie drdtu, prazok, svorkovnica, atd.).

Klaves Font Size
(Velkost pisma)

CAPS
FONT SIZE

Prinasa atributy velkosti pisma a tlaceného pisma.

Klaves Print
(T1ag)

MULTI-PRINT
PRINT

Vytlagi vSetky Stitky v subore Stitkov.

Klaves Multi-Print
(Viacnasobna tlac)

MULTI-PRINT
“+ PRINT

VytlaCi viacero kopii Stitka.

Klaves Symbol

-

Poskytuje pristup k predvolenej grafike (symbolom),
ktoré su dostupné v tlaCiarni.

Klaves Barcode

A 2

Umiestriuje textovy retazec vo formate Ciarového kédu.

(Ciarovy kod)
Klaves Umozhuje pristup k znakom Specifickym pre niektoré
International “ "‘ medzinarodné abecedy, ktoré obsahuju znaky s

(Medzinarodné)

diakritickymi znaCkami a znackami prizvuku.

Klaves Add Date
(Pridat datum)

ADD
=

VlozZi aktualny datum, ako je nastaveny na tlaciarni.

Klaves Add Time
(Pridat ¢as)

ADD
A RV

Vlozi aktualny &as, ako je nastaveny na tlaciarni.

M210/M210-LAB Pouzivatelska prirucka
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Ponuky

Prostrednictvom klavesu Menu (Ponuka) su dostupné dodato¢né funkcie, ktoré nie su zobrazené na
jednotlivych klavesoch. Pre pristup k réznym zobrazenym polozkam ponuky pouZite navigaéné tlacidla
nahor alebo nadol. Ked dosiahnete poslednu zobrazenu polozku ponuky, ponuky sa vratia na prvu
poloZku ponuky.

Symbols |
International
Barcode

BAN GPt A Em

Pristup k ponukam:
1. Stlacte klaves MENU (Ponuka).
Moznosti ponuky sa zobrazia v zozname.

2. Pre zvyraznenie poloZiek ponuky pouzite naviga¢né tlacidla nahor alebo nadol.
3. Stlacenim klavesu Enter @ vyberte poloZzku ponuky.

Opustenie ponuky bez vyberu:

4. Stladte klaves Backspace .

Dalsie podrobnosti o réznych funkciach klavesov a polozkach ponuky st uvedené v &asti tejto prirucky
Formatovanie, ktora zacina tu: str. 37.
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Policka udajov

Pri niektorych poloZkach ponuky sa m6zu nachadzat poli¢ka udajov, ktoré si vyZzaduju dalSie
informacie. Zadanie tychto informacii:
1. Pomocou navigacnych klavesov prejdite na policko udajov.

2. Zadajte udaje pomocou klavesnice.
ALEBO
Pomocou naviga¢nych klavesov dolava/doprava prepinajte v postupnosti prednastavenych
hodnét.

3. Pomocou navigaénych klavesov sa po zadani udajov presunite pre¢ z pola.

4. Pre prijatie zadanych udajov stlacte klaves Enter Q

Hour : 11
{inute: 17
Clock: AM

BAH GPt A (s=m]

Opustenie ponuky alebo poli€ka udajov

Opustenie ponuky alebo poli¢ka Udajov bez prijatia zmien:

Stlacte klaves Backspace CLEAR .
P
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Predvolené hodnoty tlaciarne

Predvolené hodnoty tlaCiarne su nastavené tak, aby vam poskytovali stale pracovné prostredie pre
pracu, ktoru vykonavate prostrednictvom tlaciarne. Predvolené hodnoty zostanu v platnosti ihned po
nastaveni, az pokym ich nezmenite. Pomocou klavesu Menu (Ponuka) je mozné najst nasledujice
predvolené nastavenia tlaCiarne.

+  Jazyk

+ Jednotky

+  Set Clock (Nastavenie ¢asu)
* Rezim orezavania

» Nastavenie Stylu nuly

*  Doba podsvietenia

Jazyk
Pod polozkou ponuky Language (Jazyk) je mozné najst nasledovné jazyky:
Poznamka: Prirucky rychleho zaciatku su k dispozicii elektronicky pre vSetky jazyky uvedené na tlaciarni.

Jazyky tlaciarne M210

Angliétina — predvoleny  Cestina Rumundina
Francuzstina Dancina Slovencina
Spanieléina Esténcina Slovinéina
Neméina Fingina Svédéina
HolandcCina Madarcina Turectina
Portugal€ina Néréina Chorvat€ina
TalianCina Poflstina

Jazyky tladiarne M210-Lab

Angli¢tina — predvoleny Holand€ina

Francuzstina Portugal€ina
Spanielgina Taliangina
Nemcina

Jazyky tladiarne M210 Russian

Rustina - predvoleny
Angli¢tina

Poznamka: Grécke znaky je mozné najst pod funkciou menu International (medzinarodné).
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Uvodné nastavenie jazyka

Pocas prvého zapnutia tlaiarne okamzZite prejdite do funkcie Menu>Language (Ponuka>Jazyk)
a vyberte si jazyk, v ktorom si Zelate zobrazovat vSetky ponuky, funkcie a udaje tlagiarne.

1. Stlacte klaves MENU (Ponuka).
2. Pomocou navigacnych tlaCidiel vyberte moznost Language (Jazyk).

Poznamka: Polozka menu ,Language” (Jazyk) je 6. v poradi v zozname ponuky a slovo
oznacujuce jazyk sa zobrazi v jazyku, ktory je nastaveny na tlaciarni. Napriklad
pri angli¢tine sa zobrazi ,Language®, v Spanielline sa zobrazi ,Idioma“, vo francuzstine
sa zobrazi ,Langue“ a pod.

3. Stlacte klaves Enter e

4. Pomocou navigaénych klavesov vyberte pozadovany jazyk a potom stlacte tlaCidlo Enter.

Nastavenie ¢asu

Pod polozkou ponuky Set Clock (Nastavenie hodin) je mozné najst nasledovné nastavenia. Moznosti
nastavenia datumu a ¢asu po prvotnom spusteni tladiarne.

Time
Clock Format

Clock Format
Time Format
Date Format

GEHN fPt A ==
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Format ¢asu

Pred nastavovanim datumu a ¢asu nastavte moznost’ Clock Format (Format ¢asu). To vam umozriuje

pouzivat hodiny vo formate 12 alebo 24 hodin. Nastavenie formatu ¢asu:

1. Stlacte klaves MENU (Ponuka).

2. Prejdite na moznost Set Clock (Nastavit’ as) a potom stlacte tla¢idlo Enter e

3. Prejdite na moznost’ Clock Format (Format ¢asu) a potom stlacte tladidlo Enter.

24 Hr

GEH GPt A ==

4. \Vyberte si zelany format a potom stlaéte klaves ENTER.

Format datumu

Mézete si vybrat Styri formaty datumu. Datum mdze byt zobrazeny v americkom Standarde
(MM/DD/YY (MM/DD/RR)) alebo v medzinarodnom $tandarde (DD/MM/YY (DD/MM/RRY)).
Taktiez si mdzete vybrat zobrazovanie 2 alebo 4 Cislic pre hodnotu roka (napr. YY (RR) = 13,
YYYY (RRRR) = 2022). Nastavenie datumu:

1. Stlacte klaves MENU (Ponuka).

2. Prejdite na moznost Set Clock (Nastavit’ ¢as) a potom stlacte tla¢idlo Enter e

3. Prejdite na moznost Date Format (Format datumu) a potom stlacte tlaCidlo Enter.

DD/MHFYY

HH /DD /Y'Y

DD/HH/YYYY
GEH @GPt um]

4. \Vyberte si zelany format a potom stlacte klaves Enter.
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Format ¢asu

Potom si vyberte, aky format ¢asu budete pouzivat. Moznost Time Format (Format ¢asu) zobrazuje
¢as v hodinach a minutach alebo v hodinach, minutach a sekundach. Nastavenie Casu:

1.

Stlacte klaves MENU (Ponuka).

2. Prejdite na moznost Set Clock (Nastavit ¢as) a potom stlacte tladidlo Enter e

3. Prejdite na moznost Time Format (Format ¢asu) a potom stladte tlacidlo Enter.

HH:HH: 55

BAN 6Pt A (==

4. Vyberte si Zelany format a potom stlacte kldves Enter.

Nastavenie datumu

Ked' ste nastavili format datumu a €asu, mbzete teraz nastavit aktualny datum a &as.

Nastavenie datumu:

1.

2.

Stlacte klaves MENU (Ponuka).

Prejdite na moznost' Set Clock (Nastavit ¢as) a potom stladte tladidlo Enter Q

Prejdite na moznost Date (Datum) a potom stlacte tlaidlo Enter.

Prechadzajte rozne policka, aby ste nastavili Zelany mesiac, defi a rok, ktory chcete zobrazit
na vasich Stitkoch.

Month: Jan

GEN QPt @A (ums]

Zadajte datum na klavesnici ALEBO pouzite lavé/pravé navigacné tlacidlo, aby ste zniZili €i
zvySili hodnotu datumu po jednom mesiaci, dni alebo roku. (Lavé navigacné tlacidlo zniZuje
hodnotu, pravé naviga¢né tlacidlo zvySuje hodnotu.)

Po skondeni nastavovania datumu stlacte klaves Enter.
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Nastavenie ¢asu

Nastavenie Casu:
1. Stlacte klaves MENU (Ponuka).
2. Prejdite na moznost Set Clock (Nastavit’ €as) a potom stlacte tla¢idlo Enter e

3. Prejdite na moznost Time (Cas) a potom stladte tlagidlo Enter.
4. Prechadzajte rozne poli¢ka, aby ste nastavili hodiny a/alebo minaty na Zelany ¢as.

Minute: A3
Clock: AHM
BAN 6Pt @ (5=

Poznamka: Pri pouziti formatu HH:MM:SS sa nezobrazi ziadne policko pre sekundy. Vnutorné
hodiny v tlagiarni za¢nu odpoditavat’ sekundy na zaklade vami zvolenych minut.

5. Zadajte ¢as na klavesnici ALEBO pouzite lavé/pravé navigacné tlacidlo, aby ste znizili ¢i
zvysili hodnotu ¢asu po jednej hodine alebo minute. (Lavé navigacné tlacidlo znizuje ¢asovu
hodnotu, pravé naviga¢né tlacidlo zvySuje hodnotu.)

Poznamka: Ak ste si vybrali 12-hodinovy format, mbzete prepinat policko Clock (Hodiny) prepinat
medzi moznostami AM (dopoludnie) a PM (popoludnie). Ak ste si vybrali 24-hodinovy
format, nebudete mat pristup k policku Clock (Hodiny).

6. Po skon&eni nastavovania ¢asu stlacte klaves Enter.

Formét datumu a &asu a €as a datum sa uloZia do tlagiarne a automaticky bude narastat’ na hodnotu
aktualneho datumu a ¢asu, kedykolvek pouzijete tlaciaren. Vami vybrany format datumu a ¢asu

sa zobrazi len, ked pouzijete funkciu datumu a €¢asu. Na klavesnici mézete zadat’ akykolvek datum
alebo €as, a to v akomkolvek formate. Zadané udaje nie su ovplyvnené internymi hodinami.
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Jednotky

Nastavenie Units (Jednotky) sa pouziva na nastavenie vlastnosti Stitku v tlac¢iarni. Jednotky su:

* Palce
¢ Milimetre

Po nastaveni nemusite pri zadavani Cisiel do poli¢ok udajov uvadzat ,palce“ alebo ,milimetre*
(alebo ich vSeobecne akceptované skratky i znacky). Rovnako v akejkolvek mierke &i rozmere
policka merania (ktoré sa nachadza vo volbe Label Type /Typ §titka/) bude rozmer merani
automaticky nastaveny na jednotky, ktoré ste vybrali vo funkcii Menu (Ponuka).

Nastavenie predvolenych jednotiek:
1. Stlacte klaves MENU (Ponuka).

2. Prejdite na moznost Units (Jednotky) a potom stladte tlaCidlo Enter e

Hillimeters

GEN fpt A G

3. Prejdite na zelané merné jednotky a potom stlacte tlacidlo Enter.
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Rezim orezavania

Moznost Cut Mode (Rezim orezavania) pouzite na stanovenie ¢asu, kedy sa ma tlaCiaren zastavit,
aby vykonala orezanie. Mézete si vybrat dva rezimy:

+  Cut Between Labels (Orezavat medzi Stitkami)
+ Cut at End of Jobs (Orezavat na konci uloh)

Pri ulohe viacnasobnej tlaCe (serializovany §titok, blok svorkovnice, skrifia poistiek atd.) uruje rezim
orezavania, €i sa ma tlaciaren po kazdom Stitku zastavit, aby jednotlivé Stitky orezavala. Ak vyberiete
moznost Cut at the End of Job (Orezavat na konci uloh), vytlaCia sa vSetky §titky v serializovanom
poradi alebo vSetky Stitky pre kazdy zapisany Stitok typu Svorkovnica, alebo Skrinka poistiek ako
jeden dlhy retazec, priCom prestavka na orezanie nastane az po vytlaceni posledného Stitka.

Nastavenie rezimu orezavania:
1. Stlacte klaves MENU (Ponuka).

2. Prejdite na mozZnost Cut Mode (RezZim orezavania) a potom stlacte tlaCidlo Enter e

3. Prejdite na Zelany rezim orezavania a potom stlacte tlacidlo Enter.

ut Between La

Cut at End of

GEN fpt A Em
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Nastavenie Stylu nuly

Moznost Set Zero Style (Nastavenie Stylu nuly) v predvolenom nastaveni urcuje, ¢i sa Cislica nula
vytlagi ako otvorena nula (0), alebo ako preciarknuta Ciarkou (@), ako v pocitaci. Nastavenie
predvolenej hodnoty Stylu nuly:

1. Stlacte klaves MENU (Ponuka).

2. Prejdite na moznost Set Zero Style (Nastavit' Styl nuly) a potom stlacte tlaidlo Enter e

BH: Slashed Fer

GEN BPt A &=

3. Prejdite na Zelany Styl nuly a potom stladte tlacidlo Enter.
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Doba podsvietenia

Moznost Backlight Time (Doba podsvietenia) nastavuje ¢as automatického vypnutia podsvietenia.
Ten predstavuje poCet zaznamenanych sekund necinnosti, po uplynuti ktorych sa podsvietenie
automaticky vypne.

Ak si Zelate mat’ podsvietenie vzdy zapnuté pri pouziti napajacieho adaptéra, vypnite moznost Always
On (Vzdy zapnuté). Pre Uplne vypnutie vyberte moznost Always Off (Vzdy vypnuté). V opacnom
pripade nastavte pocet sekund necinnosti, ktoré musi tlaiarefi zaznamenat’ pred tym, ako sa vypne
podsvietenie. MoZnosti su v rozmedzi 5 sekund az 30 sekund, v 5-sekundovych intervaloch.

Nastavenie moznosti podsvietenia:
1. Stlacte klaves MENU (Ponuka).

2. Prejdite na moznost Backlight Time (Doba podsvietenia) a potom stlacte tlaidlo Enter e

Always On |
Always 0Off
J Seconds

GEH 6Pt A {s=]

3. Prejdite na Zelané moznosti podsvietenia a potom stlacte tladidlo Enter.

Kazeta

Funkcia Cartridge (Kazeta) poskytuje vizualny indikator mnozstva zostavajuceho spotrebného
materialu v kazete.

1. Stlacte klaves MENU (Ponuka).

2. Prejdite na moznost Catridge (Kazeta) a potom stlacte tladidlo Enter e

G EE ]
GEW Qpt A o]
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Informacie

Moznost About (O systéme) obsahuje informacie o type tlaiarne a verzii nainstalovaného firmvéru.
1. Stlacte klaves MENU (Ponuka).

2. Prejdite na moznost’ About (Informacie O) <nazov tlaciarne> a potom stlacte tlacidlo Enter e
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2 Zaciname

Tato Cast popisuje postup vytvarania textového Stitka s minimalnym formatovanim,
pomocou zakladnych technik upravovania, a tiez tla¢ Stitka.

Zadavanie textu

Pred zadanim textu $titka sa uistite, Ze kazeta média je vloZzena a zariadenie ZAPNUTE.

Zvisla Ciara na obrazovke je kurzor a uruje pociatoény bod pre kazdy Stitok, ktory vytvorite.
Na pozicii kurzora zacnite zadavat text. Ako zadavate udaje, kurzor sa pohybuje obrazovkou.

Ak chcete dalsi riadok textu, stlacte tlagidlo [ENTER] e .

Upravovanie textu

Ak ste zadali text chybne alebo chcete zmenit obsah alebo format Stitka, pred tlacou upravte
informacie.

Zadanie textu
Vlozenie dalSieho textu do riadku textu:

1. Pomocou naviga¢nych klavesov nastavte kurzor na bod, kde by mal byt vioZeny text.
2. Zadajte text.

UzZ existujuce udaje, ktoré su napravo od kurzora, sa postupne posuvaju vpravo, aby sa
uvolnilo miesto pre zadavany text. Po dosiahnuti konca riadka (pre velkost Stitka) nie je uz

mozné vkladat dalie udaje. Zobrazi sa chybova sprava ,Cannot Fit* (NedostatoCny priestor),

ktora oznamuje, Ze Sirka Stitka nepostacuje uz pre Ziadny dalSi text.

Cannot Fit

Pre opravenie chyby vymaZzte €ast textu, pridajte d'alSi riadok textu, alebo zmensite velkost pisma.
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Odstranenie textu

Odstranenie vSetkych znakov od pozicie kurzora NALAVO (spat):

& ; CLEAR
Stlacte klaves Backspace - .

Ak si Zzelate vymazat znaky v strednom riadku textu, pouzite naviga¢né tlaidla na umiestnenie
kurzora napravo od znakov, ktoré si Zelate vymazat, a potom stladte klaves [BACKSPACE].
Vymazanie udajov

Klaves Clear (Vymazat) sa pouziva na vymazanie vSetkych udajov na obrazovke.

Vymazanie udajov:

Stlacte klaves CLEAR (Vymazat) “ +

Klavesom Clear (Vymazat) odstranite zo Stitka vSetky Udaje, ale ponechate na mieste formatovanie
(napr. velkost pisma, typ Stitka atd'.).

Funkcie zrusenia
Klaves Backspace CLEAR sa taktiez pouziva na zru$enie funkcii ¢i ponuky. Ked' stladite
klaves [BACKSPACE] pocas urcitej funkcie, vystupite z funkcie o jednu obrazovku kazdym stlagenim.
Je mozné, Ze budete musiet’ klaves [BACKSPACE] stlacit’ niekolko krat, aby ste uplne vysli z danej
funkcie.

Chybové hlasenia

Ak funkcia za beznych podmienok nepracuje, zobrazi sa chybové hlasenie alebo informacia, ktora
indikuje problém a/alebo ponukne rady pre rieSenie situacie. Dékladne si precitajte spravu a drzte sa
inStrukcii. (Zoznam chybovych hlaseni mbézete najst v Casti tejto prirucky RieSenie problémov, ktora
zacina na str. 68.)
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Vel'kost pisma

Poznamka: Tato tlaciareri pouziva iba jeden typ pisma — Brady Fixed Width Condensed —
v rdznych velkostiach a hrabkach.

Velkost pisma mdze byt pouzita pred alebo po zadani udajov, bez ohladu na polohu kurzora.
Nastavenie pisma sa tyka v8etkého textu na Stitku. V jednotlivych riadkoch textu nemozete zmenit
velkost pisma.

K dispozicii su nasledujuce velkosti pisiem:

Automaticky | Auto Tuéné
6 6 Tuéné

9 9 Tuéné

14 14 Tuéné
20 20 Tuéné
28 28 Tuéné
40 40 Tucné

Zmena velkosti pisma:
1. Stlacte tlacidlo FONT SIZE (Velkost pisma).

2. Prejdite na Zzelanu velkost’ a hrubku pisma a potom stlacte tlaCidlo Enter e

Automaticka velkost’

Automaticka velkost zaCne s najvacsim pismom, ktoré sa zmesti na Stitok. Ked riadok textu dosiahne
pevny okraj (vzdialenost medzi okrajom tlaCovej hlavy a rezacim nozom), zmensuje sa az dovtedy,
kym nestlacite klaves [ENTER] alebo kym nedosiahnete najmensiu moznu velkost pisma.

V predvolenom nastaveni je pre vSetky Stitky pouzité 9-bodové pismo. Zapnutie automatickej velkosti:
1. Stlacte tlacidlo FONT SIZE (Velkost pisma).

2. Prejdite moznost Auto (Automaticky) a potom stlacte tlacidlo Enter e

Po zapnuti automatickej velkosti sa v stavovom riadku zobrazi tato funkcia ako ,A*. Automaticka
velkost zostane zapnuta pre cely &titok, az kym nie je zvolena in& velkost pisma.

HABC
B123
H

GEN ArtBA iG]
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Tla¢ stitka
Vytlaenie Stitku:
1. Stlacte klaves PRINT (Ponuka).

Na obrazovke sa zobrazi ikona tlace, ktora oznamuje, Ze Stitok sa tlaci, a zobrazuje mnozstvo médii
zostavajucich v kazete. Ked sa ikona prestane zobrazovat, mozete Stitok orezat'.

2. Stlacte packy noza, aby ste orezali stitok.

Vystupna
plocha
Stitkov

Vystupna plocha Stitkov obsahuje plastové svorky, ktoré drzZia po orezani Stitok na mieste,
aby neodpadol.

3. Opatrne vytiahnite §titok z vystupnej plochy Stitkov.

Viacnasobna tlac¢

Viacnasobna tla€ vam umozhuje tladit’ viacero kopii suboru Stitku. Mate mozZnost vytlaéit a potom
odrezat kazdy Stitok alebo vytlacit’ vSetky Stitky a potom ich odrezat. Tla€ viacerych kopii:

MULTI-PRINT

1. Stlacte tlaCidlo MULTI-PRINT (Viacnasobna tlac) “+ PRINT

2. Do pola Copies: (Képie:) zadajte Ciselnu hodnotu pre poZadovany pocet képii, ALEBO pouzite
lavé/pravé navigacné tlacidlo na znizenie i zvySenie podtu képii.

3. Ked budu pripravy dokonéené, stlacte tlacidlo Enter Q

4. Bud stlatte packy noza medzi Stitkami, alebo stlacte tlacidlo tlae, aby sa dalsi &titok vytlacil
bez odrezania.
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3 Formatovanie

Formatovanie sa vztahuje na Struktdru a vyzor Stitku. Po klavesom Menu (Ponuka) a funk&nymi
klavesami sa nachadzaju rézne funkcie formatovania.

Symboly

Symboly (grafické), ktoré mozno pouzit pre rézne aplikacie, st dostupné v tlaciarni. Poget symbolov
zavisi od tlagiarne, ako je uvedené niZsie:

*  M210 = 194 symbolov
+  M210 s klavesnicou v azbuke = 218 symbolov
*  M210-LAB = 131 symbolov

Pridanie symbolu k Stitku:

1. Umiestnite kurzor do bodu, kde chcete symbol zobrazit.
2. Stladte klaves SYMBOL “"m

3. Prejdite na zelanu kateg6riu symbolov a potom stlacte tlacidlo Enter @

Poznamka: Pri priddvani symbolov sa tlaCiaren vZdy vrati k poslednej pouzitej kategorii.

4. Pomocou navigacnych klavesov vyberte poZzadovany symbol a potom stlacte tlacidlo Enter.
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Symboly mézete taktiez vybrat prostrednictvom funkcie Menu (Ponuka).

1.

Stlacte klaves MENU (Ponuka).

Prejdite na ponuku Symbols (Symboly) a potom stlacte tlaCidlo Enter e

Prejdite na Zelanu kategdriu symbolov a potom stlacte tlacidlo Enter.
Pomocou naviga¢nych klavesov vyberte pozadovany symbol a potom stlacte tladidlo Enter.

Symbol sa zobrazi v tej istej velkosti, ako je velkost prave pouzivaného pisma.

Arrows [ (f =R Q IE:]
£ SELE <]

Electrical
GEH §pt =

(i)

GEN §pPt £ (E==]

Odstranenie symbolu

Symbol je taky isty, ako ktorykolvek iny znak. Odstranenie symbolu:

1.
2.

Umiestnite kurzor napravo od symbolu.

% : CLEAR
Stlacte klaves Backspace -E .

M210/M210-LAB Pouzivatelska prirucka

38



Tabul'ka medzinarodnych znakov

Medzinarodna tabulka znakov prinaSa znaky, ktoré su Specifické pre niektoré zahrani¢né abecedy
s diakritickymi znakmi a znackami prizvuku, ktoré obsahuju znaky. Pridanie znaku z tabulky
medzinarodnych znakov:

1. Umiestnite kurzor tam, kde si Zelate zobrazit medzinarodny znak.

Stlacte klaves International (Medzinarodné) “+.

ALEBO

Stlacte klaves MENU (Ponuka).

Prejdite na moznost International (Medzinarodné) a potom stlacte tlacidlo Enter e

2. Prejdite na zelany medzinarodny znak, a potom stlacte tlacidlo Enter.

Svymbols

Barcode -
GEH G{P

I-
sl -
i T
] e =
e

Qs e
(o P e
L

[ >

2 LT s T
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Datum a cas

Vlozenie aktualneho ¢asu a/alebo datumu na stitok:

1.  Umiestnite kurzor na §titok, kam si Zelate vlozit datum a/alebo &as.

2. Stlaéte moznost PRIDAT DATUM “+, aby ste viozili datum.

ALEBO

3. Stlagte moznost PRIDAT GAS +, aby ste viozili &as.

Tlagiareni vklada datum alebo €as s vyuZzitim aktualnej hodnoty systémov;v’/ch hodin v Case tlace
a formatu datumu/Casu, ktory bol definovany vo funkcii Menu (Ponuka). (DalSie informacie si pozrite
v nastaveniach ,Nastavenie ¢asu®, str. 24.)

Casovd znacka

Tgktiei moZete pre vloZenie datumu alebo €asu na stitok vyuzit moznost ponuky Timestamp
(Casova znacka). Vlozenie ¢asovej znacky na §titok:

1. Umiestnite kurzor na poziciu na Stitku, na ktoru si Zelate umiestnit znacku datumu alebo Casu.
2. Stlacte klaves MENU (Ponuka).

3. Prejdite moznost Timestamp (Casova znacka) a potom stlaéte tlacidlo Enter e

4. Prejdite moznost Insert Time (VloZit as) alebo Insert Date (VIozit datum) a potom stlacte
tla€idlo Enter.
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Ciarovy kod

Tlagiarer podporuje symboliku Ciarovych kédov Code 39 a Code 128. Na vlozenie Ciarového
kédu mézete pouzit typ Stitku Banner Landscape (Titulok na Sirku) alebo Flag (Priznak).
(Informacie o zmene typu Stitka najdete na str. 51.)

l:Jdaje Ciarového kédu mézu byt zobrazené v tom istom riadku ako ostatné udaje (text alebo symboly).
Ciarovy kéd v rovnakom riadku ako text uz neprepiSe v riadku text, ale bude umiestneny vedla neho.

Poznamka: Charakteristiky iarového kodu nemézete zmenit, okrem velkosti pisma. Citatelny text
je umiestneny pod €iarovy kddom a nie je ho mozné odstranit. Velkost Ciarového kédu
sa meni s velkostou pisma Citatelného textu.

Pridanie ¢iarového kédu

Vytvaranie ¢iarovych kédov je mozné iba pre vybrané znaky ASCII, ako je uvedené v prilohe
B na str. 81.

Pridanie ¢iarového kodu:

1. Umiestnite kurzor na miesto, kam chcete pridat’ Ciarovy kéd.

2. Stlagte moznost Barcode (Ciarovy kod) “+.

3. Vyberte symboliku ¢iarového kédu (39 alebo 128) a stlacte tlacidlo Enter e

4. Zadajte udaje Ciarového kodu.

Poznamka: Ak chcete zmenit velkost pisma, stlacte tlacidlo FONT SIZE (Velkost pisma),
vyberte pozadovanu velkost a stlacte tlaCidlo Enter.

Ciarovy kod sa zobrazuje na obrazovke ako obdiZnik okolo Gdajov &iarového kédu. Opustenie Gdajov
Ciarového kédu:

5. Stlacte naviga¢né tlacidlo, aby ste sa posunuli mimo ¢iarovy kod.

BABC [123 HABC |

BAH GHpPt A Em] BAN §HPt A =]

Zadanie udajov Ciarového kédu Kurzor posunuty mimo udajov
(kurzor v ¢iarovom kode) Ciarového koédu
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Ak si Zelate zadat viac udajov na rovnaky riadok textu ako Ciarovy kod:

1. Stlacte navigacné tlacidlo, aby ste sa posunuli mimo &iarovy kod.

2. Zadajte udaje. (Dbajte na to, aby ste pred zadanim dalSich udajov stlacili medzernik,
ak si zelate oddelit idaje od Ciarového kodu.)

BABC [123]| DEF

BAH GPt A =

asc |[IIMNINNNIIN o=

125

Ciarovy kéd zarovnany s udajmi

VytlaCeny 8&titok s Ciarovym kédom
zarovnanym s udajmi

Uprava udajov &iarového kédu

Uprava Udajov &iarového koédu:

1. S mocou favej alebo pravej naviga¢nej Sipky umiestnite kurzor do textu Ciarového kodu.
2. Ak vymazavate udaje Ciarového kddu, dbajte na to, aby ste umiestnili kurzor vpravo od znaku,

ktory si Zelate vymazat, a potom stlacte klaves Backspace - .

3. Ak vkladate dalSie udaje, umiestnite kurzor do udajov Ciarového kddu, kam budu zadavané

nové udaje, a potom tieto udaje zadajte.

4. Aby ste opustili udaje Ciarového kédu, pouzite favé alebo pravé navigaéné tlacidlo,
aby sa dostali mimo udajov €iarového kodu.

Datova matica a QR kody

Vytvaranie ¢iarovych kédov je mozné iba pre vybrané znaky ASCII, ako je uvedené v prilohe

B na str. 81.

Tlaciaren Stitkov M210/M210-LAB podporuje DataMatrix a QR kody dvoch réznych velkosti, pricom

15 mm (0,59") je minimalny podporovany priemer, ktory dokaze skener Brady precitat. Kody

Datamatrix akceptuju maximalne 44 znakov a QR kody akceptuju maximalne 50 znakov. Tato funkcia
je podporovana iba na médiach s rozmerom 19,1 mm (0,75 palca). Viacero riadkov textu/kédov nie je

podporovanych.

Pridanie Datamatrix alebo QR kodu

Poznamka: Typ Stitka musi byt nastaveny na Sirku (Landscape). Velkost kddov je prednastavena

a zmena velkosti pisma ju neovplyviiuje.

1. Umiestnite kurzor na miesto, kam chcete pridat’ kéd.

2. stacte LY +_
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3. Pomocou Sipok sa posunte na pozadovany kod (Datamatrix alebo QR) a velkost

(mala alebo velka) a stlacte tlaCidlo Enter e

A DATAHERE
BAN qrt R
Riadok udajov Datamatrix Maly Datamatrix Velky Datamatrix
QRDATA e E E
(=]
BAN Qrt p Gmm [=]
Riadok udajov QR Maly QR kéd Velky QR kod

4. Zadajte udaje pre kéd. Pomocou lavého a pravého navigacného klavesu sa mbzete
pohybovat v idajoch, ktoré su zobrazené v policku.

5. Stlacenim pravého navigacného klavesu sa posuniete mimo Ciarového kédu (mimo policka),
ak chcete prestat’ pridavat' udaje do kodu.

Pri uprave oboch typov kédov sa postupuje rovnako ako pri Uprave Ciarového kdédu podla postupu
na str. 42.
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Serializacia

Serializacia (alebo usporiadanie) automaticky prida sériu alebo sekvencné ¢isla alebo pismena na
vytlaCené Stitky. Funkcia Séria prida dalSie nasledujuce ¢&islo alebo pismeno do definovanej sekvencie
alebo samostatnych Stitkov. Poc€et vytvorenych Stitkov sa stanovuje poradim hodnét, ktoré zadate.

Serializaciu mdzZete kombinovat s inymi udajmi na Stitku. V8etky udaje zobrazené na Stitku,
ktoré obsahuju serializaciu, sa budu opakovat na kazdom snimku spolu so sériovymi udajmi.
Do &titka mbzete zahrnut serializované Udaje. V subore Stitku v8ak mézZete mat’ len jeden subor
serializovanych udajov. (Tzn., Ze nemdzete vlozZit’ dve serializatné sekvencie na jeden §titok.)

Ako funguje serializacia

Serializacia je alfanumericka, s €islami od 0 po 9 a pismenami A—Z. Serializacia pozostava z Uvodnej
hodnoty, koncovej hodnoty a prirastku. Uvodna hodnota je &islom alebo pismenom, ktorym zagina
serializacna sekvencia. (V sekvencii mbézZete vyuzit viaceré Cisla alebo pismena. Nemdzete vSak

v jednej sekvencii kombinovat €isla a pismena.) Koncova hodnota je bod ukonéenia sekvencie.

Prirastok je hodnota, ktora sa pridava k predchadzajucemu &islu v sekvencii na vytvorenie
nasledujuceho sekvenéného ¢isla. (Nemdzete mat hodnotu prirastku 0.) Napriklad uvodna hodnota 1,
koncovéa hodnota 25 a prirastok 4 by vytvorili 1, 5, 9, 13, 17, 21, 25.

Poznamka: Pismena su zoradené podla poradia v abecede. Napriklad na prvom mieste
v abecede sa objavuje pismeno A (1), pismeno B je druhé (2), C je tretie (3),
atd’. Pri sekvencovani pismen sa hodnota prirastku stale zadava ako d&islo.

Priklady serializacie

Pri jednoduchej serializacii sekvencia prebehne celym svojim rozsahom Cisiel a/alebo pismen
(t.j. od 0 do 9 a od A po Z), jedno Cislo/pismeno pre kazdy Stitok. Hodnota prirastku sa pridava
k predchadzajucemu &islu, poénuc uvodnou hodnotou, aby sa vytvorilo dalSie €islo v sekvencii,
az pokym sa nedosiahne koncova hodnota.

Priklad: Jednoducha serializacia 1:

Uvodna hodnota: 1

Prirastok: 1
Koncova hodnota: 10
Vysledok: 1,2,3,4,5,6,7,8,9, 10

Sekvencovanie postupuje len pokym nie je dosiahnuta koncova hodnota. Tuto hodnotu neméze
presiahnut. Ak je hodnota prirastku vacsia ako 1, méze vzniknut sekvencia, ktora nevytlaci koncovu
hodnotu.

Priklad: Jednoducha serializacia 2:

Uvodna hodnota: 1

Prirastok: 2
Koncova hodnota: 10
Vysledok: 1,3,5,7,9
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Vo vy$Sie uvedenom priklad sa pridava k predchadzajucemu &islu v sekvencii hodnota prirastku 2.
Preto:1+2=3,3+2=5,5+2=7,7+2=9. Hodnota 2 neméze byt pridana k €islu sekvencie 9,
pretoZe by tak vzniklo &islo v sekvencii 11, ktoré je vy38ie ako koncova hodnota 10.

Poznamka: Tlaciaren Stitkov M210 dokaze spracovat len jednoduché sériové Cisla, ako je to vo
vy&Sie uvedenych dvoch prikladoch. DokaZe spracovat aj sériové &isla s jednym alebo
viacerymi pismenami.

Pouzivanie pismen v serializacii

Sekvencovanie pismen postupuje podla umiestnenia pismena v abecede. NiZSie je uvedena tabulka
uvadzajuca umiestnenia znakov abecedy v anglickej abecede.

A B Cc D E F G H I J K L M
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13

14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26

Priklad: Poradie pismena:

Uvodna hodnota: A

Prirastok: 3
Koncova hodnota: M
Vysledok: A, D, G, J, M

Serializacia viacerych pismen

Naraz mozete serializovat' az tri pismena. Ked pravé krajné pismeno uvodnej hodnoty dosiahne
maximalnu hodnotu (Z), vlavo susediaci znak zaznamena prirastok a pravy znak sa vrati spat

v cykle na minimalnu hodnotu (A). Je délezité pochopit princip serializacie pismen, kedze tento
méze vytvorit velké mnozstvo Stitkov.

Priklad: Serializacia viacerych pismen 1:

Uvodna hodnota: AB

Prirastok: 1
Koncova hodnota: BB
Vysledok: AB, AC, AD, AE......AZ, BA, BB

Vo vy$Sie uvedenom priklad sa vytvori 27 sekvencii. Znak najviac vpravo prejde celu abecedu,
po¢nuc hodnotou AB, pokym nedosiahne maximalnu hodnotu (Z). Po dosiahnuti konca abecedy
sa lavy susedny znak zvysi o jedno pismeno a sekvencia zatne znovu. Tento postup pokracuje
az po koncovu hodnotu BB.
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Uprava sekvencie

Pridanie serializacie

Pridanie serializacie na Stitky:

1. Umiestnite kurzor do bodu na §titku, kde chcete serializaciu zobrazit..

2. Stlatte tiatidio SERIAL (Sériové) "G+ (IS

Zobrazi sa dialégové okno, v ktorom mézZete zadat uvodnu hodnotu serializacie, hodnotu prirastku
a koncovu hodnotu.

Start: 1
Increment 01
End:

GEN GPt A (5=

Pre jednoduchu serializaciu:

3. Zadajte Gvodnu hodnotu sekvencie, pricom kurzor bude priamo zobrazeny v policku
Start (Start).

4. Do poli¢ka Increment (Prirastok) zadajte hodnotu prirastku.

5. Do policka End: (Koniec) zadajte koncovu hodnotu sekvencie.

Predvoleny prirastok je 1. Ak je toto Zelany prirastok, preskocte toto zadavacie poli¢ko.

6. Aby ste spracovali serializaciu, stlacte tlacidlo Enter e

Uprava sekvencie

Mbézete zmenit hodnoty serializacie po tom, ako ste uréili sekvenciu. Uprava hodnét sekvencie
z akejkolvek polohy na Stitku (kurzor nemusi byt na serializovanom subore udajov):

1. Stiatte tiacidio SERIAL (sériove) YN+ (R

Zobrazi sa dialégové okno Séria spolu so zoznamom aktualnych hodnét.

2. Prejdite na poli¢ka hodnét, ktoré maju byt zmenené, a zadajte novu hodnotu.

3. Po skonéeni stlacte tlacidlo Enter e
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4 Manazment suborov

Stitok méZete uloZit ako subor, ktory méZete neskér otvorit a znova pouzit. MéZete ulozit
max. 12 suborov. Pri vybrati batérii sa subory zachovaju a nestratia sa.

Poznamka: Tlagiarefi M210/M210-LAB NEMOZE byt pripojena k PC, preto na nej nemoézete tlagit
subory Stitkov z PC.

Standardy pomenovania suboru

Pri vytvoreni suboru sa musi dany subor pomenovat. Nazov suboru mdéze mat najviac 11 znakov
a mOze obsahovat pismena, Cisla a medzery.

Na rozdiel od nazvov suborov v prostredi systému Windows mézu mat’ dva rézne subory rovnaky
nazov. Nazvy suborov v tlaciarni stitkov M210 sa vytvaraju a oddeluju ¢islom pozicie (1 — 12),
takZe su povolené rovnaké nazvy.

Ulozenie suboru

V tlaciarni Stitkov M210 mdZete subor interne ulozit. UloZzeny subor uchova udaje Stitka a vlastnosti
udajov. Tento subor sa da v pripade potreby kedykolvek pouzit.

Ulozenie Stitkov ako suboru:
1. Stlacte klaves MENU (Ponuka).

2. Prejdite na moznost File (Subor) a potom stlacte tlacidlo Enter e

3. Prejdite na moznost Save (Ulozit) a potom stlacte tlacidlo Enter.
4. Prejdite na otvorené Cislované polic¢ko (prazdne policko) a potom stlacte tlaidlo Enter.

2 IYYY300
= 227600

BAN GPIBA =]
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5.

Do pola File Name? (Nazov suboru?) zadajte nazov suboru a potom stlacte tlacidlo Enter.

File Hame?

SERIAL DATA

Po uloZeni suboru sa vratite na obrazovku Upravy, kde sa vam stale zobrazuje uloZzeny subor.

Odstranenie uloZzeného suboru z obrazovky:

6.

Stiatte kiaves CLEAR (Vymazat) QY + @

Nahradenie (prepisanie) suboru

V tlagiarni mézete uloZit len 12 suiborov. Aby ste ulozili dal§i subor, musite nahradit’ (prepisat) jeden
Z0 suborov, ktoré boli ulozené v minulosti. Nahradenie alebo prepisanie suboru:

1.

2.

3.
4.

Stlacte klaves MENU (Ponuka).

Prejdite na moznost File (Subor) a potom stlacte tlacidlo Enter e

Prejdite na moznost Save (Ulozit) a potom stlacte tladidlo Enter.

Prejdite na &islované poli¢ko obsahujuce subor, ktory si Zelate prepisat, a stlacte tlacidlo
Enter.

Zobrazi sa sprava s poziadavkou na potvrdenie nahradenia predchadzajuceho suboru.

Replace?

Yes [f

Prepisanie predchadzajuceho suboru:

5.
6.

Prejdite moznost Yes (Ano) a potom stlaéte tlagidlo Enter.
Do pofa File Name? (Nazov suboru?) zadajte nazov suboru a potom stlacte tla€idlo Enter.
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Otvorenie suboru

Otvorenie (predvolanie) ulozeného suboru:
1. Stlacte klaves MENU (Ponuka).

2. Prejdite na moznost File (Subor) a potom stlacte tladidlo Enter e

3. Prejdite na moznost Open (Otvorit) a potom stlacte tlacidlo Enter.

Zobrazi sa zoznam predtym uloZenych suborov.

sXXX123
=YYY300
-3 2227600

BAN GPIBA G

4. Prejdite na subor, ktory chcete otvorit, a potom stlacte tlaidlo Enter.

Na obrazovke mdzete naraz zobrazit len jeden subor. Ak pri otvarani ulozeného suboru obsahuje
obrazovka Uprav data, otvoreny subor tieto data prepiSe. Ak neboli predosié data na obrazovke
ulozené, budu stratené.
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Vymazanie suboru

Obrazovka zobrazenia nemusi byt pred vymazanim siboru vymazana. Subor mdze byt zmazany
aj tak, Ze ostatné udaje su stale na obrazovke.

Zmazanie predtym ulozeného suboru:
1. Stlacte klaves MENU (Ponuka).

2. Prejdite na moznost File (Subor) a potom stlacte tlacidlo Enter e
3. Prejdite na moznost Delete (Vymazat) a potom stlacte tlacidlo Enter.
Zobrazi sa zoznam predtym uloZenych suborov.

4. Prejdite na subor, ktory sa méa vymazat, a potom stlacte tlacidlo Enter.

Zobrazi sa sprava s potvrdenim vymazania.

Delete?

Yes [

5. Prejdite moznost Yes (Ano) a potom stlaéte tlagidlo Enter.
Poznamka: Ak zvolite moznost' ,No* (Nie), vratite sa na zoznam uloZzenych suborov. MézZete vybrat

iny subor, ktory sa ma vymazat, ALEBO stlacte klaves [BACKSPACE] -

aby ste vystupili z ponuk File>Delete (Subor>Vymazat) a vratili sa spat na obrazovku
uprav.

Po vymazani suboru sa tento odstrani zo systému a uz nie je dostupny pre pouZitie.
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5 Typy stitkov

Typy Stitkov prinasaju Sablony, ktoré vedu a riadia rozloZenie formatov Stitkov a moézu vyzadovat
zvlastne média.

K dispozicii su tieto typy Stitkov:

Tlaciaren stitkov Tlaciaren stitkov M210-LAB
M210 a M210-Russian

* Pruzok na vysku
* Pruzok na Sirku
+ Pevna dizka

* Vlastna dizka

Tlaciareni je uréena na pouzivanie
v laboratérnom prostredi a preto
ponuka len nasledovné typy
Stitkov.

* Flasticka

» Oznacenie drétu

+ Svorkovnica

* Prepojovaci panel

* Rozvadzac — Bytovy
* Vlajka

« Skrifa poistiek

* Prizok na vysku
e Pruzok na Sirku
« Vlastna dizka

« Pevna dizka

* Frasticka

Vyber typu Stitka

Vyber typu Stitka:
1. Stlacte tlacidlo LABEL TYPE (Typ stitka).

2. Pomocou navigagnych klavesov vyberte pozadovany typ Stitka a potom stlaéte tlacidlo

Enter e

Poznamka: Ak nie je v tlaciarni vlozené spravne médium, niektoré zo Sabldn typov Stitkov nebudu
zobrazené v ponuke typu Stitka. Napriklad ak je vioZena kazeta Permasleeve, Sablona
oznacenia drétov nebude k dispozicii.

V pripade niektorych typov Stitkov sa zobrazia poli¢ka udajov, aby sa zhromazdili udaje pre
automatické formatovanie daného typu Stitku.

3. Prejdite na rozli€né polic¢ka udajov a zadajte poZzadované udaje.
4. Po skonceni stlacte tlacidlo Enter.
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Typ stitku Pruzok na vysku

Typ Stitku Banner Portrait (Pruzok na vy$ku) sa pouziva na vytvaranie zakladnych Stitkov
bez zvladtneho formatovania. Prdzok na vySku podporuje vSetky typy médii, okrem typov
SelfLam a Permasleeve.

Ked pouzivate konkrétny typ Stitku, vymazanim udajov odstranite udaje, ktoré ste zadali,

ale parametre daného typu Stitku zostavaju zachované. Pre opustenie konkrétneho typu Stitku
a navrat do vSeobecného rezimu uprav tlaiarne Stitkov M210/M210-LAB vyberte typ Stitku
Banner Portrait (Prdzok na vysku).

1. Stlacte tlacidlo LABEL TYPE (Typ Stitka).
2. Pomocou navigaénych klavesov vyberte moznost Banner Portrait (Prizok na vysku) a potom

stlacte tlacidlo Enter e

3. Pomocou navigaénych klavesov vyberte vodorovny alebo zvisly text, potom stlacte tlacidlo
Enter.

Poznamka: Pri pouzivani moznosti Horizontal Text (Vodorovny text) na type Stitku Banner Portrait
(Pruzok na vysku) ste obmedzeni poctom Styroch riadkov textu a ak budu jednotlivé
riadky textu prili§ dlhé, zobrazi sa chyba ,Cannot Fit* (Nedostato¢ny priestor). Pri
pouziti zvislého textu na Stitku Prazok na vysku existuje obmedzenie na Styri riadky
textu, priCom na kazdom jednotlivom riadku méze byt maximalne 50 znakov. Vertikalny
text je jedina moznost, ktora je k dispozicii na pouzitie so Stitkami uréenych velkosti.

12
BABC 12
ABC
GEN Brt A (=
Typ Stitka PruZok na vySku Typ Stitka Prazok na vySku
vodorovny text na obrazovke vytlageny vodorovny text
1A 1A
2B 2B
C C
Typ Stitka PruZok na vySku zvisly text na Typ Stitka Prazok na vysku
obrazovke (obmedzeny na Styri riadky) vytlaCeny zvisly text

Parametre predchadzajuceho pouzivaného typu &titku, ktory sa pouZiva, sa vymaZzu z obrazovky
a vratite sa do rezimu vSeobecnych uprav.
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Typ stitku Pruzok na Sirku

Typ Stitku Banner Landscape (Pruzok na Sirku) vam umoziuje dlhy retazec textu. V reZzime Pruzku
na Sirku je mozné vlozit akékolvek médium. Ak nie je v pripade novo vloZzenych médii podporovany
typ Stitku, typ Stitku sa automaticky prepne na Pruzok na Sirku.

VytlaCenie dlhého retazca textu (napr. vytvorenie ,prazku®):

1. Stlacte tlacidlo LABEL TYPE (Typ Stitka).
2. Pomocou navigacnych klavesov vyberte moznost Banner Landscape (Pruzok na Sirku)

a potom stlacte tlaCidlo Enter e

3. Pomocou navigaénych klaves vyberte vodorovny alebo zvisly text a potom stlacte tlacidlo
Enter.

Poznamka: Pri pouzivani moznosti Horizontal Text (Vodorovny text) na type Stitku Banner
Landscape (Pruzok na Sirku) ste obmedzeni po¢tom Styroch riadkov textu a ak
budui jednotlivé riadky textu prili§ dlhé, zobrazi sa chyba ,Cannot Fit“ (Nedostato¢ny
priestor). Pri pouziti vodorovného textu na stitku Prdzok na Sirku existuje obmedzenie
na Styri riadky textu, priCom na kaZzdom jednotlivom riadku méze byt maximalne 50
znakov. Horizontalny text je jedina moznost, ktora je k dispozicii na pouZitie so Stitkami
uréenych velkosti.

4. Na obrazovke uprav zadajte textovy retazec.

BIF SEAL IS BR
IF SEAL IS BROKEN, DO NOT USE!

BAN GPt A =]

Typ Stitka Prazok na Sirku — text na obrazovke Typ Stitka Prazok na Sirku — vytlaceny text
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Pevna dizka

Ak je typ titku nastaveny na pruzok na $irku, bude dizka stitku tak dlha, ako to bude potrebné
na zahrnutie danej velkosti pisma a zadaného textu. MéZete vsak obmedzit' dizku media na pevnu
dizku, €o m6ze obmedzit mnozstvo udajov, ktoré mézete zadat' na Stitok.

Poznamka: Na v3etkych &titkoch existuje pevny okraj, ktory predstavuje vzdialenost’ medzi
okrajom tlaCovej hlavy a nozom. Tuto vzdialenost nie je mozné menit.

Stanovenie pevnej dizky Stitka:
1. Stlacte tlacidlo LABEL TYPE (Typ Stitka).

2. Prejdite na moznost Fixed Length (Pevna dizka) a potom stladte tlagidlo Enter e

3. Prejdite na moznost Zelanu dizku a potom stlaéte tlagidlo Enter.

Zadaijte udaje beznym spésobom. Ak zadate viac udajov, ako sa do pevnej dizky zmesti, zobrazi
sa chybové hlasenie ,Cannot Fit* (Nedostatocny priestor) a budete vrateni na dany Stitok.

Cannot Fit

A